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Spostovani uporabnik,

Zahvaljujemo se Vam za nakup. Upamo, da boste z izdelkom zadovoljni in da bo
izpolnil vasa pricakovanja. Navodila so namenjena uporabnikom za varno in pravilno
uporabo naprave. Navodila so sestavni del te naprave, zato jih shranite in jih imejte
vedno na voljo. Pri posojanju ali prodaji vedno priloZite navodila za uporabo.

Na napravi se nahajajo opozorilni simboli. Pred uporabo se seznanite z njihovim
pomenom. UpoStevanje opozoril ne prepreCuje nevarnosti poskodb. Pri delu
upostevajte opozorila in uporabljajte zdrav razum.

Varnostni simbol - & se uporablja za razlicna opozorila: nevarnost, opozorilo ali
pozor. Lahko se uporablja skupaj z drugimi simboli in piktogrami. V teh navodilih se
uporablja za oznacevanje:

&NEVARNOST

Neupostevanje navodil lahko povzroli nevarnost poskodb uporabnika ali oseb v
blizini. UpoStevajte varnostna opozorila in zmanjsajte nevarnost pozara, elektricnega
udara ali telesnih poSkodb.

Neupostevanje navodil lahko povzrodi nevarnost materialnih poskodb, poskodb
uporabnika ali oseb v bliZini. Upostevajte varnostna opozorila in zmanjsajte
nevarnost pozara, elektricnega udara ali telesnih poskodb.

N voron

Neupostevanje navodil lahko povzro¢i nevarnost materialnih poSkodb, poskodb
uporabnika ali oseb v blizini. UpoStevajte varnostna opozorila in zmanjsajte
nevarnost pozara, elektricnega udara ali telesnih poskodb.

OPOMBA

Nasveti in informacije za laZje vzdrZevanje in uporabo naprave.




Villager VLN 375 (SI)

SIMBOLI NA NAPRAVI
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Opozorilo! Nevarnost poskodb naprave, telesnih poskodb ali celo
smrti!

Pozor! Pred uporabo preberite ta navodila in zmanjsajte nevarnost
poskodb.

Nosite zasCito za sluh. Izpostavljenost hrupu lahko povzrodi izgubo
sluha.

Nosite zascitno masko. Pri obdelavi lesenih ali drugih obdelovancev
nastajajo zdravju Skodljivi prahovi. Ne uporabljajte naprave za
obdelavo azbestnih materialov!

Nosite zascitna ocala. Iskre, odrezki, prah ali druge snovi, ki nastajajo
med delom, lahko povzrocijo izgubo vida.

Opozorilo! Pred namestitvijo,  CiS¢enjem,  spreminjanjem,
vzdrzevanjem, popravljanjem, odlaganjem ali prenasanjem vedno
izklopite napravo in odstranite vtikac iz vti¢nice.

Izdelek je v skladu z EU standardi in predpisi.
Srbska oznaka o skladnosti.

Stopnja zascite pred vlago.

Simbol precrtanega smetnjaka na napravi ali embalazi pomeni, da
naprave in embalaZe ne smete odlagati med ostale domace odpadke.
Elektricnega orodja, pripomockov in embalaze se morate znebiti v
skladu s predpisi za odstranjevanje elektricnih naprav in ostalih
odpadkov. S pravilnim odstranjevanjem pripomorete k zasciti okolja
in ustvarjanju zdravega Zivljenjskega prostora. Ponovna uporaba
recikliranega materiala zmanjsa onesnazevanje okolja. Pozanimajte se
o lokalnih predpisih za odstranjevanje elektri¢nih naprav.
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TEHNICNI PODATKI

Premer brusnega koluta 150 mm
Najmanjsi premer brusnega koluta 130 mm
Sirina brusnega koluta 20 mm
Hitrosti brusnega koluta 23 m/s
Premer luknje brusnega koluta 12.7 mm
Velikost traku 50 x 686 mm
Hitrosti brusnega traku 14.9 m/s
St. vrtljajev v prostem teku 2980 min!
Nazivna napetost/frekvenca 230 V/ 50 Hz AC
Nazivna moc¢ S1 250 W
Lpa stopnja zvoCnega tlaka | Pod obremenitvijo 84.4 dB(A)
Kpa odstopanje 3 dB(A)
Lwa stopnja glasnosti Pod obremenitvijo 91.1 dB(A)
Kwa odstopanje 3 dB(A)
&OPOZORILO

Upostevajte varnostna opozorila oznacena z zgornjim simbolom!



Villager VLN 375 (SI)

VARNOSTNA OPOZORILA
Splosna varnostna navodila za elektricna orodja
Q OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so prilozene temu elektricnemu orodju.

Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride do elektricnega udara,
poZara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektricno orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektricna
orodja z elektricnim pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna
orodja (brez elektricnega kabla).

1)

a)

b)

c)

2)

b)

c)

d)

e)

f)

Varnost na delovhem mestu

Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna mesta povecajo mozZnost nezgod.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v katerem lahko pride do eksplozij
(prisotnost vnetljivih tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo..

Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v bliZini ni otrok ali drugih oseb.
Odvracanje pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati vticnici. Spreminjanje vtica
na kakrsen koli nacin ni dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vtiCi in ustrezne vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so na primer cevi,
grelci, hladilniki in pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, ce je vase telo
ozemljeno.

Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje za elektricni udar.

Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi robovi
ali premikajoc¢imi se deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte samo kabelske
podaljske, ki so primerni za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki
je primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.
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3) Osebna varnost

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektricnim orodjem lotite z
razumom. Ne uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektricnega orodja je lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

Uporabljajte osebno zasc¢itho opremo. Vedno uporabljajte zascito za oci. Z
uporabo zascitne opreme, kot so protiprasna maska, varnostni cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zaséita za sluh, v ustreznih okolis¢inah zmanjsate nevarnost poskodb.
Preprecite nenameren vklop orodja. Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred dviganjem ali
nosenjem se prepricajte, da je elektritno orodje izklopljeno. Ce elektricno
orodje nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje napajate, ko je stikalo
v poloZaju za vklop, lahko pride do nesrece.

Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja, preden orodje vkljucite.
Klju¢ ali izvijaé, ki ga ne odstranite z vrteCega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroci telesne posSkodbe.

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves cas trdno stojite in vzdrZujte
ravnovesje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las in oblacil ne
pribliujte premikajo¢im se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko ujamejo v premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah ali zbiralnih posod, se
prepricajte, da so te ustrezno priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu
lahko zmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.

Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto uporabo, ne bo razlog za
to, da postanete lahkomiselni in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde
lahko nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

4) Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja

a)

b)

c)

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo uporabite ustrezno elektricno
orodje. Pravo elektricno orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom ne morete vklopiti in
izklopiti. Vsako elektricno orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno
in ga je treba popraviti.

lzvlecite vti€¢ iz vtiénice in/ali odstranite akumulatorsko baterijo, ¢e je le
mogoce, in odstranite ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila orodja.
Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo tveganje za nenamerni zagon aparata.
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d) Ko elektri¢nih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven dosega otrok. Osebam,
ki orodja ne poznajo ali niso prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo neizkusene
osebe.

e) Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se, da so premikajoci se deli
pravilno poravnani in da se ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko vplivalo na njegovo
delovanje. €e je elektricno orodje poskodovano, mora biti pred uporabo
popravljeno. Slabo vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z
ostrimi robovi se manj zatikajo in so laZje vodljiva.

g) Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno uporabljajte v skladu s
temi navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

h) Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste in brez olja ali mascobe.
Gladki rocaji in povrsSine za prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

5) Servisiranje

a) Vase elektricno orodje naj popravlja samo usposobljeno strokovno osebje, ki
naj pri tem uporabi zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili, da bo
orodje varno za uporabo.

PREBERITE TA NAVODILA!
Za varno uporabo naprave morate prebrati ta navodila in se seznaniti z varnostnimi
simboli na napravi.

e SEZNANITE SE Z NAPRAVO. Preberite ta navodila. UpoStevajte nacine uporabe in
omejitve ter opozorila, ki opozarjajo na nevarnost poskodb.

o ZASCITITE SE PRED ELEKTRICNIM UDAROM. lzogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, vodovod in hladilniki.

o SCITNIKI MORAJO BITI NAMESCENI in v dobrem stanju. Ne uporabljajte naprave
brez namescenih $c¢itnikov. Pred vsako uporabo preverite, ¢e so $citniki namesceni in
neposkodovani.

e Z NAPRAVE ODSTRANITE KLJUCE. Pred zagonom se vedno prepritajte, da na
napravi ni namescenih kljucev ali drugega orodja.

e DELOVNO OBMOCIE MORA BITI CISTO. OnesnaZena obmocja povetajo nevarnost
poskodb.
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¢ 1ZOGIBAJTE SE NEVARNIH DELOVNIH OBMOCIJ. Ne uporabljajte elektri¢nih naprav
v blizini bencina ali drugih vnetljivih tekocin, v vlaznem ali mokrem okolju in jih ne
izpostavljajte deZju. Delovno obmocje mora biti dobro razsvetljeno.

e OTROCI IN DRUGE OSEBE SE MORAJO ODMAKNITI 1Z DELOVNEGA OBMOCIA.
Otroci in osebe, ki niso vklju¢ene v delovni proces, se morajo med delom odmakniti iz
delovnega obmocdja. Osebe v bliZzini morajo nositi zascitna ocala.

e ZAVARUIJTE DELAVNICO in odstranite kljuCe za zagon naprave ter preprecite
poskodbe otrok ali nepooblascenih oseb.

e NAPRAVE NE UPORABLIAJTE NA SILO. Ustrezna naprava delo opravi bolj
ucinkovito in varno, v skladu z mocjo in hitrostjo naprave.

e UPORABITE USTREZNO NAPRAVO. Ne uporabljajte majhnih in Sibkih naprav in
pripomockov za teZja opravila. Ne uporabljajte naprave za druge namene.

e UPORABITE USTREZNE PODALJSEVALNE KABLE. Podalj$evalni kabel mora biti v
dobrem stanju. Uporabljajte samo podaljSevalne kable z ustrezno zmogljivostjo. Ne
uporabljajte kablov z manjSo zmogljivostjo, ki povzrocijo padec napetosti, izgubo
modi in pregrevanje.

e REDNO PREGLEDUJTE PODALISEVALNE KABLE. Pogkodovan kabel takoj
zamenjajte.

o BODITE PRIMERNO OBLECENI. Ne nosite ohlapnih obla¢il ali nakita, saj se lahko se
zapletejo v gibajoce se dele. Pri delu na prostem priporo¢amo uporabo cevljev z
nedrse¢im podplatom. Dolge lase spnite ali nosite pokrivalo.

e UPORABLJAJTE ZASCITNA OCALA S STRANSKO ZASCITO. Obicajna korekcijska
ocala NISO zascitna ocala in niso odporna na udarce.

o ZASCITITE PLUUCA. Ce pri delu nastaja prah, nosite zas¢itno masko.

o ZASCITITE SLUH. Pri dalj$i uporabi uporabljajte zas¢ito za sluh.

e NE POSKODUITE NAPAJALNEGA KABLA. Napajalni kabel izklju¢ite tako, da
povlecete za vtikac. Nikoli ne vlecite za kabel, saj ga lahko poSkodujete, zaradi Cesar
obstaja velika nevarnost elektri¢cnega udara. Kabel imejte odmaknjen od ostrih robov,
mastnih predmetov in virov toplote.

e NE IZTEGUJTE NAPRAVE. Ves Cas imejte dobro stojisce in bodite v ravnoteZju.

e REDNO OPRAVLIAITE VZDRZEVALNA DELA. Naprava mora biti &ista, saj samo to
omogoca dobro in ucinkovito delovanje. Upostevajte navodila za podmazovanje in
menjavo delov.

e NIKOLI NE PUSCAJTE VKLOPLJENE NAPRAVE BREZ NADZORA. Vedno izklopite
napravo pred popravljanjem in menjavo pripomockov in odstranite vtikac iz vticnice,
saj to preprecuje nezaZelen zagon naprave.

o PREPRECITE NEZAZELEN ZAGON. Pred prikljucitvijo napajalnega kabla v vti¢nico se
prepricajte, da je stikalo za vklop izklopljeno.
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e UPORABLJAJTE PRIPOROCENE PRIPOMOCKE. Uporaba neoriginalnih pripomockov
lahko povzroci nevarnost poskodb.

e UPORABLJAJTE SAMO BRUSNE KOLUTE z nazivno hitrostjo enako ali vecjo od 2850
vrtljajev na minuto.

o NE UPORABLIAIJTE kolutov z neustreznim premerom luknje. NE uporabljajte
neustreznih ali poSkodovanih podloZk ali vijakov za kolut in se NE dotikajte brusnega
koluta ali drugih gibljivih delov.

o NIKOLI NE STOJTE NA NAPRAVI. Ce se naprava nagne ali pridete v stik s kolutom,
obstaja velika nevarnost telesnih poskodb.

e SMER BRUSENIJA. Vedno upostevajte smer vrtenja koluta. Naprave ne uporabljajte,
Ce prislon ni pravilno namescen. NIKOLI ne brusite ve¢ kot enega obdelovanca
naenkrat.

e Ne uporabljajte poskodovanih brusnih kolutov ali brusnih trakov.

&OPOZORILO

Po izklopu se brusni kolut 3e nekaj ¢asa vrti.

e PREGLEJTE NAPRAVO ZA POSKODOVANE DELE. Pred dalj$o uporabo preglejte
Scitnike in druge dele za poSkodbe. Preverite, Ce so vsi gibljivi deli pravilno namesceni
in neposkodovani. Poskodovane $citnike ali druge dele lahko zamenja samo
pooblascéen serviser.

e NAPRAVA MORA BITI SUHA, CISTA IN BREZ OSTANKOV OLJIA ALl MAZIVA. Za
¢iSCenje uporabite Cisto krpo. Za ciSCenje plasticnih delov ne uporabljajte nafte,
bencina, topil ali agresivnih Cistil.

e REDNO PREGLEDUJTE NAPAJALNE IN PODALJSEVALNE KABLE.

V primeru poskodb nesite napravo na pooblascen servis, kjer bodo poskodovane
kable zamenjali. Med delom bodite pozorni na polozaj napajalnih kablov in pazite, da
jih ne poskodujete.

o NE UPORABLJAJTE NAPRAVE V EKSPLOZIVNEM OKOLJU.

Iskrenje motorja ali iskre, ki nastanejo pri brusenju, lahko povzrocijo nevarnost
pozara ali eksplozije.

e UPORABLIAJTE PODALISEVALNE KABEL ZA ZUNANJO UPORABO.

Uporabljajte samo podaljSevalne kable z ozemljitvijo, ki so namenjeni zunanji
uporabi.

o NE iztegujte se proti obdelovancu ali napravi.

e 1ZOGIBAJTE SE HITRIM GIBOM IN PREMIKOM ROK.

Zdrs ali hitro gibanje lahko povzrodita nevarnost stika s kolutom. VES €AS bodite v
ravnotezju in imejte stabilno stojisce.
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e NE stojte v liniji vrtenja koluta in pazite, da deli telesa niso namesceni v liniji
vrtenja koluta.

e NAPRAVE NE UPORABLIAJTE, CE STIKALO NAPRAVE NE VKLOPI ALI IZKLOPI.

Ce stikalo ne deluje, naprave ne uporabljajte. Nesite napravo na servis, kjer Vam
bodo stikalo popravili.

o STIKALA ZA VKLOP/IZKLOP NIKOLI NE SMETE HITRO PRESTAVLIATI.

To lahko povzroéi odvijanje vijaka za pritrditev koluta. Ce se kolut odvije, izklopite
napravo in pocakajte, da se popolnoma zaustavi. Potem izkljucite vtikac iz vticnice in
kolut pritrdite.

& OPOZORILO

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Uporaba drugih delov lahko povzroci
nevarnost poskodb naprave ali tezjih telesnih poskodb.

e UPORABUAITE SAMO PRIROBNICE, ki so namenjene za uporabo s tem
brusilnikom.

CE KATERIKOLI DEL NAPRAVE MANIJKA ali se poskoduje, zvije ali obrabi ali ¢e
elektri¢na stikala ne delujejo pravilno, takoj izklopite napravo in odstranite vtikac iz
vtiCnice ter se posvetujte s pooblas¢enim serviserjem.
¢ BRUSILNIK MORA BITI PRAVILNO NAMESCEN, kot je opisano v navodilih.
e MATICE KOLUTA NE SMETE PREVEC ZATEGNITI. Premoéno zategovanje matice
lahko povzroci poskodbe koluta med delom. Preglejte brusni kolut za poskodbe.
Pred uporabo preglejte kolut za poskodbe ali razpoke.
¢ Redno nastavljajte s¢itnik za iskre in prilagajajte poloZaj scitnika v skladu z obrabo
koluta. Razdalja med $¢itnikom in kolutom mora biti ¢im manjsa in ne vec¢ja od 2 mm.
¢ Redno nastavljajte prislon in prilagajajte poloZaj prislona v skladu z obrabo koluta.
Razdalja med prislonom in kolutom mora biti ¢im manjsa in ne vecja od 2 mm.
e NEZNO PRITISNITE OBDELOVANEC PROTI KOLUTU na zacetku brugenja.
Premocan pritisk lahko poSkoduje kolut. Na zacetku brusenja bodite Se posebej
previdni, saj so hladni koluti Se bolj obcutljivi na premocno pritiskanje.
e NEVARNOST POSKODB ZARADI NEZAZELENEGA VKLOPA. Ne uporabljajte naprave
v bliZini otrok.
e NIKOLI NE VKLAPLIAJITE NAPRAVE, Ce je kolut v stiku z obdelovancem.
e PRITRDITE OBDELOVANCE. Vedno trdno pritisnite obdelovance ob prislon.
e NE UPORABLIAITE BRUSILNIKA brez matice prirobnice, varnostne matice ali z
zvitim vretenom.
e REDNO odstranjujte prah, ki nastaja med brusenjem.

10
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o NAPRAVE NE UPORABLJAJTE POD VPLIVOM DROG, ALKOHOLA ALI ZDRAVIL, Kl
LAHKO VPLIVAJO NA VASE SPOSOBNOSTI.

o VES CAS BODITE POZORNI. Pazite, da zaradi daljSe uporabe in izku3enj niste
preve¢ samozavestni. Trenutek nepozornosti je lahko vzrok za tezje telesne
poskodbe.

o BODITE POZORNI. Ves Cas bodite pozorni, glejte v obmocje dela in pri delu
uporabljajte zdravo pamet. Naprave ne uporabljajte, ko ste utrujeni.

o SHRANITE TA NAVODILA. Redno uporabljajte ta navodila tudi za usposabljanje
drugih uporabnikov. Pri posojanju ali prodaji vedno prilozZite ta navodila.

&OPOZORILO

Med delom nastaja prah. Nekateri prahovi vsebujejo strupene kemikalije, ki lahko

povzrotijo rakava obolenja ali bolezni reproduktivnih organov. Nekateri primeri

strupenih prahov:

e Svineciz svincenih barv.

e  Kristalizirani silicij iz opeke, betona ali drugih zidakov, arzen in krom iz kemi¢no
obdelanega lesa.

Nevarnost izpostavljenosti prahu je odvisna od tega, kako pogosto opravljate

tovrstna dela. Zmanjsajte cas izpostavljenosti in nevarnosti: delajte v dobro

prezracevanih prostorih, uporabljajte zas¢itno opremo, kot so protiprasne maske, ki

lahko filtrirajo mikroskopske delce.

&OPOZORILO

Ne uporabljajte naprave, dokler ne preberete teh navodil in varnostnih opozoril.
Neupostevanje spodaj navedenih navodil lahko vodi do el. udara, pozara in/ali tezjih
telesnih poskodb. Navodila za uporabo shranite in jih imejte vedno na voljo.

Delo z brusilniki poveca nevarnost letecih predmetov, ki lahko povzrocijo poskodbe
oCi. Pred delom vedno namestite zascitna ocala s stransko zascito ali uporabite
zascitni vizir.
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VARNOSTNA OPOZORILA ZA NAMIZNE BRUSILNIKE

e Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov. Pred vsako uporabo preverite, ali na
nastavku, npr. brusilni plos¢i, ni odrezkov ali razpok. Po pregledu in namestitvi
nastavka se vi in vsi prisotni odmaknite od ravnine vrtecega se nastavka,
elektri¢no orodje pa naj eno minuto deluje pri polni hitrosti brez obremenitve. Ce
so nastavki poskodovani, se bodo v tem Casu razleteli.
na elektricnem orodju. Nastavki, ki se vrtijo hitreje od svoje nazivne hitrosti, lahko
pocijo in se razletijo.

o Nikdar ne izvajajte grobega brusenja na straneh brusilne plosce. /zvajanje grobega
brusenja na straneh lahko povzroci, da plos¢a poci in se razleti.

o V rednih intervalih kontrolirajte razmak med podporo obdelovanca oz. drzalom za
zascito pred iskrenjem in brusilno plo$¢o in ga po potrebi prilagodite. Razmak do
brusilne plos¢e ne sme biti vecji od 2 mm. Pri vedji razdalji pred iskrenjem niste
dovolj zasciteni. Vrtenje brusilne plos¢e lahko potegne obdelovanec, kar lahko
povzroci poskodbe.

Zamenjajte brusilno plosco, ko drzala za zascito pred iskrenjem ni ve¢ mogoce
nastaviti na zahtevan razmak, ki mora znasati najv. 2 mm do brusilne plosce.

e Uporaba brusilnih plos¢, ki imajo vecji premer od navedenega na elektricnem
orodju, ni dovoljena.

o Elektricno orodje uporabljajte le z namescenimi nastavki na obeh vretenih. Tako
preprecite stik z vrte¢im se vretenom.

e Uporabljajte kolute s premerom luknje, ki ima enak premer kot vreteno. Nikoli ne
spreminjajte velikosti luknje.

e Ne uporabljajte poSkodovanih ali neuravnotezenih kolutov.

12



Villager VLN 375 (SI)

SESTAVLIANIJE

ODPIRANJE EMBALAZE

&0POZORILO

‘@ Nekateri kovinski deli so po obdelavi ostri. Pred rokovanjem

N preglejte vse robove kovinskih obdelovancev, saj v nasprotnem
b primeru obstaja nevarnost poskodb.

OZNAKA DELOV IN STIKALA ZA UPRAVLIANJE

Odstranite napravo iz embalaZe in preverite, Ce so vsi deli priloZeni:
C

A- S¢itnik za iskre

B- Gumb

C- Nosilec s $¢itnikom
D- Stojalo

13
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ORODIJE ZA SESTAVLIANIJE
Spodaj navedene dele in orodje potrebujete za konéno namestitev naprave (ni
priloZzeno):

Opis Kolic¢ina
Univerzalni klju¢ 8 mm 1
Univerzalni klju¢ 13 mm

Vijak M8-1.25 (razli¢na dolZina)
Ravna podlozka 8 mm
Varnostna podlozka 8 mm
Matica M8-1.25

NINPBINP

SESTAVLIANIJE
Delovni pult mora biti dovolj trden za varno namestitev naprave. Delovni pult mora
biti raven, tezak in pritrjen na tla, da se med delom ne premika.

Potrebni sestavni deli Kolic¢ina
Brusni kolut 1
Vijak M8-1.25 (razli¢na dolZina)
Ravna podlozka 8 mm
Varnostna podlozka 8 mm
Matica M8-1.25

NN IN

Za namestitev:

1. Poiscite ustrezno mesto v delavnici.
Izberite mesto na delovnem pultu, kjer imate dovolj prostora za namestitev
naprave in rokovanje z daljSimi obdelovanci. Uporabnik (in pomocniki) morajo
imeti dovolj prostora za varno premikanje.

e  Brusilnik namestite na dobro osvetljeno podrocje, ki je v bliZini elektri¢nih
prikljuckov. Osvetlitev mora biti dovolj mocna, da izni¢i sence in zmanjsa
naprezanje oci. Elektri¢ni prikljucki morajo imeti ustrezne karakteristike.
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OPOMBA

Odstranite napajalne in podaljSevalne kable s prehodov.

2. Namestite napravo na delovni pult in jo pritrdite z vijaki, ki morajo biti dovolj
dolgi, da prodrejo skozi stojalo in delovni pult. Vsak vijak pritrdite z ravno
podlozko, varnostno podlozko in matico, kot je prikazano na sliki 1.

OPOMBA

Ker je velikost odvisna od posameznih pogojev namestitve, doloceni deli za pritrditev
niso prilozZeni.

_ Vijak -
- Stojalo -
N Ravnva v
odlozkal’
|Ravna

e _k? " _odlotka
, P Varnostna

. Matica

Slika 1. Namestitev naprave na delovni pult
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DELOVANIE

&OPOZORILO

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice imejte odmaknjene od
gibajocih se delov. Dolge lase spnite.

&OPOZORILO

Pred sestavljanjem, vzdrzevanjem, popravljanjem ali ¢iSCenjem izklopite napravo in
odstranite vtikac iz vti€nice, saj v nasprotnem primeru obstaja nevarnost tezjih
telesnih poskodb.

Med uporabo brusilnika nastaja prah, ki lahko povzroci alergijske reakcije in tezave
pri dihanju. Med delom ves cas nosite zascitna ocala in zas¢itno masko. Med delom
NE nosite rokavic, saj se lahko rokavice zataknejo v gibljive dele. Neupostevanje teh
navodil lahko povzrodi veliko nevarnost tezjih telesnih poskodb.

POSKUSNO DELO

Po koncani namestitvi in nastavitvami morate napravo najprej preizkusiti.

Vsi brusni koluti se lahko med delom razletijo, kar povzroci nevarnost tezjih telesnih
poskodb ali celo smrti! Med vklopom in delovanjem morate stati ob strani brusilnika
in uporabljati osebno zascitno opremo.

Za preizkus delovanja:

1.  Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.
2. Namestite telo ob stran brusilnika in ga vklopite.

Naprava med delom deluje z malo ali skoraj ni¢ vibracijami in z nizkim hrupom.
Bodite pozorni na neobicajne zvoke ali hrup. Ce naprava deluje pravilno, se
odmaknite iz linije vrtenja koluta in pustite napravo vklopljeno 12 minut. V tem c¢asu
se prepricate o materialni trdnosti brusnega koluta.
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Ce ne morete odkriti izvora neobitajnega hrupa ali vibracij se posvetujte s

pooblascenim serviserjem.

STOJALO

Stojalo se namesti na notranjo stran Scitnika. Stojalo se uporablja za prislon
obdelovanca med delom. Pri dolocenih nalinih brusenja morate obdelovance na
stojalo Se dodatno pritrditi s sponkami, da s tem zagotovite varno delovanje.
Neuporaba stojala lahko povzroci veliko nevarnost tezjih telesnih poskodb!

Potrebni sestavni deli Koli¢ina
Vijak M5-0.8 2
Ravna podlozka 5 mm 2
Matica M5-0.8 2

Namestitev stojala:

1. Najprej namestite nosilec stojala navpi¢no glede na kolut in ga pritrdite z

vijakom, 5 mm podlozko in matico.

2.  Za nastavitev naklona stojala uporabite kotomer in nastavite ustrezen naklon.
3. Oba dela stojala morata biti od brusnega koluta oddaljena 1/16” — 1/8”. Ko
nastavite ustrezno oddaljenost, jih pritrdite z vijakom. Slika 2 prikazuje pravilno

namestitev stojala.

Slika 2. Namesceno stojalo in nastavljeno na ustrezno oddaljenost od koluta
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SCITNIK ZA ISKRE IN SCITNIK ZA OCI

S¢itnik za iskre se mora namestiti 18/” od brusnega koluta, da se zmanjsa koli¢ina
isker, ki letijo proti uporabniku. S¢itnik za o¢i se mora namestiti med brusni kolut in
obraz uporabnika, saj $Citnik zadrZuje manjse leteCe delce, ki nastajajo med
brusenjem. Uporaba sc¢itnikov ne nadomesca uporabe osebne zascitne opreme!

Potrebni sestavni deli Kolic¢ina
S¢itnik za odi in nosilec 1
Drzalo $¢itnika za oCi

Nosilec drzala scitnika za oci
S¢itnik za iskre

Ravna podlozka 8 mm

Vijak M8-1.25

Pritrditveni vijak M6-1.0 x 18
Ravna podlozka 6 mm
Matica M6-1.0

Vijak M5-0.8 x 8

Ravna podlozka 5 mm

N N N e N e P N T

Namestitev S¢itnikov:
1. Uporabite 5 mm vijak in podlozko in namestite $Citnik za iskre, kot je prikazano
na sliki.

Nosilec

S¢itnik za odi k

S¢itnik za iskre{

Slika 3. Namescena scitnika za iskre in odi
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2. Namestite scitnik za oci na nosilec in ga pritrdite z vijaki, 6 mm podlozkami in
maticami. Nosilec pritrdite z 8 mm vijakom in podlozko.

NASTAVITEV BRUSNEGA TRAKU
Pri nastavljanju brusnega traku morate trak centrirati na sredino valjev, da se trak vrti
enakomerno in se ne dotika pokrova.

Nastavitev traku:

1. 1ZKLOPITE NAPRAVO IN ODSTRANITE VTIKAC 1Z VTICNICE!

2. Zavrtite brusni trak.

3. Med vrtenjem traku opazujte, kako se trak premika na zgornjem valju. Ce je trak
namescen pravilno, mora biti ves ¢as namescen na sredini valja in se ne sme
dotikati pokrova, kot je prikazano na sliki 4.
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Slika 4. Brusni trak je namescen na sredino valja
in je enakomerno oddaljen od robov valja

4. Med vrtenjem koluta zavrtite gumb za nastavitev na sliki 5 v nasprotni smeri
urinega kazalca, da premaknete trak v levo ali v smeri urinega kazalca, da
premaknete trak v desno.

Slika 5. Gumb za nastavitev

5.  Po nastavitvi zavrtite brusni trak in preverite, e je pravilno namescen.
20
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MENJAVA BRUSNIH KOLUTOV

Pred menjavo kolutov morate najprej odstraniti s¢itnik.

&OPOZORILO

Uporaba poskodovanega koluta lahko povzroci veliko nevarnost tezjih telesnih
poskodb ali celo smrti. Pred namestitvijo vedno preglejte kolut (tudi nove) in NE
UPORABLIAIJTE poskodovanih brusnih kolutov!

Menjava koluta:
IZKLOPITE NAPRAVO IN ODSTRANITE VTIKAC 1Z VTICNICE!

e (Odstranite tri vijake in matice z zunanjega Scitnika. Odstranite $Citnik in zascitni
okvir.

e Sklju¢em odvijte matico za pritrditev koluta. Z drugo roko primite kolut, da se ne
vrti.

Opomba: Vreteno brusnega koluta ima levi navoj, zato morate matico odviti v
smeri urinega kazalca.

e (Odstranite zunanjo prirobnico in papirnato podlogo. Odstranite kolut z vretena.
Na zadnji strani koluta je prav tako papirnata podloga in prirobnica, ki ju morate
odstraniti.

e Namestite nov kolut v obratnem vrstnem redu, kot je prikazano na sliki 6. Med
prirobnico in brusnim kolutom mora biti vedno papirnata podloga ali podloga iz
vlaken. Dobro privijte matico in je NE zategnite premocno. Premocno privijanje
lahko povzroci poskodbe brusnega koluta.
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Papirnata podloga

/

/ l\_l/ &

)
(5

Prirobnica

Kolut

Matica

Slika 6. Prikaz namestitve koluta s pravilnim vrstnim redom sestavnih delov

&OPOZORILO

Med namestitvijo ne smete nikoli pozabiti namestiti papirnate podloge, saj je v
nasprotnem primeru brusni kolut lahko preobremenjen in se lahko razleti! NIKOLI ne
namestite brusnega koluta brez papirnatih ali vlaknenih podlog.

Ponovno namestite $¢itnike.

Po namestitvi vseh delov vklopite napravo in jo pustite vklopljeno vsaj 1 minuto.
Pred tem telo odmaknite iz linije vrtenja. Ce je kolut poskodovan, boste to opazili
takoj, ko doseze koncno hitrost.

PRED BRUSENJEM

Brusilnik je varna naprava, ¢e jo uporabljate v skladu z navodili. Poleg varnostnih
opozoril v teh navodilih morate med delom uporabljati zdrav razum. Preberite spodaj
opisana opozorila za bolj varno brusenje:

Pred delom preverite, ¢e so vsi $Citniki pravilno namesceni in neposkodovani.
Pred vklopom se odmaknite iz linije vrtenja (ob stran) in PRED VSAKO UPORABO
pustite napravo vklopljeno vsaj 1 minuto v prostem teku.

Preverite, Ce je brusilnik pravilno nameséen in pred delom opravite preizkus
delovanja v skladu s temi navodili.
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e UposStevajte, da med bruSenjem nastajajo iskre. Pazite, da v liniji izmeta isker NE
STOJIJO druge osebe. NIKOLI NE brusite v bliZini vnetljivih teko¢in ali plinov.

e Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Odrezki, ki nastajajo med brusenjem,
letijo z visoko hitrostjo. Nosite zas¢itna ocala ali zas¢itni vizir, protiprasno masko,
zascCito za sluh, usnjen predpasnik in usnjene delovne Cevlje.

e Med delom se NIKOLI NE naslanjajte na obdelovanec, ki se lahko zatakne v
brusni kolut, ¢e zdrsne z nosilca.

e Ves ¢as bodite pozorni in osredotoceni na delo. Ce vas med delom nekdo zmoti,
PREKINITE z delom.

e NIKOLI ne brusite na stranskem delu koluta. Tudi ¢e je brusenje s stranskim
delom dovoljeno za nekatere brusne kolute, ta naprava ni namenjena
stranskemu brusenju.

ROKOVANIJE

Brusilnik lahko uporabljate samo za brusenje trdih kovin. Mehke kovine in leseni
obdelovanci se lahko brusijo samo z brusnim trakom, saj v nasprotnem primeru
obstaja nevarnost poskodb brusnega koluta.

Med delom obstaja nevarnost tezjih telesnih poskodb ali celo smrti! UpoStevajte vsa
navodila in varnostna opozorila in pri delu uporabljajte zdrav razum.

Brusenje z brusnim kolutom:

1.  Prikljudite vtika¢ v vti¢nico, namestite telo izven linije vrtenja (ob stran) in
premaknite rdece stikalo na polozaj ON (vklop).

2.  Po vklopu pustite napravo vklopljeno vsaj 1 minuto v prostem teku, da
preverite, ¢e je brusni kolut varen za uporabo. Sele potem se lahko premaknete proti
sprednjemu delu naprave.

3. Trdno drZite obdelovanec in ga pravilno pritisnite na stojalo.

4. Z zmernim pritiskom potisnite obdelovanec proti brusnemu kolutu in ga med
delom pocasi premikajte v smeri naprej-nazaj z enakomernimi gibi.

OPOMBA

Uporaba prevelikega pritiska povzroci nizjo hitrost vrtenja in lahko povzroci poskodbe
koluta. Premajhen pritisk lahko povzroci odbijanje obdelovanca in slab stik s kolutom.
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5. Redno potapljajte obdelovanec v hladilno tekocino, da ga ohladite.

6. Ce zelite napravo izklopiti, premaknite rdece stikalo na polozaj OFF (izklop). V tem
primeru NE nadaljujte z brusenjem in NE zaustavljajte koluta z roko ali
obdelovancem!

NAPAKE IN ODPRAVLIANJE NAPAK PRI DELOVANJU

V tem poglavju so opisane najpogostejSe napake in postopki za odpravljanje napak.
Pred odpravljanjem napak izklopite napravo in pocakajte, da se vsi deli zaustavijo ter
odstranite napajalni kabel iz vti¢nice.

PROBLEM MOZNI VZROK ODPRAVLIANJE NAPAK
Motor se pregreva. 1. Motor je preobremenjen. L Zm.anjsajte obremenitev
motorja.

1. Preglejte prikljucke na
motorju in spoje za slabe
povezave ali poskodbe

1. Kratek stik v motorju ali |izolacije.
. slabe povezave. 2. Odstranite porabnike, ki
Motor se zaustavlja (kar . .. .
.. . 2. Nizka napetost. povzrocajo prenizko
povzrodi pregorenje . .
varovalke) 3. Napacne varovalke ali napetost.
’ samodejni izklopniki. 3. Namestite ustrezne
4. Motor je preobremenjen. |varovalke ali samodejne
izklopnike.
4. ZmanjSajte obremenitev
motorja.
Naprava med delom 1. Prevelika globina 1. Upocasnite hitrost
upocasnjuje. obdelave. premikanja obdelovanca.
S 1. N biti dob
1. Vibriranje naprave. . .aprava mora .I ' OBTO
. pritrjena na delovni pult.
2. Obdelovanec ni dobro .
. . L 2. Uporabite napravo za
Valovi na povrsini pritrjen. . .
- trdno drzanje obdelovanca.
obdelovanca. 3. Neenakomerno povrsina

3. Uporabite mehkejsi kolut
ali zmanjsajte hitrost
podajanja obdelovanca.

koluta.
4. Kolut je pretrd.

1. NedistoCe na povrsini

Erte na povriini obdelovanca koluta. 1. Uporabite napravo za
P “|2. Obdelovanec ni dobro trdno drZanje obdelovanca.
pritrjen.
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Razpoke ali zazgani deli na
povrsini obdelovanca.

1. Napacen tip koluta.
2. Napacna hitrost
podajanja obdelovanca.
3. Potrebna tekocdina za
hlajenje.

1. Uporabite mehkejsi kolut
ali kolut z bolj grobo
zrnatostjo.

2. Upocasnite hitrost
premikanja obdelovanca.

3. Uporabite opcijski sistem
za hlajenje ali ro¢no
dodajajte hladilno sredstvo.

Kolut se hitro obrablja,
zrnatost hitro odpada.

1. Prevelika globina
obdelave.

2. Mehak kolut.

3. Premajhen premer
koluta.

4. Slabo vezivo koluta.

1. Upocasnite hitrost
premikanja obdelovanca.
2. Kolut je preve¢ mehak,
uporabite mocnejse vezivo.
3. Zamenjajte kolut.

4. Posvetujteses
proizvajalcem koluta.

Na povrsini koluta in
obdelovanca se vidijo znaki
zgorevanja.

1. Kolut je pretrd.

2. Prenizka hitrost
podajanja obdelovanca.
3. Potrebna tekocina za
hlajenje.

1. Kolut je pregrob.
Uporabite mehkejse vezivo.
2. Povecajte hitrost
podajanja obdelovanca.

3. Uporabite opcijski sistem
za hlajenje ali ro¢no
dodajajte hladilno sredstvo.
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ES-IZJAVA O SKLADNOSTI STROJA c €

Po 7. €l. in Il. Prilogi to¢ka A Pravilnika o varnosti strojev 2006/42/EC

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave - stroja: DVOIJNI BRUSILNIK Villager VLN 375

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavljamo, da je navedena naprava - izdelek v

skladu z dolocili predpisov:

e Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev

e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi

Harmonizirani in drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

Odgovorna oseba pooblas¢ena za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije: Zvonko

Gavrilov, na naslovu druzbe Villager d.o.o, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana.

Kraj / datum: Ljubljana, 26.06.2019.

Odgovorna oseba za sestavljanje tehni¢ne dokumentacije
Zvonko Gavrilov

g
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DVOSTRANA BRUSILICA
Villager VLN 375
Originalno uputstvo za upotrebu

Villager d.o.o.
Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181
e-mail: info@villager.si A
web: www.villager.si A A Q

web: www.villager.eu PLEASE RECYCLE
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Postovani korisnice,

Hvala Vam na poverenju koje sta nam ukazali — kupovinom naseg proizvoda. Nadamo
se da cCete biti u potpunosti zadovoljni korisS¢enjem naseg uredjaja i da ¢e u potpunosti
zadovoljiti sva Vasa ocekivanja. Ovo uputstvo je sastavljeno sa ciljem - da upoznate Vas
uredjaj i da ga koristite na bezbedan i efikasan nacin. Nemojte zaboraviti da ono Cini
sastavni deo samog uredjaja — drzite ga pri ruci, tako da se moZete posavetovati u
svakom trenutku i da ga mozZete dalje proslediti drugoj osobi.

Namena sigurnosnih simbola je da Vam ukaZu na potencijalne opasnosti. Sigirnosni
simboli, i objasnjenja koja ih prate, zasluZzuju Vasu paznju i razumevanje. Sigurnosna
upozorenja sama po sebi ne eliminiSu opasnost.

Sigurnosni simbol - & ukazuje na opasnost, upozorenje ili oprez. Moze se koristiti
zajedno sa drugim simbolima ili piktogramima. U ovom uputstvu susreséete se sa:

&OPASNOST

Nepostovanje sigurnosnog upozorenja dovodi do ozbiljne povrede korisnika i drugih
osoba. Uvek se pridrZavajte mera opreza kako biste smanijili rizik od pozara, strujnog
udara i licne povrede.

&UPOZORENJE

Nepostovanje sigurnosnog upozorenja moze da dovede do materijalne Stete ili do
ozbiljne povrede korisnika ili drugih osoba. Uvek se pridrZzavajte mera opreza kako
biste smanijili rizik od pozara, strujnog udara i licne povrede.

N\ oore

Nepostovanje sigurnosnog upozorenja moze da dovede do materijalne Stete ili do
ozbiljne povrede korisnika ili drugih osoba. Uvek se pridrzavajte mera opreza kako
biste smanijili rizik od pozara, strujnog udara i licne povrede.

NAPOM ENA

PruZa savet o informacijama ili uputstvima od krucijalnog znacaja za rad ili odrZavanje
opreme.
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SIMBOLI OZNACENI NA UREPAJU

'~ @O OO P>

Upozorenje! Postoji rizik od povrede opasne po Zivot, telesne povrede
ili oSteéenja alata!

Paznja! Obavezno procitajte uputstva za rukovanje da biste smanjili
rizik od povrede.

Nosite zastitu za usi. Uticaj buke moze dovesti do osSteéenja sluha.

Nosite masku za disanje. Prilikom obrade drveta i drugih materijala,
mozZe doci do stvaranja prasine koja je opasna po zdravlje. Nemojte
koristiti ovaj uredaj za obradu materijala koji sadrze azbest!

Nosite zastitne naocare. Varnice ili iverje, krhotine i prasina koji se
stvaraju tokom rada uredaja mogu uzrokovati gubitak vida.

Upozorenje! Pre instaliranja, ¢iS¢enja, bilo kakvih promena,
odrzavanja, odlaganja i transporta, iskljucite uredaj i izvucite iz
napajanja.

Proizvod je u skladu sa EU normama i standardima.
Srpski znak usaglasenosti.

Stepen zastite od vlage.

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne sme biti odstranjen zajedno sa
ostalim otpadom iz domacinstva. Sa ciljem da se spreci bilo kakva Steta
okolini ili zdravlju zbog nepropisnog odlaganja otpada, proizvod treba
predati na recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni na
odgovoran nacin. Kada reciklirate Vas proizvod odnesite ga u lokalno
preduzede za sakupljanje ili se obratite Vasoj lokalnoj upravi koja ¢e Vas
uputiti koja preduzeca se bave tim delatnostima.



TEHNICKE KARAKTERISTIKE
Pre¢nik brusnog tocka 150 mm
Minimalni pre¢nik brusnog tocka 130 mm
Sirina brusnog tocka 20 mm
Brzina brusnog diska 23 m/s
Precnik provrta brusnog tocka 12.7 mm
Veli¢ina trake 50 x 686 mm
Brzina brusne trake 14.9 m/s
Brzina praznog hoda 2980 min!
Nominalne napon/frekvencija 230 V/ 50 Hz AC
Nominalna snaga S1 250 W
Lpa nivo zvuénog pritiska | Pod opterecenjem 84.4 dB(A)
Kpa neodredenost 3 dB(A)
Lwa nivo zvuéne snage ‘ Pod optere¢enjem 91.1 dB(A)
Kwa neodredenost 3 dB(A)

&UPOZORENJE

Posebno obratite paznju na ovaj simbol koji ukazuje

predostroznosti. Tice se Vase bezbednosti!

na vaine sigurnosne mere
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BEZBEDNOSNA PRAVILA

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate

UPOZORENIJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.

Propusti u pridrZzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za posledicu
elektri¢ni udar, poZar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.

Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se na elektri¢ne alate sa
pogonom na struju (sa kablom) i na elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez
kabla).

1)
a)
b)

c)

2)

b)

c)

d)

e)

Sigurnost radnog podrucja

Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesrecama.

Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja elektricnog alata. Stvari
koje vam odvracaju paznju mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati uticnici. Utika¢ ne sme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim alatima
zasticenim uzemljenjem. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama kao Sto su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

Drzite elektri¢ni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite kabl za nosenje elektricnog
alata, ne vucite ga i ne izvlaCite ga iz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili umrseni kablovi povecavaju rizik od
elektricnog udara.

Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla pogodnog za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od elektricnog udara.
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f)

3)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

4)

a)

b)

Ako ne mozete da izbegnete rad sa elektricnim alatom u vlaznoj okolini, koristite
zastitni uredaj diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

Budite pailjivi, pazite na to Sta radite i postupajte razumno tokom rada sa vasim
elektricnim alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elektricnog alata moze
rezultirati ozbiljnim povredama.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne naocare. NoSenje zastitne
opreme, kao sto je maska za prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem
ili zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata, smanjuje rizik od
povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljuite na struju i/ili na akumulator, uzmete ga ili nosite.
Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili prikljucivanje na struju
uklju¢enog elektri¢nog alata vodi do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili kljueve za zavrtnjeve, pre nego
sto ukljucite elektricni alat. Ostavljanje kljuc¢a za zavrtnjeve ili klju¢a prikacenog na
rotirajuci deo elektricnog alata moZe rezultirati licnom povredom.

Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u svako
doba odrzavajte ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. DrZite kosu i odecu dalje
od pokretnih delova. Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moZe smanjiti
rizike koji su povezani sa prasinom.

Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom upotrebom alata utice na to da
postanete neoprezni i da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teske povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i briga o elektricnim alatima

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektri¢ni alat koji je pogodan za vas
zadatak. Odgovarajuci elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru. Svaki elektricni alat koji se ne
moZe kontrolisati prekidacem je opasan i mora se popraviti.

6
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c)

d)

e)

f)

g)

h)

5)

a)

lzvucite utikad iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku bateriju iz elektriénog alata,
ukoliko je to moguce, pre nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego sto uskladistite elektricni alat. Takve preventivne sigurnosne
mere smanjuju rizik od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

Cuvajte nekoriséene elektricne alate izvan dometa dece i ne dozvoljavajte
koris¢enje alata osobama koje ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju opasni.

Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcioniSu i da li su dobro povezani, da li su delovi mozda
polomljeni ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje elektricnog alata.
Pre upotrebe popravite alat ukoliko je oste¢en. Mnoge nesrece su prouzrokovane
losim odrZavanjem elektricnih alata.

Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno odrZavanim alatom za
seCenje sa oStrim secivima manja je verovatnoca da ce doci do zapinjanja i
upravljanje je jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od predvidenih moZe voditi
opasnim situacijama.

Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, Cistim i bez ostataka ulja ili masnoce.
Klizave drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servis

Neka vam vas elektricni alat popravlja samo kvalifikovano osoblje, koristeé¢i samo
originalne rezervne delove. Ovo ce osigurati ocuvanje bezbednosti elektricnog
alata.

PROCITAJTE INSTRUKCIJE!
Bezbedan rad ovim alatom zahteva da procitate i razumete ovo uputstvo za upotrebu,
kao i oznake na alatu.

o UPOZNAIJTE ALAT. Pailjivo proditajte uputstvo za upotrebu. Proucite primenu i
ogranicenja, kao i specificne potencijalne opasnosti koje se ti¢u koriS¢enja ovog alata.
o CUVAJTE SE OD STRUJNOG UDARA tako §to Cete sprediti kontakt tela sa uzemljenim
povrSinama. Na primer, cevima, hladnjacima Sporetima, friziderima.

o DRZITE STITNIKE NA SVOM MESTU i u ispravnom stanju. Nemojte rukovati alatom
ukoliko su stitnik ili poklopac uklonjeni. Pre svake upotrebe proverite da li svi Stitnici
ispravno rade.
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e UKLONITE BILO KAKVE KLJUCEVE ZA PODESAVANIJE | KUUCEVE ZA ZAVRTANJE.
Uvek proveravajte da li su klju€evi za zavrtanje i podeSavanje uklonjeni sa alata pre
nego Sto ga ukljucite.

e ODRZAVAITE RADNI PROSTOR CISTIM. Nered u radnom prostoru i na stolu za rad
moze da dovede do nezgoda.

o IZBEGAVAITE OPASNA OKRUZENJA. Nemojte koristiti elektri¢ne alate u blizini
benzina ili drugih zapaljivih tecnosti, na vlaznim ili mokrim lokacijama, niti ih izlagati
kiSi. Neka radni prostor bude dobro osvetljen.

o DRZITE DECU | POSMATRACE DALIE OD ALATA. Svi posmatraci bi trebalo da nose
sigurnosne naocare i da budu na bezbednoj udaljenosti od radnog prostora.

o OBEZBEDITE RADIONICU sklanjanjem kljuceva za pokretanje uredaja kako se deca
ne bi povredila.

o NEMOIJTE SILITI ALAT. Elektricni alat ¢e raditi bolje i sigurnije ukoliko se koristi u
meri za koju je predviden.

o KORISTITE ODGOVARAJUCI ALAT. Nemoijte siliti alat ili njegove priklju¢ke da rade
posao za koji nisu namenjeni.

o KORISTITE ODGOVARAJUCI PRODUZNI KABL. Postarajte se da je produzni kabl u
dobrom stanju. Kada koristite produzni kabl, postarajte se da koristite onaj koji je
dovoljno jak da prenosi struju koju ¢e Vas$ proizvod vudéi. Kabl koji je manje jacine
uzrokuje pad napona $to dovodi do gubitka snage i pregrevanja.

e POVREMENO PREGLEDAJTE PRODUZNE KABLOVE. Zamenite ih ukoliko su o$teceni.
¢ NOSITE ODGOVARAJUCU ODECU. Nemojte nositi $iroku odeéu, kravate ili nakit koji
se mogu zakaciti za pokretne delove alata i uzrokovati povredu. Preporucuje se
nosenje obuce sa neklizaju¢im donom prilikom rada napolju. Podignite/vezite dugu
kosu ili nosite zastitu.

e UVEK NOSITE ZASTITNE NAOCARE SA BOCNOM ZASTITOM. Obi¢ne naocare imaju
stakla koja su samo otporna na udarac; to NISU sigurnosne naocare.

e ZASTITITE PLUCA. Ukoliko je operacija koju obavljate prasnjava, nosite masku.

o ZASTITITE SVOJ SLUH. Koristite zastitu za usi prilikom duzeg rada.

o NEMOIJTE SILITI KABL. Nikada nemojte nositi alat drzedi ga za kabl ili vuéi kabl da ga
iskljucite iz uticnice. Drzite kabl dalje od toplote, ulja ili ostrih ivica.

e NEMOJTE SE PREKOMERNO PRUZATI. Odr7avajte dobar poloZaj i ravnoteiu u
svakom trenutku.

e PAZLIIVO ODRZAVAIJTE ALAT. Odriavajte alat ostrim i cistim radi boljeg i
bezbednijeg rada. Postujte uputstva za podmazivanje i zamenu delova.

o NIKADA NE OSTAVLIAJTE ALAT KOJI RADI BEZ NADZORA/ISKLUJUCITE NAPAJANJE.
Iskljucite napajanje alata kada se ne koristi, pre servisiranja ili kada menjate dodatke,
tockove, itd.
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o IZBEGAVAITE SLUCAINO UKLJUCIVANJE ALATA. Kada ukljuCujete kabl u uticnicu,
postarajte se da je prekidac u polozaju isklju¢eno.

o KORISTITE PREPORUCENE DODATKE. Upotreba nepravilnih dodataka moze da
uzrokuje povrede.

o KORISTITE SAMO BRUSNE TOCKOVE sa nominalnim brojem obrtaja jednakim ili
vecim od 2850 obrtaja po minuti.

e NEMOIJTE KORISTITI toc¢kove sa neprikladnom veli¢inom provrta. NEMOJTE koristiti
podloske ili zavrtnje za tocak koji su defektni ili neodgovarajuci i NIKADA ne dodirujte
brusni tocak ili druge pokretne delove.

o NEMOIJTE NIKADA STAJATI NA ALATU. Ukoliko se alat nagne ili dode do slucajnog
kontakta sa tockom, moguce su ozbiljne povrede.

e SMER BRUSENJA. Uvek imajte na umu smer rotacije toc¢ka; nemojte brusiti ukoliko
oslonac nije ispravno namesten. NIKADA ne brusite viSe od jednog radnog komada
istovremeno.

o Nikada nemojte koristiti oSte¢ene brusne tockove i trake.

&UPOZORENJE

Nakon iskljucivanja, to¢ak nastavlja da se okrece.

¢ PROVERITE DA LI IMA OSTECENIH DELOVA. Pre daljeg kori$¢enja alata, stitnik ili
neki drugi deo koji je oSteéen bi trebalo paiZljivo pregledati kako bi se utvrdilo da li ¢e
ispravno raditi i vrsiti svoju namenjenu funkciju. Proverite da li su pokretni delovi
pravilno postavljeni i pricvrséenii da li postoje naprsline na delovima, te postoje li bilo
koje druge nepravilnosti koji mogu uticati na rad alata. Stitnik ili drugi deo koji je
oStecen mora biti zamenjen od strane ovlas¢enog servisnog centra kako bi se umanjio
rizik od povrede.
e ODRZAVAIJTE ALAT SUVIM, CISTIM | BEZ TRAGOVA ULJA | MAZIVA. Prilikom
¢iSc¢enja, uvek koristite Cistu krpu. Nemojte koristiti koCione tecnosti, benzin, proizvode
na bazi nafte ili rastvarace da ocistite alat.
¢ PERIODICNO PREGLEDAJTE KABLOVE NA ALATU | PRODUZNE KABLOVE i u
slucaju ostecenja, pozovite kvalifikovanog servisera da ih popravi. Prilikom rada uvek
imajte na umu gde se kabl nalazi i drzite ga dalje od tocka koji se rotira.
¢ NIKADA NEMOJTE KORISTITI ALAT U OKRUZENJU KOJE JE PODLOZNO
EKSPLOZIJAMA. Uobicajeno varni¢enje motora ili varnica metala koji se brusi mogu da
zapale isparenja.
e KORISTITE PRODUZNE KABLOVE ZA SPOLJASNJU UPOTREBU. Koristite samo
produzne kablove koji imaju odobreno uzemljenje i koji su namenjeni i obeleZeni za
spoljasnju upotrebu.

9
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e NEMOITE se protezati da dohvatite radni komad, komad gvoida, ili bilo Sta Sto je
na putu ili blizu putanje brusnog tocka.

o IZBEGAVAJTE NAGLE POKRETE | POLOZAJ RUKU kada se nenadano mozete
okliznuti i rukom zakaciti toc¢ak. Postarajte se da UVEK odrZavate stabilan poloZaj tela.
e NEMOIJTE stajati na putanji tocka niti dozvoliti da delovi Vaseg tela budu na putanji
tocka.

o NE KORISTITE ALAT UKOLIKO SE PREKIDAC NE UKLJUCUJE ILI NE ISKUJUCUJE.
Prekidace koji su u kvaru zamenite u ovlaséenom servisnom centru.

e NEMOJTE BRZO UKUUCIVATI | ISKLIUCIVATI PREKIDAC MOTORA. Ovo bi moglo
olabaviti toCak i uzrokovati opasnu situaciju. Ukoliko do toga dode, pomerite se i
pustite da se toCak u potpunosti zaustavi. Iskljucite brusilicu iz struje i ¢vrsto zategnite
navrtku na tocku.

&UPOZORENJE

Prilikom servisiranja koristite samo originalne rezervne delove. Upotreba bilo kojih
drugih rezervnih delova moze da predstavlja opasnost i uzrokuje ostec¢enje proizvoda.

e KORISTITE SAMO PRIRUBNICE koje su predvidene za ovu stonu brusilicu.
UKOLIKO BILO KOJI DEO BRUSILICE NEDOSTAIJE ili je polomljen, savijen ili defektan na
bilo koji nacin, ili ukoliko bilo koja elektricha komponenta ne radi ispravno, iskljucite
prekidac, izvucite kabl uredaja iz napajanja i obratite se ovlaS¢enom servisnom centru
za resSenje problema.

e POSTARAITE SE DA JE BRUSILICA BEZBEDNO POSTAVLIENA kao Sto je opisano u
uputstvu za upotrebu pre nego Sto poveZete ovaj alat na napajanje.

e NEMOIJTE PREVISE ZATEZATI MATICU TOCKA. Preterano zatezanje moze da
uzrokuje pucanje tocka tokom rada. Pregledajte brusni tocak kako biste uocili vidljive
defekte. Proverite da li to¢ak ima pukotine i naprsnuéa, i proverite da li ispravno radi
pre upotrebe.

e Morate ¢esto podesavati Stitnik za varnice tako da bi se kompenzovalo habanje
tocka, odrzavajuci razdaljinu izmedu Stitnika i tocka Sto je moguce manjom i ne ve¢om
od 2 mm.

e Morate Cesto podesavati oslonac tako da bi se kompenzovalo habanje tocka,
odrzavajudi razdaljinu izmedu oslonca i tocka $to je moguée manjom i ne vecom od 2
mm.

e UVEK LAGANO PRITISNITE RADNI KOMAD UZ BRUSNI TOCAK kada pocinjete da
brusite. Grub pritisak moze da polomi tocak. Koristite lagani pritisak kada pocinjete da
brusite; preveliki pritisak na hladnom toc¢ku moZe da uzrokuje pucanje tocka.

10
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¢ RIZIK OD POVREDE USLED SLUCAJNOG POKRETANJA. Ne koristite u okruZenju
gde mogu biti prisutna deca.

o NIKADA NE POKRECITE BRUSILICU kada je to¢ak u dodiru sa radnim komadom.

o PRICVRSTITE RADNI KOMAD. Uvek &vrsto naslonite radni komad na oslonac.

e NE KORSTITE STONU BRUSILICU ako nedostaje matica priruba ili matica stege ili
ako je osovina vratila savijena.

o CESTO ¢istite prasinu od brusenja koja se sakuplja ispod brusilice.

e NEMOIJTE RUKOVATI OVIM ALATOM UKOLIKO STE POD UTICAJEM NARKOTIKA,
ALKOHOLA ILI BILO KAKAVIH LEKOVA.

e BUDITE UVEK NA OPREZU. Ne dozvolite da sigurnost koju ste stekli cestom
upotrebom alata utiCe na to da postanete preterano samouvereni. Trenutak
neopreznosti je dovoljan za nanosenje ozbiljnih povreda.

e BUDITE NA OPREZU | DRZITE SVE POD KONTROLOM. Pazite ta radite i koristite
zdrav razum. Nemojte rukovati alatom kada ste umorni. Nemojte Zuriti.

o SACUVAITE OVA UPUTSTVA. Cesto ih &itajte i koristite kako biste obucili druge
korisnike. Ukoliko pozajmite nekome ovaj alat, pozajmite mu i ova uputstva.

&UPOZORENJE

Odredena vrsta prasine koja se stvara poliranjem, testerisanjem, brusenjem, busenjem

i drugim gradevinskim aktivnostima, sadrzi hemikalije za koje se zna da uzrokuju

kancer, urodene defekte ili druge reproduktivne poremecaje. Neki primeri ovakvih

hemijskih supstanci su:

e Olovo iz boja na bazi olova.

e  Kristalni silicijum iz cigle i cementa, kao i drugih gradevinskih proizvoda, i arsen i
hrom iz hemijski tretirane drvene grade.

Rizik od izlaganja ovim supstancama varira u zavisnosti od toga koliko ¢esto obavljate

ovu vrstu posla. Kako biste smanijili izlaganje ovim hemikalijama: radite u prostoru sa

dobrom ventilacijom kao i sa odobrenom sigurnosnom opremom, kao $to su maske

koje su posebno konstruisane da sprece prodor mikroskopskih Cestica.

&UPOZORENJE

Ne pokusavajte da rukujete ovim alatom dok ne procitate detaljno i ne shvatite u
potpunosti sva uputstva i sigurnosna pravila navedena u ovom prirucniku.
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Odstupanje od navedenog moze da dovede do nezgoda koje ukljuuju pozar, strujni
udar ili ozbiljne telesne povrede. SaCuvajte ovo uputstvo za upotrebu i Cesto ga
pregledajte kako biste nastavili bezbedno da radite i kako biste uputili druge koji mogu
koristiti ovaj alat.

&UPOZORENJE

Rad bilo koje brusilice moZe da uzrokuje odbacivanje stranog objekta ka Vasim o€ima,
rezultujuci ozbiljnim povredama odciju. Pre nego Sto pocnete da radite sa ovim
elektri¢nim alatom, uvek stavite sigurnosne naocare ili sigurnosne naocare sa bo¢nim
Stitom kao i Stitnik za lice kada je to potrebno.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA KOJA SE ODNOSE ISKLJUCIVO NA STONE BRUSILICE

e Ne koristite osteceni dodatni pribor. Pre svake upotrebe, proverite da li na
dodatnom priboru, poput abrazivnih diskova, postoje krhotine i naprsline. Nakon
provere i postavljanja dodatnog pribora, potrebno je da vi i posmatraci stanete
dalje od rotacionog pribora i da pokrenete elektri¢ni alat na maksimalnoj brzini bez
opterecenja na jedan minut. OSteceni pribor ¢e se u normalnim uslovima slomiti
tokom ovog probnog perioda.

¢ Nominalna brzina pribora mora biti barem jednaka maksimalnoj brzini oznacenoj
na elektricnom alatu. Pribor koji radi pri brzini ve¢oj od nominalne se moZe slomiti i
razleteti okolo.

¢ Nemojte nikada brusiti na stranama tocila. Brusenje na strani moZe da dovede do
lomljenja i rasprskavanja tocila.

e Redovno provervajte razmak izmedu drzaca radnog elementa odnosno drzaca za
zastitu od varnica prema brusnom disku i eventualno da podesite. Razmak prema
brusnom disku ne sme da bude vece od 2 mm. Kod veceg razmaka niste dovoljno
zasticeni od varnica. Predmet za obradu mozZe biti uvucen zbog rotiranja brusnog
diska i tako moZe prouzrokovati povrede.

Zamenite brusni disk ako drza¢ za zasStitu od varnica vise ne moZe da se podesi na
zahtevani razmak prema brusnom disku od najvise 2 mm.

o Diskovi za Smirglanje, Ciji precnik prelazi navedene dimenzije na elektricnom alatu,
nisu dozvoljeni.

o Elektri¢ni alat upotrebljavajte samo uz alatne umetke koji su montirani na obe
osovine. Time se sprecava kontakt sa rotirajuéom osovinom.

o Koristite tockove koji imaju provrt jednak vretenu brusilice. Ne pokusavajte masinski
da obradujete tocak manje veli¢ine kako bi odgovarao vretenu.

e Nemojte koristiti ostecene ili neoblikovane tockove.
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INSTALIRANJE

OTPAKIVANIJE

&UPOZORENJE

‘% Neki metalni delovi mogu imati ostre ivice nakon formiranja. Molimo

é da pregledate ivice svih metalnih delova pre rukovanja istima. U
&

suprotnom moze dodi do povrede.
LOKACIJE KOMPONENTI | KOMANDI

Nakon Sto izvadite sve delove iz kutije, trebalo bi da imate delove koji su prikazani na
slici:

C

A
A- Stitnik za varnice
B- Dugme
C- Stitnik za o¢i i nosac
D- Postolja
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STAVKE POTREBNE ZA MONTAZU
Sledece stavke su potrebne kako biste zavrsili proces instaliranja ali nisu ukljucene u
pakovanje:

Opis Kolic¢ina
Francuski klju¢ 8 mm 1
Francuski klju¢ 13 mm

Sestougaoni zavrtanj M8-1.25 (duZina varira)
Ravna podloska 8 mm

Sigurnosna podloska 8 mm

Sestougaona matica M8-1.25

NINIBINE

MONTAZA

Postarajte se da je radni sto na koji planirate da postavite brusilicu dovoljno ¢vrst da
izdrzi tezinu masine kao i bilo kakav pritisak koji se stvara prilikom rada. Radni sto bi
trebalo da ima ravnu povrsinu i da bude tezak ili pricvrs¢en za pod tako da se ne
pomera tokom rada.

Potrebne komponente i gvoZdarska oprema Kolic¢ina
Tocilo 1
Sestougaoni zavrtanj M8-1.25 (duZina varira)
Ravna podloska 8 mm

Sigurnosna podloska 8 mm

Sestougaona matica M8-1.25

NN BN

Za postavljanje brusilice:

1. Pronadite najbolju poziciju u Vasoj radionici da postavite
brusilicu.

e Odaberite mesto na radnom stolu koje ¢e Vam dozvoliti da imate dovoljno
prostora da pomerate predvideni radni komad oko brusilice. Operater (kao i
potencijalni posmatraci) bi trebalo da imaju dovoljno mesta da se pomeraju.

e Postavite brusilicu na lokaciju koja je dobro osvetljena i blizu elektri¢nih utikaca.
Osvetljenje bi trebalo da bude dovoljno jako da eliminiSe senku i spreci naprezanje
ociju. Elektricna kola bi trebalo da budu namenjena zahtevanoj amperazi.

14



VLN 375 (RS)

Villager

NAPOM ENA

Sklonite kablove za napajanje ili produzne kablove sa prolaznih podrugja.

Postavite brusilicu na radni sto uz pomo¢ vijaka koji su dovoljno dugi da produ
kroz radni sto i postolje brusilice. Obezbedite svaki vijak sa ravhom podloskom,
sigurnosnom podloskom i Sestougaonom maticom, kao $to je prikazano na slici 1.

NAPOM ENA

Zbog toga sto velic¢ina varira u zavisnosti od pojedinacne situacije, gvozdarski materijal

2.

u ovom koraku nije uklju¢en.

) avrtanj
- Postolje -
S Ravnva »
\ podloskaf
2 i |Ravna
- C

., ‘ >~ _~Podloska
, P e Sigurnosna
N i/ podloska

<——Matica

Slika 1. Postavljanje masine na radni sto
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RAD UREDAJA

&UPOZORENJE

Drzite Siroku odecu pod kontrolom i dalje od masine, a dugu kosu vezanom.

&UPOZORENJE

Kada vrsite odrzavanje, sastavljanje ili podesavanje, iskljucite napajanje. Ukoliko to ne
uradite, moZe dodi do ozbiljnih telesnih povreda.

&UPOZORENJE

Koris¢enje ovog alata proizvodi prasinu koja moZe da uzrokuje alergijske reakcije i
respiratorne probleme. Zastitite se noSenjem sigurnosnih naocara i maske tokom
Citavog procesa rada. NEMOIJTE nositi rukavice dok rukujete ovim alatom posto mogu
da se zakace za povrsine koje se rotiraju i zaglave. Odstupanje od ovog upozorenja
moze da dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

PROBNI RAD

Kada je postavljanje gotovo i podeSavanja uradena prema Vasim Zeljama, spremni ste
da probate alat.

Kod svih brusnih tockova postoji moguénost da se raspadnu tokom rada, uzrokujuci
ozbiljne povrede ili povrede sa smrtnim ishodom! Uvek stanite sa strane brusilice kada
je ukljuCujete i nosite odgovarajucu sigurnosnu opremu da se zastitite.

Da biste pustili dvostruko tocilo u probni rad:

1.  Ukljucite uredaj u izvor napajanja.
2.  Stanite sa strane brusnog tocka i ukljucite brusilicu.

Uredaj bi trebalo da radi sa malo ili nimalo vibracija ili buke usled trenja. Trebalo bi
ispitati ¢udnu ili neobi¢nu buku. Ukoliko alat deluje u redu, sklonite se sa pravca
rotacije brusnog tocka i ostavite da radi 12 minuta kako biste se uverili da je tocak
strukturalno ¢vrst.
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Ukoliko ne moZete lako da pronadete izvor neobi¢ne buke ili vibracija, obratite se
nasem ovlas¢enom servisnom centru.

POSTOLJE ZA ALAT

Postolje za alat se kaci na unutrasnju stranu Stitnika i obezbeduje povrsinu koja se
mora koristiti za drZzanje radnog komada prilikom rada. Odredene vrste brusenja mogu
zahtevati stege ili dodatnu opremu koja ce se koristiti uz postolje kako bi se obezbedio
odgovarajuci ugao radnog komada na tocku. Ukoliko ne postavite i ne koristite oslonac
za alat, mozZete biti izloZeni riziku od ozbiljne telesne povrede!

Potrebne komponente i gvoZzdarska oprema Kolic¢ina
Zavrtanj za dugme M5-0.8 2
Ravna podloska 5mm 2
Sestougaona matica M5-0.8 2

Kako biste montirali postolja:

1. Uz pomo¢ vijaka, podloski od 5 mm i Sestrougaonih matica, lagano prikacite
postolja vertikalno u odnosu na povrsinu trake ili tocka.

2. Da podesite ugao postolja brusne trake, koristite lenjir ili uglomer kako biste
odredili poloZaj postolja u odnosu na brusnu traku.

3. Podesite oba postolja oko 1/16” — 1/8” od brusnog tocka i trake - pricvrstite vijke.
Slika 2 prikazuje ispravno podesavanje oslonca za alat na brusnom tocku.

Slika 2. Postolje instalirano i postavljeno blizu brusnog tocka
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STITNIK ZA VARNICE | STITNIK ZA OCI

Stitnik za varnice mora da se postavi 18/” od brusnog to¢ka kako bi se smanjio rizik od
varnica koje lete ka operateru. Stitinik za o¢i mora da se postavi izmedu brusnog tocka
i lica operatera kako bi zastitio operatera od sitnih komada koje odbacuje tocak - nije

zamena za sigurnosne naocare!

Potrebne komponente i gvoZdarska oprema

Kolicina

Stitnik za o¢i i nosac

1

Drzac za stitnik za oCi

Nosac drzaca stitnika za oci

Stitnik za varnice

Ravna podloska 8mm

Sestougaoni vijak M8-1.25

Zavrtanj za fiksiranje M6-1.0 x 18

Ravna podloska 6mm

Sestougaona matica M6-1.0

Vijak M5-0.8 x 8

Ravna podloska 5mm

RRRIRPRRIR(R(RR|R

Kako biste postavili stitnik za varnice i Stitnik za oci:
1. Koristeéi vijak od 5 mm i podlosku, postavite Stitnik za varnice na nacin prikazan

na slici.

Postaviti Stitnik
za oCi

Postaviti Stitnik
za varnice

Postaviti nosac

Slika 3. Postavljeni Stitnik za varnice i stitnik za oci
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2. Zakacite Stitnik za oci za nosac uz pomo¢ zavrtnja za fiksiranje od 6 mm, podloske
i Sestougaone matice. Koristite Sestougaoni zavrtanj od 8 mm i podlosku da
zakacite nosac.
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PODESAVANJE TRAKE ZA BRUSENJE
Podesavanje trake za brusenje oznacava centriranje trake na valjcima, tako da se krece
ravhomerno i ne dodiruje strane poklopca za traku.

Kako biste podesili traku za brusenje:

1. ISKLJUCITE MASINU IZ NAPAJANJA!

2. Zavrtite brusni tocak.

3. Dok vrtite brusni toc¢ak, posmatrajte kako se brusna traka vrti na gornjem valjku.
Ukoliko je podeSeno na ispravan nacin, brusna traka bi trebalo da je centralno
postavljena izmedu stranica poklopca za traku, kao sto je prikazano na slici 4.

Slika 4. Brusna traka postavljena centralno izmedu ivica poklopca za traku na gornjem
valjku

4. Dok okrecete tocak, okrenite kontrolno dugme za podesavanje, slika 5, u pravcu

suprotnom od kretanja kazaljki na satu da bi se traka pomerila levo ili u pravcu
kretanja kazaljki na satu da bi se traka pomerila desno.
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i

Y

Slika 5. Kontrolno dugme za podesavanje.

5. Nakon sto centrirate traku, zavrtite brusni toCak kako biste se uverili da se traka
ispravno krece.
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ZAMENA TOCKOVA
Da bi se postavio ili skinuo brusni tocak, Stitnik za to¢ak mora se ukloniti.

&UPOZORENJE

Opasnosti prilikom koris¢enja oSte¢enog tocka ukljucuju izletanje komadica ostrog
abrazivnog materijala, Sto moze da uzrokuje ozbiljne telesne povrede ili povrede sa
smrtnim ishodom. Pregledajte svaki brusni toCak pre nego Sto ga postavite i NE
KORISTITE oSteceni brusni toc¢ak!

Kako biste skinuli/postavili toc¢ak:
ISKLIUCITE MASINU 1Z NAPAJANJA!

e Uklonite tri vijka i matice sa spoljnog stitnika. Skinite spoljni Stitnik i Stitnik
naplatka.

e Upotrebite klju¢ na matici koja drzi tocak na vretenu. Drugom rukom drZite tocak
kako se ne bi okretao.

Napomena: Vreteno brusnog tocka ima levi navoj, tako da ¢e odvijanje matice
zahtevati okretanje u pravcu kretanja kazaljki na satu.

e Uklonite spoljnu prirubnicu tocka i papirni disk. Skinite tocak sa vretena. Na
zadnjoj strani tocka se takode nalaze papirni disk i prirubnica koje bi trebalo
ukloniti.

e Postavite novi to¢ak obrnutim redosledom ili kao Sto je prikazano na slici 6.
Postarajte se da je izmedu prirubnica tocka i samog tocka uvek papirni disk ili disk
od vlakana. Zategnite Cvrsto maticu ali NE previse. Preterano zatezanje moze da
uzrokuje pucanje tocka.
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Papirni disk

)~ =

I

Prirubnica

Papirni disk

Matica

Slika 6. Redosled postavljanja tocka

&UPOZORENJE

Izostavljanje papirnog diska tokom sastavljanja moZe da uzrokuje da tocak trpi
preterani pritisak, dovodedi do pucanja i potencijalnog raspadanja! Nemojte NIKADA
stavljati brusni to¢ak na vreteno bez papirnog diska ili diska od vlakana izmedu tocka i
prirubnica.

e  Ponovo postavite Stitnike.
e Pokrenite novi tocak da radi najmanje jedan minut dok stojite izvan pravca
okretanja. Ako toc¢ak ima oStecenja, on ¢e otkazati ¢im postigne punu brzinu.

PRE BRUSENJA

Brusilica je bezbedan alat kada se ispravno koristi. Pored bezbednosnih uputstava u

ovom priruéniku, najvaznije je da u svakom trenutku koristite zdrav razum. Procitajte

naredne stavke kako biste se zastitili pre brusenja:

e  Postarajte se da su svi Stitnici i Stitnik za o¢i na svom mestu.

e Stanite boc¢no od brusilice kada je ukljuCujete i dozvolite da radi ¢itav minut pre
SVAKE upotrebe.

e Postarajte se da ste bezbedno postavili svoju brusilicu i da obavite probni rad
prema uputstvima u ovom prirucniku.
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e Imajte na umu da brusenje ¢esto proizvodi varnice. NEMOJTE dozvoliti da neko
stoji na putanji varnica. NEMOJTE brusiti blizu zapaljivih te¢nosti ili gasova.

e Nosite odgovarajuéu zastitnu odecu. Zapamtite da Cestice koje izlec¢u sa brusnog
tocka lete veoma brzo—pripremite se za to. Nosite sigurnosne naocare ili Stitnik
za lice, masku za prasinu, ¢epove za usi, koznu kecelju i kozne radne ¢izme.

e NEMOIJTE se naslanjati na radni komad na nacin koji moZe uzrokovati da Vam ruke
zahvati tocak koji se okrece ukoliko radni komad sklizne.

e KoncentriSite se na zadatak koji obavljate. PRESTANITE da brusite ukoliko Vas
nesto ometa.

e  NEMOIJTE brusiti sa strane tocka. lako je bo¢no brusenje dozvoljeno za neke tipove
tockova, ovaj model nije konstruisan za boc¢no brusenje.

RUKOVANIJE BRUSILICOM

Brusilica je konstruisana samo za koriséenje na tvrdim metalima. Meki metali i drveni
proizvodi mogu da se koriste samo na brusnoj traci poSto mogu brzo da opterete
povrsinu brusnog tocka i uniste njegova abrazivna svojstva.

&UPOZORENJE

Nezgode prilikom brusenja mogu da uzrokuju ozbiljne povrede ili povrede sa smrtnim
ishodom! Zastitite se Citanjem i postovanjem svih prethodno navedenih bezbednosnih
informacija u ovom prirucniku pre brusenja.

Kako biste brusili sa brusnim to¢kom:

1.  Ukljucite uredaj na izvor napajanja, stanite sa strane brusnog tocka i pomerite
crveni prekidac¢ na poloZaj ON (ukljuéeno).

2.  Pustite da uredaj radi najmanje jedan minut kako biste se uverili da je brusni
toCak bezbedan za upotrebu, a zatim se pomerite ka prednjem delu uredaja.

3.  Cvrsto drite radni komad i pravilno ga oslonite na postolje.

4. Koriste¢i umereni pritisak, postavite radni komad na prednju povrsinu tocka i
pomerajte ga napred-nazad sigurnim, ujednacenim pokretima.

NAPOM ENA

Koriséenje prevelikog pritiska ¢e usporiti uredaj i mozZe ostetiti tocak. Koris¢enje
premalog pritiska moZe da dovede do odskakanja radnog komada i neéete imati dobar
kontakt sa to¢kom.
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5. Redovno potapajte radni komad u posudu sa sredstvom za hladenje kako biste ga
ohladili.

6. Kada Zelite da zaustavite brusilicu, pomerite crveni prekida¢ na polozaj OFF
(iskljuceno). U ovom trenutku, NEMOJTE nastavljati sa brusenjem i NEMOIJTE rucno
zaustavljati brusni tocak uz pomo¢ radnog komada!

PROBLEMI | RESENJA

Ovaj odeljak daje pregled najé¢escih problema na koje mozete nai¢i tokom rada, kao i
savete Sta da uradite. Nemojte vrsiti podeSavanja dok ne iskljucite uredaj iz napajanja
i dok se rotirajuci delovi potpuno ne zaustave.

PROBLEM MOGUCI UZROK MOGUCE RESENJE
Motor se pregreva. 1. Motor je preopterecen. 1. Smanjite opterecenje
motora.

1. Pregledajte konekcije na
motoru radi losih veza ili

1. Kratak spoj u motoruili [kratkih spojeva ili istrosene
olabavljene konekcije. izolacije
Motor se zaustavlja (Sto 2. Nizak napon. 2. lIspravite stanja koja su
rezultuje pregorevanjem ili 3. Pogresni osigurai ili dovela do niskog napona.
iskakanjem osiguraca) automatski prekidaci na 3. Stavite odgovarajuce
vodu. osigurace ili automatske

4. Motor je preoptereéen. |prekidace.
4. Smanjite opterecenje

motora.
Uredaj usporava dok radi. 1. Du.blna secenja je 1. Usporite brzinu povkreta
prevelika. radnog komada na tocku.

1. Postarajte se da je uredaj
bezbedno prikacen za
stabilnu povrSinu.

2. Upotrebite uredaj za

1. Vibriranje uredaja
2. Radni komad se ne drzi

Talasi na povrsini radnog cvrsto. . o
- “ drzanje kako biste ¢vrsto
komada. 3. Povrsina tocka je - .
. drzali radni komad.
nejednaka.

3. Upotrebite meksi tocak ili
smanjite brzinu kretanja
radnog komada.

4. Tocak je previse tvrd.

1. Necistoéa na povrsini 1. Upotrebite uredaj za
Linije na povrsini radnog tocka. drzanje kako biste ¢vrsto
komada. 2. Radni komad se ne drii drzali radni komad.
cvrsto.
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Opekotine ili pukotine na
radnom komadu.

1. Neispravan tip brusnog
tocka.

2. Neispravna brzina
pomeranja radnog komada.
3. Potrebna tecnost za
hladenje.

1. Pokusajte sa tockom koji
je meksi ili ima grublju
granulaciju.

2. Usporite brzinu pokreta
radnog komada na tocku.

3. Dodajte opcioni sistem za
hladenje ili dodajte te¢nost
za hladenje rucno.

Tocak se brzo tupi, granulacija
otpada.

1. Dubina secenja je
prevelika.

2. Tocak je mekan.

3. Precnik tocka je premali.
4. Losa veza na tocku.

1. Usporite brzinu pokreta
radnog komada

na tocku.

2. Tocak je previse mekan za
materijal koji se brusi,
odaberite jacu vezu.

3. Zamenite tocak.

4. Posavetujte se sa
proizvodacem brusnog tocka.

Na povrsini tocka i radnog
komada se vide znakovi
ogorevanja.

1. Tocak je previse tvrd.

2. Brzina pomeranja radnog
komada je previse mala.

3. Potrebna tecnost za
hladenje.

1. Tocak je previse grub za
materijal koji se brusi,
odaberite meksu vezu.

2. Povecajte brzinu pokreta
radnog komada na tocku.

3. Dodajte opcioni sistem za
hladenje ili dodajte te¢nost
za hladenje rucno.
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Deklaracija o usaglasenosti c € A

11005 19
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YBaxaemu KIMEHTH,

Bnarogapum BM 3a [OBEPUETO, KOETO HW [AfOXTe - ype3 3aKynyBaHe Ha Hawwus
npoaykt. Hagasame ce, ye we 6baeTe HaNb/AHO LOBOJHM OT W3MON3BAHETO Ha
HalleTo YCTPOMCTBO M HaNb/HO Lie OTrOBOPWM HA BCUYKUTE BWM O4YaKBaHMA. Tasu
WHCTPYKUMA € M3roTBeHa - C LN Aa BW 3ano3Hae C BalleTo YCTPOWCTBO WM Aa ro
n3nos3eate no 6esonaceH u epeKkTMBEH HauWH. He 3abpaBsaliTe, Ye TA e HepasaesHa
YacT OT CamMOTO YCTPOWCTBO - APDBXKTE rO MO pbKa, Taka Ye Ja MoOXKeTe Ja ce
KOHCYNTMpaTe Mo BCAKO BPEME U @ MOXKETE Aa ro NpenpaTute Kbm 4pyro Auue.
MNpeaHa3HAYeHMETO HAa CMMBOAUTE 3@ CUTYPHOCT € A3 Bu nocoyat noteHuManHuTe
onacHocTn. CMMBO/IUTE 33 CUTYPHOCT U OBACHEHMATA, KOUTO M NPUAOPYKABAT,
3aC/y»KaBaT BaWeETO BHUMaHWe u pasbupaHe. MpeaynpexaeHuaTta 3a 6esonacHocTt
camu no cebe cn He MpemaxBaT ONACHOCTTa.

CMMBOMBT 33 CUTYpPHOCT - & COYM 3@ OMNaCHOCT, NpeaynpexaeHve, UU
npeanasnueocT. Moe fa ce M3Moi3Ba 3aefHO C APYrY CUMBOJIU UAW NUKTOrpamu. B
Ta3n MHCTPYKLMA LLLE Ce CPeLLHeTe C:

&OI’IACHOCT

HecnaseaHeTo Ha npeaynpe)XaeHWeTo 3a CUTYPHOCT e aoBeae 40 Cepuo3HO
HapaHABaHe Ha FIOTpE6MTEl]$| v apyrn nnua. BuHarun cnasBaiTe npeanasHUTe MepKU,
3a Aa HaManTe pUCKa OT NoXap, TOKOB yaap U JIMMHO HapaHABaHe.
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&HPEAYPE)K,U,EHME

HecnassaHeTo Ha npeaynpesKAeHUeTo 33 CUTYPHOCT MOMEe Ja AoBefe Ao
MaTepuasHU LETU UAN CEePUO3HN HapaHABaHWA Ha NoTpebutensa, uav Apyru auua.
BuHarm cnasBaiiTe npeanasHUTE MePKW, 33 43 HaMa/nuTe PUCKa OT MOXKap, TOKOB
yZap U INYHO HapaHABaHe.

& BHUMAHMUE

HecnassaHeTo Ha NpeaynpeskaeHne 3a CUTypHOCT MOKe 43 A0Befe A0 MaTepuanHu
WEeTU WM CEePMO3HM HapaHABaHWA Ha noTpebutenuTe, UM ApPyrv nuua. BuHarm
cnasBsaiiTe npegnasHWTe MepKW, 3a A3 HAMaAAWTE PUCKA OT MOKap, TOKOB yaap U
JINYHO HapaHABaHe.

3AEEJ'I EXKA

MpepoctaBa cbBeT OTHOCHO MHd)OpMaLI,VIMTe, WU MHCTPYKUUUTE OT CbllecCTBeHO
3Ha4yeHne 3a eKcnaoataunAaTa, Uan noaapbXKKaTa Ha o6opyp,BaHeTo.
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CMMBO/IN, OBO3HAYEHU HA YCTPOUCTBOTO

AP0 WO

IP20

MpeaynpexageHne! CoblecTByBa PUCK OT KMBOTO3ACTPALIABALLO
HapaHaABaHe, TenecHa NoBpesa, Uav NoBpesaa Ha MHCTPymeHTa!

BHMMmaHuMe! 3a4b/MKUTENHO npoyerteTte MHCTPYKUUNATA 3a
€KCnnoaTauuAa, 3a ga HaMmannute pucka OT HapaHABaHe.

Hocete 3awmrta 3a ywute. BAMAHMETO Ha Wyma mMoXKe Aa NPUYUHU
yBpexaaHe Ha cayxa.

HoceTe amxatenHa macka. Mpu obpaboTkata Ha AbpBECMHa U APYTU
MaTepuanM MoKe 4a ce Cb3gade npax, KOWTo e onaceH 3a 34paBeTo.
He u3nonseaiTe ToBa YCTPOMCTBO 3a 06paboTKa Ha MmaTtepuanu,
cbabprKawm asbect!

HoceTe npegnasHu oumna. UCKpuUTe WUAM 4YacTMLMTE, OTIOMKUTE M
npaxTa, reHepupaHu No speme Ha paboTa, MoraT 4a NPUYMHAT 3aryba
Ha 3peHueTo.

MpeaynpexageHune! lMpean WHCTaAMpaHe, MNOYUCTBAHE, BCAKAKBM
NPoOMeHW, NOAAPDBKKA, U3XBbPAAHE  WAM  TPAHCNOPTMPaAHE,
U3K/IHOYETE YCTPOWCTBOTO M O U3KJIHOYETE OT e/1eKTPO3axpaHBaHeTo.

MpoAyKTbT e B CbOTBETCTBME C HOPMATUBUTE U CTaHAapTMTE Ha EC.
Cp'b6CKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE.

CreneH Ha 3awmTa oT Bnara.

To3u cMMBOA MOKa3Ba, Ye To3M NPOoAYKT He TpsAbBa Aa ce OTCTpaHABA
3aegHo C Apyru 6utosBM oTnaabuu. 3a Aa ce NpeaoTBpPaTH BCAKAKBO
yBpexgaHe Ha OKOMHaTa cpeda MM 34paBeTo Nnopagu HenpasBUAHO
M3XBbPASHE Ha OTNaAbLUM, MPOAYKTLT TpA6GBa Aa 6bae pPeuMKAUPaH -
Taka 4ye MmaTepuanute Aa 6baaT OTCTpaHeHM OTroBOopHO. Korato
peumKknupaTte npoayKTa CW, 3aHeceTe ro B MeCTHa KOMmMaHua 3a
cbbupaHe Ha oOTnaabuUM UAN ce O0bBbpHETE KbM MECTHOTO
NpaBUTENCTBO, 3a Aa BW Kaxe KoM ¢UpMM ce 3aHMMaBaT C Tesn
aenHocTu.
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU
OvameTbp Ha WANDOBBYHMAT ANCK 150 mm
MUWHMManeH AnameTbp Ha WAMGOBBYHMA AUCK 130 mm
WunprHa Ha wandoBbYHUA ANUCK 20 mm
CKOpPOCT Ha WANPOBBUYHMA OUCK 23 m/s
OnameTbp Ha 0TBOPA Ha WANGOBBYHMA ANUCK 12.7 mm
Pasmep Ha neHTara 50 x 686 mm
CKOpPOCT Ha WAMGOBBYHMA NEHTATA 14.9 m/s
CKOpOCT Ha npaseH Xo4, 2980 min!
HomuHanHo HanpeKeHue / yectoTa 230V/ 50 Hz AC
HomMuHanHa mowHocT S1 250 W
Lpa HUBO Ha 3BYKOBO HanAraHe | lNog HatoBapsaHe 84.4 dB(A)
Koa HEONpPeaeneHocTt 3 dB(A)
Lwa HUBO Ha 3ByKOBa mowHOCT | lNoa HaToBapBaHe 91.1 dB(A)
Kwa neodredenost 3 dB(A)

& NPEAYPEMAEHUE

O6'preTe cneynanHo BHMUMaHME Ha TO3N CMMBON, KOMTO MOKa3Ba Ba*KHMU MePKU 3a
6e3onacHocT u npeanasaneoct. CTaBa BbNPOC 3a BallaTa 6e3onacHocT!



Villager VLN 375 (BG)

NMPABUNA 3A BESONACHOCT
061K yKa3aHMA 3a 6€30NacCHOCT 3a e/1IeKTPOUHCTPYMEHTH
ANPEAYNPEXOEHUE! [MMpoueTeTe BCUYKM NpeaynpexAeHusa, YKasaHusa,
3ano3Haiite ce ¢ ¢purypute U TEXHUYECKUTE XapPaKTePUCTUKU, NPUNOKEHU
KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTa. [1ponycKku npu cnaseaHemo HA YKA3aHuama mno-0osay
mo2am 0a npedu38UKAM MOKo8 yoap u/unu mexku mpasmu.
CbXxpaHsBaiiTe Te3u yKasaHUA Ha CUTYPHO MACTO.
UsnonszeaHusm no-0ony mepmuH "enekmpouHcmpymeHm'" ce omHacAa 0o
3aXpaHeaHU om efneKmpuUYecKama mMpexa eqekmpouHcCmpymeHmu (Cbc 3axpaHeauy
Kaben) u 00 3axpaHeaHU om aKymMysaamopHa bamepus enekmpouHcmpymeHmu
(6e3 3axpaHeaw, kaben).

1) be3onacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) Masete paboOTHOTO CU MACTO YUCTO U AobBpe OCBeTeHO. Pa3xebpasHUMe uau
MbMHU pabomHu mecma ca npednocmasKka 3a UHyUudeHmu.

b) He pa6oteTe C eNeKTPOMHCTPyMEHTa B cpefa C NOBULIEHA OMACHOCT OT
Bb3HMKBaHe Ha eKcnao3us, B 61M30CT A0 NecHO3anaumMu TeYHOCTH, ra30Be Uau
npaxoo6pasHu maTepuanu. 1o epeme Ha paboma 8 eseKMpouHcmpymeHmume
ce omoesAm UCKpuU, Koumo mo2am 0d 8b3M/JAAMeHAM NPaxoobpasHU mamepuanu
unau napu.

c) ApbXKTe Aeua U CTPaHMYHU ML HA 6e3onacHO Pa3cToAHMe, JO0KaTo paboTute ¢
€/IeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO B8HUMaHUemo Bu 6b0e omK/A0HeHo, Moxe O0da
3a2ybume KOHMPOAa HAO eseKMpPOUHCMpyMeHma.

2) Be3onacHOCT nNpu paboTa C eneKTpPUYeCcKn ToK

a) LWencenbT Ha eNeKTPOUHCTPyMeHTa TpA6Ba Aa e noaxoAaAw, 3a NON3BaHUA
KOHTaKT. B HMKaKbB C/lyyaii He ce A0NycKa M3MeHAHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha
wencena. Korato pabotute CbC 3aHyNeHM enekTpoypeau, He u3nonssaiite
apantepu 3a wencena. [10138aHeMO HA OPU2UHAAHU wWernceau U KOHMaKmu
HAM@a80 PUCKA OM 8b3HUKBAHE HAO MOK08 yoap.

b) Usbareaitite ponupa Ha TAnoTOo Bu po 3azemeHn Tena, Hanp. TPuOW,
OTONUTENIHU YypeaM, Nevykn U XnaguaHuum. Koeamo msaaomo Bu e 3a3emeHo,
PUCKBM 0M 8b3HUKBAHE HA MOK08 yoap e Nno-20/AM.

c) MpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CM OT AbXKA W Bnara. [TpoHUK8AaHemo Ha
8000 8 efleKMPOUHCMPYMeHMa Nosuwasa onacHoOCMmMa om moKoe yoap.
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d)

e)

f)

3)

b)

c)

d)

He usnonsBaiite 3axpaHBalmna Kaben 3a Lenn, 3a KOMTO TOWU He e NpeaBUAEH.
Hukora He wu3non3BaiiTe 3axpaHBawma Kaben 3a npeHacAHe, TerJeHe uAu
OTKauyaBaHe Ha eNeKTPOMHCTpymeHTa. lpeanassaiite Kabena oOT HarpsBaHe,
omacnsBaHe, Aonup A0 ocTpu pbboBe MAN 40 NOABUNKHU 3BEHA HA MALUMHM.
MospedeHu unu ycykaHu Kabeau yeeau4yasam pucka om 8b3HUKBAHE HA MOKO8
yoap.

Korato pabotute C €eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, W3MNON3BaiiTe camo
YADLAXKUTENHU Kabenu, noaxoaawm 3a pabota Ha OTKpUTO. M3n0a138aHEMO HA
yowvaxcumersn, npedHasHa4YeH 3a paboma HA OMKPUMO, HAMAAABA PUCKA OM
8b3HUKBAHE HO MOKO08 yoap.

AKO ce Hanara M3non3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEeHTa BbB BARaXKHa cpeja,
u3nonsealte npegnaseH NPeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBe. M3M0/7138aHEMO HA
npednaseH MpPeKbcea4y 3ad YMeYHU mMOKo8e HAaMasaded onacHocmma om
8b3HUKBAHE HO MOKO8 yoap.

be3onaceH Ha4YuH Ha paboTa

bbaeTe KOHUEHTPUPAHU, cneaeTe BHUMATENIHO AeUCTBUATA CM U NOCTbNnBaiiTe
npeanasnnMeo U pasymHo. He usnonssaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KoraTto cre
YMOpPEHU WMAU NOJ BAMAHUETO HA HAPKOTMYHWU BELLECTBa, a/JIKOXON WU
ynoiiBawm  nekapctBa. EOuH mue  pascesHocm  npu  paboma c
e/1eKMpPOoUHCMPYMeHm Moxce 0a UMa 3a Nocaedcmaue U3KAKYUMENHO MerKu
HOpPAHABAHUH.

Paborete ¢ npegnasBaw,o pabotHo 06aekno. BuHarM Hocete npeanasHu ouuna.
HoceHemo Ha nodxo0Awu 3a M0A38AHUA  €/1eKMPOUHCMpymeHm U
u3zsbvpweaHama deliHocm AUYHU Npedna3HU cpedcmaa, Kamo ouxamesHa MAcCKda,
30pasu navmHo3ameopeHuU 0bysku cbC cmabuneH 2palihep, 30WUMHA KACKA
unu wymosaaaywumenu (aGHMU@OHU), HAMAAABA PUCKA OM B8b3HUK8AHE HA
mpydosa 3/10M10yKa.

U3baresaiiTe onacHOCTTa OT BKAOYBaHE Ha eNeKTPOUHCTPyMeHTa no
HeBHUMAHue. Mpean aa BKAOUUTE LWenceNa B KOHTAKTa WAM Aa nocTaBuTe
6aTepunATa, KAaKTO U NPU NPeHacAHe Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepnaBaiiTe, ye
NYCKOBUAT MNpeKbCBay e no3uuua  "usknwueHo". HoceHemo  Ha
e/1eKMpPOUHCMPYMEHMU C NMpbCm 8bpXy MYyCKOBUSA MPEK®LC8AY UauU nodasaHemo
HO 30XpaHBAWO HanpexceHue, OOKAMO [YyCKOBUAM [PEKLCBAY € BK/HOYEH,
yseanu4asa onacHocmma om mpyoo8u 3/0M0yKU.

MpeAun ga BKAOUMTE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepABalTe, Ye CTe OTCTPAHUAU
OT Hero BCUMYKM MOMOLIHM WMHCTPYMEHTU U raeyHU Kayose. [lomouwjeH
UHCMpymeHm, 3a6paseH Ha BBPMAWO Ce 38€HO, MOXE 0a NPUYUHU MPABMU.
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e)

f)

g)

h)

4)

b)

c)

d)

U36ArsaiiTe HeecTeCcTBEHUTE MOJIOKEHUA Ha TAnoto. Pabortere B crtabunHo
NONOXKEHUe Ha TANOTO U BbB BCEKM MOMEHT NoaAabpiKaiTe paBHoBecue. TaKa
we Moxeme 04 KOHMpoAupame eneKkmpouHcmpymeHma no-0obpe u
n06e30nacHo, AKO 8b3HUKHE HEOYAKB8AHA CUMYAUUS.

Pabotete c nogxoaswo ob6nekno. He pabortete C WUPOKM Agpexu wuam
yKpaweHua. [pbXKTe Kocata M Apexute cu Ha 6e30nacHO pasctosHue oT
ABUXKeLM ce 3BeHa. LLlupokume dpexu, yKkpaweHuama, dbazume Kocu moaam 0da
6v0am 3ax8aHAMU U y8seyeHU om 8bPMAWU Ce 38eHda.

AKO e Bb3MOXHO WU3M0/3BAaHETO HA BbHLHA acNUPALMOHHA CUCTEMA, ce
yBepsBaiTe, Ye TA e BKAOYeHa U PyHKUMOHMPA U3NpaBHO. M3r10a138aHeMoO Ha
acnupayuoOHHA cucmemMa HaManAAa8a puckoseme, ObAXAUWU Ce HA OmMOenAwU ce
npu paboma npaxoese.

[o6bpoTo Nno3HaBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYyMeHTa BCAeACTBME Ha YecTa pabota ¢
Hero He e NOBOJ, 32 HAManABaHe Ha BHUMaAHUETO U NpeHebperBaHe HA MepKuUTe
3a 6e3onacHoOCT. EOHO HesHUMamesHO Oelicmeue mMoxe 0a NPedu3BUKA MeXKU
HOPAHABAHUA CAMO 3d YaCmMu om ceKyHoama.

FPUXKANBO OTHOLIEHUE KbM €/IeKTPOUHCTPYMEHTUTE

He npetoBapBaiiTe eneKTpoOUHCTPpYMeHTa. U3non3Baiite eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
camo cbobpasHO TAXHOTO npegHasHaveHue. Llle pabomume no-0obpe u
no-6e30MacHo, Ko2amo u3Mosa3eame MnodXo0AwWUA eneKmpouHcCmpymeHm 8
3a0a0eHusa om nipouzsodumess OUANA30H HO HAMOB8APBAHe.

He u3nonseaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, YNMTO MYCKOB MPEKbCBAY € NoBpeseH.
EnekmpouHcmpymeHm, Kolimo He moxce 0a 6b0e U3KAKYBAH U BK/OY8AH 10
npedsudeHus om npou3sodumens HAYUH, e oraceH U mpsabsea Oa b6voe
PEMOHMUPAH.

Mpean Aa m3BbpluBaTE KAKBUTO U A3 € AENHOCTU NO eNEeKTPOUHCTPYMEHTa,
Hanp. HacTpoliBaHe, CMAHA Ha paboTeH MHCTPYMEHT, KAaKTO M Korato ro
npubupare, U3KAOUYBAITE LLENcesa OT KOHTAKTa, pecn. u3Baxkgaiite 6atepusra,
aKo e Bb3MOXHO. Ta3u MAPKA npemaxsd ornacHocmma om 3adelicmeaHe Ha
e1eKmpoUHCMpymMmeHma rno HeeHUMaHue.

CbXpaHABaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE Ha MecCTa, KbAeTo He moraTt aa 6bgar
AOCTUTHATK OT Aeua. He aonyckaiite Te Aa 6bAaT M3NON3BaHU OT IMLLA, KOUTO
He ca 3an03HaTM C HAUMHA Ha paboTa Cc TAX M He ca NPOoYeNUn Te3n UHCTPYKLUM.
Kozamo ca 8 pvuyeme Ha HeonumHu nompebumesnu, eneKMpPoUHcCMpymeHmume
mMoz2am 0a 660am U3KAHYUMESNHO ONACHU.
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e) MoapbpKaiite p[obpe eNneKTPOUHCTPYMEHTUTE CUM M aKcecoapute UM.
MpoBepsaBaiTe gann NoABUMKHUTE 3BeHa GYHKUMOHUPAT 6€3yKOpHO, Janun He
3aKNUHBAT, AN UMaA CYYNEHU WU NOBPEAEHU AeTaiiNn, KOUTO HapyLIAaBaT UK
M3MEHAT (QYHKUUUTE Ha eNeKTPpouMHCTpymeHTa. [Mpean pa  wmsnonssate
€NeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce MorpuiKete noBpepeHUTe AeTaiinm pa  6baar
pemMoHTUpaHu. MHo20 om mpydosume 370M0aYyKU ce ObaMam Ha Hedobpe
M000bPHAHU en1eKMpPoUHCMpPyMeHmu U ypeou.

f) MoapbpiKaiiTe pexKewuTe MHCTPYMEHTU BMHArU p[obpe 3aTOYEHU M UYUCTWU.
Jobpe noddvpicaHUMe pexcewju UHCMpymeHmu ¢ ocmpu pbbose okazsam
M0-MasKo CbnpomueseHue U ce 800M Mo-1eKo.

g) U3nonsBaiite eneKTPOUHCTPYMEHTUTe, AONbAHUTENHUTE npucnocobneHus,
paboTHUTE MHCTPYMEHTU U T. H., CbO6PA3HO MHCTPYKLMUTE HA NPOU3BOAUTENA.
Mpu ToBa ce cbobpasaBaiiTe U C KOHKpPeTHUTe PaboTHU YyCNOBUA U onepauuu,
KouTo TpAGBa Aa U3NbAHUTE. M3M10/138aGHEMO HA e/neKMpPoUHCmMpymeHmu 3a
pasau4yHu om npedsudeHume om npou3sooumesns MnpusaoHeHuUs Mnosulasd
onacHocmma om 8b3HUK8AHE HO MpPy0o8uU 3/10M0AYKU.

h) NMopabpikailTe APBKKUTE U PBKOXBATKUTE CYXM, UYUCTU U HEOMAaAC/IeHM.
Xnv3zaeume OpbHKU U pbKOXBAMKU He o3eonseam b6eszonacHama paboma u
006pOMO KOHMPOAUPAHE HA eneKmMpPOUHCMpPyMeHma [Mpu B6b3HUKBAHE HA
Heo4aKeaHa cumMyayus.

5) MNoapbpiKaHe

a) [onycKaiiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE Bu aa ce M3BbpPLLBA Camo OT
KBaNMOULMPaAHN CNELUaNUCTU U CamoO C M3MO/JI3BAaHETO HA OPUIUHAJMHM
pesepBHM uyacTU. [lo mMO3U HAYUH Ce 2apaHmMupa CobxpaHAsaHe Ha
6e301acHOCMMa Ha efeKmMpPouHCMpymeHma.

MPOYETETE UHCTPYKLUMUTE!
BesonacHata paboTa ¢ TO3M MHCTPYMEHT M3MCKBA Aa npoyeTeTe U pasbepeTte Tasn
WHCTPYKLMA 3a ynoTpeba, KaKTo U eTUKeTUTE Ha MHCTPYMEHTA.

e 3AMNO3HAWTE CE C MHCTPYMEHTA. MMpoyeTeTe BHMMATE/HO MHCTPYKUMTa 3a
ynoTtpeba. lMpoyyeTe NPUNOKEHUETO W OrpaHUYEHUATA, KaKTo U chneunduyHute
NOTeHLUMaIHX ONAaCHOCTM, CBBP3aHM C U3MOJI3BAHETO HA TO3M MHCTPYMEHT.
e MA3ETE CE OT ENEKTPUYECKU YOAP upe3 npenoTBpaTABaHE HA KOHTAKTa Ha
TANOTO CbC 3a3eMeEHM NOBBPXHOCTU. Hanpumep ¢ Tpbbu, dpursepu, rotBapCKM NeYKH,
XNaAUAHULUM.
o NPDBXKTE LWMWNTOBETE HA MACTO u B [06po cbcTosiHME. He w3nonssaite
WMHCTPYMEHTA, aKO LWMTLT MM KanakbT ca OTcTpaHeHu. Mpeau BcAKa ynotpeba
npoBepeTe Aann BCUYKK LWUTOBE PaboTAT NpaBuIHoO.

9
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e NMPEMAXHETE KAKBUTU U AA BU1O K/ZTKOHOBE 3A YCTAHOBABAHE U K/TKO4YOBE
3A 3ABbPTAHE. BuHaru npoBepaBaiTe Aanun KKka4voseTe n HyToHUTe 32 HACTpoOMKa
Ca OTCTPAHEHM OT MHCTPYMEHTA, Npeaun Aa ro BKAYUTE.

e NOAABPKUTE PABOTHOTO NPOCTPAHCTBO YUCTO. HeypeaHocTTa B paboTHaTa
30Ha 1 Ha paboTHaTa maca, MoXe 43 AoBese A0 3/10MONYKU.

e WU3BArBAMUTE OMACHW CPEAW. He u3nonseaiite efeKTpUYECKUTE MHCTPYMEHTU B
61m130CT A0 6EH3MH, UAN A0 APYrU 3aMaIMMKU TEYHOCTWU, Ha BAAXKHWU, UAU MOKPWU
MecCTa, Uin Aa M u3naraTe Ha AbXKA. Heka paboTHaTta 30Ha Aa 6bae fobpe ocseTeHa.
e NPBXKTE AELATA U HABNOOATENUTE OANEY OT UHCTPYMEHTA. Bcuuku
HabntogaTenn TpabBa fa HOCAT npeanasHM ouymna U aa 6baaT Ha 6esonacHo
pascToaHue oT paboTHaTa 30Ha.

o OCUTYPETE PABOTU/IHULIATA Kato MaxHeTe K/Ao4oBeTe 3a CTapTUpaHe Ha
YCTPOMCTBOTO, TaKa Ye AeuaTta Aa He MoraT Aa ce HapaHAT.

o HE MPUHYXOABAMTE MHCTPYMEHTA. ENeKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT e paboTu
no-gobpe 1 no-6e3onacHo, LOKONKOTO Ce M3N0/3Ba 3a NPeAHa3HaYeHUTe My Liesn.

e N3NON3BAWTE NOAXOAALLMN UHCTPYMEHTMW. He npuHyxgasaiiTe MHCTPYMEHTa,
WM HEroBMTE aKCecoapu Aa U3BbPLUBAT OMepaLmaA, 38 KOATO He Ca NpeAHa3HaYeHu.

e W3NON3BANTE MOAXOAALL YAbLMKUTENEH  KABE/Jl.  Crapaiite ce
yAbAKUTENHMAT Kaben pa 6bae B pobpo cbcroAHue. KoraTo um3nonssate
yabaxkuteneH kaben, ctapaitTte ce ga UsnonssaTe Takbs, KOMTO € AOCTaTbYHO 34Pas,
33 Aa npefaBa TOKa, KOMTO BalLMAT NPOAYKT e usterna. KabensT ¢ HUCKa MoLWHOCT
NPUYNHABA CNaj Ha HaMpe)KeHWeTo, KOeTo BogM [0 3aryba Ha MOLLHOCT M
nperpAsaHe.

e NOBPEMEHHHO MPEMNEAANATE YABMKUTENHUTE KABENIU. 3ameHeTe ru, ako
ca noBpeaeHu.

e HOCETE NnoagxoaAawln APEXWU. He HoceTe LWMPOKU Opexu, BPATOBPDB3IKU WMAN
6UKyTa, KOUTO MoraT fa 6bAaT ce NPUKPEnAaTM KbM ABUMKELLMUTE Ce 4YacTU Ha
WMHCTPYMEHTa W Aa NPUYUHAT HapaHaBaHe. penopbyBa ce Aa ce HOCAT 0OYBKM C
Hexnb3rawa ce NoAMeTKa, Korato ce paboTu HaBbH. [oBaurHete / BbpskeTe AbaraTta
KOCa, UN HoceTe npeanasuTenu.

e BUHATU HOCETE 3ALUUTHU OYUNA CbC CTPAHUYHA 3ALLUUTA. ObukHoBeTe
ouYMna UMAT CTbKNA, KOUTO Ca CaMO YCTOMYMBM Ha yaap; Tosa HECA 3almTHM oumnna.

° 3AU.lMTABAﬁTE BE/IUTE APOBOBE. AKo onepauuATa, KOATO NpaBuTe, e NpaLHa,
HoCeTe Macka.

e 3ALLUNTABAMTE CBOAIT CNAYX. MW3nonseaiiTe 3awmta Ha ywute npu
npoabAXUTEeNHa paboTa.

e HE USHACUNBAMTE KABEJ/IA. HuKora He HoceTe MHCTPYMEHTa, KaTo o AbpKuTe
33 Kabena wam abpnate Kabena, 33 Aa ro M3K/AOUMTE OT KOHTaKTa. [pbkTe Kabena
Aaney oT TONJMHA, Macno, UK ocTpu pbbose.
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o HE CE U3ADB/TIKABAWTE NPEKOMEPHO. Moaabpxaiite fobpa nosnuma u 6anaHc
no BCAKO Bpeme.

e BHUMATENIHO NOAABPXKAWUTE MHCTPYMEHTA. MMoagbpsaiiTe MHCTPYMeHTa
OCTbP M YMCT C uen no-gobpa n no-6esonacHa paborta. CnasBaiiTe UHCTPYKUUUTE 33
CMa3BaHe M NOAMAHA Ha YacTu.

e HUKOTA HE OCTABAMTE BKNIOYEHWUA B KOHTAKT UHCTPYMEHT BE3 HAA30P /
U3K/TIOMETE 3AXPAHBAHETO. V3KknoveTe MHCTPYMEHTA OT e/IeKTPO3axpaHBaHEeTo
KOraTo He ro M3nos3BaTe, MpPean CepBUM3HOTO OOCAy)KBaHe, WAM NPU CMAHA Ha
aKkcecoapw, KonenaTa u ap.

o U3BArBAWTE CNIYYANHOTO BKIHOYBAHE HA MHCTPYMEHTA. KoraTo BKaoumnTe
Kabena B KOHTaKTa, MocTapavte ce MpeBKAlOYBaTeNAT fa O6bae B nNo3numA
U3KJIIOYEHO.

e U3MONI3BAUTE NMPEMOPBYAHMU AKCECOAPW. M3nonssaHeTo Ha Henpasu/HM
aKcecoapu MoXKe Aa NPUYUHU HapaHABaHMA.

e N3NON3BANTE CAMO ANCKOBE 3A 3ATOYBAHE c HomuHaneH 6poii Ha 060poTH
paBeH, uan no-ronam ot 2850 060pOTU B MUHYTA.

e HE WM3MON3BAWTE guckoBe ¢ HempasuneH pasmep Ha obpblaHeto. HE
M3MNon3BaiTe MNOANOXKKKM, uauM bontoBe 3a Konenata, KOUTOo ca AedeKTHWU, wau
HecboTBeTcTBawM M HUKOFA He poKocBaliTe AWMCKa 3a 3aTouBaHe, WM Apyrute
OBUXKELLM Ce YacTu.

o HUKOTA HE CTOMTE BbPXY MHCTPYMEHTA. AKO MHCTPYMEHTLT € HaKNOHeH, Maun
ce CTUTHe A0 CAy4YaeH KOHTAKT C KOIeN0TO, Bb3MOXHM Ca CEPUO3HN HapaHABaHUA.

e NTOCOKA HA 3ATOYBAHETO HA WHCTPYMEHTA. BuHarum umainTe npeasup,
NMocokaTa Ha poTauMATa Ha KONEeNoTo; He 3aTouyBalTe [AOKONKOTO OnopaTta He e
npasuMaHo MmoHTMpaHa. HUKOFA He 3aTouBaliTe mnoBeye OT egHO napye
CbLUEeBPEMEHHO.

e HuKora He U3non3BaiiTe NoBpeaeHn Kosiena 3a 3aToYBaHe U NEHTH.

& NPEAYPEXAEHUE

Cnep u3KkauBaHe, KONENOTO NPOAbNKABA Aa Ce BbPTU.
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e MPOBEPETE AA/ZIU UMA NOBPEOEHU YACTWU. MNMpeam fa npoabaxute ga
M3rno/si3BaTe MHCTPYMEHTA, BHMMATENHO TpAbBa ga npernegaTte WUTLT, WK HAKOA
ApYyra 4yacTt, KOATO e NoBpeAeHa, 3a Aa Ce YyTBbPAU Aasn Ta We paboTv NpasBuIHO U
e U3NbAHABA NpegHasHavyeHaTta cn GyHkLmA. MpoBepeTe ganu NOABUNKHUTE YacTu
Ca MPaBUAHO NO3ULMOHUPAHWU W 3aKpeneHn M Aannm UMa NYKHATUHU Ha YacTuTe u
03NN MMa KaKBUTO M A3 e APYrM HEPeLHOCTU, KOUTO MoraT Aa NOBAUAAT Ha paboTaTa
Ha MHCTpyMeHTa. LLnTbT, an HAakoa gpyra nospeseHa vyact TpAb6Ba Aa ce NOAMEHM B
OTOpPM3MpPaH CEPBM3EH LLEHTBP, 3@ Aa Ce HAMa/IM PUCKBT OT HapaHABaHe.

e NMOAOBLPKANTE MUHCTPYMEHTA CYX, YUCT U BE3 CNEQUN OT MAC/IO U
CMA3KW. BuHaru n3non3BainTe ymcta Kbpna, Korato nouucreate. He usnonssaiite
CMUPAYHN TEYHOCTU, BEH3UH, HEeDTEHU NPOAYKTU, UAN PA3TBOPUTENM 3@ MOUYUCTBAHE
Ha MHCTPYMEHTA.

e MEPNOAWNYHO NPEFNEOANTE KABENUTE HA UHCTPYMEHTA U
YOADNKUTENHUTE KABEJIU v B cnyyald Ha noeBpena, obaseTe ce Ha KBananduumpaH
cepsu3, 3a Aa v nonpasuTe. Korato pabotute BMHaArM umaite npeasus Kbvae ce
HaMupa Kabena v ro ApbiKTe Aasey OT BbPTALLOTO Ce KOMENo.

e HUKOTA HE U3MON3BAATE UHCTPYMEHTUTE B CPEAA, B KOATO MOMXE AIA
Bb3HUKHE EKCNNO3UA. O6MuallHOTO WMCKpeHe Ha ABuratens, WauM WUCKpUTE Ha
MeTana, KoiTo ce wanboBa, MOXKe Aa Bb3NJIaMeHN U3napeHuaATa.

e UW3MON3BAWTE YAB/TIKUTE/IHU KABE/IN 3A BbHLUHA YMNOTPEBA. M3non3saiite
CaMO YADB/KUTENHU Kabenu, KouTo umMaT ofobpeHo 3asemaABaHe M KOMTO ca
NPOEKTUPAHU U MAapKUPAHU 3@ M3NON3BAHE HA OTKPUTO.

o HE ce pasTaraliTe, 33 Aa B3emMeTe NapyeTo, Napye OT ¥Keafa30, AN Hewo nogobHo,
KOETO e Ha MbTA nam B 611M30CT A0 TpaeKTopMATa Ha AWCKa 3a WiadaHe.

e UN3BArBAWUTE PA3KU OBUXEHUA HA PBLETE, Korato HeHagenHO MmoxeTe aa ce
nab3HeTe U 43 AOKOCHeTe C pbKa KonenoTo. MocTapaiite ce BUHATU aa nogabprkate
ctabunHa No3nLMA Ha TANOTO.

e HE cToiTe Ha TpaeKTOpMATa Ha KONENOTO U He NO3BO/IABATE YacTUTe OT BalleTo
TANO Aa 6bAAT HA TPAeKTOpMATa Ha KONEenoTo.

e HE U3NON3BANUTE UHCTPYMEHTA AJOKOJIKOTO HE CE BK/IHOYBA, UIN HE CE
U3K/NTIOYBA. CmeHeTe noBpefeHUTE NPEBKAOYBATE/IM B OTOPU3UPAH CepBU3EH
LEeHTBbP.

e HE BKNIIOYBAMNTE U U3KNIOYBAMUTE BbP30 MPEBK/IOYBATENA HA
OBUTATENA. ToBa Mmoxe ga pa3xnabu AucKa U Aa NpUUYMHKU onacHa cuTyauma. AKo
TOBa Ce CAy4u, ApbMHETe ce W OCTaBeTe KO/AenoTo Aa Cnpe HambAHO. M3Knwouete
TOUYMIOTO M 34PaBO 3aTerHeTe raikarta 4o AncKa.
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& NPEAYPEXAEHUE

M3non3ealiTe camo OPUTMHaNHU pPe3epBHM YacTu Npu obcaykBaHe. M3non3saHeTo Ha
APYr1 pe3epBHN YacTU MOMKe Aa NpeacTasasaBa ONacHOCT U 4a NPUYMHKM NoBpesa Ha
NPOAYKTA.

e N3MNON3BANTE CAMO ®NIAHLUMU, KonTo ca NnpeasmaeHn 3a ToBa TOUUAO.

OOKOJIKOTO KOATO U OA BU/1I0 YACT OT TOYU/IOTO JIUNCBA, nnu e cyyneHa,

OrbHaTa, Uan aedeKTHa No HAKAKbB HAYMH, UKW aKO KOMTO U Aa BUI0 enekTpuYeckn

KOMMOHEHT He paboTu NpPaBuUJIHO, M3KIIOYETE NPEBK/OYBATENA, U3BAAETE Kabena Ha

YCTPOMCTBOTO OT 3aXpPaHBAHETO W Ce CBbP)KETE C OTOPU3NPAH CEPBM3EH LLEHTHP 3a

OTCTPaHABAHE Ha HEU3MPABHOCTW.

e MOCTAPAMTE CE TOYMNOTO AA BbAE C/IOXKEHO NMPABU/THO, KakTo e onucaHo

B MHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba, npeauM [a CBbpPXKETe TO3M MHCTPYMEHT KbM

eNleKTpo3axpaHBaHeTo.

e HE 3ATATAATE NPEKAJIEHO BUHTA HA AIUCKA. MpekaneHoTo 3aTaraHe

MOXe [fa npegusBuKa NyKaHe Ha gucka npu pabota. Mpernepaite Aucka 3a

wnadaHe 3a Aa 3abenexkure sugumute aedektu. NposepeTe Aanu KoNeao0To UMa

NyKHATMHU U Ce NpoBepeTe, Aav paboTn npasuaHO nNpean ynotpeba.

e TpsbBa yecTo Aa peryavpare WmTa, 3a 4a KOMNEHCMpaTe M3HOCBAHETO Ha

KOJIeN0TO, KaTO MoAAbprKATe Pa3CTOAHMETO MeEXAY LWMTA U TOYKaTa, KOJKOTO e

Bb3MOHO MO-Ma/IKO U He NO-rosiAma ot 2 mm.

e TpsbBa YecTo Aa HAaCTpoMBaTe ONOpPaTa Taka, Ye Aa KOMNEeHCMpaTe U3HOCBAHETO

Ha KOJ1e/I0TO, NOAABbPKANKM PA3CTOAHMETO MEXKAY OMopaTa MU KOJIe/I0TO Bb3MOXKHO

Hali-ManKo U He noBeve OT 2 mm.

e BUHATU NEKO HATUCHE PABOTHATA YACT A0 AUCKA HA TOYU/IOTO

KoraTo 3anouyBaTe Ja 3aTouyBaTe. [pyb HATUCK MOXKe [fa CYynu Konenoto.

M3nons3Balite NeKo HanAraHe, KOrato 3anoyHeTe fJa 3aTo4yBaTe; MNPEKOMEpPHUAT

HaTUCK BbPXY CTYZALEHOTO KOJIe/I0 MOXe Aa NpeaM3BMKa pPa3KbCBaHE Ha KONeNoTo.

e PUCK OT HAPAHABAHE NOPAAWN CNYYANHO CTAPTUPAHE. [la He ce U3non3Ba B
cpena, B KOATO MMA NPUCHCTBUE HA AeLa.

e HWKOTA HE CTAPTUPAMTE TOUYU/IUTO KoraTo KONIeN0TO JOKOCBa PaboTHUA

netamnn.

e 3AKPEMETE PABOTHWUA AETAM/. BuHaru 34paBo HaK/AOHeTe AeTalia Bbpxy
onoparta.

e HE MU3MNON3BAUTE TOUYMNOTO ako auncea ralika Ha dnaHLa, WM raiika Ha
NpUKpenunTens, ako ocTa e CBUTa.
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e YECTO nouuncTtBaiTe NpaxTa OT 3aTOABAHETO, KOATO ce Cbburpa noz ToYUAoTO.

e HE PABOTETE C TO3UM WHCTPYMEHT AKO CTE NOA BJ/IMAHUETO HA
HAPKOTULMN, ANTKOXOJ1, U1 KAKBUTO U OA E NEKAPCTBA.

e BUHATU BbAETE HALLPEK. He no3sonagaiiTte, CMrypHOCTTa, KOATO CTe

npuao6bmam c YecToTo U3N03BaHE Ha MHCTPYMEHTA, A BAUAE BbPXY TOBA Aa CTaHeTe

npekaneHo camoysepeHU. MOMEHTbT Ha HEBHMMaHME e AO0CTaTbyeH, 33 Aa NPUYMHHU

Cepuo3HN HapaHABaHUA.

e BbAETE HALLPEK U APBHIKTE BCUYKO NOA KOHTPOJ1. BH1maBaliTe KakBO

npasuTe W M3nonseanTe 3gpaB pasym. He paboTeTe ¢ MHCTpymeHTa, Korato cTe

ymopeHu. He 6bp3aitte.

e 3ANA3ETE TE3U UHCTPYKLUMMWN. YecTo rvi yeTeTe U r'v U3non3samTe 3a obyyeHne

Ha gpyrn noTpebutenu. AKO JafeTe Ha 3aemM Ha HAKOro TO3M MHCTPYMEHT,

npenocraBeTe My U Te3N MHCTPYKLUN.

& NPEAYPEXAEHUE

CneunduyeH Bug npax, NoAy4YeH Npu NOAUpaHe, pA3aHe, WaandaHe, npobuBaHe m

APy CTPOUTENHU AOEeWHOCTM, CbAbPXKA XMMUKaAM, 33 KOMUTO € M3BECTHO, Ye

NPUUYMHABAT paK, BpoaeHM aedeKTn Uau Apyru pPenpoayKTMBHU HapylweHusa. Hakou

npMMmepw 3a Taknea XMMMUKaNK ca:

e OnoBso oT 6boute Ha H6a3aTa Ha 0/10BO.

e KpucTaneH cvAMUMIA OT TyXAM M UMMEHT, KakKTo M OT APYrM CTPOUTENHM
NPOAYKTH, M apCeH 1 XPOM OT XMMMYECKM 06paboTeHo AbpBeo.

PUCKDBT OT eKCNo3nLMA Ha Te3n Bew,ecTBa Bapmpa B 3aBMCUMOCT OT TOBA KOJIKO YecTo

M3BbpLlIBaTe TO3W BMA paboTa. 3a 4a HamanuTe M3NaraHeTo Ha Te3n XMMMUKaW:

paboTeTe B Aobpe NpoBeTPUBO MOMeELLEHWE, KaKTO U C 0406peHo obopyaBaHe 3a

6€e30MacHOCT, KaTo HaNpMMepP Macku, CNeLmMasHo NPOeKTUPaHK 3a NpeaoTBpaTABaHe

Ha MPOHUKBAHETO Ha MUKPOCKOMUYHMN YaCcTULN.

& MPEAYPEXAEHMUE

He ce onuTBaiiTe ga 60paBMTeE C TO3M MHCTPYMEHT, AOKATO He npoyeTete NoApo6HO u
He pa3bupaTe HaMmb/AHO BCUYKM MHCTPYKLMM M Npasuia 3a 6@30nacHOCT, NoCoYeH B
Tasn MHCTPYKUMA. OTKJAOHEHMETO OT FOPHOTO MOXe A3 AoBeae A0 3/10MONYKK,
BK/IOYBALLM MOXKap, TOKOB yAap WAM CepMO3HO HapaHABaHe Ha TANOTO. 3anaseTte
TasuW WMHCTPYKUMA 3a ynoTpeba M YecTo A NpernexpanTe, 3a Aa NpoabIKWTe A3
paboTuTe 6€30MacHO M Aa UHCTPYKTMPATe APYruTe, KOMTO MOraT Aa M3MoN3BaT TO3M
WNHCTPYMEHT.
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& NPEAYPEXOEHWUE

PaboTaTa Ha KoeTo U Aa € TOYUN0 MOoXKe Aa NPUYUHN UBXBBPNAHETO Ha CTPAHHO TANO
B O4YUTE BW, KOETO BOAM A0 CEPMO3HO yBpeXaaHe Ha ouuTe. MNpean aa 3anoyHeTte ga
paGOTVITe, BMHArn cnaraite 3alWUTHN Oo4YnNa UM npeanasHM odnna CbC CTPaHUYHU
WNTOBE, KAaKTO U nNpeana3Ha macka 3a IMUETO BU, KOraTo e HEO6XOAMMO.

UHCTPYKLUWU 3A BEBONACHOCT, CBbP3AHUCAMO CAMO C LLMUWPTEN
¢ He u3nonssaiite noBpegeHn PaboTHU MHCTPYMEHTU. BuHaru npegu nonssaHe
nposepsBaiiTe aKcecoapa KaTo Hanp. abpasuMBHUTE AUCKOBE 3a OTKbPTEHU
napyeHua M nyKHaTMHU. Cnes KaTo CTe NpoBepuan U MOHTMpPaAuU paboTHusA
MHCTPYMEHT OCTaBeTe e/IeKTPOUHCTPYMEHTA Aa paboTu B NpoAb/KEeHUe Ha efHa
MMHYTa C MAaKCMMaJIHA CKOPOCT Ha BbpTeHe, KaTo AbpKute cebe cu U Hamupalm
ce Habnu3o nMuUa U3BbH pPaBHUHATAa HA BbpPTEHE Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT.
MospedeHu pabomHu UHCMpymMeHmu ce 4ynam Hali-yecmo npe3 mo3u npobeH
nepuoo.
e CKOpOCTTa Ha BbpTeHe Ha pPaboTHMA MHCTPYMeEHT TpA6Ba Aa e Haili-mankoto
paBHa Ha MAKCMMaA/IHATa CKOPOCT HA BbpPTEHE HA eNIEKTPOUHCTPYMEHTa. PabomHu
UHCMpyMeHmMuU, Koumo ce 8bpmam no-6vp3o om npedsudeHomo, mozam 0d ce
paspywam u 0a ce pasanemsam Ha napyema.
¢ Hukora He paboTteTe OTCTpaHWU Ha AUCKA HA wmuprena. Pabomama omcmpaHu
MoXe 00 NPUYUHU c4ynsaHe U omaumaHe Ha OUCKA Ha WMUpP2€eda.
e[lpoBepsBaliTe peAoBHO Pa3CTOAHMETO MeXAy onopaTta 3a obpaboTBaHua aeTain
pecn. AbprKaya Ha 3awmTaTa OT UCKPM KbM WANGOBBUYHMA AUCK M NPU HyKAa
OoHacTpoiiBaliTe. Pa3cToaHMETO A0 WAMDOBBbYHMA OUCK He BUBA Aa e No-roNsMo OT
2 mm. TpK ronamMo pPasCcToAHME He CTe 3alMTEeHW cpelly OTXBbpualiuTe WCKPM.
O6paboTBaHMAT feTalin MoxKe fa Obae yBneyeH OT BbPTAWMS Ce AUCK U Aa
npeau3BuKa HapaHABaHUA.
CmeHsliTe WANGOBBUYHMA OUCK, aKO AbprKaya 3a 3aluMTaTa OT UCKPU Beye He MOXKe
[a Ce HACcTpOolMBa Ha HYXHOTO Pa3CTOAHWE OT Ha-MHOro 2 mm A0 WaAMbOoBbLYHUA
ONCK.
eHe ce gonycka non3BaHeTo Ha abpasvBHM AMCKOBE, YUUTO AMAMETbP HaAXBbPAA
NOCOYEHOTO BbPXY ENEKTPOUHCTPYMEHTA.
e/3noN3BaliTe €NEeKTPOMHCTPYMEHTA CaMO C MOHTMPaHM Ha [BaTa Basia PaboTHM
MHCTpyMeHTH. TaKa ce n3barsa KOHTaKTa C BbpPTALWMA Ce Ba.
e/3non3BaliTe AMCKOBE C OTBOP, pPaBeH Ha BPETEHOTO Ha wmuprena. He ce
onuTBalTe Aa C MallMHa Aa obpaboTBaTe AMCKA, KOWTO € C NO-ManbK pasmep, 3a 4a
nacHe Ha BPeTeHoTo.
¢ He n3non3gaiiTe noBpeaeHU A HeoGopPMeEHU ANCKOBE.
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MOHTAX

PA3OMAKOBAHE

& NPEAYPEXAOEHUE

Hakon meTanHu 4vactn cnes odopmAHe MoraT ga MMaT OCTpwu
pbbose. Monsa, nposepete pbbOBETE HA BCMYKM METANHU 4YacTw,
npeau Aa rv u3nossearte. B NnpoTMBEH cayyalt MOXKe Aa ce NPUUYUHK
HapaHABaHe.

L J 2

MECTONONOXEHNA HA KOMNOHEHTUTE U KOMAHAUTE
Cnep, KaTo M3BaAMTe BCUYKM YaCTU OT KyTUATA, TPAGBaA A4a BM OCTaHAT 4acTu, KOWUTO ca
NoKasaHu Ha urypara:

C

A- LLnT 33 nckpm

B- BytoH

C- LLL1T 32 oun 1 ckoba
D- CTolKmn
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nosnuun, HEOeXOAUMU 3A MOHTANK
CnepfHuTe enemeHTU ca HeobxoAMMKM 3a 3aBbPLUBAHE HA MHCTaNALMOHHMA MpoLec,
HO He ca BK/Il0OYeHW B OMaKOBaHETO:

ONMUCAHME Konuse
CcTBO
PpeHcKku Ky 8mm 1
®peHcku koY 13mm 1
LecTtobrbneH BUHT M8-1.25 (abaKnHaTa )
Bapupa)
MpaBa wanba 8mm 4
MpeanasHa wanba 8mm 2
LlectocTeHHa ranka M8 - 1.25 2

MOHTAX

nOCTapaVITe ce pa60THaTa MacCa, Ha KOATO NaaHupaTe da NOoCTaBUTeE TOYMNOTO, Oa
6'bp,e AOCTAaTb4HO TBbpAa, 3a Aad U3ObPXKWU TEernoto Ha MallUHATa, KaKTO U BCAKO
HanAraHe, KOETo Ce Cb3aaBa MO Bpeme Ha pa60Ta. PaboTHaTa maca Tpﬂ6Ba Aa NMa
N/I0OCKa MNOBBPXHOCT U Aa 6'b,£|,e TeXKa, Uan npukpeneHa KbmM noda, 3a Aa He ce
ABUXKU NO Bpeme Ha pa60TaTa.

Heobxoaumure KOMMOHEHTU 7] enesapcku | Konuuec
NPUHAANEKHOCTH TBO
Tounno 1
LecTobrbsieH BUHT M8-1.25 (abnxKunHaTa Bapupa) 2
Mnocka warba 8mm 4
MpeanasHa wanba 8mm 2
LWectocTobrbaHa raiika M8-1.25 2
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3a HaCTpOoMKa Ha TOYUIOTO:

HamepeTte Hali-gobparta nosvuma BbB BallaTa paboTMAHWMLA 3a MOCTaBAHE Ha
TO4YMNOTO.

MN3bepeTe mAcTo Ha paboTHaTa Maca, KOETO Uie BM OBB3MOXM Aa MmaTe
[OCTaTbYyHO MACTO, 33 Aa NpemecTsaTe onpeaneHua AeTaia OKOMOo TOYMAOTO.
OnepatopbT (KaKTO M NOTEHUMANHUTe Habnogatenn) Tpsbsa ga wumat
AOCTaTb4yHO MACTO 3a ABWNXKeHue.

MoctaBeTe TOYMNOTO Ha MACTO, KoeTo e pobpe ocsBeTteHo M 6aM30 Ao
eNleKTpuYecknTe KoHTakTu. OcBeTneHneTo Tpabea Aa 6bae [OCTAaTbYHO CUHO,
3@ Ada eNMMUHUPa CAHKaTa W Oa NpeanoTBpaTh HanpexXeHneTto B oyuTte.
EﬂeKTpMHeCKVITe Bepurun TpﬂﬁBa Aa 6’b,£l,aT NPOEKTUPaHN 3a WU3UCKBAHUTE
amnepu.

3ABENTEXKKA

MaxHeTe 3axpaHBawumTe Kabenu wunu YOb/KUTENHUTE Kabenn oT 30HUTE 3a
npemunHasaHe.

2.

MoctaBeTe TOYMNOTO Ha paboTHAaTa maca C MOMOLLA HAa BWMHTOBE, KOMTO ca
[OCTaTb4yHO [Ob/rM, 33 A3 NPEeMMHAT npe3 macata M CTOWKata Ha TOYMNOTO.
3aKpenete BCEKM BMHT C M/OCKa lWwaiba, npegnasHa waiba M LWecTobrb/iHa
raika, KakTo e nokasaHo Ha ¢uryparta 1.

3AEEJ'I EXKA

Tbi KaTo pPa3mepdsvT Bapupa B 3aBUCUMOCT OT KOHKpPEeTHaTa CUTyauuna, Kenesapckute
MaTpUann Ha TO3U eTan He Ca BKAKYEHNU.
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®urypa 1. MocTaBAHe Ha MalKWHaTa Ha paboTHaTa maca

PABOTA HA YCTPOUCTBOTO

A NPEAYNPEXAEHWVE

,ﬂ,p'b)KTe LWNpoKuTe obnekna noa KOHTPOAN U Aanedy OT MallWuHaTa, a AbJirata KocCa

APDBbXKTE 3aBbp3aHa.

& NPEAYNPEXAEHWUE

KoraTto nssbplisate nogapbXKa, MOHTaXK UAun HaCTpOl‘;iKa, U3KAK4YeTe 3aXpaHBaHETO.
[JOKONKOTO TOBa He ro HanpasuTe, MOXe Ja AoBeje 40 CEPUO3HM HAapaHABaHMUA Mo

TANOTO.
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&HPEAYI’IPE)K,D,EHME

M3n0N3BAaHETO Ha TO3M MHCTPYMEHT MPOM3BENKAA MpPaX, KOUTO MOXe Aa MPUYUHMU
aneprMyHy peakuuMnm u pecnupaTopHU npobnaemu. 3awmTeTe ce, KaTo HocuTe
npeanasHW ounna U Macku npes uenma paboteH npouec. HE HoceTe pbKasuuM,
[OKaTo paboTuTe C TO3M MHCTPYMEHT, Tbii KaTo TOM MOXe da 6baaT 3acerHatu ot
MOBbPXHOCTUTE, KOWUTO Ce€ BbPTAT W 3anensar. OTKAOHEHWETO OT TOBa
npeaynpexaeHme Moxe 4a 40Beae 40 CEPUO3HM HapaHABaHUA Mo TANOTO.

NMPOBHA PABOTA

KoraTto HacTpoiikaTa e nouTu MPUK/IYMAA M HACTPOMBAHETO e HampaBeHOo cropes,
npeanoYMTaHUATA BM, BUE CTE TOTOBM A3 ONUTATE MHCTPYMEHTA.

I'Ipm BCUYKU LU/'IMd)OB'b‘-IHM ANCKOBE CblleCTByBa Bb3MOXXHOCT Aa Ce pPa3BanAT no
Bpeme Ha pa60Ta, I'IpVILIVIHﬂBal\/'IKVI CEPUO3HN HapaHABAHUA WU HapaHABaHWA C
d)aTaneH M3XO,CI,! BuHarm crolite Ha CTpaHaTa Ha TOYMU/ZIOTO NPU BKIKOYBAHETO MY U
HOcCeTe noaxo4Aauo 3aWnTHO o6opyp,BaHe, 3a da Cce npeanasunTe.

3a faa ctapTupate ABYCTPaHHOTO Toumno B NpobHa pabora:

1. Bkntoyete YCTDOVICTBOTO B 3axXpaHBalWlnA NU3TOYHUK.
2. 3acTaHeTe OTCTPaHM Ha LIJﬂMd)OB'b‘-IHMFl AUNCK U BKAKOYeTe TOYNNOTO.

YcTpoicTtBoTo 6u TpabBaso ga pabotn ¢ manko, uam 6e3 HUKaKBM BUOpaLUK, UK
WYyM, AbAKaLM ce Ha TpueHe. Tpabsa Aa ce NPoyYn CTPaHHUA, UAN HEOBUYAEH LWYM.
AKO MHCTPYMeHTbT paboTu fobpe, npemecteTe ce OT MOCOKaTa Ha BbpTeHe Ha
WAMPOBBYHMA AWUCK M rO ocTaBeTe ga pabotv 12 muHYTM, 33 Aa ce yBepuTe, ye
KO/1IeN0TO € CTPYKTYPHO CTabuaHo.

AKO He MOXeTe JIeCHO Aa HamepuTe M3TOYHMKA Ha HeobuuyaeH Wym Man BMBpaunK,
MONA CBbPIKETE CE C HALLUA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEHTBP.
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Villager

VLN 375 (BG)

CTOMKA 3A UHCTPYMEHTA

CToiKaTa 33 MHCTPYMEHTa ce NpuenBa KbmM BbTPELHOCTTa Ha WMTa M OCUTypABa
NOBBPXHOCTTA, KOATO TpABBa Aa ce M3MN0A3Ba 33 AbpXKaHe Ha pPaboTHMA AeTailna no
Bpeme Ha paboTta. HAkou BuaoBe wWwnandpaHe MmoraT na WM3UCKBAT CKOOU, wuan
aKcecoapw, KOUTO fa ce M3MoA3BaT 3aefHO CbC CTOMKaTa, 3a Aa Ce OCUrypu
NoAXoAAL, bIb/ Ha AeTaliNa BbPXy KO/eNoTo. AKO HE HAacTpoUTe, UK He U3nosi3BaTe
onopa 3a MHCTPYMEHTa, MOMKE [a Ce U3/I0XKUTE HA PUCK OT CEPUO3HO HapaHABaHe Ha

Tanoto!
HeobxoaMmmn KOMMNOHeHTU M Kenesapcku | Konuue
NPUHAANEKHOCTU CTBO
BuHT 3a 6yTOHa M5-0.8 2
Mnocka wanba 5mm 2
LWectobrbnHa raiika M5-0.8 2

Kak Aa MoHTUpaTe cToliKaTa:

1. C nomouwTa Ha BMHTOBETE, WANbU OT 5 MM M LIECTOBIMb/IHU Faliku, BHUMATENTHO
3aKpeneTe CToKaTa BEPTUKAJIHO KbM MOBbPXHOCTTA Ha JIeHTaTa UM KONenoTo.
2. 3a pa peryauparte brbia Ha CToMKaTa Ha WwandoBbYHATA /IEHTa, M3NOoN3BaiTe
NIMHWIKA, UK BIIOMEp, 3a A3 ONpeaeinTe NoNOXKEHNETO Ha CTOMKaTa Cnpsmo

wandoBbYHaTa NeHTa.

3. Perynvpaiite n gsete CTOMKuM okono 1/16" - 1/8" oT wAMpOBbUYHMA AWUCK K
NleHTaTa - 3aTerHeTe BMHTOBeTe. duUrypata 2 nokassa NpaBW/HaTa HacTPOMKaA Ha
CTOWKaTa Ha MHCTPYMEHTa Ha WANGOBBbYHUA AMCK.

®urypa 2. MoOHTMpPaHa U HacTpoeHa CToWKa HabaM30 40 WANPOBBUYHMA OUCK.
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Villager VLN 375 (BG)

LLNT OT UCKPU U LLIUT 3A OYUTE

LLUmMTBT OT UcKkpuTe TpabBa Aa 6bae NO3MUMOHUPAH Ha 18 / "oT wandoBbYHUA ANCK,
33 [la Ce HaManWu PUCKBT OT UCKPWU, KOWUTO NEeTAT KbM onepaTopa. LUntsT 3a ounte
TpAbBa Aa ce NocTaBu mexay WanboBbYHMA ANCK U NLLETO Ha onepaTopa, 3a Aa ce
npegnasu onepaTtopsbT OT MaJjikM NapyeTa, KOUTO MU3XBbPJ/A KONENOTO - HE € 3aMAHa
Ha npegnasHu oumnal

Heobxoaumu KOMMOHEHTHU 7] ’Kenesapckun | Konuue
NPUHAANEKHOCTHU CTBO
LLnT 33 oumTe n ckoba

CToliKa 3a WuTa 3a oymTe

CKob 3a cTolMKaTa Ha WMTHMKA 33 04U
LWunT OT nckpm

Mnocka wanba 8mm

LlectobrbaeH BuHT M8-1.25
3akpensaLy BUHT M6-1.0 x 18

MpaBa wanbabmm

LWectocTobrvnHa raika M6-1.0

BuHT M5-0.8 x 8

Mnocka wanba 5mm

R(R (R R R (R(R (R (R (kR

Kak Aa uHcTanmpare wuTa oT UCKPU U LUTA 33 o4YunTe:
1. M3nonsealikm BUHT OT 5 MM M Lwaiba, noctaBeTe WMTa OT WCKPU, KaKTo e
NokKasaHo Ha durypaTa.
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MocTaBeTe
HocuTens
MocTaBeTe
LLUTa 33 oYM
MocTaBeTe
LLMTA OT UCKPU

®urypa 3. MocTaBeH WMT OT UCKPU U LWIUT 33 0YMn
2. [MpuKpeneTe WMTa 33 O4YMUTE KbM HOCUTENA C MOMOLLTA HA 6 MM GUKCUpPALL, BUHT,
Wanbm M LWeCcTobrbNHU raku. M3anonssanTte wectobrbaeH 60AT oT 8§ mm u
Wwanba, 3a Aa 3aKpenuTe HocuTens.
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HACTPOMBAHE HA LUIN®OBBYHATA JIEHTA

PerynvpaHeto Ha wnudosBbYHATa NeHTa O3HayaBa LEHTPMpaHe Ha JIeHTaTa BbpXy
PO/IKUTE, TaKa Ye Aa ce ABUXKM paBHOMEPHO 1 Aa He AOKOCBa CTPaHMUTE Ha KanaKa 3a
NeHTaTa.

3a na HactpouTe WandOoBbYHATA NIEHTa:

1.  U3KIHOYETE MALLUMHATA OT 3AXPAHBAHETO!

2. 3aBbpTeTe WaAMdOoBbYHUA AUCK.

3. [Hokato BbpTUTE WANPOBBYHMA A[UCK, HabnofaBalTe Kak ce BbpTu
wandoBbYHATa /IEHTA HA TOPHMA BasAK. AKO € HaCTPOEHO NO MPABUIHWUA HaYMH,
wndosbYHaTa NeHTa TPA6BA Aa ObAe NOCTaBeHa LEHTPANHO MeXAy CTpaHuuuTe Ha
KanaKa 3a JIeHTaTa, KaKTo e NokasaHo Ha ¢urypa 4.

durypa 4. LnndpoebyHaTa NEeHTa € NOCTaBeHa LLEeHTPaHO MeXay KpauwaTa Ha
Kanaka 3a /IeHTaTa Ha ropHuA Banak

4. [lokaTo 3aBbpTaTe KOMe/N0TOo, 3aBbpTeTe peryavpawma 6yToH, ¢urypa 5, B

NMOCOKa o6paTHa Ha YaCOBHWKOBATA CTPeJ/IKa, 3a Aa NpemecTuTe 1eHTaTa HanABo
W1 NO YaCOBHUKOBATA CTpeJiKa, 3a Aa NpemMecTuTe 1IeHTaTa HadACHO.
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Villager VLN 375 (BG)

durypa 5. KoHTponeH 6yTOH 3a HacTpoiBaHe.

5. Cnep KaTo ueHTpupaTe JfieHTaTa, 3aBbpTeTe WAMPOBbUYHMA AMCK, 33 da ce
yBepuTe, e IeHTaTa Ce ABUNKM NPaBUIHO.

3AMAHA HA KOJIENATA

3a ga MOHTMpaTe UAK OTCTpaHUTe WaAMbOBbYHNA AUCK, TPAGBA Aa ce cBa/u LWMTA 3a
Kosienara.

& NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocTuUTe Npu M3MNON3BAHETO Ha MOBPeAEeHO KOMeNo BK/AKYBAT M3/IMTaHE Ha
napyeTta ocTbp abpasnBeH MATeEPMAN, KOETO MOXKe Aa MPUYUHU CePUO3HU TeNeCcHU
HapaHABaHMA, WAW HapaHABAHUA CbC CMbPTOHOCEH Wu3xoa. [lpoBepeTe BceKkwu
WANPOBBUEH AMCK npeau Aa ro moHTupate u HE W3MNONA3BAWTE nospegexua
wnndosbYEH gnck!

Kak aa cBanute / MOHTMpaTe AMCKa:
U3KNIKOYETE MALLUHATA OT 3AXPAHBAHETO!

o OTCcTpaHeTe TpUTe BMHTA U ramkmTe OT BbHLUIHKUA wuT. CBanete BbHWHUA WMIT U
WNTa Ha AXaHTaTa.
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Villager VLN 375 (BG)

M3non3gaitTe Knoua Ha ravikaTa, KOATO AbPXKM KOMeNoTo Ha BpeTeHoTo. C
Lpyrata pbKa 3agbp)KeTe KonenoTo, 3a Aa ro npeanasuTe oT 3aBbpTaHe.
3abenexkka: BpTeHOTO Ha WANGOBBYHMA AUCK UMA NsBa pesba, Taka ue
pa3BMBAHETO Ha raiKkaTta Lie M3MCKBA 3aBbPTaHe B MOCOKA Ha ABUMKEHWE MO
NOCOKa Ha YaCOBHWKOBaTa CTpesiKa.

OtcTpaHeTe BbHWHMA dnaHel, Ha Ko/AenoTo W xapTueHuAa auck. Ceanete
KO/MIe/10TO OT BpeTeHoTo. Ha rpbba Ha AMCKa CbLLO ce HAMUPAT XapTUEH AWUCK U
dnaHeu, Kouto TpabBa Aa 6bAAT OTCTPAHEHM.

MocTaBeTe HOBOTO KONENO B 0bpaTeH pes, UAM KaKTo e NMoKasaHo Ha durypa 6.
MocTapaitTe ce mexay ¢dnaHeua Ha AMCKa M CaMUAT OMUCK, BMHArM ga vma
XapTUeH AMUCK, UAW BNAAKHECT AMCK. 3aTerHeTe 34paBo 3aTArauaTa raiika, Ho HE
npekaneHo. [peKkomMepHOTO 3aTAraHe MOXe [Ja Mpeau3BMKa MNyKaHe Ha
KOnenoTo.

Koneno

XapTueH guck

laika
®urypa 6. PeabT 32 MOHTaxKa Ha KOIeN0TO

& NPEAYNPEXAEHUE

MNpeHebpersaHeTo Ha XapTUEHUA OMUCK MO BPEME Ha CrnobsBaHeTO MOXe Aa AoBeje
[0 TNPEeKoOMepHO HafnAraHe Ha JAMCKa, KOeTo LUie JoBede [0 HanykBaHe w
noteHunanHo pasnaraHe! HUKOTA HE noctaBaiite WANPOBBYHMAT AUCK Ha
BPETEHOTO 6e3 XapTUEHUA AUCK, UM BAAKHECTUA ANCK MeXA4y KonenoTo u dnaHeua.

OTHOBO cnoXKeTte wunToseTe.
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CTapTupaiTe HOBUAT AMCK MOHE efHa MUHYTA, AOKATO CTOMTE MU3BBH MOCOKaTa
Ha BbpTeHeTo. AKO AMCKBT MMa NoBpeau, TO LWe Ce OTMEHW BegHara LWom
[OCTUIHE MbJIHA CKOPOCT.

NPEAN 3ATOYBAHE

Tounnoto e 6e30mnaceH MHCTPYMEHT, KOraTo Ce M3noa3ea NpaBuaHO. B gonbaHeHne
KbM MHCTPYKUMUTE 3a 6Ee30MacHOCT B TOBAa PbKOBOACTBO, HaW-Ba)KHOTO e Ja
n3nosi3gaTe 34paBuA Pasym Mo BCAKO Bpeme. poyeTteTe caegHUTe nosuumuTe, 3a 4a
ce npeanasute npeay camoTo WwandosaHe:

MocTapaiTe ce BCUYKM LLIMTOBE U 3aLLMTa 3@ ounTe A3 6b4aT Ha MACTO.

CTonTe Ha cTpaHaTa OT TOYMI0TO, KOraTo o BK/KOYUTE U OBB3IMOXKUTE Aa pabotu
nbHa MMHyTa npegyu BCAKA ynoTtpeba.

MoctapaiTte ce 6e3onacHO fa HacTpouTe 6€30MacHO BaWeTo TOYMA0 U Aa
M3BbPLUNTE TECTBAHE B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE B TOBA PbKOBOACTBO.
NmaiiTe npeasua, Ye wnandaHeTo YecTo npeanssuKkea UcKpu. HE nossonssainte
Ha HAKOTO Ja 3acTaHe Ha MbTA Ha UcKpaTta. HE 3atousaiiTe 61130 A0 3ananvmu
TEYHOCTM UM ra30Be.

HoceTe noaxoasawio 3awmMTHO obnekno. He 3abpaBAiTe, Ye YacTUumMTe, KOUTO
M3UTAT OT WANPOBBYHUA OUCK NeTAT MHOro 6bp30 - npuroTeeTe ce 3a TOBa.
HoceTe npeanasHu oumna, UAM WMT 33 AMLETO, NPOTUBONPAxX0Ba MackKa, Tanu 3a
YLK, KOXKEHa NPEeCcTUIKa U KOXKeHN paboTHM 6oTyLwn.

HE ce obnsraitte Ha paboTHMA AeTann No HayduH, Konto 6M Morba Aa goseae
KONeNoTo, KOeTo ce BbPTU [a BW 3axBaHe pbleTe, ako paboTHOTO napve ce
nab3He.

KoHueHTpupaliTe ce BbpXy 3aga4aTta, KoAaTo nsnbaHssate. CMPETE ga 3atousare,
aKO Hello BY Npeyn.

HE 3aTouBaliTe OTCTPaHU. Bbnpeku ye cTpaHMYHOTO WandoBaHe e paspeLleHo 3a
HAKOM TUMOBE [OMCKOBE, TO3M MOAEN He e npefHasHayeH 33 CTPAHU4YHO
3aTo4YBaHe.

PABOTA C TOYUZIOTO

Tounnoto e npeaHasHayeHo camo 3a ynoTtpeba BbpXy TBbpAM MeTann. Mekute
MEeTann 1 AbpBEeHUTE U34eMA MoraT 4a ce U3Mo/i3BaT Camo Ha WANPOBBYHMA AMUCK,
Tbil KaTo Te MoraT 6bpP30 1@ HAaTOBAPAT NMOBBPXHOCTTA Ha WAMGPOBBYHUA AUCK U A
YHULL,OMKAT Herosute abpasvBHM CBOMCTBA.
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& NPEAYNPEXAEHUE

ABapuuTe nNpu 3aTOYBAHETO MoOraT Aa MPUYUHAT CEPUO3HU HapaHABaHWUA, WK
CMbPTOHOCHM HapaHasaHua! 3awutete cebe cu, KaToO NpoYeTeTe M CrassaTe BCUYKK
CnomMeHaTn no-rope MHPOpMauuMM 3a CUTYPHOCT B TOBa PbKOBOACTBO npeau
3aTOYBaHETO.

Kak Tpa6Ba 4a 3atoysate C TOUYMIOTO:

1. Bk/oyeTe YCTPOWCTBOTO B 3axpaHBaWMA WM3TOYHMK, 3acTaHeTe OTCTPaHu Ha
WAMPOBbYHMA AMCK M MPemecTeTe 4YepBeHWs MNpeBKAoYBaTes B nonoxeHme ON
(skntoueHo).

2. OcraBeTe ycTPOMCTBOTO Aa paboTu noHe efHa MWHYTa, 3a [a ce yBepuTe, ye
WAMPOBBUHUAT ANCK e be3onaceH 3a M3MNo/s3BaHe, a c/ed ToBa ce NPUABUNKeTe A0
npeaHaTa 4acT Ha YCTPOMNCTBOTO.

3. XBaHeTe 34paBo paboTHMA AETailN M ro NOCTaBeTe NPaBUIHO BbPXY CTOMKaTa.

4. Kato wu3nonssate ymepeHO HajAaraHe, nocrasete paboTHUA AOeTaln Bbpxy
npeaHarta NoBbPXHOCT Ha KONENO0TO M ro NpemecTBainTe Hanpea-Hasag ¢ 6es3onacHu,
PaBHOMEPHWU ABUXKEHUS.

3A5EI'IEH(KA

M3non3BaHeTo Ha MNPEKOMEPHO HanAraHe e 3abaBu yCTpOl‘/‘ICTBOTO M MoOXe QAa
nospean Konenoto. M3nonssaHeTo Ha NPEKOMEPHO HanAraHe MOKe ga Aosene 40
OTCKa4aHe Ha paGOTHOTO nap4ye n HAMa Aa nmate ,CI,O6'bp KOHTaKT C AUCKa.

5. PefoBHO notanaiTe pabTHWA AeTalA B Cbha 3a OX/1aXKAaHe, 3a 4aro oxaaauTe.

6. Korato uckate ga crnpete TOYMIOTO, NpemecTeTe YepBEHWs MPEBK/IOYBATEN B
nosuumsa OFF (u3kntoyeHo). B Toan momeHT HE npoabaxkasaiite ga wamdosate n HE
CnupaiTe pbyHO WAMGOBBYHMA AUCK C NOMOLTA Ha paboTHuUa aeTtann!
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NPOBJIEMU U PELLEHNA

Tosu pa3aen npegocrass o6, npernes Ha Han-yecTo cpelaHmTe Npobaemu, ¢ KoUTo
MoXeTe Aa ce cbabcKkaTe No Bpeme Ha paboTaTa, KakTo M CbBETU 3a TOBa KaKBO Aa
npasuTe. He M3BbPLUBaNTE HACTPOMKA, AOKATO HE W3KAUYUTE YCTPOMCTBOTO OT
eNeKTpo3axpaHBaHETO 1 A0KATO BbPTALLMTE Ce YacTU HaMbAHO Cnpar.

MNPOBNIEM

Bb3MOXHA NMPUYNHA

Bb3MOXHO PELUEHUE

[Buratenat ce nperpsasa.

1. [AsuraTenAar e npeToBapeH.

1. Hamanete HaTOBapBaHeTO
Ha ABuratens.

[JBuratensat cnupa (Koeto
BOAM 0 nperapsHe, nau
n3KauaHe oT
npeanasvTens)

1. Kbco cbeanHeHue B
nBuratens, unm xiabasu
BPB3KW.

2. HwucKo HanpeXkeHue.

3. HenpasunHun
npegnasutenu, uan
aBTOMATUYEeH NPeKbCBaYn Ha
BoAaTa.

4. [suraTtenAaT e npeToBapeH.

1. lpoBepeTe Bpb3KUTE Ha
ABuratensa 3apagm aowure
BPB3KU, AN KbCO
CbegMHEeHne Ha M3HoCceHaTa
nsonauma

2. Kopwurupaiite ycnosusTa,
[0BeNn A0 HUCKO
HanpexeHue.

3. [MMocTtaseTe nogxoaaLLn
npeanasuTenu, unn
aBTOMATUYHU
npeBK/ItoYBaTe NN,

4. Hamanete HaToBapBaHeTO
Ha gBuratens.

YcTpoiicTBOTO ce 3abasa
noKaTo paboTu.

1. AbnboumHaTa Ha psA3aHeTo
e TBbpe ronama.

1. 3abaseTe CKOpPOCTTA Ha
ABWKEHNATA Ha paboTHUA
LEeTalin BbpXy ANCKA.

BbaHM No NOBBPXHOCTTA Ha
paboTHuAa pgeTann.

1. BubpupHe Ha yCTPOMCTBOTO.
2. PabOTHMAT geTain He ce
AbPXKU 34paBo.

3. [MoBBPXHOCTTA Ha AMCKa e
HepaBHOMepHa.

4. Konenoto e opeKaneHo
TBBHPAO.

1. YBeperte ce, ye
YCTPOMCTBOTO € 34paBo
NPUKpeneHo KbM cTabuaHa
NOBBPXHOCT.

2. W3nonssauTe
334bPKaLLOTO YCTPOMCTBO, 33
03 AbpXKUTe 34paBo
paboTHWA aeTann.

3. W3nonssaiTe no-mek
OUCK, WM HamaneTe
CKOPOCTTa Ha ABUKEHUNETO.

JIMHUM Ha NOBBPXHOCTTA Ha
netaina.

1. 3ambpcaAsaHe no
NOBBPXHOCTTA Ha KONENoTO.
2. PaboTHUAT AaeTaiin He ce
ObPXKK 34PpaBo.

1. M3nonssalite
3a4bPXKaLLOTO YCTPOWCTBO, 33
[a AbPHUTE 34paBO
paboTHWA aeTann.
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M3rapsaHua uam nyKHaTUHK
Ha paboTHuWA aeTaiin.

1. [edeKkteH TMN WandpoBbYEH
OMCK.

2. HenpaBunHa cKOpPOCT Ha
npuaBuKBaHe Ha paboTHusA
netamn.

3. Heobxoauma e oxnaxaawa
TEYHOCT.

1. OnwuTaiTe c AUCK, KOUTO €
no-mek, uav uma no-rpyba
rpaHynaums.

2. 3abaseTe CKOpPOCTTA Ha
paboTHMA AeTann Ha AMCKa.
3. [obaseTe AonbaHUTENHA
OX/1agUTeNHA CUCTEMA, UK
nobaseTe oxnaxagalla
TEYHOCT PbYHO.

Konenoto 6bp3o ce
3aTbNABa, rPaHyMpPaHe Ha
oTnagbum.

1. ObnboumHaTa Ha pAsaHe e
TBbpAE BMCOKA.

2. [MCKbBT e e mek.

3. [AnameTbpbT HA TOYKaTa e
TBbPAE MaNbK.

4. Jlowa Bpb3Ka Ha AMCKa.

1. 3abaBseTe ckOpoCTTa Ha
paboTHMA AeTaln Ha AMCKa.
2. JMCKDBT e TBBPAE MeK 3a
MaTepuanbT KOMUTO ce
3aToyBa, u3bepeTe no-3gpasa
BPb3Ka.

3. 3ameHeTe AuUCKa.

4. KoHcyntupalite ce c
npousBOAUTENSA Ha
WAMGOBBYHUA OUCK.

Mo NoBbPXHOCTTA Ha
K0N1enoTo u paboTHuA
OeTaln ce BUKAaT
NPW3HaLM Ha U3rapaHuA.

1. [MWCKbT e npekaneHo TBbpa,
2. CkpTOCTTa Ha NpuAaBMXKBaHe
Ha paboTHWA feTalin e TBbpAe
MankKa.

3. Heobxoamma e oxnaxkgauia
TEYHOCT.

1. OuckbT e TBBpAE rpybd 3a
maTepuana, KoiTo Tpabea aa
ce 3aTo4Ba, u3bepete no-
MeKa Bpb3Ka.

2. YBenuyeTe CKOPOCTTA Ha
OBUXEHNeTo Ha paboTHuA
OeTaln BbpXy AMUCKa.

3. [dobaseTe gonbaHUTENHA
OoX/1agMTeNHa CUCTEMA, UK
nobaseTe oxnaxaalla
TEYHOCT PbYHO.
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AOEKNAPALUNA 3A CbOTBETCTBUE HA EO HA MALLUHUTE

C€

Cnopepa MawwuHHaTa gupektusa 2006/42/EC ot 17 maii 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
OnucaHue Ha awuHama: OBYCTPAHHO TOUYMANO Villager VLN 375

3aneasame ¢ NbsHA 0M2080pHOCM, Ye NOCoYeHUAM npPodykm e Ou3aliHuUpaH u

npou3ssedeH 8 cbomeemcmeue c:

e [upektnsa 2006/42/EC oTHOCHO 6€30MacHOCTTa Ha MalIMHUTE

e [upektnsa 2014/30/EU OTHOCHO €/1eKTPOMarHMTHa CbBMECTMMOCT

e [upektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0THOCHO orpaHnyeHneTo 3a ynotpeba Ha
onpeaesieHn ONacHU BELLECTBA B €/1EKTPUYECKOTO M e/IEKTPOHHOTO obopyaBaHe
(RoHS)

XapMOHVI3VIpaHVI 1 opyrn nanon3saHW CTaHOapTU:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

YNbAHOMOLWEHO ANMUe 3a M3roTBAHE Ha TexXHW4YecKaTa [AOKyMeHTaumsa: 3BOHKO
laBpunos, c agpec Ha komnaHusaATa Villager [.0.0, Katoxoea 32 P, 1000 /ltobnsiHa

MscTo/aaTta: obnsHa, 26.06.2019.
OTFOBOpHO /inue 3a CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKUTE AOKYMEHTH
3BOHKO aBpunos

élw \J
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DVOSTRANA BRUSILICA
Villager VLN 375
Originalne upute za uporabu
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Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181
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Stovani korisnice,

Hvala Vam na povjerenju koje sta nam ukazali — kupnjom naseg proizvoda. Nadamo se
da cete biti u cijelosti zadovoljni koristenjem nase naprave i da ce u cijelosti zadovoljiti
sva Vasa ocekivanja. Ove upute su sastavljene s ciljem - da upoznate Vasu napravu i da
ga koristite na siguran i u€inkovit nacin. Nemojte zaboraviti da ono ¢ini sastavni dio
same naprave — drZite ga pri ruci, tako da se moZete posavjetovati u svakom trenutku
i da ga moZete dalje proslijediti drugoj osobi.

Namjena sigurnosnih simbola je ukazati Vam na potencijalne opasnosti. Sigurnosni
simboli, i objasnjenja koja ih prate, zasluZuju Vasu pozornost i razumijevanje.
Sigurnosna upozorenja sama po sebi ne eliminiraju opasnost.

Sigurnosni simbol - & ukazuje na opasnost, upozorenje ili oprez. Moze se koristiti
zajedno s drugim simbolima ili piktogramima. U ovim uputama susrest Cete se s:

&OPASNOST

Nepostivanje sigurnosnog upozorenja dovodi do ozbiljne ozljede korisnika i drugih
osoba. Uvijek se pridrzavajte mjera opreza kako biste smanijili rizik od pozara, strujnog
udara i osobne ozljede.

&UPOZORENJE

Nepostivanje sigurnosnog upozorenja moze dovesti do materijalne Stete ili do ozbiljne
ozljede korisnika ili drugih osoba. Uvijek se pridrZzavajte mjera opreza kako biste
smanijili rizik od poZzara, strujnog udara i osobne ozljede.

N\ oore

Nepostivanje sigurnosnog upozorenja moze dovesti do materijalne Stete ili do ozbiljne
ozljede korisnika ili drugih osoba. Uvijek se pridrzavajte mjera opreza kako biste
smanijili rizik od poZara, strujnog udara i osobne ozljede.

NAPOM ENA

PruZa savjet o informacijama ili uputama od krucijalnog znacaja za rad ili odrZavanje
opreme.
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SIMBOLI OZNACENI NA NAPRAVI

Upozorenje! Postoji rizik od ozljede opasne po Zivot, tjelesne ozljede ili
ostecenja alata!

Pozor! Obavezno procitajte upute za rukovanje da biste smanijili rizik
od ozljede.

Nosite zastitu za usi. Utjecaj buke moZe dovesti do oStecenja sluha.

Nosite masku za disanje. Prigodom obrade drveta i drugih materijala,
moze dodi do stvaranja prasine koja je opasna po zdravlje. Nemojte
koristiti ovu napravu za obradu materijala koji sadrZze azbest!

Nosite zastitne naocale. Iskre ili iverje, krhotine i prasina koji se
stvaraju tijekom rada naprave mogu prouzrociti gubitak vida.

Upozorenje! Prije instaliranja, CciS¢enja, bilo kakvih promjena,
odrZavanja, odlaganja i transporta, iskljuéite napravu i izvucite iz
napajanja.

Proizvod je u skladu s EU normama i standardima.
Srpski znak sukladnosti.

Stupanj zastite od vlage.

Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod ne smije biti odstranjen zajedno
s ostalim otpadom iz kuéanstva. Sa ciljem da se sprijeci bilo kakva Steta
okolini ili zdravlju zbog nepropisnog odlaganja otpada, proizvod treba
predati na recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni na
odgovoran nacin. Kada reciklirate Vas proizvod odnesite ga u lokalno
poduzece za sakupljanje ili se obratite Vasoj lokalnoj upravi koja ¢e Vas
uputiti koja poduzeca se bave tim djelatnostima.
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TEHNICKE ZNACAJKE
Promjer brusnog kotaca 150 mm
Minimalni promjer brusnog kotaca 130 mm
Sirina brusnog kotaca 20 mm
Brzina brusnog kota;a 23 m/s
Promjer povrta brusnog kotaca 12.7 mm
Veli¢ina trake 50 x 686 mm
Brzina brusne trake 14.9 m/s
Brzina praznog hoda 2980 mint
Nazivni napon/frekvencija 230 V/ 50 Hz AC
Nazivna snaga S1 250 W
Lpa razina zvucnog tlaka Bez opterecenja 84.4 dB(A)
Kpa neodredenost 3 dB(A)
Lwa razina zvuéne snage Bez opterecenja 91.1 dB(A)
Kwa neodredenost 3 dB(A)

&UPOZORENJE

Posebice obratite pozornost na ovaj simbol koji ukazuje na vazne sigurnosne mjere
predostroznosti. Ti¢e se VasSe sigurnosti!
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SIGURNOSNA PRAVILA
Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENIJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim alatom. Nepostivanje dolje

navedenih uputa moZe uzrokovati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljine ozljede.
SacCuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na elektricne alata s prikljuckom na
elektricnu mrezu (s mreZnim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

1)

a)

b)

b

—

c)

d)

e)

Sigurnost na radnom mjestu

OdrZavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno
radno mjesto mogu uzrokovati nezgode.

Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim atmosferama, primjerice onima u
kojima ima zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati proizvode iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge osobe drzite podalje od mjesta
rada. Svako odvracanje pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora odgovarati uticnici. Sve su preinake
utikaca zabranjene. Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatima. Utikac na kojem nisu vrsene preinake i
odgovarajuca uticnica smanjuju opasnost od strujnog udara.

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Opasnost od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo
uzemljeno.

Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektricni alat
povecava opasnost od strujnog udara.

Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada nemojte upotrebljavati prikljucni
kabel za nosSenje, vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrezne
uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topline, ulja, oStrih rubova ili
pomicnih dijelova uredaja. Ostecen ili zapleten prikljuc¢ni kabel povecava opasnost
od strujnog udara.

Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom, upotrebljavajte iskljucivo
produini kabel prikladan za upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.
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f)

3)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

4)

b)

Ako ne moiete izbjeci upotrebu elektricnog alata u vlaznoj okolini, upotrijebite
diferencijalnu strujnu zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne zastitne
sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

Budite pailjivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno dok radite s elektricnim
alatom. Nemojte upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepainje kod upotrebe elektricnog alata moZe
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao sto je maska za praSinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no uklju¢ivanje uredaja. Prije nego Sto cete utaknuti
utika¢ u uticnicu i/ili staviti komplet baterija, provjerite je li elektri¢ni alat
isklju¢en. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljuci na elektricno napajanje, to moZe dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za podesavanje ili kljuc. Alat ili
kljuc¢ koji se nalazi u rotirajucem dijelu uredaja moZe dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni nakit. Kosu i odjecu drzite
dalje od pomicnih dijelova. Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
pomicni dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavaCe za prasinu, provjerite jesu li isti
prikljuceni i mogu li se ispravno upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje
moZe smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje uzrokuje prasina.
Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti sigurnosne upute zato Sto alat
cesto upotrebljavate i smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan trenutak
nepaZnje dovoljan je za nastanak ozbiljnih ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao upotrebljavajte prikladan i za to
predviden elektri¢ni alat. S odgovarajuc¢im elektricnim alatom posao cete obaviti
lakse, brZe i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat iji je prekidac neispravan. Elektricni alat
koji se vise ne moZe ukljucivati i iskljuCivati opasan je i mora se popraviti.
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c) Alat prije podeSavanja, izmjene pribora i odlaganja iskljucite iz izvora napajanja
i/ili izvadite komplet baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci
ce se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.

d) Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan dosega djece. Rukovanje
alatom zabranjeno je osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu procitale
ove upute. Elektricni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

e) Redovno odrZavajte elektricne alate i pribor. Kontrolirajte rade li besprijekorno
pomicni dijelovi uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako da to
ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog alata. Prije upotrebe oStecene
dijelove treba popraviti. Lose odrZavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih nezgoda.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZavani rezni alati s ostrim
ostricama manje ce se zaglavljivati i lakse se s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte prema ovim uputama i na
nacin kako je to propisano za odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir
radne uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba elektricnog alata za poslove
izvan njegove predvidene upotrebe moZe dovesti do opasnih situacija.

h) Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, Cistima i pazite da na njih ne
dospiju ulje ili mast. Skliske rucke i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno
rukovanje i alat se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

5) Servis

a) Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom osoblju ovlastenog servisa i
iskljucivo s originalnim rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajamcen siguran rad s
uredajem.

PROCITAITE NAPUTKE!
Siguran rad ovim alatom zahtijeva da procitate i razumijete ove upute za uporabu, kao
i oznake na alatu.

e UPOZNAJTE ALAT. Pozorno procitajte upute za uporabu. Proudite primjenu i
ogranicenja, kao i specificne potencijalne opasnosti koje se ti¢u koriStenja ovog alata.
o CUVAITE SE OD STRUINOG UDARA tako $to cete sprijeciti kontakt tijela s
uzemljenim povrsinama. Na primjer, cijevima, hladnjacima, Stednjacima, friziderima.
e DRZITE STITNIKE NA SVOM MJESTU i u ispravnom stanju. Nemojte rukovati alatom
ukoliko su stitnik ili poklopac uklonjeni. Prije svake uporabe provjerite da li svi Stitnici
ispravno rade.

¢ UKLONITE BILO KAKVE KLJUCEVE ZA POSTAVKE | KLJUCEVE ZA ZAVRTANJE. Uvijek
provjeravajte da li su kljucevi za zavrtanje i postavke uklonjeni sa alata prije nego li ga
ukljucite.
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e ODRZAVAITE RADNI PROSTOR CISTIM. Nered u radnom prostoru i na stolu za rad
moZze dovesti do nezgoda.

o 1ZBJEGAVAITE OPASNA OKRUZENJA. Nemojte koristiti elektri¢ne alate u blizini
benzina ili drugih zapaljivih te€nosti, na vlaznim ili mokrim lokacijama, niti ih izlagati
kiSi. Neka radni prostor bude dobro osvijetljen.

e DRZITE DJECU | PROMATRACE DALIE OD ALATA. Svi promatraci bi trebali nositi
sigurnosne naocale i da budu na sigurnoj udaljenosti od radnog prostora.

e OBEZBIJEDITE RADIONICU sklanjanjem kljuceva za pokretanje naprave kako se djeca
ne bi ozlijedila.

o NEMOIJTE SILITI ALAT. Elektricni alat ¢e raditi bolje i sigurnije ukoliko se koristi u
mjeri za koju je predviden.

o KORISTITE ODGOVARAJUCI ALAT. Nemojte siliti alat ili njegove prikljucke raditi
posao za koji nisu namijenjeni.

o KORISTITE ODGOVARAJUCI PRODUZNI KABEL. Pobrinite se da je produZni kabel u
dobrom stanju. Kada koristite produzni kabel, postarajte se da koristite onaj koji je
dovoljno jak prenositi struju koju ¢e Vas proizvod vudéi. Kabel koji je manje jacine
prouzro€i pad napona $to dovodi do gubitka snage i pregrijavanja.

e POVREMENO PREGLEDAIJTE PRODUZNE KABELE. Zamijenite ih ukoliko su osteceni.
e NOSITE ODGOVARAJUCU ODJECU. Nemojte nositi Siroku odjecu, kravate ili nakit
koji se mogu zakaciti za pokretne dijelove alata i prouzrociti ozljedu. Preporuca se
nosenje obuce sa neklizaju¢im donom prigodom rada vani. Podignite/vezite dugu kosu
ili nosite zastitu.

e UVIJEK NOSITE ZASTITNE NAOCALE S BOCNOM ZASTITOM. Obi¢ne naogale imaju
stakla koja su samo otporna na udarac; to NISU sigurnosne naocale.

o ZASTITITE PLUCA. Ukoliko je operacija koju obavljate prasnjava, nosite masku.

o ZASTITITE SVOJ SLUH. Koristite zastitu za usi prigodom duljeg rada.

o NEMOJTE SILITI KABEL. Nikada nemojte nositi alat dreci ga za kabel ili vuéi kabel da
ga iskljucite iz uti¢nice. Drzite kabel dalje od toplote, ulja ili ostrih ivica.

e NEMOJTE SE PREKOMJERNO PRUZATI. OdrZavajte dobar poloZaj i ravnotezu u
svakom trenutku.

e POZORNO ODRZAVAITE ALAT. OdrZavajte alat o3trim i ¢istim radi boljeg i sigurnijeg
rada. Postivajte upute za podmazivanje i zamjenu dijelova.

e NIKADA NE OSTAVLIAJTE ALAT KOJI RADI BEZ NADZORA/ISKLJUCITE NAPAJANJE.
Iskljucite napajanje alata kada se ne koristi, prije servisiranja ili kada mijenjate dodatke,
kotace, itd.

¢ 1ZBJEGAVAITE SLUCAINO UKLJIUCIVANJE ALATA. Kada uklju¢ujete kabel u uti¢nicu,
pobrinite se da je prekidac u poloZaju iskljuc¢eno.

e KORISTITE PREPORUCENE DODATKE. Uporaba nepravilnih dodataka moZe
prouzroditi ozljede.
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o KORISTITE SAMO BRUSNE KOTACE s nazivnim brojem obrtaja jednakim ili ve¢im od
2850 obrtaja po minuti.

e NEMOIJTE KORISTITI kotace s neprikladnom veli¢inom provrta. NEMOIJTE koristiti
podloske ili zavrtnje za kotac koji su defektni ili neodgovarajuci i NIKADA ne dodirujte
brusni kotac ili druge pokretne dijelove.

o NEMOIJTE NIKADA STAJATI NA ALATU. Ukoliko se alat nagne ili dode do slucajnog
kontakta s kotacem, moguce su ozbiljne ozljede.

e SMJER BRUSENJA. Uvijek imajte na umu smjer rotacije kotaca; nemojte brusiti
ukoliko oslonac nije ispravno namjesten. NIKADA ne brusite vise od jednog radnog
komada istodobno.

o Nikada nemojte koristiti oSte¢ene brusne kotace i trake.

&UPOZORENJE

Nakon iskljucivanja, kotac se nastavlja okretati.

e PROVIERITE DA LI IMA OSTECENIH DIJELOVA. Prije daljeg koristenja alata, 3titnik ili
neki drugi dio koji je oStecen bi trebalo pazljivo pregledati kako bi se utvrdilo da li ¢e
ispravno raditi i vrsiti svoju namijenjenu funkciju. Provjerite da li su pokretni dijelovi
pravilno postavljeni i pricvricenii da li postoje naprsline na dijelovima, te postoje li bilo
koje druge nepravilnosti koji mogu utjecati na rad alata. Stitnik ili drugi dio koji je
oStecen mora biti zamijenjen od strane ovlastenog servisnog centra kako bi se umanjio
rizik od ozljede.

e ODRZAVAIJTE ALAT SUHIM, CISTIM | BEZ TRAGOVA ULJA | MAZIVA. Prigodom
Cis¢enja, uvijek koristite Cistu krpu. Nemojte koristiti koCione tecnosti, benzin,
proizvode na bazi nafte ili rastvarace odistiti alat.

e PERIODICNO PREGLEDAJTE KABELE NA ALATU | PRODUZNE KABELE i u

slucaju ostecenja, pozovite kvalificiranog servisera popraviti ih. Prilikom rada uvijek
imajte na umu gdje se kabel nalazi i drite ga dalje od kotaca koji se rotira.

e NIKADA NEMOJTE KORISTITI ALAT U OKRUZENJU KOJE JE PODLOZNO
EKSPLOZIJAMA. Uobicajeno iskrenje motora ili iskra metala koji se brusi mogu zapaliti
isparenja.

o KORISTITE PRODUZNE KABELE ZA VANJSKU UPORABU. Koristite samo

produzne kabele koji imaju odobreno uzemljenje i koji su namijenjeni i obiljezeni za
vanjsku uporabu.

e NEMOITE se protezati da biste dohvatili radni komad, komad gvoZda, ili bilo Sto Sto
je na putu ili blizu putanje brusnog kotaca.
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o IZBJEGAVAJTE NAGLE POKRETE | POLOZAJ RUKU kada se nenadano mozete
okliznuti i rukom zakaciti kota¢. Postarajte se da UVIJEK odrZavate stabilan polozaj
tijela.

e NEMOITE stajati na putanji kotaca niti dozvoliti da dijelovi Vaseg tijela budu na
putanji kotaca.

o NE KORISTITE ALAT UKOLIKO SE PREKIDAC NE UKLJUCUJE ILI NE ISKLJUCUJE.
Prekidace koji su u kvaru zamijenite u ovlastenom servisnom centru.

e NEMOJTE BRZO UKLJUCIVATI I ISKLJUCIVATI PREKIDAC MOTORA. Ovo bi moglo
olabaviti kotac i prouzroditi opasnu situaciju. Ukoliko do toga dode, pomjerite se i
pustite da se kotac¢ u potpunosti zaustavi. Iskljucite brusilicu iz struje i Cvrsto zategnite
navrtku na kotacu.

&UPOZORENJE

Prigodom servisiranja koristite samo originalne zamjenske dijelove. Uporaba bilo kojih
drugih zamjenskih dijelova moZe predstavljati opasnost i prouzrokuje ostecenje
proizvoda.

e KORISTITE SAMO PRIRUBNICE koje su predvidene za ovu stonu brusilicu.
UKOLIKO BILO KOJI DIO BRUSILICE NEDOSTAIE ili je polomljen, savijen ili defektan na
bilo koji nacin, ili ukoliko bilo koja elektricna komponenta ne radi ispravno, iskljucite
prekidac, izvucite kabel naprave iz napajanja i obratite se ovlaStenom servisnom centru
za rjeSenje problema.

e POBRINITE SE DA JE BRUSILICA SIGURNO POSTAVLIENA kao sto je opisano u
uputama za uporabu prije nego li povezZete ovaj alat na napajanje.

e NEMOIJTE PREVISE ZATEZATI MATICU KOTACA. Pretjerano zatezanje moze
prouzrociti pucanje kotaca tijekom rada. Pregledajte brusni kota¢ kako biste uocili
vidljive defekte. Provjerite da li kota¢ ima pukotine i naprsnuca, i provjerite da li
ispravno radi prije uporabe.

e Morate Cesto raditi postavke Stitnika za iskre tako da bi se kompenziralo habanje
kotaca, odrzavajuéi razdaljinu izmedu Sstitnika i kotaca Sto je moguce manjom i ne
vecom od 2 mm.

e Morate Cesto raditi postavke oslonca tako da bi se kompenziralo habanje

kotaca, odrzavajuéi razdaljinu izmedu oslonca i kotaca Sto je moguce manjom i ne
vecom od 2 mm.

e UVIJEK LAGANO PRITISNITE RADNI KOMAD UZ BRUSNI KOTAC kada pocinjete
brusiti. Grub tlak moZe polomi kota¢. Koristite lagani tlak kada pocinjete brusiti;
preveliki tlak na hladnom kotacu moZze prouzrociti pucanje kotaca.

¢ RIZIK OD OZLJIEDE USLIJED SLUCAINOG POKRETANJA. Ne koristite u okruZenju
gdje mogu biti nazoc¢na djeca.
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o NIKADA NE POKRECITE BRUSILICU kada je kota¢ u dodiru s radnim komadom.

o PRICVRSTITE RADNI KOMAD. Uvijek évrsto naslonite radni komad na oslonac.

e NE KORSTITE STONU BRUSILICU ako nedostaje matica priruba ili matica stege ili
ako je osovina vratila savijena.

o CESTO ¢istite prainu od brusenja koja se sakuplja ispod brusilice.

e NEMOITE RUKOVATI OVIM ALATOM UKOLIKO STE POD UTJECAJEM NARKOTIKA,
ALKOHOLA ILI BILO KAKAVIH LUEKOVA.

e BUDITE UVIJEK NA OPREZU. Ne dozvolite da sigurnost koju ste stekli cestom
uporabom alata utjeCe na to da postanete pretjerano samouvjereni. Trenutak
neopreznosti je dovoljan za nanoSenje ozbiljnih ozljeda.

e BUDITE NA OPREZU | DRZITE SVE POD KONTROLOM. Pazite $to radite i koristite
zdrav razum. Nemojte rukovati alatom kada ste umorni. Nemojte Zuriti.

o SACUVAITE OVAE UPUTE. Cesto ih ¢itajte i koristite kako biste obucili druge
korisnike. Ukoliko pozajmite nekome ovaj alat, pozajmite mu i ove upute.

&UPOZORENJE

Odredena vrsta prasine koja se stvara poliranjem, pilanjem, brusenjem, busenjem i

drugim gradevinskim aktivnostima, sadrzi kemikalije za koje se zna da prouzrokuju

kancer, urodene defekte ili druge reproduktivne poremecaje. Neki primjeri ovakvih

kemijskih supstanci su:

e Olovo iz boja na bazi olova.

e  Kristalni silicij iz cigle i cementa, kao i drugih gradevinskih proizvoda, i arsen i krom
iz kemijski tretirane drvene grade.

Rizik od izlaganja ovim supstancama varira ovisno od toga koliko ¢esto obnasSate ovu

vrstu posla. Kako biste smanijili izlaganje ovim kemikalijama: radite u prostoru s

dobrom ventilacijom kao i sa odobrenom sigurnosnom opremom, kao $to su maske

koje su posebno konstruirane sprijeciti prodor mikroskopskih Cestica.

&UPOZORENJE

Ne pokusavajte rukovati ovim alatom dok ne procitate detaljno i ne shvatite u
potpunosti sve upute i sigurnosna pravila navedena u ovom priru¢niku. Odstupanje od
navedenog moze dovesti do nezgoda koje ukljuCuju pozar, strujni udar ili ozbiljne
tjelesne ozljede. SaCuvajte ove upute za uporabu i Cesto ih pregledajte kako biste
nastavili sigurno raditi i kako biste uputili druge koji mogu koristiti ovaj alat.
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&UPOZORENJE

Rad bilo koje brusilice moZe prouzrociti odbacivanje stranog objekta k Vasim ocima,
rezultirajuci ozbiljnim ozljedama ociju. Prije nego li pocCnete raditi s ovim elektricnim
alatom, uvijek stavite sigurnosne naocale ili sigurnosne naocale s bo¢nim Stitom kao i
Stitnik za lice kada je to potrebno.

INSTALIRANJE

OTPAKIRANIJE

&UPOZORENJE

Neki metalni dijelovi mogu imati oStre ivice nakon formiranja. Molimo
da pregledate ivice svih metalnih dijelova prije rukovanja istima. U
suprotnom moze doci do ozljede.

LOKACIJE KOMPONENTI | KOMANDI
Nakon $to izvadite sve dijelove iz kutije, trebalo bi da imate dijelove koji su prikazani
na slici:

C

A
A- Stitnik za iskre
B- Gumb
C- Stitnik za o¢i i nosac
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D- Postolja

STAVKE POTREBNE ZA MONTAZU
Slijedece stavke su potrebne kako biste zavrsili proces instaliranja ali nisu uklju¢ene u
pakiranje:

Opis Kolic¢ina
Francuski klju¢ 8 mm 1
Francuski klju¢ 13 mm

Sestokutni zavrtanj M8-1.25 (duZina varira)
Ravna podloska 8 mm

Sigurnosna podloska 8 mm

Sestokutna matica M8-1.25

NINIBAIN |-

MONTAZA

Pobrinite se da je radni sto na koji planirate postaviti brusilicu dovoljno ¢vrst da izdrzi
teZinu stroja kao i bilo kakav pritisak koji se stvara prilikom rada. Radni sto bi trebalo
da ima ravnu povrsinu i da bude tezak ili pricvrséen za pod tako da se ne pomjera
tijekom rada.

Potrebne komponente i gvoZdarska oprema Kolic¢ina
Tocilj 1
Sestokutni zavrtanj M8-1.25 (duZina varira)
Ravna podloska 8 mm

Sigurnosna podloska 8 mm

Sestokutna matica M8-1.25

NN BN

Za postavljanje brusilice:

1. Pronadite najbolju poziciju u Vasoj radionici da postavite
brusilicu.

e Odaberite mjesto na radnom stolu koje ¢e Vam dozvoliti da imate dovoljno
prostora pomijerati predvideni radni komad oko brusilice. Operater (kao i
potencijalni promatraci) bi trebali imati dovoljno mjesta pomjerati se.

e  Postavite brusilicu na lokaciju koja je dobro osvjetljena i blizu elektri¢nih utikaca.
Osvjetljenje bi trebalo biti dovoljno jako eliminirati sjenku i sprijeciti naprezanje
oCiju. Elektricna kola bi trebala biti namijenjena zahtijevanoj amperazi.
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NAPOM ENA

Sklonite kabele za napajanje ili produzne kabele sa prolaznih podrucja.

Postavite brusilicu na radni sto uz pomoc¢ vijaka koji su dovoljno dugi prodi kroz
radni sto i postolje brusilice. Osigurajte svaki vijak sa ravnom podloskom,
sigurnosnom podloskom i Sestokutnom maticom, kao Sto je prikazano na slici 1.

NAPOM ENA

Zbog toga Sto velicina varira ovisno od pojedinacne situacije, gvozdarski materijal u

2.

ovom koraku nije uklju¢en.

) avrtanj
- Postolje -
N Ravnva v
\ odloskal’
2 |Ravna

e _“.’. " odloka
, G Sigurnosna
N~ Y - i/ podlogka

. Matica

Slika 1. Postavljanje stroja na radni sto
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RAD NAPRAVE

&UPOZORENJE

Drzite Siroku odjecu pod kontrolom i dalje od stroja, a dugu kosu vezanom.

&UPOZORENJE

Kada vrsite odrzavanje, sastavljanje ili postavke, iskljutite napajanje. Ukoliko to ne
uradite, moZe dodi do ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

&UPOZORENJE

KoriStenje ovog alata proizvodi prasinu koja moZe prouzrociti alergijske reakcije i
respiratorne probleme. Zastitite se noSenjem sigurnosnih naocala i maske tijekom
Citavog procesa rada. NEMOIJTE nositi rukavice dok rukujete ovim alatom posto se
mogu zakaciti za povrsine koje se rotiraju i zaglave. Odstupanje od ovog upozorenja
moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

PROBNI RAD

Kada je postavljanje gotovo i postavke uradene prema Vasim Zeljama, spremni ste
probati alat.

Kod svih brusnih kotaca postoji mogucnost raspadanja tijekom rada, prouzrokujuci
ozbiljne ozljede ili ozljede sa smrtnim ishodom! Uvijek stanite sa strane brusilice kada
je ukljuCujete i nosite odgovarajucu sigurnosnu opremu da se zastitite.

Da biste pustili dvostruki tocilj u probni rad:

1.  Ukljucite napravu u izvor napajanja.
2.  Stanite sa strane brusnog kotaca i ukljucite brusilicu.

Naprava bi trebala raditi sa malo ili nimalo vibracija ili buke uslijed trenja. Trebalo bi
ispitati cudnu ili neobi¢nu buku. Ukoliko alat djeluje u redu, sklonite se s pravca rotacije
brusnog kotaca i ostavite da radi 12 minuta kako biste se uvjerili da je kotac
strukturalno ¢vrst.
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ovlastenom servisnom centru.

POSTOLJE ZA ALAT

Postolje za alat se kaci na unutarnju stranu Stitnika i osigurava povrsinu koja se mora
koristiti za drzanje radnog komada prilikom rada. Odredene vrste brusenja mogu
zahtijevati stege ili dodatnu opremu koja ée se koristiti uz postolje kako bi se osigurao
odgovarajuci kut radnog komada na kotacu. Ukoliko ne postavite i ne koristite oslonac

za alat, mozete biti izloZeni riziku od ozbiljne tjelesne ozljede!

Potrebne komponente i gvoZzdarska oprema Kolic¢ina
Zavrtanj za gumb M5-0.8 2
Ravna podloska 5mm 2
Sestokutna matica M5-0.8 2

Kako biste montirali postolja:

1. Uzpomocvijaka, podloski od 5 mm i Sestokutnih matica, lagano prikacite postolja

vertikalno u odnosu na povrsinu trake ili kotaca.

2.  Dauradite postavku kuta postolja brusne trake, koristite ravnalo ili kutomjer kako

biste odredili poloZaj postolja u odnosu na brusnu traku.

3. Uradite postavke oba postolja oko 1/16” — 1/8” od brusnog kotaca i trake -
pricvrstite vijke. Slika 2 prikazuje ispravne postavke oslonca za alat na brusnom

kotacu.

Slika 2. Postolje instalirano i postavljeno blizu brusnog kotaca
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STITNIK ZA ISKRE 1 STITNIK ZA OCI

Stitnik za iskre se mora postaviti 18/” od brusnog kotaca kako bi se smanijio rizik od
iskri koje lete k operateru. Stitnik za o¢i se mora postaviti izmedu brusnog kotaca i lica
operatera kako bi zasStitio operatera od sitnih komada koje odbacuje kotac - nije

zamjena za sigurnosne naocale!

Potrebne komponente i gvoZdarska oprema

Kolicina

Stitnik za o¢i i nosa¢

1

Drzac za stitnik za ocCi

Nosac drzaca Stitnika za oci

Stitnik za iskre

Ravna podloska 8mm

Sestokutni vijak M8-1.25

Zavrtanj za fiksiranje M6-1.0 x 18

Ravna podloska 6mm

Sestokutna matica M6-1.0

Vijak M5-0.8 x 8

Ravna podloska 5mm

RiRRIRRR(R(R(R |~

Kako biste postavili stitnik za iskre i stitnik za oci:
1. Koristeci vijak od 5 mm i podlosku, postavite Stitnik za iskre na nacin prikazan na

slici.

Postaviti Stitnik
za oCi

Postaviti Stitnik
za iskre

Postaviti nosac

Slika 3. Postavljeni Stitnik za iskre i Stitnik za oci
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2. Zakacite Stitnik za oci za nosac uz pomo¢ zavrtnja za fiksiranje od 6 mm, podloske
i Sestokutne matice. Koristite Sestokutni zavrtanj od 8 mm i podlosku da zakacite
nosac.

POSTAVKE TRAKE ZA BRUSENJE
Postavke trake za brusenje oznacava centriranje trake na valjcima, tako da se krece
ravnomjerno i ne dodiruje strane poklopca za traku.

Kako biste uradili postavke trake za brusenje:

1. ISKUUCITE STROJ IZ NAPAJANJA!

2. Zavrtite brusni kotac.

3. Dok vrtite brusni kotac, promatrajte kako se brusna traka vrti na gornjem valjku.
Ukoliko su postavke uradene na ispravan nacin, brusna traka bi trebala da je
centralno postavljena izmedu stranica poklopca za traku, kao Sto je prikazano na
slici 4.
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Slika 4. Brusna traka postavljena centralno izmedu ivica poklopca za traku na gornjem
valjku

4. Dok okrecete kotaé, okrenite kontrolni gumb za postavke, slika 5, u pravcu
suprotnom od kretanja kazaljki na satu da bi se traka pomjerila lijevo ili u pravcu
kretanja kazaljki na satu da bi se traka pomjerila desno.

i
v

Slika 5. Kontrolni gumb za postavke.
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5.  Nakon $to centrirate traku, zavrtite brusni kotac kako biste se uvjerili da se traka
ispravno krece.
ZAMJENA KOTACA

Da bi se postavio ili skinuo brusni kotac, Stitnik za kotac¢ se mora ukloniti.

&UPOZORENJE

Opasnosti prilikom koriStenja oStecenog kotaca ukljucuju izlijetanje komadi¢a ostrog
abrazivnog materijala, sto mozZe prouzroditi ozbiljne tjelesne ozljede ili ozljede sa
smrtnim ishodom. Pregledajte svaki brusni kota¢ prije nego li ga postavite i NE
KORISTITE oSteceni brusni kotac!

Kako biste skinuli/postavili kotac:

ISKLUCITE STROJ 1Z NAPAJANJA!

Uklonite tri vijka i matice sa vanjskog Stitnika. Skinite spoljni Stitnik i Stitnik
naplatka.

Upotrijebite klju¢ na matici koja drzi kotac na vretenu. Drugom rukom drzite kotac
kako se ne bi okretao.

Napomena: Vreteno brusnog kotaca ima lijevi navoj, tako da ée odvijanje matice
zahtijevati okretanje u pravcu kretanja kazaljki na satu.

Uklonite vanjsku prirubnicu kotaca i papirni disk. Skinite kota¢ sa vretena. Na
straznjoj strani kotaca se takoder nalaze papirni disk i prirubnica koje bi trebalo
ukloniti.

Postavite novi kota¢ obrnutim redoslijedom ili kao Sto je prikazano na slici 6.
Pobrinite se da je izmedu prirubnica kotaca i samog kotaca uvijek papirni disk ili
disk od vlakana. Zategnite ¢vrsto maticu ali NE previSe. Pretjerano zatezanje moze
prouzrociti pucanje kotaca.
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Papirni disk

A~ =

I

Prirubnica

Papirni disk

Matica

Slika 6. Redoslijed postavljanja kotaca

&UPOZORENJE

Izostavljanje papirnog diska tijekom sastavljanja moZe prouzrociti da kotac trpi
pretjerani tlak, dovodeéi do pucanja i potencijalnog raspadanja! Nemojte NIKADA
stavljati brusni kotac¢ na vreteno bez papirnog diska ili diska od vlakana izmedu kotaca
i prirubnica.

e  Ponovo postavite Stitnike.
e  Pokrenite novi kota¢ da radi najmanje jedan minut dok stojite izvan pravca
okretanja. Ako kota¢ ima oStecenja, on ¢e otkazati ¢im postigne punu brzinu.

PRIJE BRUSENJA

Brusilica je siguran alat kada se ispravno koristi. Pored sigurnosnih uputa u ovom

priru¢niku, najvaZnije je da u svakom trenutku koristite zdrav razum. Proditajte

naredne stavke kako biste se zastitili prije brusenja:

e  Pobrinite se da su svi stitnici i Stitnik za oci na svom mjestu.

e Stanite bocno od brusilice kada je ukljucujete i dozvolite da radi ¢itav minut prije
SVAKE uporabe.

e Pobrinite se da ste sigurno postavili svoju brusilicu i da obavite probni rad prema
uputama u ovom prirucniku.
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e Imajte na umu da bruSenje ¢esto proizvodi iskre. NEMOJTE dozvoliti da netko stoji
na putanji iskri. NEMOJTE brusiti blizu zapaljivih te€nosti ili gasova.

e Nosite odgovarajucu zastitnu odjecu. Zapamtite da Cestice koje izlijecu sa brusnog
kotaca lete veoma brzo—pripremite se za to. Nosite sigurnosne naocale ili Stitnik
za lice, masku za prasinu, ¢epove za usi, koznu kecelju i kozne radne cCizme.

e NEMOIJTE se naslanjati na radni komad na nacin koji moze prouzrokovati da Vam
ruke zahvati kotac koji se okrece ukoliko radni komad sklizne.

e Koncentrirajte se na zadatak koji obavljate. PRESTANITE brusiti ukoliko Vas nesto
ometa.

e NEMOIJTE brusiti sa strane kotaca. lako je bocno brusenje dozvoljeno za neke
tipove kotaca, ovaj model nije konstruiran za bo¢no brusenje.

RUKOVANIJE BRUSILICOM

Brusilica je konstruirana samo za koristenje na tvrdim metalima. Meki metali i drveni
proizvodi mogu se koristiti samo na brusnoj traci poSto mogu brzo da opterete
povrsinu brusnog kotaca i uniSte njegova abrazivna svojstva.

&UPOZORENJE

Nezgode prigodom brusenja mogu prouzrociti ozbiljne ozljede ili ozljede sa smrtnim
ishodom! Zastitite se Citanjem i postivanjem svih prethodno navedenih sigurnosnih
informacija u ovom prirucniku prije brusenja.

Kako biste brusili sa brusnim kotacem:

1.  Ukljucite napravu na izvor napajanja, stanite sa strane brusnog kotaca i pomjerite
crveni prekidac¢ na poloZaj ON (ukljuéeno).

2.  Pustite napravu raditi najmanje jedan minut kako biste se uvjerili da je brusni
kotac siguran za uporabu, a zatim se pomjerite ka prednjem dijelu naprave.

3. Cvrsto drite radni komad i pravilno ga oslonite na postolje.

4. Koriste¢i umjereni tlak, postavite radni komad na prednju povrsinu kotaca i
pomjerajte ga naprijed-natrag sigurnim, ujednacenim pokretima.

NAPOM ENA

Koristenje prevelikog tlaka ¢e usporiti napravu i moZe ostetiti kotac. KoriStenje
premalog tlaka moZe dovesti do odskakanja radnog komada i neéete imati dobar
kontakt sa kotacem.
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5. Redovito potapajte radni komad u posudu sa sredstvom za hladenje kako biste ga
ohladili.

6. Kada Zelite zaustaviti brusilicu, pomjerite crveni prekidac na polozaj OFF (iskljuceno).
U ovom trenutku, NEMOJTE nastavljati sa brusenjem i NEMOJTE rucno zaustavljati
brusni kotac uz pomo¢ radnog komada!

PROBLEMI | RIESENJA

Ovaj odjeljak daje pregled najcescih problema na koje mozZete naici tijekom rada, kao
i savjete Sta uraditi. Nemojte vrsiti postavke dok ne isklju€ite napravu iz napajanja i dok

se rotirajuci dijelovi potpuno ne zaustave.

PROBLEM

MOGUCI UZROK

MOGUCE RIESENJE

Motor se pregrijava.

1. Motor je preopterecen.

1. Smanjite opterecenje
motora.

Motor se zaustavlja (Sto
rezultira pregorijevanjem ili
iskakanjem osiguraca)

1. Kratak spoj u motoruili
olabavljene konekcije.

2. Nizak napon.

3. Pogresni osigurai ili
automatski prekidaci na
vodu.

4. Motor je preopterecen.

1. Pregledajte konekcije na
motoru radi losih veza ili
kratkih spojeva ili istrosene
izolacije

2. lIspravite stanja koja su
dovela do niskog napona.
3. Stavite odgovarajuce
osigurace ili automatske
prekidace.

4. Smanjite opterecenje
motora.

Naprava usporava dok radi.

1. Dubina sjecenja je
prevelika.

1. Usporite brzinu pokreta
radnog komada na kotacu.

Valovi na povrsini radnog
komada.

1. Vibriranje naprave

2. Radni komad se ne drii
cvrsto.

3. Povrsina kotaca je
nejednaka.

4. Kotac je previse tvrd.

1. Pobrinite se da je
naprava sigurno prikacena za
stabilnu povrSinu.

2. Upotrijebite napravu za
drZanje kako biste ¢vrsto
drzali radni komad.

3. Upotrijebite meksi kotac
ili smanjite brzinu kretanja
radnog komada.

Linije na povrsini radnog
komada.

1. Necistoéa na povrsini
kotaca.

2. Radni komad se ne drzi
cvrsto.

1. Upotrijebite napravu za
drzanje kako biste ¢vrsto
drzali radni komad.
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Opekline ili pukotine na
radnom komadu.

1. Neispravan tip brusnog
kotaca.

2. Neispravna brzina
pomjeranja radnog komada.
3. Potrebna tecnost za
hladenje.

1. Pokusajte s kotacem koji
je meksi ili ima grublju
granulaciju.

2. Usporite brzinu pokreta
radnog komada na kotacu.

3. Dodajte opcionalni sustav
za hladenje ili dodajte
tecnost za hladenje rucno.

Kotac se brzo tupi, granulacija
otpada.

1. Dubina sjecenja je
prevelika.

2. Kotac je mekan.

3. Promjer kotaca je
premali.

4. LoSa veza na kotacu.

1. Usporite brzinu pokreta
radnog komada

na kotacu.

2. Kotac je previse mekan za
materijal koji se brusi,
odaberite jacu vezu.

3. Zamijenite kotac.

4. Posavjetujte se s
proizvodacem brusnog
kotaca.

Na povrsini kotaca i radnog
komada se vide znakovi
ogorijevanja.

1. Kotac je previse tvrd.

2. Brzina pomjeranja radnog
komada je previse mala.

3. Potrebna tecnost za
hladenje.

1. Kotacd je previse grub za
materijal koji se brusi,
odaberite meksu vezu.

2. Povecajte brzinu pokreta
radnog komada na kotacu.

3. Dodajte opcionalni sustav
za hladenje ili dodajte
tecnost za hladenje ru¢no.
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IZJAVA O SUKLADNOSTI STROJEVA c €

Prema Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: DVOSTRANA BRUSILICA VLN 375

Izjavljujemo pod punom odgovornos¢u da je spomenuti proizvod dizajniran i
proizveden u skladu sa:
* Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
* Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
* Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograni¢avanju uporabe odredenih
opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov,
na adresi kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana.

Mjesto / datum: Ljubljana, 26.06.2019.

Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

éL N
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KETOLDALAS KOSZORUGEP
Villager VLN 375
Eredeti hasznalati utasitas

Villager d.o.o.

Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si ‘

web: www.villager.si @ L7

web: www.villager.eu . @ "
—
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Tisztelt Vasarlo!

Megkoszonjik az bizalmat, amit a mi termékiink megvasarlasaval tett. Reméljuk,
hogy teljesen elégedett lesz a termékiink hasznalataval és hogy a teljes mértékben
meg fog felelni az On elvarasainak.

Ez az utasitas azért van irva, hogy segitsen Onnek hogy megismerkedjen az eszkdzzel
és annak biztonsagos és hatékony haszndlataval. Ne felejtse el, hogy ez az utasitas az
eszkbz szerves része, ezért tartsa a kozelben hogy Ujra olvashatja a kés6bbi
haszndldshoz és tovabbitsa az utasitast a késziilék kovetkezd felhasznaldjahoz
(példaul ha az eszkozt eladja vagy kélcsonzi masik személynek).

A biztonsagi szimbdélumok célja, hogy felhivjak a figyelmet a lehetséges veszélyekre. A
biztonsagi szimbdlumok és a hozzajuk kapcsolddd magyardzatok megérdemlik a
figyelmet és megértést. A biztonsagi figyelmeztetések 6nmagukban nem sziintetik
meg a veszélyt.

A biztonsagi szimbdlum - & veszélyt, figyelmeztetést vagy Ovatossagot jelez. Mas
szimbdlumokkal vagy piktogramokkal egyltt haszndlhaté. Ebben az utmutatéban
taldlkozni fog:

&VESZI?LY

A Dbiztonsagi figyelmeztetés figyelmen kivil hagydsa sulyos sériilést okoz a
felhaszndldnak és mas személyeknek. Mindig tartsa be az dvintézkedéseket a tiiz, az
aramiités és a személyi sértilés kockazatanak csokkentése érdekében.




& FIGYELEM

A biztonsagi figyelmeztetések be nem tartdsa anyagi kart vagy sulyos sériilést
okozhatnak a felhaszndlénak vagy mas személyeknek. Mindig tartsa be az
ovintézkedéseket a tliz, az dramiités és a személyi sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében.

AN

VIGYAZAT
A biztonsagi figyelmeztetések be nem tartdsa anyagi kart vagy sulyos sériilést
okozhat a felhaszndlénak vagy mas személyeknek. Mindig tartsa be az
ovintézkedéseket a tliz, az daramiités és a személyi sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében.

MEGJEGYZES

Tanacsot ad a berendezések lizemeltetéséhez vagy karbantartdsdhoz, a kritikus
fontossagu informacidkhoz vagy utasitasokhoz.




Villager VLN 375 (HU)

A KESZULEKEN TALALHATO SZIMBOLUMOK

Figyelem! Fennall az életveszély, a testi sériilés vagy a szerszam
karosodasanak veszélye!
" Vigyazat! A sérilésveszély csokkentése érdekében olvassa el a
" hasznalati utasitast.

@ Viseljen fllvédét. A zaj hallaskarosodast okozhat.

Viseljen légzés maszkot. A fa és mas anyagok feldolgozasakor por
keletkezhet, amely veszélyes az egészségre. Ne haszndlja az

azbesztet tartalmazé munkadarabot!

G

0 WY

Viseljen véd&szemiveget. A m(ikddés sordn keletkez§ szikrak vagy
részecskék, térmelékek és por latasvesztést okozhatnak.

Figyelem! Telepités, tisztitds, barmilyen valtoztatas, karbantartas,
artalmatlanitas vagy szallitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza

ki az aramellatast.

c € A termék megfelel az EU szabvanyainak és normainak.
A SzerbmegfelelGségi jel.

Moos19
1P20 A nedvesség elleni védelem mértéke.

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad mas
haztartasi hulladékkal  egyutt  eltavolitani. A hulladék
megsemmisitése miatti kdros kornyezeti vagy egészségligyi karok

Ei elkeriilése érdekében a terméket uGjra kell hasznalni, hogy az
anyagokat a felel6s mddon eltavolitsak. Amikor Ujrahasznositja a

== terméket, vigye el a helyi gy(ijt6céghez, vagy vegye fel a kapcsolatot
az oOnkormanyzati irodaval, hogy megtudja, mely vallalkozdk
foglalkoznak ezekkel a tevékenységekkel.
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MUSZAKI JELLEMZOK

A koszorlkorong atméréje 150 mm

A koszorlGkorong minimalis atméréje 130 mm

A koszorlkorong szélessége 20 mm
Koszorikorong sebessége 23 m/s

A koszorlGkorong furat atmérdgje 12.7 mm
Szalagméret 50 x 686 mm
Szalagméret sebessége 14.9 m/s
Uresjarati sebesség 2980 perc?
Névleges fesziltség / frekvencia 230V/ 50 Hz AC
Névleges teljesitmény S1 250 W
Lpa hangnyomasszint Terhelés alatt 84.4 dB (A)
Kpa bizonytalansag 3 dB(A)
Lwa hangteljesitményszint | Terhelés alatt 91.1 dB (A)
Kwa bizonytalansag 3 dB(A)
& FIGYELEM

Kilonos figyelmet forditson erre a jelre, amely fontos biztonsagi dv intézkedéseket
jeldl. A biztonsagardl van szd!
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BIZTONSAGI SZABALYOK

Altalanos biztonsagi elGirdsok az elektromos kéziszerszamok szamdra
FIGYELMEZTETES! Olvassa el valamennyi biztonsagi tajékoztatét, eldirast,
illusztraciot és adatot, amelyet az elektromos kéziszerszammal egyiitt

megkapott. Az aldbbiakban felsorolt elbirdsok betartdsdnak elmulasztdsa

dramiitéshez, tlizhéz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket az elGirasokat.

Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a hdldzati elektromos

kéziszerszamokat (hdldzati csatlakozé kdbellel) és az akkumuldtoros elektromos

kéziszerszamokat (hdldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magdban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A zsufolt vagy sétét
teriileteken gyakrabban kévetkeznek be balesetek.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
égheté folyadékok, gazok vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrdkat keltenek, amelyek a port vagy a gézéket meggyujthatjdk.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6déket, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmdt a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi elGirasok

a) A késziilék csatlakozé dugdjanak bele kell illeszkednie a dugaszoldaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen moédon sem szabad megvaltoztatni.
Védafoldeléssel ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakoz6 adaptert.
A vdltoztatds nélkiili csatlakozé dugdk és a megfeleld dugaszolo aljzatok
csbékkentik az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint példaul csévek, flitGtestek,
kalyhak és hiitégépek. Az dramiités veszélye megndévekszik, ha a teste foldelve
van.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tdl és a nedvességtdl. Ha viz jut
be egy elektromos kéziszerszamba, az megnéveli az dramlités veszélyét.

d) Ne haszndlja a kdbelt a rendeltetésétdl eltérS célokra. Sohase vigye vagy huzza
az elektromos kéziszerszamot a kabelnél fogva, valamint sose huzza ki a
csatlakozot a kabelnél fogva a dugaszold aljzatbdl. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktdl és élektél, valamint mozgé
gépalkatrészekt6l. A megron gdlodott vagy csomdkkal teli kdbel megnéveli az
dramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dolgozik, csak kultéri
hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri hosszabbito haszndlata csékkenti az dramiités
veszélyét.
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f)

3)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

4)

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-véddkapcsolét. A  hibadram-
védbkapcsolo alkalmazdsa cs6kkenti az dramiités kockdzatat.

Személyi biztonsag

Munka koézben mindig figyeljen, ligyeljen arra, amit csindl és megfontoltan
dolgozzon az elektromos kéziszerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitészer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt all. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszadm haszndlata k6zben komoly sériilésekhez vezethet.
Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védGszemiiveget. A véddfelszerelések,
mint a porvédé dlarc, csuszdsbiztos védocips, védbsapka és fiilvedé megfeleld
haszndlata csékkenti a személyi sériilések kockdzatdt.

Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kapcsolva, mielétt bekéti az dramforrdst
és/vagy az akkumuldtort, valamint mielétt felemelné és vinni kezdené az
elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kéziszerszam felemelése kézben az
ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja
az dramforrdshoz, az baleset vezethet.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a bedllitészerszamokat vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett bedllitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket okozhat.

Ne becsiilie tul 6nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyenstlyat megtartsa. igy az elektromos kéziszerszém felett vdratlan
helyzetekben is jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol
a hajat és a ruhajat a mozgo részektdl. A bé ruhdt, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozgo részei magukkal ranthatjdk.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a por elszivasahoz és
Osszegylijtéséhez sziikséges berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendeltetésiiknek megfelel6en
miikddnek. A porgylijté berendezések haszndlata csékkenti a munka sordn
keletkezd por veszélyes hatdsait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori hasznalata soran szerzett
tapasztalatok tllsagosan magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozé biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan mlivelet egy mdsodperc
tértrésze alatt sulyos sériiléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasznalata

Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az arra szolgalé elektromos
kéziszerszamot hasznalja. A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomdnyon beliil jobban és biztonsdgosabban lehet dolgozni.

7
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b)

d)

e)

f)

g)

h)

5)

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Minden olyan elektromos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Huzza ki a csatlakozét az aramforrasbdl és/vagy tavolitsa el az akkumulatort (ha
az levalaszthaté az elektromos kéziszerszamtdl), miel6tt az elektromos
kéziszerszamon bedllitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tdrolasra elteszi. £z az eldvigydzatossdgi intézkedés meggdtolja a
szerszam akaratlan lizembe helyezését.

A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyermekek nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek haszndljdk.

Tartsa megfelel6en karban az elektromos kéziszerszamokat és a tartozékokat.
Ellendrizze, hogy a mozgé alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg.
Sok olyan baleset térténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem megfelel6
karbantartdsdra lehet visszavezetni.

Tartsa tisztdn és éles allapotban a vagdszerszamokat. Az éles vdgodélekkel
rendelkez8, gondosan dpolt vdgdszerszamok ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és irdnyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szerszambiteket stb. csak ezen
kezelési utasitasoknak megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkakoriilményeket valamint a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré célokra valé alkalmazdsa
veszélyes helyzeteket eredeményezhet.

Tartsa szdrazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes allapotban a fogantyukat és
markolé feliileteket. A csuszds fogantyuk és markolé feliiletek vdratlan
helyzetekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam biztonsdgos
kezelését és irdnyitdsat.

Szerviz

Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett személyzet kizardlag eredeti
potalkatrészek felhasznaldasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsdgos maradjon.
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OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT!
Ezzel az eszkodzzel térténd biztonsagos mikodéshez el kell olvasnia és meg kell
értenie ezt a felhasznaléi kézikdnyvet, valamint az eszkdzon talalhato cimkéket.

¢ Ismerje meg az eszkézt. Olvassa el figyelmesen a haszndlati utmutatot. Vizsgalja
meg az alkalmazast és a korlatozasokat, valamint az eszk6éz hasznalataval kapcsolatos
konkrét potencialis veszélyeket.

eVigyazzon az aramiitésre Ugy hogy megakadalyozza a test érintkezését a foldelt
felliletekkel. Példaul csdvek, hlitészekrények, tlizhelyek.

eTartsa a véddburkolatokat a helyén és megfelel6 allapotban. Ne hasznalja a
szerszamot, ha a védGburkolatokat vagy a fedeleket eltavolitotta. Minden hasznalat
el6tt ellendrizze, hogy az 6sszes véddSburkolat megfelel6en mikaodik-e.

eTévolitsa el a beallit6 kulcsokat és a csavarkulcsokat. A bekapcsolds el6tt mindig ellendrizze,
hogy a csavarozasi és beallitasi kulcsokat eltavolitotta-e a szerszamrdl.

eTartsa tisztdn a munkateriiletet. A munkateriilet és a munkaasztal rendetlensége
balesetet okozhatnak.

eKeriilje a veszélyes kornyezetet. Ne hasznaljon elektromos szerszdmokat benzin
vagy mas gyulékony folyadékok kézelében, nedves vagy vizes helyen, vagy ne tegye ki
es6nek. Hagyja jol megvildgitva a munkateriletet.

eTartsa tavol a gyermekeket és a megfigyel6ket az eszkozokt6l. Minden
megfigyelének véddszemiiveget kell viselnie és biztonsdgos tdvolsagon kell lennie a
munkaterilettél.

¢ Biztositja a miihelyt Ugy hogy a kulcsokat elrakja a készilékrél, hogy a gyerekek ne
sériljenek meg.

eNe erdltesse a szerszamot. Az elektromos kéziszerszdm jobban és
biztonsagosabban fog mikodni, ha azt olyan mértékben hasznaljak, amire szanva
van.

eHasznalja a megfelel6 eszkdzt. Ne erdltesse a szerszdmot vagy annak csatlakozasait
olyan munkara, amelyre nem szantak Sket.

eHaszndljon megfelel6 hosszabbitoé kabelt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbitd
kabel jo allapotban van. Ha hosszabbitd kabelt hasznal, gy6z6djén meg rdla, hogy
elég erds ahhoz, hogy tovabbitsa azt az aramot, amelyet a késziilék hasznal.. Az
alacsony teljesitményli kabel a feszlltség csokkenését okozza, ami aram
kimaraddashoz és tul melegedéshez vezet.

eRendszeresen ellendrizze a hosszabbité kdbeleket. Ha sériiltek, cserélje ki Gket.
eViseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhdat, nyakkend6t vagy ékszert,
amelyet a szerszdm mozgd részei elkaphatjak és sérilést okozhatnak. Javasoljuk,
hogy kiltéri munkavégzés kozben cipst viseljen, amely cslszdasmentes talppal
rendelkezik. A hosszu hajat kosse fel vagy viseljen sapkat.

*Mindig viseljen védGszemiiveget oldalvédelemmel. A szemiivegek csak ttésalldak;
NEM hasznélhaték mind védbszemiivegek.

9
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eVédje a tiid6t. Ha a m(ivelet soran por keletkezik, viseljen maszkot.

eVédje meg a hallasat. A hosszu ideig tartd munkavégzés kdzben hasznaljon
fllvédét.

eNe erdltesse a kabelt. Soha ne hordja a szerszamot Ugy, hogy tartja a kabelt, vagy
huzza a kabelt, hogy kihlzza azt a csatlakozébdl. Tartsa tavol a kabelt a h6tél, olajtdl
vagy éles szélektdl.

eNe nyujtozkodjon talzottan. Mindig j6 pozicidt és egyensulyt tartson fenn.
eGondosan karbantartja a szerszamot. A szerszam mindig éles és tiszta legyen, a
jobb és biztonsagosabb munka érdekében. Tartsa be a kenésre és az alkatrészek
cseréjére vonatkozo utasitasokat.

eSoha ne hagyja a miikod6 eszkozt feliigyelet nélkiil, kapcsolja ki az arambdl.
Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamokat, ha nem hasznalja 6ket, a szervizelés
el6tt, vagy a tartozékok, korongok cseréjekor, stb.

eKeriilje a késziilék véletlen bekapcsolasat. Amikor a kabelt csatlakoztatja a
konnektorba, ellendrizze, hogy a kapcsold ki van-e kapcsolva.

eHaszndlja az ajanlott tartozékokat. A helytelen tartozékok haszndlata sérilést
okozhat.

eCsak olyan koszoriikorongat hasznaljon amelyeknek a fordulatszama egyenlé vagy
kisebb a 2850 fordulat / perc névleges fordulatszammal.

eNe hasznaljon nem megfelel§ furdlyuk méretld korongokat. NE haszndljon olyan
alatéteket vagy kerékcsavarokat, amelyek hibasak vagy nem megfelel§ek és SOHA ne
érintse meg a koszorlkorongot vagy mas mozgé alkatrészeket.

eSoha ne alljon a szerszamra. Ha a szerszam elfordul vagy véletlenil érintkezik a
koronggal, stlyos sérilések lehetségesek.

oA koszorilés iranya. Mindig tartsa szem el6tt a korong forgasi iranyat; ne
koszoriljon, ha a tartd nincs megfelel6en felszerelve. Soha ne k&szériljon tébb
munkadarabot egyszerre.

® Soha ne hasznaljon sériilt koszorlikorongokat és szalagokat.

&FIGYELMEZTETES

A kikapcsolas utan a korong tovabbra is forog.

Py’

e Gy6z6djon meg arrél, hogy vannak-e sériilt alkatrészek. A szerszamok,
védGburkolatok vagy mas sérilt részek hasznalata elétt gondosan meg kell vizsgélni,
hogy megfeleléen mikodnek-e és elvégzik-e a rendeltetésszerii mikodést.
Gy6z6djon meg réla, hogy a mozgathatd részek helyesen vannak elhelyezve és
rogzitve és hogy vannak-e repedések az alkatrészekben és vannak-e olyan egyéb
szabalytalansagok, amelyek befolyasolhatjak a szerszam mkodését.
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A sérilés veszélyének csokkentése érdekében a védéburkolatot vagy mads sériilt
alkatrészt ki kell cserélni egy hivatalos szervizkbzpontban.

e Tartsa szarazon, tisztan és olajoktol és kend anyagoktdl mentesen a szerszamot.
Tisztitaskor mindig tiszta ruhat hasznaljon. A szerszam tisztitdsahoz ne hasznaljon
fékfolyadékokat, benzint, k6olaj alapu termékeket vagy olddszereket.

e Rendszeresen ellendrizze a szerszam kabeleket és a hosszabbité kabeleket.
Sériilés esetén hivja fel a szakképzett javitd mihelyt és ott javitsdk meg a késziiléket.
Mindig tartsa szem el6tt, hol van a kdbel és tartsa tavol a forgd részektdl.

® Soha ne haszndlja az eszk6zt robbanasveszélyes kérnyezetben. A motor szokasos
szikrazasa vagy a koszorilt fém szikrai meggyujthatjak a gézoket.

e Kiiltéri hasznalatra szant hosszabbité kabeleket hasznaljon. Kizarélag jovahagyott
foldeléssel rendelkezd, kiiltéri haszndlatra tervezett és megjeldlt hosszabbitd
kabeleket hasznaljon.

* Ne nyujtozkodjon, hogy elérje a munkadarabot, a vas darabot, vagy semmit az Uton
vagy a koszorlikorong kozelében.

e Keriilje el a hirtelen kézi mozgasokat, amikor hirtelen meg csuszhat és a kezével
elkaphatja a korongokat. Gy6z6djon meg réla, hogy mindig stabil testhelyzetben van.
e Ne dlljon a korong utjan és ne hagyja, hogy a testrészei a koszorlkorong
Utszakaszan legyenek.

e Ne haszndlja a szerszamot, ha a kapcsold6 nem kapcsol be vagy ki.
Cserélje ki a kapcsoldkat a hivatalos szervizkdzpontban.

* Ne kapcsolja be és ne kapcsolja ki gyorsan a motort. Ez meglazithatja a korongot
és veszélyes helyzetet okozhat. Ha ez megtorténik, mozduljon el a készuléktél és
hagyja, hogy a korong teljesen lealljon. Kapcsolja ki a kodszorlkorongotés szoritsa
meg erésen az anyat.

&FIGYELMEZTETES

Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon szervizeléskor. A tobbi alkatrész hasznalata
veszélyt jelenthet és karosithatja a terméket.

eCsak az ehhez a kdszortiléshez szant korongot hasznalja.

eHa a koszoriligép barmely része hianyzik, vagy barmilyen médon meghibasodik,
meg van hajlitva, vagy hibds, vagy ha barmilyen elektromos alkatrész nem m(ikédik
megfelelGen, kapcsolja ki a kapcsolot, hizza ki a kabelt az aramforrasbdl és Iépjen
kapcsolatba a hivatalos szerviz kozponttal a hibaelharitas érdekében.

*GyG6z6djon meg rola, hogy a kdszoriikorong megfeleléen van-e beallitva a leirtak
szerint a hasznalati utasitasban, a készllék csatlakoztatasa el6tt.
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eNe huzza tul szorosan a koronganyat. A tulzott fesziiltség a korong szétrepedését
okozhatja a mlikddés soran. Ellendrizze a koszoriikorongot, hogy a lathatd hibakat
észrevegye. Gy6z6djon meg rola, hogy a korong nincs megrepedve és gy6z6djén meg
rola, hogy megfelel6en mikodik.

eGyakran dllitsa be a szikrdzas elleni véd6t a korong kopdsanak kompenzalasara,
fenntartva a lehetd legrévidebb és legfeljebb 2 mm-es tdvolsagot a védéburkolat és
a korong kozott.

eGyakran allitsa be a tdmaszt ugy, hogy kompenzalja a korong kopdsat, a tdmasz és a
korong kozotti tavolsag a lehetd legkisebb és legfeljebb 2 mm legyen..

eMindig finoman nyomja a munkadarabot a koészoriikorongra amikor elkezd
dolgozni. A durva nyomas megsértheti a korongot. Hasznaljon konnyl nyomast a
koszoriilés kezdetekor; a tulzott nyomas a hideg korongon sériiléseket okozhat -
szétpattanhat.

eSériilésveszély a véletlen bekapcsolas miatt. Ne haszndlja olyan kérnyezetben, ahol
a gyermekek jelen lehetnek.

eSoha ne futtassa a koszoriikorongot amikor a korong érintkezik a munkadarabbal.
eROgzitse a munkadarabot. Mindig szilardan tdmogassa a munkadarabot a tartén.
eNe hasznalja az asztali készorligépet, ha a karimas anya vagy az anyak hidnyoznak,
vagy ha a tengely meg van hajlitva.

eGyakran tisztitsa meg az 6rl6port, amely a daralé alatt 6sszegydilt.

*Ne kezelje ezt az eszkozt, ha kabitoszer, alkohol vagy mds gydgyszer hatas alatt
van.

eLegyen mindig éber. Ne haszndlja tulbiztosan az eszkdzt, amelyet gyakran haszndlja.
A nemkivanatos pillanat elég sulyos sérilésekhez vezet.

eLegyen Ovatos és tartson mindent ellenérzés alatt. Legyen dvatos, mit csinal és
haszndlja a j6zan eszét. Ne kezelje a szerszamot, ha faradt. Ne siesen.

eVigyazza meg ezeket az utasitasokat. Gyakran olvassa el és hasznalja 6ket mds
felhaszndldk képzésére. Ha kolcsonzi valakinek ezt az eszkozt, adja neki ezt az
utasitast is.

& FIGYELMEZTETES

A polirozas, flrészelés, Grlés, furas és egyéb épitési tevékenységek soran keletkezé
specidlis por olyan vegyi anyagokat tartalmaz, amelyekrél ismert, hogy rakot,
velesziletett hibdkat vagy mas reprodukcidos rendellenességeket okoznak. Néhany
példa az ilyen vegyszerekre:

® 6lom az élom alapu festékbdl.

* a téglabdl és a cementbdl a kristalyos szilicium, valamint egyéb épitési termékek,
valamint kémiailag kezelt fa arzén és krom.
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Az ilyen anyagok expoziciéjanak kockazata attél fligg, hogy milyen gyakran végeznek
ilyen tipusi munkat. Ezeknek a vegyi anyagoknak vald kitettség csokkentése
érdekében: jol szell6ztetett helyen és jovahagyott biztonsagi berendezésekkel,
példaul maszkokkal kell dolgozni, amelyek kifejezetten a mikroszképos részecskék
behatoldsdanak megakadalyozdsara lettek kifejlesztve.

& FIGYELMEZTETES

Ne prébadlja meg kezelni ezt a szerszamot, amig nem olvassa el részletesen és nem
érti meg teljes mértékben az ebben a kézikdnyvben leirt utasitasokat és biztonsagi
szabdlyokat. A fentiektSl valo eltérések tlizet, dramitést vagy sulyos sérilést
okozhatnak. Vigydzza meg ezt a felhasznaldi kézikonyvet és olvassa el gyakran, hogy
biztonsagosan folytassa a munkat és utasitsa masokat, akik hasznaljak ezt az eszkozt.

& FIGYELMEZTETES

A koszorlikorong miikodtetése az idegen targyat a szemébe dobhatja, ami sulyos
szemkarosodast okozhat. Mindig hasznalja a véd&szemiiveget vagy a
védGszemiiveget oldalsé védSburkolattal, valamint az arcvédét, ha ezt az elektromos
szerszamot hasznalja.

BIZTONSAGI UTASITASOK AMELYEK KIZAROLAG AZ ASZTALI KOSZORUGEPRE
VONATKOZNAK

eNe haszndljon megrongalédott tartozékokat. Minden egyes haszndlat el6tt
ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem repedt-e meg a tartozék (példaul a
csiszolokorong). Miutan ellendérizte, majd behelyezte a késziilékbe a tartozékot,

On és a kornyezetében lévé személyek is tartézkodjanak a forgé betétszerszam
sikjan kivul és jarassa egy percig az elektromos kéziszerszamot a legnagyobb
liresjarati fordulatszammal.

A megrongdlddott tartozékok ezalatt a probaidé alatt dltaldban mdr széttérnek.

¢ A betétszerszam megengedett fordulatszamanak legalabb akkoranak kell lennie,
mint az elektromos kéziszerszamon megadott legnagyobb fordulatszamnak. A
megengedettnél gyorsabban forgo betétszerszamok széttérhetnek és kirepiilhetnek.
eSohase csiszoljon a csiszolokorong oldalaval. A csiszolékorong oldaldval végzett
csiszolds kovetkeztében a csiszolékorong széttérhet és szétreplilhet.

eRendszeresen vizsgalja fellil a munkadarab-tamasz, illetve a szikraterel lap tarté és
a csiszoldtarcsa kozotti tdvolsagot, és sziikség esetén allitsa ismét be. A
csiszolotdrcsatdl mért tavolsdg nem haladhatja meg a 2 mm-t. Nagyobb tavolsag
esetén a kezel6 nincs eléggé védve a kirepil6 szikrak ellen. A munkadarabot a
csiszoldkorong forgd mozgasa beranthatja és ez sériilésekhez vezethet.
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Cserélje ki a csiszolétarcsat, ha a szikratereld lap tartéval mar nem lehet biztositani a
csiszoldtarcsa felé a legfeljebb 2 mm-es tavolsagot.

*Olyan csiszolétarcsakat, amelyek atméréje meghaladja az elektromos
kéziszerszamon megadott értéket, tilos hasznalni.

e Az elektromos kéziszerszamot csak akkor hasznalja, ha mindkét orséra fel van
szerelve egy betétszerszam. igy meg lehet el6zni a forgd orsé megérintését.

* Hasznaljon olyan korongokat, amelyek furata megegyezik a kdszorul6t tengelyével.
Ne prébdljon hasznalni kisebb méretl korongot mint a tengely.

* Ne hasznaljon sériilt vagy kopott korongokat.

SZERELES

SZETPAKOLAS

& FIGYELMEZTETES

Néhany fém alkatrésznek éles széle lehet. MielGtt kezelné Gket,
ellenérizze az 6sszes fémrész széleit. Ellenkez6 esetben sérilést
okozhat.

A KOMPONENSEK ES PARANCSOK HELYZETE
Miutan kivette az 6sszes alkatrészt a dobozbdl, a képen lathato részek kellenek hogy
legyenek:

C

A- A szikrak elleni védelem
B- Gomb

14



Villager VLN 375 (HU)

C- Szemvédé és konzol
D-Allvany

A TELEPITESRE VONATKOZO ALKATRESZEK
A telepités befejezéséhez a kovetkezd elemek sziikségesek, de nem szerepelnek a
csomagban:

Leiras Mennyiség
Francia kulcs 8 mm 1
Francia kulcs 13 mm

Hatszog( csavar M8-1.25 (hossza valtozd)
Egyenes alatét 8 mm

Biztonsagi alatét 8 mm

Hatlapu anya M8-1.25

NN N

SZERELES

Gy6z6djon meg rola, hogy a munkaasztal, amelyen a koszorligépet haszndlja elég
szilard ahhoz, hogy ellendllion a gép sulyanak és az lzem kozben keletkezé
nyomdsnak. A munkaasztalnak sik kell hogy legyen a fellilete és nehéznek kell lennie,
vagy a padldhoz kell hogy legyen csavarva, hogy a m(ikodés kdzben ne mozogjon.

Sziikséges alkatrészek és a vas alkatrészek Mennyiség
Koszordkd 1
Hatszogl csavar M8-1.25 (hossza valtozd)
Egyenes alatét 8 mm

Biztonsdagi alatét 8 mm

Hatlapu anya M8-1.25

NN~ IN

A koszorlgép beallitasahoz:

1. Keresse meg a legjobb helyet a mihelyben hogy a kdszorlgépet elhelyezze.

e Valassza ki a helyet az asztalon, amely lehet6vé teszi, hogy elegendé hely legyen a
kivant munkadarab mozgatdsdhoz a koszorlgép koriul. Az lzemeltetének (és a
potencialis megfigyel6knek is) elegendd helye kell legyen ahhoz, hogy mozogjon.

e Helyezze a koszorligépet olyan helyre, amely jél meg van vilagitva és kdzel van az
elektromos csatlakozokhoz. A vilagitasnak elég er6snek kell lennie ahhoz, hogy ne
dobjon arnyékot és megakadalyozza a szem megterhelését. Az aramkoroket gy kell
megtervezni, hogy a sziikséges aramer@sség biztositva legyen.
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MEGJEGYZES

Tavolitsa el a tapkdbeleket vagy a hosszabbitd kdbeleket az teriiletekrél ahol sétal.

1. Helyezze a koszorligépet az asztalra olyan csavarok segitségével amelyek elég
hosszuak annak hogy az asztalon és a koszorlgép alvanyan keresztil menjenek.
Minden csavart sik alatéttel, biztonsagi alatéttel és hatszogletl anyaval rogzitse az 1.
abran lathaté mddon.

MEGJEGYZES

Mivel a méret az egyéni helyzettdl fliggben valtozik, a vasanyag ebben a [épésben
nem szerepel.

N gyenes |

alatét

Alapzat
Csavar” >
-~ Hgyenes

\/
alatét

,| P P Biztonsagi
N / alatét

Anya

1. dbra: A gép elhelyezése a munkaasztalon
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A KESZULEK MUKODESE

& FIGYELMEZTETES

Tartsa a széles ruhat ellenGrzés alatt és tavolitsa el a késziléktdl, a hosszu hajat kosse
fel.

& FIGYELMEZTETES

A karbantartas, O0sszeszerelés vagy beallitas soran kapcsolja ki a késziiléket. Ha ezt
nem teszi meg, sulyos személyi sériilést okozhat.

& FIGYELMEZTETES

Ezzel az eszkozzel olyan por keletkezik, amely allergidas reakcidkat és légzési
problémakat okozhat. Védje magat védGszemiiveg és maszk viselésével az egész
munkamenet soran. NE viseljen kesztylit a szerszam kezelése kozben, mert
eltomdédhet a forgd és a tapadd feliileteken. A figyelmeztetéstél vald eltérés sulyos
személyi sériilést okozhat.

PROBAMUNKA

Amikor a telepités majdnem befejez8dott, és a beallitdsokat az On preferencidinak
megfelelSen készitette el, készen all arra, hogy kiprébalja az eszkozt.

Minden koszorlkorong tGzem kodzben lebontddhat, ami sulyos sérilést vagy halalos
sériilést okozhat! Mindig alljon a koszorlgép oldalan és megfelel védéfelszerelést
haszndljon, hogy megvédje magat.

A dupla koszorligép prébamunkaja:

1. Kapcsolja be a késziiléket az aramforrasban.
2. Alljon a készoriikorong oldalan és kapcsolja be a kdszor(igépet.

17



Villager VLN 375 (HU)

A késziiléknek a surlédas kovetkeztében kevés rezgéssel vagy zajjal kell miikédnie.
Furcsa vagy szokatlan zajt vizsgalni kell. Ha a szerszam jol m{kodik, mozduljon el a
koszorlikorong forgas iranyatdl és hagyja, hogy 12 percig miikodjon, hogy a korong
szerkezetileg stabil legyen.

Ha nem taldlja konnyen a szokatlan zaj vagy rezgés forrdsat, kérjik, forduljon
hivatalos szervizhez.

SZERSZAMTAMOGATO

A szerszamtamogatd a védGpajzs belsejébe van akasztva és biztositja a feliiletet,
amelyet a munkadarab tartdasahoz kell hasznalni. Bizonyos tipusu koszoriléshez
szlikség lehet a bilincsek vagy tartozékok haszndlatara annak érdekében, hogy a
munkadarab megfelel§ szogben legyen a koronghoz képest. Ha nem allit be vagy
nem haszndl szerszamtamogatot, akkor sulyos személyi sériilés veszélye allhat fenn!

Sziikséges alkatrészek és a vas alkatrészek Mennyiség
Csavarok az M5-0.8 gombhoz 2
Lapos alatét 5mm 2
Hatlapu anya M5-0.8 2

Az allvanyok felszerelése:

1. A csavarokkal, 5 mm-es aldtét és hatszogletl anyakkal dvatosan rogzitse az
allvanyt figg6legesen a szalag vagy a korong fellletéhez.

2. A csiszoldszalag-allvany szégének bedllitdsahoz hasznaljon vonalzét vagy
sz6gmérGt, hogy meghatarozza az allvany helyzetét a csiszoldszalaghoz képest.

3. Allitsa be mindkét allvanyt kb. 1/16 "- 1/8" -ig a kdszoriikorongtdl és a szalagtdl -
rogzitse a csavarokat. A 2. dbra a szerszamtamasz helyes beallitasat mutatja a
koszorlkorongon.
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2. 4bra. Az allvanyt a csiszold korong g kdzelében helyezze el

A SZIKRAK ELLENI VEDELEM ES SZEMVEDO

A szikravédét a koszorlkorongtdl 18 / "-ig el kell helyezni, hogy csokkentsék a szikra
repulésének kockazatat. A szemvédét a koszorlkorong és a kezel6felilet kozé kell
helyezni annak érdekében, hogy megvédje a kezel6t a kis daraboktdl, amelyeket a
korongok eldobnak- nem helyettesitik a biztonsagi szemiiveget!

Sziikséges alkatrészek és a vas alkatrészek Mennyiség
Szemvéd6 és hordozd 1

Szemvéd§ tartd

Szemvéd§6 tarté hordozé
Szikrazas elleni védé

Lapos alatét 8mm

M8-1.25 hatszoglet( csavar
M6-1.0 x 18 rogzit6esavar
Egyenes alatét 6mm
Hatlapu anya M6-1.0
M5-0,8 x 8 csavar

Lapos alatét 5mm

RIRR[(R|R(R[R|R|R |-
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Szikravédé és szemvédd felszerelése:
1. 5 mme-es csavarral és alatét segitségével helyezze el a szikravéd6t az abran lathatd

madon.

Telepitse a
hordozét

Szerelje be a
szemvédot

Szerelje be a
szikravédét

1. dbra Szikravédd és szemvédé felszerelése:

2. Rogzitse a szemvédd tartdét a 6 mm-es rogzitGesavarral, alatétekkel és hatlapu
anyakkal. Hasznaljon 8 mme-es hatszogletli csavart és egy alatétet a konzol
rogzitéséhez.

7
Co

fhax. 2 mm™>
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A CSISZOLOSZALAG BEALLITASA
A csiszoldszalag bedllitasa azt jelenti, hogy a szalag a gorg6kre keril és centralva van,
egyenletesen mozog és nem érinti az oldalsé fedél fedelét.

A csiszoldszalag beallitasa:

1.
2.
3.

KAPCSOLJA KI A KESZULEKET AZ ARAMBOL!

Forgassa meg a koszoriikorongot.

A koszorGikorong forgatdsakor figyelie meg a fels6 hengeren forgd
csiszoldszalagot. Ha megfelelen van bedllitva, a csiszoldszalagnak a szalagfedél
oldalai kozott a kbzépen kell hogy legyen, amint azt a 4. abra mutatja.

4. abra: A fels6 hengeren |évé szalag fedél szélei kozott kozépen elhelyezett
csiszolodszalag

A korong forgatasakor forgassa el az allité gombot (5. dbra) az éramutatd
jarasaval ellentétes irdnyban, hogy a szalag balra mozduljon vagy az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyban forgassa az allitbgombot hogy szijat jobbra
mozditsa.
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5. dbra A vezérl6gomb beallitasa.

5. A szalag kézpontositasa utan forgassa el a kdszériikorongot, hogy biztos legyen
hogy a szalag megfelel6en mozog.

A KORONGOK CSEREIJE

A koszorlikorong felszereléséhez vagy eltavolitdsdhoz a korongkvédét el kell
tavolitani.

& FIGYELMEZTETES

A sérilt korong haszndlatanak veszélyei kozé tartozik az éles csiszoléanyag
elrepiilése, ami sulyos testi sériilést vagy haldlos sériilést okozhat. Ellenérizze a
koszorikorongot, miel6tt felszerelné és NE hasznalja a sériilt koszorlikorongot!

A korong leszereléséhez / felszereléséhez:

KAPCSOLJA KI A GEPET AZ ARAMELLATASROL!

e Tavolitsa el a kiils6 véds6 burkolatrél a harom csavart és az anyat. Tavolitsa el a
kiils6 pajzsot és a peremvédét.

* Hasznaljon csavarkulcsot az anyan, amely tartja a korongot a tengelyen. A masik
kezével tartsa a korongot, hogy megakadalyozza a fordulast.
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Megjegyzés: A koszorlikorong oldali menettel rendelkezik, ugyhogy az anyat az
O6ramutatd jarasaval megegyezd iranyba kell forgatni.

e Tavolitsa el a korong karimajat és a papirlemezt. Tavolitsa el a korongot az
tengelyrél. Az korong hatoldalan van egy papirlemez és egy karima is, amelyet el kell
tavolitani.

¢ Helyezze az U] korongot forditott sorrendben vagy a 6. dbran lathaté mddon.
Gy6z6djon meg rola, hogy a papirtarcsa vagy a rosttarcsa mindig a korong és a
korong kozotti karima kdzott van. Huzza meg szorosan az anyat, de NE tul. A tdlzott
feszlltség repedéseket okozhat.

/
Iy

// ?1 P__\ irtércs"'

Y R

Korong

Papirtarcsa

6. 4bra A korong bedllitasanak sorrehdya

& FIGYELMEZTETES

A papirtarcsa kihagyasa az 6sszeszerelés soran a korong tulzott nyomdasat okozhatja,
ami repedéshez és potencidlis bomlashoz vezethet! SOHA NE helyezze a
koszorlikorongot a tengelyre, papirtarcsa nélkil, vagy a rosttarcsa nélkil a korong és
a karima kozott.

¢ Cserélje ki a pajzsokat.
¢ Inditsa el az Uj korongot legalabb egy percig, mikdzben a forgas iranyon kivil all. Ha
a korong karosodott, akkor a teljes fordulatszam elérése utan szét fog esni.
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KOSZORULES ELOTT

A koszorligép biztonsagos eszkdz, ha helyesen hasznaljak. A jelen kézikonyv
biztonsagi utasitdasai mellett a legfontosabb dolog az, hogy mindig a jézan észt
haszndlja. A koszoriilés el6tt olvassa el az alabbiakat:

* Gy6z6djon meg rdla, hogy az 6sszes védGkésziilék és a szemvéds a helyén van.

* Alljon a kdszorlgép oldalan, amikor bekapcsolja és hagyja, hogy teljes egy percet
dolgozzon MINDEN hasznalat el6tt.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy biztonsagosan bedllitotta a kdszorligépet és végezze el
a vizsgalati munkat a jelen kézikonyvben leirtak szerint.

* Ne feledje, hogy az kdszoriilés gyakran szikrdkat hoz létre. NE engedje, hogy valaki
alljon a szikra utvonalon. NE koszoraljon gyulékony folyadékok vagy gazok kdzelében.
¢ Viseljen megfelelé védéruhazatot. Ne feledje, hogy a kdszorlikorongrél elpattant
részecskék nagyon gyorsan repulnek - késziljon fel. Viseljen véd&szemiiveget vagy
arcvéddét, pormaszkot, flldugdt, bér kotényt és béresizmat.

¢ NE hajoljon a munkadarabra tgy, hogy a keze megérintse a forgd korongot, ha a
munkadarab lecsuszik.

* Koncentréljon a feladatra. Tévolitsa el, ha valami zavarja Ont.

e NE koszoriljon a korongk oldalan. Bar az oldalsé koszorilés bizonyos korong
tipusokndl megengedett, ez a modell nem oldalsé kdszoriilésre késziilt.
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A KOSZORUGEP KEZELESE

A koszorligépet csak keményfémek megmunkalasara hasznalja. A lagyfémeket és a
fabdl késziilt termékeket csak a kdszorilszallagon lehet mivelni, mivel gyorsan fel
tudjak tolteni a koszorlkorong felliletét és megsemmisithetik a kdszorlgép
tulajdonsagait.

& FIGYELMEZTETES

A koszorulési balesetek sulyos sériiléseket vagy haldlos sériiléseket okozhatnak! A
koszoriilés elStt védje meg magat, olvassa el és tartja tiszteletben a jelen
kézikbnyvben emlitett 6sszes biztonsagi informaciot.

Hogyan kell koszoriilni a koszoril6koronggal:

1. Csatlakoztassa a késziiléket az aramforrashoz, alljon a kdszorlikorong oldalara és
mozgassa a piros kapcsolot az ON allasba.

2. Hagyja, hogy a gép legalabb egy percig mikddjon, hogy megbizonyosodjon rdla,
hogy a csiszoldtarcsa biztonsagosan haszndlhatd, majd mozgassa a késziléket elére.
3. Tartsa szildrdan a munkadarabot és helyezze szildrdan az allvanyra.

4. Mérsékelt nyomds alkalmazasaval helyezze a munkadarabot a korong eliilsé
felliletére és mozgassa elGre, biztonsagos, egyenletes mozgasokkal.

|v| EGJEGYZES

A tulzott nyomds hasznalata lelassithatja a késziléket és karosithatja a korongot. A
tulzott nyomds hasznalataval a munkadarab visszapattanhat és nem lesz jo
kapcsolata a koronggal.

5. Rendszeresen rakja a munkadarabot a hlit6edénybe, hogy lehdiljon.

6. Ha le akarja allitani a kdszorligépet, mozgassa a piros kapcsoldt az OFF allasba.
Ezen a ponton NE folytassa a koszorulést és NE allitsa kézzel a koszorlikorongot a
munkadarab segitségével!
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Villager

PROBLEMAK ES MEGOLDASOK

Ez a rész attekintést nyujt a leggyakoribb problémakrél, amelyekkel a munka soran
taldlkozhat, valamint tippeket ad, hogy mit kell tennie. Ne végezze el a bedllitdsokat
addig, amig ki nem kapcsolja a készuléket az dramforrasrél és amig a forgd részek

teljesen le nem allnak.

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

LEHETSEGES MEGOLDAS

A motor tulmelegedik.

1. A motor tulterhelt.

1. Csokkentse a motor
terhelését..

A motor ledll (ami
kiégéshez vagy biztositék
kieséséhez vezet)

1. Rovidzarlat a motorban
vagy laza csatlakozasoknal.
2. Alacsony fesziiltség.

3. Rossz biztositékok vagy
vizes az automatikus
megszakitok.

4. A motor tulterhelt.

1. EllenGrizze a motor
csatlakozasait a gyenge
csatlakozasok vagy
révidzarlatok vagy
elhasznalddott szigetelés
esetén

2. Javitsa meg az alacsony
feszliltséghez vezetd okokat.
3. Helyezze be a megfelel§
biztositékokat vagy
automatikus kapcsoldkat.
4. Csokkentse a motor
terhelését.

A készilék m(ikodés
koézben lelassul.

1. A vagasi mélység tul nagy.

1. Lassitsa le a munkadarab
sebességét a korongon.

Hulldmok jelentkeznek a
munkadarab fellletén.

1. Az eszkoz vibral

2. A munkadarab nincs
szilardan tartva.

3. Afeliilet nem egyenl6.
4. A korong tul kemény.

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az eszkoz stabilan van
rogzitve egy stabil fellletre.
2. A fogantyu segitségével
tartsa szorosan a
munkadarabot.

3. Haszndljon puhabb
korongot, vagy csokkentse a
munkadarab sebességét.

Vonalak jelentkeznek a
munkadarab fellletén.

1. Szennyez8dés a korong
feltletén.

2. A munkadarab nincs
szildrdan tartva

1. A fogantyu segitségével
tartsa szorosan a
munkadarabot.
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Egések vagy repedések a
munkadarabon.

1. Hibés korong tipus.

2. Helytelen a munkadarab
mozgatasi sebessége.

3. Sziikséges a hit6folyadék.

1. Prébaljon olyan koronggal,
amelynek lagyabb vagy
durvabb a granulatuma.

2. Csokkentse a munkadarab
sebességét.

3. Adjon hozza egy opcionalis
hit6rendszert vagy adjon
hozza manudlisan
hiit6folyadékot.

A korong tompa,
granulalasi hulladék

1. A vagasi mélység tul nagy.
2. A korong puha.

3. A korong atméréje tul
kicsi.

4. Rossz a koronggal valé
kapcsolat.

1. Lassitsa le a munkadarab
sebességét a korongon.

2. A korong tul puhaaa
munkadarabnak, er6sebb
kotést valasszon.

3. Cserélje ki a korongot.

4. Forduljon a koszorikorong
gyartojahoz.

A korong és a munkadarab
feliiletén a hé jelei
lathatdk.

1. A korong tul kemény.

2. A munkadarab
mozgasanak sebessége tul
kicsi.

3. Sziikséges a hit6folyadék.

1. A korong tul durva a
munkadarabnka, lagyabb
kotést valasszon.

2. Novelje a munkadarab
mozgasanak sebességét a
korongon.

3. Adjon hozzd egy opcionalis
hit6rendszert vagy adjon
hozza manudlisan
hiit6folyadékot.
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A GEP EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZATA c €

A 2006. majus 17-i 2006/42/EC gépiranyelv szerint a Il A melléklet

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

A gép leirdsa: ~ KETOLDALAS KOSZORUGEP Villager VLN 375

Felel6sség allat kijelentjiik, hogy a fent emlitett terméket a kévetkezékkel
dsszhangban tervezték és gydrtottak:
e A gépek biztonsagardl sz6l6 2006/42/EC iranyelv
e Az elektromagneses OsszeférhetGségrél sz616 2014/30/EU irdnyelv
e Berendezésekben valé alkalmazadsanak korlatozasardl szolé 2011/65/EU, (EU)
2015/863 irdnyelv (RoHS)

Harmonizalt és egyéb szabvanyok:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

A miiszaki dokumentacio 6sszedllitasara felhatalmazott felels személy: Zvonko
Gavrilov, a Villager D.0.0 cégnél, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Hely/datum: Ljubljana, 26.06.2019.

A felel6s személy a miiszaki dokumentaci6 elkészitéséhez

Zvonko Gavrilov

ﬁimu
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MounTyBaH KOPUCHUKY,

Bu bnarogapvme Ha yKaykaHaTta gosepba — Co KynyBakeTo Ha HawuoT npoussog,. Ce
HageBame Aeka Ke buaeTte KOMNAETHO 3340BO/IHN CO KOPUCTEHETO Ha HALIMOT ypes,
M AeKa BO UenocT Ke r'M 3a408ou BawwnTe oyekyBarba. OBa ynaTcTBO € COCTaBEHO CO
uen — fa ro 3anosHaeTe BawwuoT ypea v ga ro kopuctmute Ha 6esbeneH u epurKkaceH
HaumH. He 3abopaBajTe feKa Toa e COCTaBeH Aen o4, CaMuoT ypen — 4yBajTe ro npu
paka, Taka fla MOeTe Aa Ce NOCOBETYBATE BO CEKOj MOMEHT U @ MOXKeTe NoHaTamy
Aa ro npocaeguTte Ha Apyro auue.

HameHaTa Ha 6es3begHocHWTe cumbonn e pa Bu yKakaT Ha noTeHumjanHuTte
onacHocTu. besbeaHocHWTe cMMBO/IM U pelleHnjaTa KoU M cnepat, 1 3ac/yxKysaaT
BaweTo BHMMaHWe u pasbupare. besbeaHocHWUTe npeaynpeaysarba camo no cebe
He ja eIMMUWHMPaaT onacHocTa.

besbegHocHWOT cumbon - & YKaXXyBa Ha OMacHOCT, npeaynpeaysatbe WU
BHMMaHWe. Mose Aa ce KOpUCTU 3aefHO CO ApyruTe cMMBoAN UAn NUKTorpamum. Bo
0Ba yNaTCTBO Ke Ce CpeTHeTe Co:

HanounTyBatbeTto Ha 6e36eAHOCHOTO NpeaynpefyBatbe A0BeAyBa OO CEPUO3HMU
noBpean Ha KOPUCHMKOT M Ha gpyruTe avua. Cekoraw noymTyBajTe MM MepKuTe 3a
BHMMaHMeE 33 4a Ce HaMa/iM PU3MKOT 04, NOXKap, CTPYEH yAap W ANYHM NOBPeau.
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&I‘IPEAYI’I PEAYBAHE

HanounTysatbeto Ha 6e36e4HOCHOTO npeadynpedysarbe MOXe Ja goseae Ao
mMmaTepujanm WTEeTU UAN A0 CEPUO3HU NOBPEAM HAa KOPUCHUKOT MAKN Ha APYrute Anua.
CeKoralu NoYynTyBajTe r'M MEPKUTE 3a BHUMaHME 3a A4a Ce HaMan PU3MKOT 04, MoXKap,
CTPyeH yaap v NIMYHM NoBpeau.

&BHMMAHME

HanountyBarbeto Ha 6e3befHOCHOTO nNpeaynpeayBarkbe MOMXe Ja AosBege Ao
mMmaTtepujanm WTeTu U 40 CEPUO3HM NOBPean Ha KOPUCHUKOT WK Ha ApYyruTe anua.
CeKoral noynTyBajTe r'M MEpPKUTE 3a BHUMaHME 3a Aa Ce HaManu PU3UKOT O, NoKap,
CTPYEH yAap v IMYHU NOBpeaMu.

HAI'IOMEHA

Bu paBa coBeT 3a MHPoOpmauuuTe MAM ynaTcTBaTa 04 KpyuujasHa BaXkHOCT 3a
paboTaTta UAKn O4PKYBaETO Ha onpemarTa.
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CUMBOJIU O3HAYEHU HA YPEAOT

0O VOSP

Mpeaynpeaysatbe! MocTonM pusMK og, NoBpeaym OMaCHU MO KMBOT,
TeJ/IeCHU NOBPean UM O oWwTeTyBakbe Ha anaTtoT!

BHMMaHWe! 3a013KUTENHO NPOYMTajTE M yNaTCTBaTa 3a pPaKyBakbe 3a
[a ro Hama/iuTe PU3MKOT OZ NOBPEaU.

Hocete 3awTuTa 3a ywu. BanjaHneTo Ha 6yanaTa MOXe Oa aosege
A0 owTeTyBake Ha CNyXoT.

HoceTe macka 3a auwetbe. Mpu ob6paboTKaTa Ha APBOTO U Ha ApyruTe
mMaTtepujanu, Moe Aa 4ojae A0 co3A4aBakbe HA NpalMHa Koja e onacHa
no 3gpasjeto. OBOj ypes He cmee fa ce KOPUCTM 3a 06paboTka Ha
mMaTepujanu Kou cogprkat asbecr!

HoceTe 3aWTWUTHM oumna. MICKpuTe MAM MBEPKMTE, MNapyutbaTa M
npalwuHaTa KouM ce co3gaBaaT BO TeKOT Ha paborata moxaT ga
npeav3BuKaaT rybere Ha BUOOT.

Mpeaynpeaysatbe! MNpeg MHCTanMpaketo, uncTereto, 6ua0 Kou
NPOMEHM, OAPKYBakbe, OOJ/I0XKYBakbe M TPAHCMOPT, UCKAy4YeTe ro
YPeaoT 1 U3BageTe ro NPUKAYYOKOT o4 NPUKAYUYHULATA.

Mpon3BOAOT € BO COrMIacHOCT CO HOPMUTE U CTaHAapauTe Ha EY.
CpncKu 3HaK 3a coobpasHocT.

CreneH Ha 3awTWTa o4 BAara.

OBOj cMmbBon yKaxkyBa [JeKa OBOj NpoM3BO4 He cmee Ja ce
OTCTpaHyBa 3aeZlHO CO OCTaHATMOT OTNaA o4 AomaKkuHcTBoTo. Co uen
Ja ce cnpeyn 6UN0 KaKBa LWTETa 3a OKOAMHATA UK 34paBjeTo nopaau
HenponMCHOTO OTCTPaHyBakbe Ha OTNagoT, NPou3BoAoT Tpeba Aa ce
oAHece Ha peuMKaa)ka — Taka Aa maTepujaaute ce OTCTpaHaT Ha
oA4rosopeH HaunH. OgHeceTte ro NPouM3BOAOT BO /IOKasHaTa dupma 3a
cobupatbe nam obpatete u ce Ha Bawara nokanHa ynpaea Koja Ke Be
ynaTu Ha GUPMUTE KoM Ce 3aHMMaBaaT Co peLMKNaxKa.
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TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU

[OwnjameTap Ha 6pycHOTO TPKasao 150 mm
MuHMManeH anjamertap Ha 6pycHOTO TPKasao 130 mm
LWnpuHa Ha 6pycHOTO TpKano 20 mm
Bp3unHa Ha BpyCHOTO TpKano 23 m/s
OnjameTap Ha BpTere Ha BpyCHOTO TpKasio 12.7 mm
fonieMunHa Ha 6pyCHOTO NieHTa 50 x 686 mm
bp3nHa Ha neHTa 14.9 m/s
bp3nHa Ha npaseH og, 2980 mint
HomuHaneH HanoH/dpeKkseHuMja 230V/ 50 Hz AC
HomwuHanHa cuna S1 250 W
Lpa HUBO Ha 3BYy4YeH NpUTUCOK | Mog onToBapyBare 84.4 dB(A)
Kpa HeOapeaeHocT 3 dB(A)
Lwa HUBO Ha 3By4YHa cMa ‘ MNop onToBapyBare 91.1 dB(A)
Kwa HeoapeaeHocT 3 dB(A)
&I‘IPEAVI‘IPE,D,VBAI-bE

OcobeHO BHMMaHWe obpaTeTe Ha OBOj CMMOON KOj YKa)KyBa Ha BaKHWUTE
6e36eaHOCHM MepKK 3a npeTnasnmeocT. Ce ogHecyBa 3a Bawata 6e36egHocT!
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BE3BEAHOCHU NPABUJIA

OnwTK NnpeagynpeayBaka 3a 6e36e4HOCT 3a eNIeKTPUYHU anaTn
NPEAYNPEAYBAHE! MpouuTtajre ru cute 6e3beaHoCcHM npeaynpeayBakba,
nAycTpauum u cneundmrKaumm NPpUNONKEHU CO OBOj eNeKTPUYEH anar.

Henpudpxcysarwemo 00 cume ynamcmea rnpusaoxeHu nooosay moxe 0a 0ogede 00

cmpyeH yoap, Noxap u/uau mewku nospeou.

3auyBajTe rn 6e36egHOCHUTe NpeaynpeayBakba M YNaTCTBA 3a KOpUCTEeHE U 3a BO

MAHWUHA.

Moumom ,,enekmpuyeH anam* eo 6e3bedHocHume npedynpedysar-a ce 00Hecy8a Ha

efeKMpUYHU anapamu wmo Kopucmam cmpyja (kabeacku) uau anapamu wmo

Kopucmam 6amepuu (aKymyaamopcKu).

1) be3begHocCT Ha paboOTHMOT NpocTop

a) PaboTHMOT NpocTop OAp’KyBajTe ro YUCT U A06pPo ocseTneH. [IpenoaHu uau
memHU rpocmopuu moxce 0a dosedam 00 Hecpeka.

b) He pa6oTeTe cO eneKTpUYHUTE anaTM BO EKCNNAO3MBHA OKOJIMHA, KaKo Ha
npumep, BO NPUCYCTBO HA 3anaAuBM TEUYHOCTU, racoBM WAM NpalUMHA.
EnekmpuyHume asnamu co3008aam UCKpU Kouwmo Mmoxce 0a ja 3amasam
npawuHama uau aacosume.

c) [OpeTe rm geuata U NPUCYTHUTE NOJANEKY AoAeKa paboTute co eneKkTpuueH
anar. HesHUmMaHuemo moxce 0a npedu3suKka 0a useybume KoHmMpoa.

2) EnektpuuHa 6e3begHoct

a) MpPUKNYUYOKOT Ha eNeKTPUYHMOT anaT Mopa Aa OAroBapa Ha NPUKAYYHMUaATa.
HuKoraw He ro MeHyBajTe NPUKAYYOKOT. He KOpUCTUTE NPUKAYYHM aganTepm co
3a3emjeHuUTe eNeKTPUUHMN anatu. HeusmeHemume MpPUKAy4ouu U cooosemHume
MPUKAYYHUYU 20 HAMAAY8aam pusuxkom o0 cmpyeH yoap.

b) UsberHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHM MOBPLUUHU, KAKO Ha npumep,
LLeBKM, PagujaTopy, MeTaIHU NaHLM U NAagUAHULM. [locmou 320/1eMeH pusuK o0
cmpyeH yoap aKo 8awemo meso e 3a3emMjeHo.

c) He ru u3noXyBajTe eNeKTPUYHUTE aNaTU Ha AONKA WU BNAXKHMU YCNOBU. AKO
8s1e3e 800d 80 eseKMPUYHUOM asam, Ke ce 320/1eMu pu3ukom o0 cmpyeH yoap.

d) He nocranysajte HecooageTHO co Ka6enoT. HuKoraw He ro Kopucrete Ka6enor
3a HOcerbe, B/euere WM UCKAydyBake 04, CTpyja Ha eNeKkTPUYHMOT anart.
Ka6enot uyBajre ro nopaneky o oraH, Macsio, OCTPU UBULU WU MOABUNKHU
aenosu. OwmemeHu uau 3anaemKaHu Kabau 20 320s1emyeaam pusukom 00
cmpyeH yoap.
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e)

f)

Mpu paboTta co eneKkTpUYEH anaT Ha OTBOPEHO, KOpUCTeTe NMPOAOJIXKeH Kaben
cooaBeTeH 3a HagaBopelwHa ynotpeba. Kopucmerwemo Ha Kaben coodsemeH 3a
HadsopewHa ynompeba 20 Hamasyea pusukom o0 cmpyeH yoap.

AKO mopa pa paboTute co eneKTpUUYeH anaT Ha BAAXKHO MeCTO, KopucrteTe
3aWTUTEH ypepd, 3a audepeHumjanHa crpyja (RCD). Kopucmeremo Ha RCD eo
Hamasysa pu3ukom o0 cmpyeH yoap.

3) Nlnuna 6e36egHocT

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

buageTte BHMMATe/NIHW, BHMMaBajTe KaKo pabotute u pabortete pasymHo co
eNekTpuyeH anat. He Kopuctete enekTpuUYeH anaT ako CTe YMOPHU WM Nop,
AejcTBO Ha ApOru, anKOXOoN UAU NeKoBU. EOeH MoMeHM Ha HeBHUMAHUE 0odeKa
pabomume co esneKmpuyHUmMe asnamu moxce 0a 0osede 00 Cepuo3HA AUYHA
nospeda.

Kopuctete nuyHa 3awTtutHa onpema. CeKoraw HoceTe 3alUTUTa 3a OuYM.
3awmumHama onpema, Kako HA np., MAcKa 3a npawuHa, 6e3bedHocHU Yesnu
Kouwmo He ce au32aam, wsaem uau 3awmuma 3d ywu, Kouwmo ce Kopucmam 3a
coo008emHu ycnosu, Ke 008edam 00 HaMAsy8aH € HA AUYHU M08pedu.

CnpeyeTe HeHaMepHO aKTuBUpawe. [poBepeTe Aanu NPeKUHYBAUYOT e
MCKNYYeH npepa Aa ro BKAyYuTe BO CTpyja n/unm co cetot Ha 6atepuu, npea aa
ro 3emeTe WAM HOCUTE aNaToT. Hocerwe Ha eneKMpu4yHUMe aaamu co npcmom
MO3UYUOHUPAH HA MPEeKUHY8a40m UsuU 8K/Y4y8drbe 80 CMPYja HA enekmpu4HUme
anamu 4Yujuwmo nPeKuHy8a4yom e 8Ksy4eH, Moxce 0a npedu3suKa HecpeKa.
OTcTpaHeTe KakoB 6M10 KAyd 3a peryauparbe uan GppaHLyCKu Kaydy npeg ga ro
BKAYYUTE ENEKTPUUHUOT anat. DPpaHUycKu KAyd UuAu KAyd [puKaveH 3da
pomupaykuom 0Oesn HA enekmpu4yHuom anam moxce 0a dosede 00 aAUYHA
nospeaa.

He ru npeuyeKopyBajTe orpaHuvyBamata. MocTojaHO OApIKyBajTe cooABeTHA
nonoxb6a wu pamHotexka. 0sa 0803Moxysa M0006pa KOHMPOAAd HA
esfeKmpuYyHUOmM asnam 6o Hernpedsudausu cumyayuu.

Obneuete ce coopBeTHo. He HoceTe wupoKa ob6neka u Hakut. Kocata u
anmwrata Tpeba ga 6upar noganeky og NoABUNKHUTE aenosu. LLlupokama
o0baeKka, Hakumom uau 00a2ama Koca Moxce 0a ce 3aKa4am 3a rnodsuicHume
Oesnosu.

AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHMU ypeau 3a Bagere NpawunHa u cobupare npegmeru,
nposepeTe AanuU ce NPaBUIHO NOBP3aHU U KOPUCTeHU. Cobuparbemo npawuHa
Moxe 8a 2u HaManAu onacHocmume fpedu3B8UKAHU 00 Hea.

He po3BosyBajTe UCKYCTBOTO CTEKHATO €O Yecta ynotpeba Ha anatute ga Be
Hanpasu CNOKOjHU U Aa r1 UrHopupate 6e3begHOCHUTE NPUHLUNN NPU HUBHOTO
Kopuctewe. HesHumamesnnHo dsuxterbe Moxe 0a rnpedu3suKka cepuo3Ha nospeda
80 0es1 00 ceKyHOa.
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4) YnoTtpeba 1 uyBarbe Ha eIeKTPUUYHUTE anaTn

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

He ro npeontoBapyBajte enekTpuuHMoT anat. Kopuctetre coopBeTeH
e/leKTpUYeH anar 3a HameHata. Co coodsemHuom esekmpuyeH aaam nodobpo,
nobeszbedHo u nobp3o Ke ja uzspuiume pabomama 3a Koja e HameHem.

He KopucTeTe eNeKTpUUYEH anaT ako He MOXKeTe Aa ro BKAYYUTE U UCKAYyuYUTe COo
NOMOLL Ha NPEeKUHyBaYoT. Cexkoj esekmpuyeH aaam Kojumo He moxce 0a ce
KOHMPpOoAupa co npekuHysa4om e ornaceH u Mopa 0d ce nonpasu.

UcknyueTe ro eNeKTPUYHUOT anat of CcTpyja u/unu usBageTte ro CeToT Ha
6aTtepun, ako ce Baau, Npes Aa NpaBuUTe HEKAKBU NpuaaroAyBakba, MeHyBaTe
AOMONIHUTENIHA OMNpemMa WAM FO CKNagupaTte eNeKTpUYHUOT anat. Co osue
npeseHmusHU 6e36e0HOCHU MepKU Cce HamManysed pu3ukom 00 C/Ay4YdjHO
BK/YYYBAHbE HA eleKMpPUYHUOM anam.

YyBajTe M enekTpuuHUTE anatM noganeky og Aodar Ha pgeua M He
[O3BONYBajTeé /MLATAa KOM He paKyBaJje CO e/IeKTPMYHUOT anaT uau He ce
3ano3HaeHu Co OBa ynaTcTBO Aa paboTaTt co UCTUOT. EnekmpuyHume anamu ce
OracHU 80 payeme Ha Heoby4YeHU KOPUCHUUU.

OapiKyBabe Ha eNIeKTPUYHU anaTu U AONONHUTeNHa onpema. MNposepeTte ro
NOpamMHYBabeTO MAWU NPULBPCTYBatbe Ha NOABUNKHUTE A€/N0BU, CMOjOT HA
AeNnoBuTe U CUTe APYrM YCNOBM LITO MOXe HeraTMBHO Aa BAMjaaT Bp3
dYHKUMOHMpPaAbEeTO Ha eneKTPUMYHMOT anaTt. AKO e owTeTeH, opHeceTe ro
€/IeKTPMYHUOT afaT Ha NonpasKa npep Aa ro Kopuctute. MHozy HecpeKku ce
npedu38UKAHU 3apadu HeCO008eMHO 00PXY8AH€e HA eleKmpu4YHuUme asaamu.
OcTpeTe U uncTeTe rn anaTure 3a cederwe. Cood8emHO 00pHy8aHUME UBUUU HA
asamume 3a ceyerse NoMasKy ce BUMKAAm U rosaecHo ce KoHmMpoaupaam.
ENeKTPUUYHMOT anat, AONONHUTENIHATa onpema, AeNoBUTE U Ap., KopucTtete rm
BO COrNacHOCT CO OBa ynaTCTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe ycnoBu U paborata
Koja ja BpwuTte. Kopucmeremo Ha eneKmpu4yHUom aaam 3a Opyau HameHu
moxce 0a 0osede 00 ONACHU cUMyayuu.

PauykuTte 1 NOBPLUMHUTE 33 APKEeHE OAPKYBAjTe I'M CYBU, YUCTU M HEM3MACTEHM.
Paykume u nospwuHume 3a Opycere Wmo ce /auU32dam He 0803MOoMysaam
6e36e0HO paKysare U KOHMPOosd Ha anamom o Henpedsudausu cumyayuu.

5) CepBucupare

a)

ENeKTPUUYHMOT anaT cepBUCUpajTe ro Kaj KBaAMGUKYBAHO nuue Koe KOPUCTU
CaMO MAEHTUUYHM pe3epBHU genosu. Co 08a ce 0803Moxysa 6e36e0HO
00pIY8aAHbE HA eqeKMpPUYHUOM anam.
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NPOYUTAITE TM UHCTPYKUUUTE!
besbegHaTta paboTa co 0BOj anaT Hapa Aa ro npoynTaTe M pazbepeTe OBa ynaTCTBO 33
ynotpeba, KaKo 1 03HAKMTEe Ha anaTorT.

e 3ANO3HAIJTE IO ANATOT. BHMMaTeNIHO NpoYnTajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynoTpeba.

MpoyyeTe rM NpumeHaTa U OrpaHUYyBakbaTa, Kako U cneuuduyHUTEe NOTEHLUMjaNHN

OMaCHOCTW KOM Ce 0aHeCcyBaaT Ha KOPUCTEHETO Ha 0BOj anart.

e YYBAJTE CE O, CTPYEH YAAP TaKa WTO Ke CrnpeynTe KOHTAKT Ha TeNoTo COo

3a3eMjeHuTe NoBPLWUHN. Ha npumep, LeBKU, GpuxKMaepH, LWNOPETU, NALUTHULN.

o NPXETE T WTUTHUUUTE HA CBOETO MECTO n BO npasunHa coctojba. He

paKyBajTe CO anaToT AOKOJIKY Ce OTCTPaHeTU LITUTHUKOT MAKM KanakoT. Mpen cekoja

ynoTtpeba nposepeTe ganv paboTtaTt NPaBUAHO CUTE LWITUTHULM.

e OTCTPAHETE TU CUTE KNYYEBU 3A NPUNATOOAYBAHKE U KNYYEBU 3A

3ABPTYBAHME. Cekorall npoBepyBajTe Aa/iv Ce Ky4yeBUTe 3a 3aBPTKU U NoAecyBame

OTCTPaHEeTM 04, anaTtoT Npena Aa ro BKAyynuTe.

e PABOTHUOT NPOCTOP OAPXKYBAITE O YUCT. HepeaoT Bo paboTHMOT npocTop

M Ha MacaTa 3a paboTa MoXe fa fosene A0 Hecpeku.

o U3BENHYBAIJTE OMACHU ONKPYXYBAHA. EnekTpuyHMTE anatm He cmeat ga ce

KopucTaT BO 6/IM3MHA Ha OEH3WH MAW APYrM 3anajnBu TEYHOCTU, Ha BAAXKHU UK

MOKPW NOKaLMK, HUTY NaK Aa Ce U310¥KyBaaT Ha Ao A. PaboTHMOT npocTop Tpeba aa

6uae nobpo ocBeTneH.

e NEUATA U HAB/bYAYBAUYUTE AOPXETE T'M MNOAANEKY OA4 AJIATOT. Cute

Habs/byayBaun 6u Tpebano ga HocaT 6e3beaHOCHM oumna U Aa buaat Ha 6e3begHo

pacTojaHue og paboTHWOT NpocTop.

e OBE3BEAETE JA PABOTU/IHULUATA Taka wWTo Ke M TprHeTe KayyesBuTe 3a

CTapTyBakbe Ha ypeaoT 3a Aa He ce NoBpeaaT AeuaTa.

e AJIATOT HE CMEE OA CE NMPE®OPCUPA. EnekTpM4HMOT anaT Ke pabotn nogobpo

M MOCUTYPHO aKo Ce KOPWUCTU BO MepKa 3a Koja e npeasuaeH.

o KOPUCTETE COOABETEH AJIAT. AnatoT 1 NpuKay4youmute He cmee aa ce dopcupa

£a paboTaT paboTu 3a KOW He Ce HAMEHETH.

e KOPUCTETE COOABETEH MPOAOJIXKEH KABEJ. lNorpuxeTte ce npoAo/IXKHUOT

Kaben ga buae Bo fobpa paboTHa cocTojba. Kora ro Kopuctute Npoao/IKHUOT Kaben,

norpuxeTe ce Aa ro KOPUCTUTE OHOj KOj € JOBOJIHO jaK A3 ja npeHecyBa noTpebHaTa

cTpyja 3a Bawwuot ypea. KabenoT Koj e co nmomana cuaa npeamsBuKyBa Naj Ha

HaMoOHOT WTO AoBeAyBa A0 ryberbe Ha cuiaTa u NperpeBame.

e NMMOBPEMEHO MPEMNEQJAITE T NPOAONKHUTE KABJIU. 3ameHeTe rv JOKO/KY ce

OLUTETEHW.

e HOCETE COOABETHA OBJIEKA. He HoceTe WnpoKa 06a1eKa, BPaTOBPCKM UM HAKUT

KOM MOMAT Aa Ce 3aKayaT Ha NOABWMXHWUTE AEeNOBW HA anatoT M A3 NpeausBuMKaat

nospena. Ce npenopayyBa Hocere Ha OBYBKM CO HeAM3rayku foH npu paboTaTa
9
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HaaBop. MogurHeTe ja/Bp3eTe ja KocaTta MM HoceTe 3alITUTA.

e CEKOTALLU HOCETE 3ALUTUTHU OYUNA CO BOYHA 3ALUTUTA. O6u4HMTE oumnna
MMaaT CTaK/1a Kou ce OTNOPHU camo Ha yaapw; Toa HE CE 6e36eaHOCHU oumnna.

e SALUTUTETE ' BENTUTE APOBOBW. JokonKy onepauujaTa Koja ja n3splysate co
npawmnHa, HoceTe Macka.

o 3ALUTUTETE 'O CBOJOT CNYX. KopucTeTe 3alTnTa 3a yWK Kora pabotuTe nogonro
Bpeme.

o KABENOT HE CMEE OA CE NPEPOPCUPA. Hukoraw He HOCETe ro anaToT AprKejKu
ro 3a Kabenot 3a Ja ro MCKAyuuTe of, NpuKAydyHuuaTa. Kabenot 3a HamnojyBarbe
YyyBajTe ro NoAaNeKy o U3BOPU HA TONJIMHA, Macsa UK oCcTpu pabosu.

e HE NPOTErFHYBAJTE CE MPEKYMEPHO. Ogp:kyBajTe A0b6pa nos3numnja n pamHoTEKa
BO CEKOj MOMEHT.

o BHUMATE/THO OAPXYBAITE IO AJIATOT. OapiKyBajTe ro anatoT oCTap U 4uct
nopaau nogobpa u nobesbeaHa paborta. [loynTyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a
nogMayvKkyBar€e 1 3aMeHa Ha JeN0Bu.

e HUKOFALU HE OCTABAITE FO ANATOT WUTO PABOTU BE3 HAA3OP/UCKNYYETE
rO HAMOJYBAHKETO. NUcknyyeTe ro anapatoT 04, HamnojyBakbe KOra He ce KOPUCTH,
npes cepBMCMparbeTo UK Kora rm meHysaTte JogaTouuTe, TPKaaata v TH.

e U3BETHYBAIJTE C/IYYAJHO BKNYHYYBAWE HA AJIATOT. Kora ro BkaydyBaTe
NMPUKNYYOKOT BO MPUKAYYHULATA, MOFPUIKETE Ce MNpPeKuHyBayoT Aa buge BO
nosuumjaTa UCKIYYEeHO.

o KOPUCTETE NPENOPAYAHU AOAATOLMN. YnotpebaTa Ha HenpaBUIHU A043TOUM
MOKe Aa npegun3BrKa NoBpeau.

e KOPUCTUTE CAMO TPKAJZIA 3A BPYCEHWE co HOMWHaneH 6poj Ha BpTeXMU
efiHaKBM nan noronemm og 2850 BPTEKM BO MUHYTA.

o HE KOPUCTETE puckoBM CO HeafeKkBaTHa ronemuHa Ha BpTerweTo. HE Kopuctete
NOANOLWKN UM 3aBPTKU 33 AUCKOT Kou ce gedeKkTHM nnamn HecooaseTHn n HUKONALL
He JonupajTe rm TPKaNoTo 3a bpycerbe AN ApYyrvTe NOLABUNKHM LENOBU.

o HUKOTALU HE CTOJTE HA ANIATOT. [JOKONIKY Ce UCKPMBU TPKANOTO MAN AOKOAKY
[0jAe A0 CnydaeH KOHTAKT CO TPKasioTo, BO3MOXHM Ce CePUO3HO NOBpeau.

e MPABEL, HA BPYCEHE. Cekoraw umajte ro npeasug npasBeLoT Ha poTaunja Ha
TPKanoTo;He bpyceTe AOKONKY NOTNUPAYOT He e npaBuaHo HamecteH. HUKOTALL He
6pyceTe noseKke og eAHO paboTHO Napye NCTOBPEMEHO.

HuKoraw He rv KopucTeTe owTeTeHUTe BPYCHN TPKana U EHTU.

&I’IPEAVI’I PEAYBAHE

Mo ncknyyyBareTo, TPKANOTO NPOAO/KYBA Aa Ce ABUNKN.

10
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e MPOBEPETE AA/IU UMA OLUTETEHU AENOBMW. MNpea NnOHaTaMOLIHOTO KOPUCTEHE
Ha afnaToT, WTUTHUKOT AN HEKOj APYr AN KOoj e owTeTeH 61 Tpebano BHUMATENHO
Aa ce npernea 3a Aa ce yTBpam fanu ke paboTu NpaBUAHO M Aanaum Ke ja UCNONHYBA
cBojaTta PyHKumja. MNposepeTe fann ce NOABUKHUTE Ae/10BU MPABUIHO MOCTAaBEHU U
NPULBPCTEHN U AaNW NOCTOjaT MYKHAaTUHW Ha AenosBuTe, Aanu NoctojaTt buao Kowu
OPYrM HEnpasMAHOCTM KOM MOMAT Aa BAMjaaT Ha paboTtata Ha anatot. LUTuTHMKOT
WKW APYTMOT AeN Koj e owTeTeH Mopa Aa buae 3ameHeT o CTpaHa Ha OBAACTEHUOT
CepBUCEH LLeHTAp 3a Aa Ce Hamaan PU3NKOT o4, NOBpeaU.

e OAPXYBAITE O ANIATOT CYB, YACT U BE3 TPATU O4 MACJ/IA U MACTMWU. Mpu
YMCTEHETO CEeKOorall KopucTeTe YMcTa Kpna. He Kopucrtete TeYHOCTM 3a COMMpPAYKM,
6eH31H, nponssoam Ha 6a3a Ha HadTa UM PacTBOPYyBaYM 3a fa ro UCUUCTUTE anaToT.
e MNEPUOAUYMHO NPEMNEQAITE TU KABZIUTE HA ANATOT U NPOAONKHUTE
KABJIU n BO cnyyaj Ha owTeTyBakbe, MOBUKAjTE KBA/JNDUKYyBaH CepBUCEP Oa U
nonpasu. Mpwu paboTtaTa cekoralw nmajte nNpeaBua Kage ce Haofa KabenoT n gpxerte
ro noganeky o4 pOoTMPAYKOTO TPKano.

e ANNATOT HUKOrALL HE CMEE A CE KOPUCTU BO ONKPYXYBAHE NOANEKHO
HA EKCMNJI03MU. BoobnyaeHOTO co3aaBatbe Ha MCKPWM Ha MOTOPOT MM UCKPU Of,
MeTanoT Koj ce bpycy moxkaT Aa rv 3ananat ucnapysararta.

e KOPUCTETE NMPOAOO/MXKHU KAB/IU 3A HAOBOPELUHA YMNOTPEBA. Kopucrtete
CaMo NpoAJO/KHU Kaban Kon nmaat ogobpeHo 3a3emjyBarbe M KOW ce HAMEHETU U
opbenexaHu 3a HagBopeLHa ynoTpeba.

e HE ce npoterHyBajTe 3a Aa ro godatute paboTHOTO Mapye, napye Keneso, UK
6110 WTO Koe e Ha NaToT uan Bo 61M3MHa Ha NATOT Ha TPKaNoTo 3a bpycerbe.

e M3BETHYBAJTE HEHAOEJHU OBUXEHA U NO3ULUIA HA PAKATA Kora
HEeHaZlejHO MOXKeTe fJa Cce JIM3HeTe M CO paKkaTta fa ro NnoTKayuTe TPKasoTo.
MNorpuxkete ce CEKOTALU na ogpkyBaTte cTabuaHa no3uumja Ha TenoTo.

e HE cTojTe Ha naTekaTa Ha TPKa/ioTO U He [,03BOJYBajTe AenosBuTe oA BaweTo Teno
Aa buaat Ha naTekaTa Ha TPKanoTo.

e ANNIATOT AA HE CE KOPUCTU AOKOJIKY NMPEKMHYBAYOT HE CE BK/TYYYBA UTU
UCKNYYYBA. PacunaHuTe NpPEeKMHyBauM fa Ce 3aMeHaT BO OBJIaCTEH CepBUCEH
LeHTap.

e NOA HE CE BK/TYYYBA U UCK/NTYYYBA B6P30 NPEKUHYBAYOT HA MOTOPOT. OBa
61 MOoXKeno fa ro pasnabasu TPKANOTO U Aa Npeamn3BMKa onacHa cuTyaumja. [LoKonky
[ojae no Toa, nomecteTe ce M A03BOJeTe TPKANOTO LLe/IoCHO Aa 3acTaHe. Mckaydete
ja bpycuikaTta of, CTpyja W LBPCTO 3aTerHeTe ja HaBpPTKaTa Ha TPKaNoTo.

&HPEAYHPEAVBAI-bE
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Mpu cepBUCUparbe KOPUCTETE CaMO OPUTMHAIHU Pe3epBHU AenoBu. Ynotpebarta Ha
6110 KoW ApYrU Pe3epBHU AeN0BU MOXKE A3 NPeTcTaByBa ONacHOCT M A3 NPean3BUKa
oLWTeTyBatbe Ha NPOM3BOAOT.

o KOPUCTETE CAMO NPUPABHMULUWMN Kou ce npeaBuaeHuM 3a oBaa cTonbHa
bpycunka.

e NOKOJNKY HEOOCTACYBA BU/IO KOJ AEN OA4 BPYCUNKATA waun e CKpLueH,
CBUTKaAH UaM pgedeKTeH Ha BMNO KOj HAUYMH, UAM [OKOMKY BUNO Koja enekTpuyHa
KOMMOHeHTa He paboTW MpPaBWMIHO, WCK/Ay4YeTe o MNPEKWHYBAYOT, W3BaZeTE O
kabenoT Ha ypedoT oA HanojyBare M obpaTeTe My ce Ha OBJACTEHUOT CEPBUCEH
LeHTap 3a pellaBakbe Ha npobaemor.

e NMOrPUXKETE CE BPYCUNIKATA OA BUAE BE3BEOAHO MNMOCTABEHA Kako wto e
ONULIAaHO BO yNaTCcTBOTO 3a ynoTtpeba npea Aa ro nospseTe afatoT Ha HarmojyBarbe.

e HE 3ATEFHYBAITE JA NPEMHOIY MATUUATA HA TPKANOTO. lMpeTtepaHoTo
3aTerHyBarbe MOXe Aa Npeau3BMKa NyKarbe Ha TPKa/NoOTO BO TEKOT Ha paboTaTta.
Mpernepajte ro TpKanoto 3a 6pycewe 3a Aa rM BoouuTe BUAAMBUTE AedeKTu.
MNpoBepeTe fanu TPKasOTO MMA NYKHATUHW WM MpoBepeTe Aann paboTu NpaBUAHO
npeg ynoTtpebaTa.

e Moparte yecTo aa ro npunarogysaTte WTUTHUKOT 33 UCKPW 33 @ Ce KOMMNeH3upa
abereTo Ha TPKANOTO, OAPIKYBAjTE pacTojaHMe NOMEry WTUTHUKOT U TPKAZIOTO KONIKY
LUTO € BO3MOXHO MOMaJIoO U He NOrosemo og, 2 mm.

e MopaTte 4yecTo ga ro npwunarogysate NOTMMPAYOT Taka [Aa ce KOoMMeH3upa
TPOLWEHETO Ha TPKANOTO, OAPNKYBajKM rO pacTojaHMeTo nomery MOTAMPAYoT WU
TPKaNOTO KOJIKY LUTO € BO3MOXHO NOMa/Io M He MOorosiemMo o4, 2 mm.

e CEKOrAW JNIECHO NPUTUCHETE O PABOTHOTO NAPYE AO TPKAJZIOTO 3A
BPYCEHE kora ke nouyHeTe ga bpycute. IpynvMoT MPUTUCOK MOXKe Aa Fo MCKPLIK
TpKanoto. KopucTteTte sieceH NPUTUCOK Kora MOYHyBaTe Aa 6pycuTe; nperonemuot
NPUTUCOK Ha IAAHOTO TPKANO MOXKe Aa Npeau3BUKa NyKake Ha TPKanoTo.

e PU3KUK OO NOBPEAU NOPAAU CNYYAIJHO CTAPTYBAME. [Ja He ce Kopuctn Bo
cpeauHa Kaje Moxe Aa uma geua.

o BPYCU/ZIKATA HUKOTALWL AA HE CE CTAPTYBA Kora e TpKasoTo BO AOMNup CO
paboTHOTO napue.

e MPULUBPCTETE IO PABOTHOTO NAPYE. CeKkoraw noTtnpeTe ro uBpcrto paboTHOTO
napye Ha NOTAMPAYOT.

e HE KOPUCTETE CTOJIBHA BPYCUJIKA ako HepocTacyBa maTuua Ha npupaboTt nau
MaTMLLA HA CTerayoT UM ako e CBUTKaHa OCOBMHATA Ha BPaTMUIOTO.

e YECTO uncTeTe ja npalwmnHaTa og, 6pycereTo Koja ce cobupa nog bpycunkara.

e HE PAKYBAJTE CO OBOJ ANIAT AKO CTE noj AOEICTBO HA HAPKOTUUM,
AZTKOXO1 UNU BUNO KAKBU JIEKOBMU.

12
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e CEKOTrAW BHMMABAITE. He po3BosiyBajTe CUIypHOCTA KOja CTe ja CTeKHane co
yecTa ynotpeba Ha anaToT A3 B/Mjae Ha TOA Aa CTaHETe MPEeMHOry CamMOyBEPEHMU.
MoOMeHT Ha HEBHMMAHWE AOBOJIEH € 33 HaHeCyBakbe Ha CepUO3HM NoBpeay.

e CEKOTALWl BHMMABAITE WU CE [APXETE MO KOHTPOJIA. BHumaBajTe WTO
paboTuTe u KopUcTeTe 34paB pasym. He pakyBajTe co anaToT Kora cTe 3amopeHu. He
6p3ajTe.

e COYYBAIJTE TU OBMUE YNATCTBA. Yecto umTajTe rm M KopucteTe v 3a Aa rm
obyunTe apyruTe KopucHUuUM. [OKONKY My o No3ajMuTe HEKOMy anaTkaBga,
nosajmeTe My ro u oBa ynaTcTso.

&HPEAVHPEAVBAI-bE

OapepeH BMA Ha NpallMHA Koja ce co3gaBa Co MNoJsiMpakbe, cedere, bpycerbe,
Aynyere U ApYru rpafekHyn akTUBHOCTM, COAPXKM XEMUKAUM 33 KOU ce 3Hae AeKa
npeausBuKyBaaT pak, BpoAeHU AedeKTn UK APYrU PenpoayKTUBHM NOPeEMETYBatba.
HeKou npumepm 3a BaKBUTE XEMUCKU CYyMNCTaHLUUK ce:
e Onoso of 6oute Ha 6a3a Ha 0108BO.
e  KpUCTanHWOT CUAMUMYM OF LMIAW U LEMEHT, Kako M APpYyrU TrPagerKHU
Npou3BOAM, N aPCEH N XPOM O, XeMUCKM TPETUPAHWN APBEHM MaTepujanu.
PU3MKOT 04 M3N10)KyBakbe Ha OBME CYNCTaHLMM Bapupa BO 3aBMCHOCT Of TOA KOJKY
yecTo ja u3BpulyBaTe oBaa paboTta. 3a Aa ro HamanauTe U3/10XYBarbeTO Ha OBUe
XemMuKanuu: pabotete Bo npoctop co Aobpa BeHTMAALMja Kako M co oaobpeHa
6e3beaHOCHa OnMpema, Kako WWTO Ce Macku MnocebHO KOHCTpyMpaHW ga cnpedar
HaB/eryBakbe Ha MUKPOCKOMCKM YECTUUKM.

&I‘IPEAVI‘IPE,D,VBAI—bE

He obuayeajTe ce ga pakysaTe CO OBOj afaT AOAEKa He M npoyutaTe M AeTanHO
pasbepeTe ynatcteaTa u 6e3befHOCHWTE MpaBuaa HaBegeHU BO OBOj MPMPAYHUK.
OTcTanyBareTo 04, HaBeAeHOTO MOXe Aa [AoBeAe A0 HecpeKkM Kou BKAydysaaT
noxap, CTPYeH yaap uam cepmosHun TenecHn nospeaun. Codysajte ro oga ynaTcreo 3a
ynoTtpeba u yecto nperienajte ro 3a Aa NpPoaokuTe besbeaHo aa paboTute 1 3a aa
M ynaTuTe ocTaHaTUTe KaKo Zia ro KOpWCTaT 0Boj anar.
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&I‘IPEAVI’I PEAYBAHE

PaboTaTta co Koja 6uno bpycuaka moxKe 4a NpeausBuka oTdpaarbe Ha CTPaHO Teno
KOH BalumuTe ouu, pesyntupajkm co cepmosHu nospeam Ha ouute. MNpes Aa noyHerte
Aa paboTuTe CO 0OBOj eNeKTpuyeH anat, ctasete 6e3beAHOCHM oumna co 6oyeH
WUTUTHUK KaKO M LUTUTHUK 3a /IMLE KOora e Toa NoTpebHo.

BE3SBEAHOCHUM YNATCTBA KON CE OAHECYBAAT CAMO HA CTO/THUTE BPYCUZTKU

e He Kopuctete owrTeTeHa pgononHuTenHa onpema. Mpea cekoja ynotpeba,
npoBepeTe ja AOMOMHUTENHATa onpema, KaKo WTo ce abpasMBHUTE AUCKOBU 33
MBEPKU U CTPYroTMHU. Mo npoBepKaTa UAU UHCTAZIMPALETO Ha AO0MNO/IHUTENHA
onpema, Bue u nyfeto Bo 6AM3nHa NnomecTteTe ce Nofaneky of paMHMHATa Ha
poTUpayKaTa onpema, U BKAyYeTe ro e/IeKTPUUHMOT anaT Ha MaKcMmanHa 6p3nHa
6e3 onTtoBapyBatbe egHa MUHyTa. OwmemeHama Oo0NoaAHUMEAHA oOnpemd
8006UYAEHO ce pacunysa 80 meKkom Ha 080j mecm nepuoo.

e YTBpAeHaTa 6p3nHa Ha A[0MNOJIHUTENHaTa onpema mopa Aa 6upe Hajmanky
eAHaKBa Ha MAaKCMManHata 6p3vMHa O3HaYeHa Ha eIeKTPUYHMOT anar.
JononHumenHama onpema Koja pabomu nobp3o 00 ymepdeHama 6p3uHa moxce
0a eKcnaodupa u 0a ce pacrnpcka Hacekaoe.

® He 6pyceTte cTpaHMYHO Ha BPYCHMOT AUCK. CmpaHuYHomo bpycere moxce 0a 20
CKpwu uckom u 0a ce pacnpcka Hacekaoe.

¢ [lpoBepyBajTe ro peAoBHO pacTojaHMeTo nomely OCHOBaTa Ha NpeaMeToT 3a
06paboTKa (O4H. APKAYOT HA 3aWTUTATa Of, UCKPWM KOH BPYCHOTO TpKano U
eBeHTyanHo npunaroaere ro. PactojaHMeTo KOH BpycHOTO TpKasio He cmee Aa buae
noronemo og 2 mm. MNpu Noronemo pactojaHuWe He CTe AO0BOJIHO 3aLUTUTEHU 04
MCKpUTe WTO fNeTaart. MpeameToT 3a 06paboTka moxKe ga buae nosneyeH npeky
POTaLMOHOTO ABUXKeH e Ha 6PYCHOTO TPKasio U Aa Npean3BuKa Nospeau.
MpomeHeTe 1 BpycHUTE TPKana, AOKOJIKY [APMKAYOT 3a 3alUTUTA O, UCKPU NoBeKe
He 4,03BO/YBa Zla Ce MPUiaroAyBa NoTpebHOTO pacTojaHWe o4, HajMHOTy 2 mm KOH
6pyCcHOTO TpKano.

e He e [03BOsIeHa NMpMMeEHa Ha GPYCHU NAOYM, YMM NPEYHULM M HagMUHyBaaT
noAaTouuTe Ha eNeKTPUYHMUOT anar.

o KopucteTe ro enekTpuUYHUOT anaT caMo [OKOJIKY afaTuTe WTO ce BMETHyBaaT ce
MOHTMpPaHU Ha ABeTe BpeTeHa. Co Toa ce M3berHyBa KOHTAKTOT CO POTMPAYKOTO
BpeTeHo.

e Kopuctete AMCKOBM CO OTBOP e4HAKOB Ha BpeTeHOTO Ha 6pycunkata. He
obuayBsajTe ce MalLMHCKM 4a ro o6paboTmTe AUCKOT CO MOMasna rofemunHa 3a ga my
oArosapa Ha BpeTeHoTO.
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Villager VLN 375 (MK)

® He KopucTeTe OWTETEHN UM HEOPOPMEHM TPKana.

MHCTAZTUPAILE

PACMAKYBAHE

&I‘IPEAYI’I PEAYBAHE

A Hekon meTanHM [enoBM MoOKaT Jda MMmaaT ocTpu pabosBu no

¢ dopmupareto. Be monume npernegajte rn pabosBute Ha cute

*’@ MeTa/IHM AeNI0BU Npes paKkyBake Co UcTUTe. Bo cnpoTMBHO MOXe Aa
Lojae fo nospeau.

NOKALUUN HA KOMNOHEHTUTE U KOMAHOU
OTKaKo Ke rv u3BaguTe cuTe AesoBM o4 KyTujaTa, 61 Tpebano ga rv umarte genosute
NPUKaXKaHU Ha CANKaBga:

C

A- LLUTUTHMK 332 UCKpH

B- Konue

C- LLUTUTHMK 3@ 04M 1 HOCau
D- MocTonja

15



Villager VLN 375 (MK)

CTABKM NMOTPEBHN 3A MOHTAXA
CnepHuTe cTaBKM NoTpebHM ce 3a Aa ro 3aBpLUUTE NPOLECOT Ha UHCTAIMPakbe, HO He
ce BK/ly4eHW BO NaKyBakEeTO:

Onuc Konuuecrso
®paHUycKM Kayd 8 mm 1
@®paHuUycKkn Kayd 13 mm 1
LLlecToaronHa 3aBpTka M8-1.25 (aoKuHaTta 5
Bapupa)

PamHa nognowka 8 mm 4
BbesbegHocHa noasiowKa 8 mm 2
LLlectoaronHa matmnua M8-1.25 2

MOHTAXA
MorpuskeTe ce paboTHaTa Maca Ha Koja MnaHWpaTe Aa ja noctasute bpycuikata ga
6uae NOBOJIHO LBPCTA [a ja U3LPKM TEXKMHATA Ha MalIMHATA U KaKoB 6110 NPUTUCOK
KOj ce co3gaBa npu paboTaTa. PaboTHaTa maca 6u Tpebano Aa Mma pamHa NoBpLUIMHA
n ga buae TewkKa UaM NPULBPCTEHA 3a NOLOT TaKa Aa He ce MOMEeCTyBa BO TEKOT Ha
paboTtaTa.

MoTpe6bHN KOMNOHEHTU U XKene3Ha onpema Konunuecrso
Tounno 1
LecToaronHa 3aBpTka M8-1.25 (gonKMHaTa Bapupa)
PamHa nognowka 8 mm

be3benHoCHa noasowkKa 8 mm

LLlectoaronHa matnua M8-1.25

NN BN

3a nocrasyBakbe Ha bpycuaKkara:

1. Hajgete ja HajgobpaTa no3vumja Bo Bawata paboTuaHMUaA 33 Aa ja nocTaBuTe
6pycunkara.

e U3b6epeTe mecTo Ha paboTHaTa maca Koe Ke Bu go3Bonv ga vmaTe A0OBOJHO
npocTop Aa ro nomecTtysBaTe npeasuMAeHOTO paboTHO napye okony BpycunkaTa.
OnepatopoT (Kako M NOTeHUMja/IHMOT Habsbyaysay) 6u Tpebano pa vmaat
[OBOJIHO MECTO 32 MOMECTYBakbe.

e [ocTaBeTe ja bpycuskaTa Ha foKaumja Koja e fobpo ocBeTneHa 1 Bo 6aM3MHA Ha
eNeKTPUYHM NpeKknHyBaun. OcBeTnyBarbeTo 6u Tpebano aa buae [OBOMHO jaKo
3a 43 ja eIMMMHMPA CeHKaTa M Aa Crpeyn Hanperawe Ha oymTe. EnekTpnyHuTe
Kona 6u Tpebano aa 6Guaat Bo cornacHocT co 6apaHaTa amnepaa.
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HAI'IOMEHA

TprHeTe rn KabauTe 3a HanojyBakbe WAM NPOAO/IKHUTE Kaban o mecTaTta Kage LTo
ce NOMUHyBa.

2. NoctaBeTe ja 6bpycuakata Ha paboTHaTa maca CO MOMOLI Ha 3aBPTKUTE KOW ce
[OBO/IHO [ONTWM 3a A3 MNOMWMHAT HM3 paboTHaTa Maca M nocTonjeTo Ha
b6pycunkata. O6e3bepete ja cekoja 3aBpTKA CO paMHaTa MOAJIOLWWKA,
6e3begHOCHA MOANOLWKA M LIECTOaro/lHa MaTvua, Kako LWTO e MPWKaXKaHo Ha
cnvka 1.

HAI'IOMEHA

Mopaan Toa WTO rofiemnHaTa Bapupa BO 3aBMCHOCT O NOeAUHEYHUTE CUTyauuu,
YKEeNe3HWOT maTepujan BO OBOj YEKOP HE € BKAYYEH.

Moctonje

RN

A

04 /101LKa

.| PaboTHa maca .~

besbegHocHa
N - /I‘IO/J,HOLIJKB
‘ . MaTtuua

Cnuka 1. NoctaByBakbe HA MallMHaTa Ha pa60THaTa Mmaca
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Villager VLN 375 (MK)

PABOTA HA YPEAOT

&I‘IPEAYI’I PEAYBAHE

[peTe ja WnpoKaTta obaeKka nog KOHTPOa Nodaneky o4 MalMHaTa, a fo/raTa Koca
Bp3aHa.

&HPEAVHPEAVBAI-bE

Kora BpwuTe oap)KyBatbe, COCTaByBatbe WAM MNPUAArof4yBarbe, WCKIAyYeTe ro
HanojyBareTo. [IOKO/IKY He ro HanpaBuTe TOa, MOKe Aa A0j4e A0 CEPUO3HU TENECHM
nospeam.

&I‘IPEAVI‘IPEAYBAI—bE

Kopucremweto Ha OBOj anat npowusseaysa npawnHa KOja MOXe Oa npeav3suKa
aNlIepruckn peakummn n pecnnpatopHu np06ner|. 3awTuTeTe ce CO Hocewe Ha
6e36e,CI,HOCHM O4ynaa U MaCkn BO TEKOT Ha NpPOLLECOT Ha pa60Ta. HE HoceTe pakasuum
AO4€eKa paKyBaTe CO OBOj anaT 3aToa LITO MOMKAT Aa Ce 3aKayaT 3a pPoTUpadKuTe
noBpWMHU M aa ce 3arnasaT. OTcTanysBarbeTO 04 OBa NpeaynpeayBarbe MoXe Aa
aAosene 0o CeEpUO3HU TeleCHU nospean.

NMPOBHA PABOTA

Mo n3BpweHoOTO NocTaByBake U NpunarogyBare, NOArOTBEHU CTe Aa ro Mcnpo6aTe
anaTtorT.

Kaj cuTe TpKkana 3a b6pycerbe MOCTOM MOMKHOCT Aa Ce pacnagHaT BO TEKOT Ha
paboTaTta, nNpeaM3BMKYBajKM CEPUO3HM MNOBpeau WMAM MNOBPEAUM CO CMPTOHOCEH
ncxon! CeKorall 3acTaHeTe of, CTpaHa Ha BpycunkaTa Kora ja BKAydyBaTe M HoceTe
coojBeTHa be3beHOCHa onpema 3a 4a ce 3aWTuTuTe.

3a fa ro nywTWTe ABOjHOTO TOYMIO BO paboTa:

1. BkayyeTe ro ypeaoT BO M3BOP 3a HanojyBatbe.
2. 3acTtaHeTe of CTpaHa Ha TPKaNoTo 3a bpycerbe U BKAyYeTe ja bpycunkara.
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Villager VLN 375 (MK)

Ypepot 6u Tpebano ga pabotn co manky unm 6e3 snubpaunn nam byyasa Bo TEKOT Ha
Tpuerbeto. bu Tpebano pa ce ucnuta YygHata MM HeobwuyHa bydyasa. [JOKONKY
JenyBa anaToT fleKa e BO pej, TPrHeTe ce of NpaBeLoT Ha poTalmja Ha TPKanoTo 3a
bpycerbe M ocTaseTe ja Aa pabotn 12 MMHYTM 3a Ja ce yBepuTe AeKa e TPKanoTo
CTPYKTUPANTHO LBPCTO.

[OKO/IKYy He MoKeTe NecHo Ja ro Hajaete M3BOPOT Ha HeobuyHa 6byyaBa uau
BMbpaumja, obpaTteTe ce BO HALIMOT OBNACTEH CEPBUC.

MOCTOJUE 3A ANNATOT

MocTonjeTo 3a anaToT ce 3aKayyBa Ha BHATpelHaTa CTpaHa Ha WTUTHWUKOT U ja
obe3besayBa NOBpLUMHATA KOja MOpa Aa Ce KOPUCTU 33 JpKere Ha paboTHOTO napye
npu pabotata. OgpefeHn BMAOBM Ha Opycerbe MoxKaT ga bapaat crerute uau
[JOnosHUTEeNHaTa onpema Koja Ke ce KOPUCTM CO NocTonjeto 3a Ja ce obesbeam
cooaBeTeH aron Ha paboTHOTO napye Ha TPKanoto. [IOKO/MKYy He MoOCTaBuTe U He
KOPUCTUTE MOTMMPay 33 anaToT, MOXeTe Aa Ce U3NOXKUTEe Ha PU3MK Of Cepuo3HU
TenecHu nospeam!

NoTpe6HU KOMMNOHEHTU U }Kene3Ha onpema Konuuecrso
3aBpTKa 3a konye M5-0.8 2
PamHa nognowka 5mm 2
LLlectoaronHa matmua M5-0.8 2

3a fa ro MOHTUpaTe NoCToNjeTo:

1. Co nomol Ha 3aBPTKUTE, NOAJOWKUTE O4 5 MM W LECToarosHUTe MaTuLM,
NIECHO 3aKauyeTe ro MOCTONjeTO BePTMKa/NHO BO OAHOC Ha MNOBPLIMHATA Ha
fNleHTaTa UAK TPKanoTo.

2. 3a pa ro npuaarogute aro/ioT Ha NOCTONjeTo Ha BpycHaTa NeHTa, Kopucrete
NIMHKWjap UAK arnomep 3a 4a ja ogpeamTte nosuumjaTa Ha NOCTONjeTO BO OAHOC
Ha bpycHaTa neHTa.

3. Npunarogete rv asete nocronja okoay 1/16” — 1/8” on 6GpycHOTO TpKano u
NleHTa — npuuspcTeTe M 3aBpTkMTe. CAMKaTa 2 ro NpUKaxKyBa NPaBUAHOTO
npuaarofysarbe Ha NOTNMPAYOT 3a anaT Ha BPYCHOTO TPKano.
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Villager

VLN 375 (MK)

CnuKa 2. lMocToje MHCTaNNPaHO U NOCTaBeHo BO 6aM3MHa Ha BPYCHOTO TPKano

LWUTUTHUK 3A NCKPU U LUTUTHUK 3A OYMN

LUITUTHMKOT 3a UCKPM Mopa Aa ce noctasu 18/” og 6pycHOTO TpKasio 3a 4a ce Hamanu
PV3MKOT Of, UCKPU KOW fieTaaT KOH onepaTtopoT. LUTUTHMKOT 3a ounM mopa Ja ce
noctasu nomery GpPycHOTO TPKaso M NMULETO Ha OMNepaTopoT 3a 4a Ce 3alWTuUTh
onepaTopoT 04 CUTHWTE MapyeHua Kou M uchpna TPKaioTo — He e 3amMeHa 3a

6e3beaHocHM ounnal

MoTpe6HN KOMNOHEHTU U }KenesHa onpema

Konunuectso

LLUTUTHUK 3@ 04M M HOCaY

1

[p»Kay Ha WTUTHMKOT 33 O4Mn

Hocay Ha ApXayoT Ha WTUTHUKOT 33 04U

LLUTUTHUMK 32 UCKpH

PamHa nognowka 8mm

LLlectoaronHa 3aspTka M8-1.25

3aBpTKa 3a ¢puKcmparbe M6-1.0 x 18

PamHa nogsiowka 6mm

LLlectoaronHa matmua M6-1.0

3aBpTka M5-0.8 x 8

PamHa nognowka 5mm

RIRRR(R R (R (R Rk
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Villager VLN 375 (MK)

3a 4a rv NoCcTaBUTe WTUTHUKOT 38 MCKPY M LUTUTHUKOT 33 OYM:
1. KopwucTejku 3aBpTKa 04 5 mm 1 NoaNoLWKa, NOCTaBeTe ro WTUTHUKOT 33 UCKPU Ha
HauYMH NPUKaXKaH Ha C/MKaTa.

MocTtaBete ro
HOcayoT

[MocTasete ro
WTUTHUKOT 33 04U

MocTaBeTe ro
LWTUTHUKOT 32 UCKPU

Cnvika 3. MoCTaBeHN WTUTHUK 3@ UCKPU U LUTUTHUK 33 OYm
2. 3aKayeTe v LUTUTHMKOT 3@ OYM 33 HOCAYOT CO MOMOLL Ha 3aBPTKM 3a pUKCUpatbe
o4 6 mm, NOANOWKM M WeCcToarosHa matuua. KopucreTe wectoaronHa 3aBpTka
04,8 mm 1 NOANOLLKA 33 A3 rO 3aKa4yuTe HOCaYoT.
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Villager VLN 375 (MK)

NPUNATOAYBAHE HA JIEHTATA 3A BPYCEHE

MpunarogysareTo Ha neHTaTa 3a Opycere 03HauyBa LEHTPUParbe Ha JieHTaTa Ha
Ba/iLMTeE, TaKa Ja ce ABUXKM PaMHOMEPHO M He MM Aonupa CTPaHWUTE Ha KanakoT 3a
NeHTa.

3a ga ja npunaroauTe neHTaTa 3a bpycerve:

1.  WCKNYYETE JA MALUMHATA O, HAMOJYBAHETO!

2. 3aBpTeTe ro TpKasnoTo 3a bpycere.

3. [Jopeka ro BpTUTe TPKanoTo 3a bpycerbe, rnefajte Kako ce BPTU NeHTaTa 3a
b6pycerbe Ha ropHUOT Banel,. [OKO/IKY € MpaBWAHO HaMecTeHa, NeHTaTa 3a
bpycerbe 61 Tpebano Aa e LeHTPaNHO NocTaBeHa NoMery CTpaHMTe Ha KamnaKkoT
33 JIeHTa, KaKO LITO € MPMKAXKaHO Ha CAuKa 4.

Cnuka 4. lleHTaTa 3a bpycere NnoctaBeHa LEeHTPasHO nomery paboBuTe Ha KanakoT
3a JIeHTaTa Ha ropHUOT BaseL,

4. [lopeKa ro BpTMTE TPKAJOTO CBPTETE r0 KOHTPOHOTO KOMYe 3a Npuiaroaysarse,
C/MKa 5, Bo NpaseL, CNPOTUBEH 0/, ABUMKEHETO Ha CTPEKUTE HAa YAaCOBHMKOT 3a
[a ce MOMecCTV JieHTaTa /IeBO MM BO MpaBeLl, Ha ABUNKEHEe Ha CTPenKkuTe Ha
YaCOBHMKOT 3a Aa Ce MOMECTU JIeHTaTa Ha AecHO.
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Villager VLN 375 (MK)

Cnuka 5. KoHTpoAnHO Konye 3a npunarogysarbe.

5. OTKaKo Ke ja ueHTpupaTe /ieHTaTa, 3aBpTeTe ro TPKanoTo 3a 6pycerbe 3a 4a ce
yBepuTe AeKa /ieHTaTa NPaBU/IHO Ce ABUXKM.

3AMEHA HA TPKANIATA

3a fa ce MoCTaBM WAM M3BaAM TPKaANoTo 3a bpycere, Mopa Aa Ce OTCTPaHM
LUTUTHUKOT 3a TPKaNoTo.

&I‘IPEAVI‘IPEAVBAI—bE

OnacHocTuTe Npu KOpWUCTEHE Ha OLITETEHOTO TPKANOo BKJy4YyBaaT U3/eTyBake Ha
napyeHLa og, octap abpa3nBeH maTepujan, WTO MOXe A3 NPean3BUKA CepUO3HU
TeNecHU nospeaun Uan NoBpeay co CMpTeH ucxoa. MNpernesajte ro cekoe TpKano 3a
6pycere npeg, aa ro noctasute 1 HE KOPUCTETE oluTeTeHO TpKano 3a bpycerse!

3a Aa ro u3BaguTe/nocTaBuTe TPKaNoTo:
MCKNYYETE JA MALLMHATA O] HAMOJYBAKETO!

e M3Bagere rv TpUTe 3aBPTKU U MaATULMTE O HaLBOPELIHNOT WTUTHUK. M3BageTe
ro HagBOPELWHNOT WTUTHUK U WITUTHUKOT Ha paborT.
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Villager VLN 375 (MK)

YnoTtpebeTe ro KAy4yoT Ha MaTuLaTa Koja ro ApXW TPKanoTo Ha BpeTeHoTo. Co
ApyraTa paka ApKeTe ro TPKasoTo 3a [a He ce BPTU.

HanomeHa: BpeTeHOTO Ha TPKanoTo 33 bpycerbe MMa fieB HABOj, TaKa [Aa
04BPTYBaETO Ha MaTuuaTa Ke Hapa BpTerbe BO MpaBel, Ha ABUXKere Ha
CTPeNIKMTE Ha HaCOBHUKOT.

OTcTpaHeTe M npupabHuuaTa Ha TPKasoTO M AMCKOT of XapTuja. M3Bagete ro
TPKanoTo of BpeTeHOTO. Ha 3agHaTa cTpaHa Ha TPKanoTO MCTO TaKa ce Haofa
XapTUeH ANCK 1 NpupabHuua Kou bu Tpebano aa ce oTcTpaHarT.

MocTaBeTe ro HOBOTO TPKaso No obpaTeH peaocaes Uan Kako LTO e NPUKaXKaHo
Ha cauka 6. MorpukeTte ce nomery npupabHuULaTa Ha TPKANOTO U CaMOTO TPKasio
CeKkoraw Aa MMa XapTUeH AUCK WAM AUCK 04 BrakHa. LiBpcTto 3arterHete ja
maTtuuaTta Ho HE npemHory. pekymepHOTO 3aTerHyBarbe MOXe Aa npegu3BuKa
nyKarbe Ha TPKasioTo.

\/f Jl'lpwpaéHMua

/ \7. @

Tpkano MaWZa
XapTueH guck

Cnuka 6. Pegocnen Ha nocTaByBakbe Ha TPKAIOTO

&nPEAynPEAyBAI-bE

JOoKONKy He ro cTaBuTe XapTMEHMOT AMCK 32 Bpeme Ha COCTaByBakeTO TOa MOXe Aa
npeausBuMKa TPKaJoTO Aa TPNW npeTepaH MPUTUCOK, A0BeAyBajkM A0 MNyKakbe U
noteHuunjanHo pacnarare! HUKOTALL He cTaBajTe ro TpKasoTo 3a bpycere Ha
BPETEHOTO 6e3 XapTUEeHMOT AMCK MAM AMCK 04 B/AaKHa nomery TPKanoto W
npupabHuuara.
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Villager VLN 375 (MK)

lMoBTOPHO NOCTaBeTE I'M WTUTHULUTE.

CTtapTyBajTe ro HOBOTO TPKA/IO Aa paboTn HajmanKy egHa MUHYTA AOAEKA CTOUTE
HaZABOP Of, NPABELLOT Ha BpTeHe. AKO TPKA/IOTO MMA OLUTETYBaa, TOj Ke OTKaXKe
LITOM Ke NOCTUIrHe noJsiHa bp3unHa.

NPEA BPYCEHETO

Bbpycunkata e 6e3beneH anaT Kora ce KOpUCTM npaBuaHo. Mokpaj 6e3begHocHUTE
ynaTCTBa BO OBOj NPMPAYHMK, HAjBAXKHO € BO CEKOj MOMEHT Ja KOpUCTUTE 34pas
pasym. MpoumnTajTe rv cnegHUTe CTaBKM 3a 4a Ce 3alTUTUTe npes, bpycereTo:

MorpukeTe ce cUTe WTUTHULM U LUTUTHUKOT 33 04N Aa BMAAT Ha CBOETO MECTO.
3acTaHeTe CTpaHWYHO of bpycusiKkaTa Kora ja BKAyvyBaTe M [03BONETE W A3
paboTtu uena mmnHyta npeg CEKOJA ynoTpeba.

MorpuxkeTe ce 6e3begHo pa ja cTaBuTe cBojaTa bpycuika M Aa ja u3BpluTe
npobHata paboTa cnopes ynaTcTeaTa 0f, OBOj NPUPAYHUK.

MmajTe npeasua aeka bpycereTo yecto npounssenysa uckpu. HE nossonyBsajte
HeKoj Aa cton Bo 6am3nHa. HE 6pyceTe Bo 6/1M3MHA Ha 3anaanMBU TEYHOCTU UK
racosm.

Hocete cooaeTHa 3awTuTHa obseka. 3anoMHeTe [AeKa YeCTUYKUTE Kowu
n3neTyBaaT o4 TPKaNoTo 3a bpycere netaat mHory 6p3o — nogroTeeTe ce 3a TOa.
Hocete 6e36e4HOCHM 04YMIa AW WITUTHMK 33 /IMLLE, MACKa 3a NpaLllMHa, TaMMOHM
32 YUK, KOXKHA KeLena U KOXKHU paboTHU Ynsmu.

HE notnupajte ce Ha pPaboOTHOTO Mapye Ha HauyMH KOj MOXKe Aa Nnpesu3BuKa
paueTte Aa Bu rv notdaTt TPKANoTo WTO Ce BPTU LOKO/KY ce n3He paboTHOTO
napue.

Bugete CKOHUEHTpMpaHM Ha paboTaTa Koja Tpeba pga ja um3BpwysaTe.
MPECTAHETE co 6pycereTo A0KOJKY B cMeTa HEKO).

HE 6pyceTe of cTpaHa Ha TpKanoTo. Mako e 6o4YHOTO Bpycere A03BONEHO 33
HEKOM TUNOBM Ha TPKasia, 0BOj MOLEN He e KOHCTPYMpaH 3a 6o4HO bpycerbe.
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Villager VLN 375 (MK)

PAKYBAHE CO BPYCUJTIKATA

BpycunkaTta e KoCTpyMpaHa camo 33 KOpUCTEHE HA TBPAU MeTanun. Mekute metanu u
LPBEHU MPOM3BOAM MOXKAT A3 Ce KopucTaT caMo Ha bpycHaTta sieHTa buaejkm moxKat
6p30 Aa ja onToBapaT NoBpLIMHATA Ha BPYCHOTO TPKaso U Aa M YHULLTAT HErosuTe
abpasunBHM cBOjCTBA.

&nPEAynPEAyBAI-bE

Hecpekute npu 6pycereto MOKaT Aa Npeam3BMKaaT CEPUO3HM MoBpeau UAu
nospeayM co cMpTeH ucxoa! 3alTUTeTe Ce CO YMTakbe M MNOYUTYyBakbe Ha cuTe
npeTXxogHo HasegeHu 6e36e4HOCHM MHPOpPMaUMM BO OBOj NPUPAYHUK npes
bpycemeTo.

3a pa 6pycuTe co TPKaNoTo 3a bpycerse:

1. Bk/ayyeTe ro ypefoT Ha M3BOP Ha HarnojyBarbe, 3acTaHeTe 0J, cTpaHa Ha
TpKasoTo 3a 6pycerbe M NOMECTETE ro LPBEHMOT MpPEeKMHyBay Ha nosuumjata ON
(BkNyyeHo).

2. NywreTe ro ypenoT Aa paboTn HajmasKy eqHa MUHYTa 3a A3 Ce ocurypare AeKka
TpKasioTo 3a 6pycerse e 6e3beaHo 3a ynotpeba, a NoToa NoMecTeTe Ce KOH NpeaHnoT
[en Ha ypeaor.

3. LUspcTo apskeTe ro paboTHOTO Napye 1 NPaBUHO NOTNPETE ro Ha NOCTONjaTo.

4. KopucTejkn ymepeH MPUTUCOK, nocTaBeTe ro paboTHOTO napye Ha npegHara
MOBPLUMHA Ha TPKaNOTO M NOMECTYBajTe ro Hanpe/-Hasag, co CUrypHU, PaMHOMEPHM
OBUKEHa.

HAI'IOMEHA

KopucTereto Ha npekymepeH NpUTUCOK Ke ro 3a6asum ypeaoT M MOKe A3 ro owTeTu
TpKanoTto. Kopucrereto Ha man NPUTUCOK MOKE 3 AOBefe A0 OTCKOKHyBakbe Ha
paboTHOTO Napye M Hema Aa MmaTe 406ap KOHTAKT CO TPKANOTO.

5. PepoBHO notonysajTe ro paboTHOTO Napye BO CaZ0T CO CPEACTBO 3a /lajetre 3a Aa
ro usnagute.

6. Kora cakaTe aa ja ucknyumte 6pycuakaTta, nomecteTe ro LpBEHUOT NPEeKNHYBaY Ha
nosuunjata OFF (ucknyyeHo). Bo oBoj momeHT, HE npogonkysajte co 6pycerse n HE
conupajTe ro payHo TPKanoTo 3a bpycere co nomow Ha paboTHoTo napye!
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MNPOBJIEMU U PELLEHUIA

OBoj oanen Bu pasa npernep Ha HajuecTutTe Npobiemu CO KOM MOXKeTe ga ce
CpeTHeTe BO TEKOT Ha paboTaTa, Kako M COBETW WTO Aa Hanpasute. He Bpuete
npunarofdyBarba AOLEKa He o WMCKAyuuTe ypeaoT 04, HanojyBatbeTo W JoAeKa
pOTUpPayYKMTe 4Ee/I0BM LLeIOCHO He 3acTaHar.

MNPOBNIEM

BO3MOXHA NPNYUHA

BO3MOXHO PELLEHUE

MoToporT ce nperpesa.

1. MotopoTe
npeonToBapeH.

1. Hamanetero
ONTOBApPYBaHETO Ha
MOTOpPOT.

MoTopoT 3acTaHyBa (WwTo
pesyaTupa co nperopysarbe
W/ CO U3NEeryBarbe Ha
OCUTYypyBayoT)

1. KpaTok cnoj Bo motopoT
nnu pasnabaBeHn KOHEKLMMN.
2. Hwu30K HanoH.

3. MorpewHu ocnrypysaum
MM aBTOMATCKM
NPeKnHyBayn Ha BoAa.

4. MoToporT e
npeonToBapeH.

1. NMpernegajte
KOHEKUMUTE Ha MOTOPOT
nopagm ownTe BPCKU UK
KpaTKKW Cnoesu unm
UCTpoOLLEeHa usoniaumja

2. WcnpaserTe ja cocTojbaTa
KOja AoBena A0 HUCKUOT
HarnoH.

3. CraBeTe ageKBaTHU
oCurypyBaum unm
aBTOMATCKM NPEKMHYBauu.
4. Hamanete ro
ONTOBapyBaHETO Ha
MOTOPOT.

Ypegnot 3abaByBa goaeka
paboTu.

1. [OnaboumHaTa Ha ceyere
€ NpemMHory rosema.

1. 3abaseTe ja 6p3uHaTa Ha
OBUKEHETO Ha paboTHOTO
napye Ha TPKanoTo.

bpaHoBW Ha noBpluMHaTa Ha
paboTHOTO Napye.

1. Bubpwupatbe Ha ypenoT
2. PaboTHOTO napue He ce
LPXW LBPCTO.

3. MMospwwuHaTta Ha
TPKaNoTO He e eHaKBa.

4. TpKanoTo e NnpemHory
TBPAO.

1. MorpwuxkeTe ce ypenoT Aa
bupe 6e3b6enHO NpuKayeH 3a
cTabunHa NoBpLUMHA.

2. YnotpebeTe ro ypesnor 3a
OprKerbe 3a [a ro ApXuTe
LBPCTO paboTHOTO Napue.

3. YnoTpebeTte nomeKko
TpKano UM Hamanerte ja
6p3MHaTa Ha ABUXKEHE Ha
paboTHOTO nNapye.

JIMHMM Ha noBpLwMHaTa Ha
paboTHOTO napue.

1. HeuwncTtoTnja Ha
NoBpPLUMHATA Ha TPKaNoTo.
2. PaboTHOTO napue He ce
APXKN LBPCTO.

1. Ynotpeberte ro ypesoT 3a
ApXKerbe 3a 4a ro ApxKuTe
LBpCTO PaboTHOTO Mapue.
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M3ropeHnum nam nyKHaTUHMU
Ha paboTHOTO napye.

1. HenpasuaeH TMnN Ha
6pycHO TpKano.

2. HenpasunHa 6p3nHa Ha
nomecTyBatbe Ha paboTHOTO
napye.

3. TMoTtpebHa e Te4HOCT 3a
nagee.

1. O6uperte ce co TpKano
KOe e MOMEKO UM Koe UMa
norpy6a rpaHynaumja.

2. 3abaseTe ja 6p3uHaTa Ha
OBUXKEHETO Ha paboTHOTO
napye Ha TpKanoTo.

3. [Jopanete onuuoHaneH
CUCTEM 33 Nagetbe Un
payHo AoAajeTe TeYHOCT 3a
nagetbe.

TpkanoTo 6p30 ce Tanu,
rpaHynaumjata otnara.

1. AnaboumnHaTa Ha cevere
e npemHory gnaboka.

2. TpKanoTto e MeKo.

3. [OunjameTapoT Ha
TPKanoTo e npemann.

4. Jlowa BpCKa Ha TpKanoTo.

1. 3abaBeTe ja 6p3nHaTa Ha
OBUXKEHETO Ha paboTHOTO
napye Ha TPKanoTo.

2. TpKanoTto e npemHory
MEKO 3a MaTepmjanoT Koj ce
6pycu, nsbepete nouspcra
BpCKa.

3. 3ameHeTe ro TpKasaoTo.
4. [locoseTyBajTe ce cO
npon3BOAMUTENOT Ha
TPKanoTo 3a bpyceme.

Ha nospLlunHaTa Ha TpKanoTo
1 Ha paboTHOTO napye ce
rnefaat 3HaLM Ha ropekrse.

1. Tpkanoto e npemHory
TBPAO.

2. bp3uHaTta Ha
nomecTyBatbe Ha paboTHOTO
napye e npemana.

3. TMoTpebHa e TeYHOCT 3a
napgewe.

1. TpKkanoTto e npemHory
rpybo 3a maTtepujanoT Koj ce
6pycu, nsbepete nomeka
BPCKa.

2. 3ronemerte ja 6p3unHaTa
Ha ABWMKeHe Ha PaboTHOTO
napye Ha TPKaNoTo.

3. [opapete onuuoHaneH
cucTeM 3a Nagere um
pavyHo gofafeTe TEYHOCT 3a
napere.
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M3jasa 3a coobpa3HocT c €

Cnopep, AvpekTtusarta 2006/42/EC 3a 6e36egHOCT Ha mawwnHK, AHeKc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc na mawunama:  JBOCTPAHA BPYCWUJIKA Villager VLN 375

MUsjaByBame noAa UuUeNnocHa OArOBOPHOCT fAeKa CNOMEHaTUOT npous3sBog e

AW3ajHMPaH M NPOU3BEAEH BO COrMACHOCT CO:

e [upektusa 2006/42/EC 3a 6e36e4HOCT Ha MaLLUNHUTE

e [lnpektusa 2014/30/EU 3a enekTpomarHeTHa KOMNaTubUAHOCT

e [upektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHudyBatbe Ha ynoTpebata Ha
0o4peseHV OnacHU CyncTaHLM BO eNeKTPUYHATA M eNleKTpoHCcKaTa onpema (RoHS)

XapMOHU3MPaHN 1 APYTU CTaHAAPAM:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

OAroBOPHO /MLLe OBNIACTEHO 3a COCTaByBakbe Ha TEXHUYKATA AOKYMeHTaLmja: 3BOHKO
laBpunoB, Ha agpeca Ha KomnaHwujata Villager [.0.0., Kajyxosa 32 P, 1000
JbybsbaHa.

Mecto / pata: JbybsbaHa, 26.06.2019.
.nVIL\e 0B/1aCTeHO Aa cocTasun V|3jaBa BO MMe Ha npoussogunTenoT

3BOHKO laspunos

gm N
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Stimate utilizator,

Va multumim pentru increderea acordata - achizitionand produsul nostru. Speram ca
veti fi complet multumiti de utilizarea dispozitivului nostru si ca vom satisface pe
deplin toate asteptarile. Acest manual este destinat sa va familiarizeze cu dispozitivul
si sa 1l utilizati Tn mod sigur si eficient. Nu uitati ca aceasta face parte integranta din
dispozitivul insusi - tineti-l la Tndemana, pentru a va putea consulta in orice moment
si puteti sa il transmiteti in continuare unei alte persoane.

Scopul simbolurilor de siguranta este de a sublinia pericolele potentiale. Semnele si
explicatiile semnificative care le Tinsotesc merita atentia si intelegerea.
Avertismentele de sigurantd nu elimina pericolul.

Simbolul de siguranta - & indica pericolul, avertismentul sau atentia. Se poate
utilize impreuna cu alte simboluri sau pictograme. Tn aceste instructiuni veti
intampina:

&PERICOL

Nerespectarea avertizarii de siguranta duce la raniri grave pentru utilizatori si alte
persoane. Respectati intotdeauna masurile de precautie pentru a reduce riscul de
incendiu, soc electric si raniri corporale.

&AVERTISM ENT

Nerespectarea avertizarii de siguranta poate duce la deteriordri materiale sau raniri
grave pentru utilizatori sau alte persoane. Respectati intotdeauna masurile de
precautie pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric si raniri corporale.

&ATENTIE

Nerespectarea avertizarii de siguranta poate duce la vatamari materiale sau vatamari
grave pentru utilizatori sau alte persoane. Respectati intotdeauna masurile de
precautie pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric si vatamari corporale.

%&NOTA

Ofera sfat cu privire la informatii sau instructiuni de importanta critica pentru
operarea sau intretinerea echipamentului.
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SIMBOLURILE MARCATE PE DISPOZITIV

@O0 VOSP
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Avertisment! Exista riscuri de leziuni periculoase pe viata, leziuni
corporale sau deteriorarea echipamentului !

Atentie! Cititi obligatoriu instructiunile de manipulare pentru a
reduce riscul de leziuni.

Purtati protectie pentru urechi. Influenta zgomotului pate duce la
deteriorarea auzului.

Purtati masca de respirat. in timpul prelucrarii lemnului si a altor
material, se poate ajunge la formarea prafului care aduce in pericol
sanatatea. Nu utilizati dispozitivul pentru prelucrarea materialelor
care contin azbest!

Purtati ochelari de protectie. Santeele si aschiile, praful care apar in
timpul functionarii dispozitivului pot duce la pierderea vazului.

Avertisment! Tnainte de instalare, curitire, sau oricare altd schimbare,
intretinere, depozitare si transport, opriti dispozitivul si indepartati-|
de la sursa de alimentare.

Produsul este in conformitate cu normele si standardele UE.
Simbolul sarb de conformitate.

Grad de protectie Tmpotriva umezelii.

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat cu
deseurile menajere. Acest lucru se aplica in intreaga UE. Pentru a
preveni orice pericol pentru mediu sau pentru sanatatea cauzata de
eliminarea incorectd a deseurilor, produsul trebuie sa fie Tnmanat
pentru reciclare, astfel incat materialul sa poata fi aruncat intr-o
maniera responsabila. Cand reciclati produsul, duceti-l la unitatile
locale de colectare sau contactati locul de cumparare. Acestia se vor
asigura ca produsul este eliminat intr-o maniera ecologica.
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DATE TEHNICE
Diametrul rotii de polire 150 mm
Diametrul minim al rotii de polire 130 mm
Latimea rotii de polire 20 mm
Viteza discului de polire 23 m/s
Diametrul orificiului rotii de polire 12.7 mm
Dimesiunile panglicii 50 x 686 mm
Viteza curelei de slefuit 14.9 m/s
Viteza mersului in gol 2980 min
Tensiune/frecventa minima 230V/ 50 Hz AC
Puterea nominala S1 250 W
Lpa nivelul presiunii acustice | Sub sarcina 84.4 dB(A)
Kpa nedeterminat 3 dB(A)
Lwa nivelul puterii acustice Sub sarcina 91.1 dB(A)
Kwa nedeterminat 3 dB(A)

&AVERTISM ENT

Oferiti o atentie aparte la acest simbol care indica la masurile dumneavoastra de
precautie. Se refera la siguranta dumneavoastra!
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REGULILE DE SIGURANTA

A Instructiuni generale de siguranta pentru scule electrice

AVERTISMENT! Cititi toate avertizarile, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile puse la dispozitie impreuna cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea instructiunilor mentionate mai jos poate duce la electrocutare,
incendiu si/sau vdtdmdri corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in vederea utilizarilor
viitoare. Termenul "sculd electricd" folosit in indicatiile de avertizare se referd la
sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la sculele
electrice cu acumulator (fard cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Sculele electrice genereazd scéntei care pot
aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in timpul utilizarii sculei
electrice. Dacd vad este distrasd atentia puteti pierde controlul.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei electrice. Nu modificati
niciodata stecherul. Nu folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masad). Stecherele nemodificate si prizele
corespunzdtoare diminueazd riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate sau legate la masa ca tevi,
instalatii de incalzire, plite si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare
atunci cénd corpul va este impdmdntat sau legat la masa.

c) Feriti sculele electrice de ploaie sau umezealad. Pdtrunderea apei intr-o sculd
electricG mdreste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata cablul pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pentru a trage stecherul afara
din priza. Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate mdresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare adecvate pentru mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueazd riscul de electrocutare.



Villager VLN 375 (RO)

f)

3)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

4)

a)

Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in mediu umed, folositi o
alimentare protejata printr-un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea
unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamentelor. Un moment
de neatentie in timpul utilizdrii sculelor electrice poate duce la rdniri grave.

Purtati echipament personal de protectie. Purtati intoteauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului personal de protectie, ca masca pentru praf,
incdltdminte de sigurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.
Evitati o punere in functiune involuntara. Tnainte de a introduce stecherul in
priza si/sau de a introduce acumulatorul in scula electricd, de a o ridica sau de a
o transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd atunci cdnd transportati
scula electricd tineti degetul pe intrerupdtor sau dacd porniti scula electricd
inainte de a o racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

Tnainte de pornirea sculei electrice indepirtati clestii de reglare sau cheile fixe
din aceasta. O cheie sau un cleste atasat la o componentd rotativd a sculei
electrice poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electricd. Mentineti-va intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul si imbracamintea de piesele aflate in miscare. Imbrdcdmintea largd,
pdrul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de
aspirare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita in urma folosirii frecvente
a sculelor electrice si nu ignorati principiile de siguranta ale acestora. Neglijenta
poate provoca, intr-o fractiune de secundd, vdtdmadri corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru executarea lucrarii dv. scula
electrica destinata acelui scop. Cu scula electricd potrivitd lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

5)

Nu folositi scula electrica daca aceasta are intrerupatorul defect. O sculd
electricd, care nu mai poate fi pornitd sau opritd, este periculoasd si trebuie
reparatd.

Scoateti stecherul afard din prizd si/sau indepartati acumulatorul dacid este
detasabil, inainte de a executa reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd mdsurd de prevedere impiedicd pornirea involuntard a sculei
electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil copiilor si nu lasati sa
lucreze cu scula electrica persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau care
nu au citit prezentele instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cnd
sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

intretineti sculele electrice si accesoriile acestora. Verificati alinierea
corespunzatoare, controlati daca, componentele mobile ale sculei electrice nu
se blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate care sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la reparat o sculd electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzdtoare a sculelor electrice.

Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si curate. Dispozitivele de
tdiere intretinute cu grijd, cu tdisuri ascutite se intepenesc in mai micd mdsurd si
pot fi conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni, tinand cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decdt pentru utilizdrile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Mentineti manerele si zonele de prindere uscate, curate si feriti-le de ulei si
unsoare. Mdnerele si zonele de prindere alunecoase nu permit manevrarea si
controlul sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

ntretinere

Tncredintati scula electricd pentru reparare personalului de specialitate, calificat in
acest scop, repararea facandu-se numai cu piese de schimb originale. Astfel veti fi
siguri cd este mentinutd siguranta sculei electrice.

CITITI INSTRUCTIUNILE!

Operarea sigura cu acest instrument necesita citirea si intelegerea acestui ghid de
utilizare, precum si etichetele de pe instrument.

o CUNOASTETI UNEALTA. Cititi cu atentie manualul de utilizare. Examinati aplicarea
si limitarile, precum si pericolele potentiale specifice asociate cu utilizarea acestui
instrument.
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e FITI ATENTI LA SOCUL ELECTRIC prin Tmpiedicarea contactului corpului cu
suprafete impamantate. De exemplu, tevi, aragaze, frigidere.

o TINETI PROTECTIILE PE POZITIE si in stare bund. Nu manipulati unealta daca scutul
sau capacul este dat jos. Tnainte de fiecare utilizare, verificati dacd toate scuturile
functioneaza corect.

o INDEPARTATI CHEILE PENTRU SETARE S| CHEILE DE INSURUBARE. Verificati
intotdeauna ca surubul si tastele de reglare sa fie scoase din unealtad inainte de a o
porni.

o TINETI LOCUL DE MUNCA CURAT. Dizordinea in zona de lucru si la masa de lucru
poate duce la accidente.

e EVITATI MEDIILE PERICULOASE. Nu utilizati uneltele electrice in apropierea
benzinei sau a altor lichide inflamabile, in locuri umede sau le expuneti la ploaie.
Lasati zona de lucru sa fie bine luminata.

o TINETI COPIII S| OBSERVATORII DEPARTE DE UNELTE. Toti observatorii trebuie sa
poarte ochelari de protectie si sa se afle la o distanta sigura de zona de lucru.

e ASIGURATI ATELIERUL prin indepartarea cheilor pentru pornirea dispozitivului,
astfel incat copiii sa nu fie raniti.

o NU FORTATI UNELTELE. Unealta electrica va functiona mai bine si mai sigur daca
este utilizata in masura pentru care este menita.

e UTILIZATI UNELTELE CORESPUNZATOARE.Nu fortati unealta sau conexiunile
acesteia sa efectueze procese pentru care nu sunt destinate.

o UTILIZATI PRELUNGITORUL CORESPUNZATOR. Asigurati-vd c3 prelungitorul este in
stare bund. Cand utilizati un prelungitor, asigurati-va ca utilizati unul care este
suficient de puternic pentru a transmite curentul pe care produsul dvs. il va trage. Un
cablu de joasa tensiune determina o scdadere a tensiunii care duce la pierderi de
putere si supraincalzire.

¢ VERIFICATI TEMPORAR PRELUNGITORUL. inlocuiti in caz c& sunt deteriorate.

e PURTATI TMBACAMINTE ADECVATA. Nu purtati haine largi, cravate sau bijuterii
care se pot agata de piesele in miscare ale sculei si provoca leziuni. Se recomanda
purtarea incdltamintei cu talpa anti-alunecare in caz ca utilizati dispozitivul la aer
liber. Ridicati/legati parul lung sau purtati protectie.

o INTOTDEAUNA PURTATI OCHELARI DE PROTECTIE CU PROTECTIE LATERALA.
Ochelarii obisnuiti dispun de lentile care sunt doar rezistenti la impact; NU sunt
ochelari de protectie.

e PROTEJATI PLAMANII. in caz ci operatiunea are mult praf, purtati masca.

e PROTEJATI-VA AUZUL. PURTATI PROTECTIE DE URECHI DACA UTILIZATI TIMP
INDELUNGAT DISPOZITIVUL
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e NU SUPRASOLICITATI CABLUL. Nu purtati niciodata unealta tinand-o de cablul de
alimentare sau tragand cablul pentru al deconecta de la priza. Tineti cablul departe
de caldura, ulei sau muchii ascutite.

e NU VA INTINGETI PREA MULT. Mentineti o pozitie bund si echilibru in orice
moment

o INTRETINETI CU ATENTIE DISPOZITIVUL. Mentineti uneltele ascutite si curate
pentru o munca mai buna si mai sigurd. Respectati instructiunile pentru lubrifiere si
inlocuirea pieselor

o NICIODATA NU LASATI SCULELE NESUPRAVEGHEATE/OPRITI ALIMENTAREA.
Opriti masina electrica atunci cand nu o utilizati, inainte de a efectua lucrari de
service sau cand schimbati accesorii, roti etc.

o EVITATI PORNIREA ACCIDENTALA A DISPOZITIVULUI. Cand conectati cablul la
priza, asigurati-va ca intrerupatorul este oprit.

o UTILIZATI ACCESORIILE RECOMANDATE. Utilizarea de accesorii incorecte poate
cauza leziuni.

e UTILIZATI DOAR ROTI DE POLERE cu o viteza nominala egald sau mai mare de 2850
rpm.

e NU UTILIZATI roti cu o dimensiune incorecta a forajului. NU utilizati saibe sau
suruburile care sunt defecte sau necorespunzitoare si NU atingeti NICIODATA nici o
roata de slefuire sau alte parti in miscare.

o NICIODATA NU VA ASEZATI PE DISPOZITIV. Dacd scula este inclinatd sau exist un
contact accidental cu roata, sunt posibile vatamari grave.

e SENSUL POLIRII. Tineti intotdeauna in minte directia rotirii rotii; nu tociti daca
suportul nu este montat corect. NICIODATA nu tocitimai mult de o piesa de lucru in
acelasi timp.

e Niciodata nu utilizati roti de polere si panglici.

&AVERTISM ENT

Dupa oprire, roata continua sa se roteasca.

e VERIFICATI DACA EXISTA DETERIORARI ALE PIESELOR. inainte de a utiliza din nou
instrumentul, ecranul sau orice alta parte deteriorata ar trebui revizuita cu atentie
pentru a determina dacd va functiona corespunzator si daca va indeplini functia
dorita. Asigurati-va ca piesele mobile sunt pozitionate si fixate corect si ca nu exista
fisuri in partile componente si daca exista alte neregularitati care pot afecta
functionarea sculei. Protectia sau alte parti deteriorate trebuie inlocuite de un centru
de service autorizat pentru a reduce riscul de ranire.
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o INTRETINETI UNEALTA USCATA, CURATA S| FARA URME DE ULEI SI LUBRIFIANT.
Utilizati intotdeauna o carpa curatda cand curdtati. Nu utilizati lichide de frana,
benzina, produse pe baza de petrol sau solventi pentru a curdta scula.

e PERIODIC VERIFICATI CABLURILE UNELTELOR SI PRELUNGITOARELE si in

caz de avarie, apelati un mester calificat pentru a le repara. Aveti intotdeauna in
vedere unde este amplasat cablul si mentineti-l departe de punctul de rotatie.

* NU TREBUIE SA UTILIZATI INSTRUMENTELE IN MEDIUL INCONJURATOR CARE
POATE DUCE LA EXPLOZII. Scanteia obisnuita a motorului sau scanteile metalului
care se slefuieste poate provoca aprinderea vaporilor.

e UTILIZATI CABLURI DE EXPLOZIE PENTRU UTILIZAREA EXTERIOARA. Utilizati numai
cablurile de extensie care au o impamantare autorizata si sunt proiectate si marcate
pentru utilizare in exterior.

* Nu va intindeti pentru a obtine o bucata de lucru, o bucata de fier sau orice altceva
pe traseu sau in apropierea rotii de slefuire.

e EVITATI MICARILE BRUSTE SI POZITIA MAINILOR atunci cand puteti aluneca prin
surprindere si cu mana atinge roata. Asigurati ca INTOTDEAUNA s3 aveti o pozitie
sigura.

e NU stati in calea pistei si nu permiteti partilor corpului dvs. sa se afle pe traseul
rotii.

e NU UTILIZATI UNELTELE iN CAZ CA COMUTATORUL NU PORNESTE SAU SE
OPRESTE. Comutatoarele care sunt defecte inlocuiti in ateliere de service autorizate.
e NU PORNITI SI OPRITI RAPID COMUTATORUL MOTORULUI. Asta ar putea

slabi roata si provoca o situatie periculoasa. Daca se intampla acest lucru, miscati-va
si lasati roata sa se opreasca complet. Opriti masina de slefuit si strangeti piulita in
pozitie ferma.

&AVERTISM ENT

Cu ocazia servisarii inlocuiti doar cu piese originale. Utilizarea oricaror altor piese de
rezerva poate prezenta pericol si duce la deteriorarea produsului.

*UTILIZATI NUMAI FLANSELE furnizate pentru acest polizor.
DACA ORICE PARTE A POLIZORULUI LIPSESTE, sau este rupta, indoita sau defectata
in vreun fel, sau dacd o componentd electricd nu functioneaza corect, opriti
comutatorul, deconectati cablul dispozitivului de la sursa de alimentare si contactati
un centru de service autorizat pentru rezolvarea problemei.

*VERIFICATI DACA POLIZORUL ESTE ASEZAT LA LOC SIGUR asa cum este descris in
manualul de utilizare Thainte de a conecta aceasta unealta electrica.
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*eNU INTINGETI PREA MULT BAZA ROTI. Tensiunea excesivi poate
determina un punct de tragere in timpul functionarii. Inspectati roata de slefuit
pentru a vedea defectele vizibile. Asigurati-va ca roata nu are fisuri si asigurati-va ca
functioneaza corect inainte de utilizare.

*Trebuie sa reglati protectiile pentru a compensa uzura
rotii, mentinand distanta intre protectie si roata cat mai mica posibila si nu mai mult
de 2 mm.

eTrebuie sa reglati frecvent suportul pentru a compensa uzura rotii,
mentinand distanta dintre suport si roata cat mai mica posibila si nu mai mult de 2
mm.

*INTOTDEAUNA, ASEZATI PIESA DE LUCRU APROAPE DE ROATA POLIZORULUI
atunci cand incepeti munca. Presiunea puternicd poate sparge roata. Utilizati
presiune usoara atunci cand Tncepeti sa lucrati; Presiunea excesiva asupra rotii reci
poate cauza spargerea rotii.

*RISCUL DE LEZIUNI iN CAZUL PORNIRII ACCIDENTALE. Nu utilizati Tn mediul
inconjurdtor unde pot fi prezenti copiii.

*NU PORNITI POLIZORUL, cind roata este in contact cu piesa de lucru.

*FIXATI PIESA DE LUCRU. intotdeauna sprijiniti ferm piesa de lucru pe suport.

eNU UTILIZATI POLIZOR DE MASA daci nu existd piulite sau flanse sau
daca arborele este indoit.

¢ Curatati FRECVENT praful de care este colectat sub polizor.

*NU FOLOSITI ACESTUL INSTRUMENT DACA SUNTETI SUB INFLUENTA
NARCOTICELOR,ALCOOLULUI SAU ORICE ALTE MEDICAMENTE.

*INTOTDEAUNA FITI ATENTI. Nu I3sati ca securitatea pe care ati dobandit-o utilizand
frecvent dispozitivul sa influenteze asupra sigurante excesive a dumneavoastra.
Momentul de neatentie este suficient pentru a provoca vatamari grave.
*FITI ATENTI SI TINETI TOTUL SUB CONTROL. Fiti atenti ce faceti si folositi
bunul simt. Nu manevrati masina cand sunteti obosit. Nu va grabiti.
*PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI. Adesea cititi-le si folositi-le pentru a instrui pe
altii utilizatori. Daca Tmprumuti cuiva acest instrument, Tmprumutati si aceste
instructiuni.

&AVERTISM ENT

Un tip specific de praf produs prin polire, taiere, slefuire, gaurire si alte activitati de
constructie contine substante chimice despre care se stie ca cauzeaza cancer, defecte
congenitale sau alte tulburari de reproducere. Cateva exemple de astfel de substante
chimice sunt:

¢ Plumb din vopseaua pe baza de plumb.

11
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e Siliciu cristalin din caramida si ciment, precum si alte produse de constructie,
precum si arsen si crom din lemn tratat chimic.

Riscul de expunere la aceste substante variaza in functie de cat de des faceti acest fel
de munca. Pentru a reduce expunerea la aceste substante chimice: lucrati intr-o zona
bine ventilata, precum si cu echipamente de siguranta aprobate, cum ar fi masti
special concepute pentru a preveni patrunderea particulelor microscopice.

&AVERTISM ENT

Nu fncercati sa manipulati acest dispozitiv pana cand cititi in detaliu si nu intelegeti
pe deplin toate instructiunile si regulile de siguranta mentionate in acest manual.
Abaterile de la cele de mai sus, pot duce la accidente care implica incendii, socuri
electrice sau vatamari grave. Salvati acest ghid al utilizatorului si revizuiti-lI frecvent
pentru a continua sa lucrati in sigurantd si pentru a instrui pe altii care pot folosi
acest instrument.

&AVERTISM ENT

Functionarea oricdrui slefuitor poate provoca aruncarea obiectului strain in ochi,
ducand la deteriorarea grava a ochilor. Utilizati intotdeauna ochelari de protectie sau
ochelari de protectie cu scuturi laterale, precum si protectia fetei daca este necesar
atunci cand incepeti sa lucrati cu aceasta unealta electrica.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA REFERITOARE EXCLUSIV LA MASINILE DE SLEFUIT
DE MASA

e Nu utilizati accesorii deteriorate. inainte de fiecare utilizare verificati daci
accesoriile precum discurile abrazive nu sunt rupte sau fisurate. Dupa ce ati
controlat si montat accesoriul, tineti-va pe dumneavoastra si pe persoanele aflate
in preajma in afara planului de rotatie al accesoriului si lasati scula electrica sa
mearga in gol un minut la turatia nominali. in mod normal, accesoriile deteriorate
se rup in aceastd perioadd de probd.

o Turatia admisa pentru accesoriu trebuie sa fie cel putin egala cu turatia maxima
specificata pe scula electrica. Accesoriile cu o turatie mai mare decdt cea admiséd se
pot rupe si pot fi aruncate in toate pdrtile.

¢ Nu slefuiti niciodata cu partile laterale ale unui disc de slefuire. Slefuirea cu pdrtile
laterale poate produce ruperea si aruncarea in toate pdrtile a fragmentelor discului.

12
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e Verifica cu regularitate distanta dintre suporturile pentru piesele de prelucrat,
respectiv dintre suportul pentru aparatoarea de protectie impotriva scanteilor si
discul de slefuire si regleaz-o daca este necesar. Distanta fata de discul de slefuire
nu trebuie si fie mai mare de 2 mm. Tn cazul unei distante mai mari nu vei fi
protejat suficient impotriva scanteilor eliberate in aer. Piesa de prelucrat poate fi
atrasa prin miscarea de rotatie a discului de slefuire si provoca raniri.
nlocuieste discul de slefuire atunci cand suportul pentru aparatoarea de protectie
impotriva scanteilor nu mai poate fi reglat la o distanta de maximum 2 mm fata de
discul de slefuire.

o Discurile de slefuire al caror diametru depdseste valorile aferente sculei electrice nu
sunt admise.

o Utilizeaza scula electrica numai cu accesorii montate pe cele doua axuri. Astfel este
evitat contactul cu axurile care se rotesc.

o Utilizati discuri care dispun de un invartitor in egald masura cu arborele(bobina)
masinii de slefuit. Nu incercati sa utilizati un disc de dimensiune mai mica pentru a
se potrivi cu arborele.

o Nu utilizati discuri deteriorate sau neformate.
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INSTALAREA

DESPACHETAREA

&AVERTISM ENT

‘é Unele piese metalice pot avea muchii ascutite dupa formare.
b

Verificati marginile tuturor pieselor metalice inainte de a le
% manipula. Tn caz contrar, se poate ajunge la leziuni.

LOCALIZAREA COMPONENTELOR SI COMENZILOR
Dupa ce ati scoc toate piesele din cutie, ar trebui sa aveti toate piesele prezentate in
imagine:

C

A
D D a
A- Protectie Tmpotriva scanteilor
B- Buton
C- Protectie pentru ochi si baza
D- Suport
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ELEMENTE NECESARE PENTRU MONTAJ
Urmatoarele elemente sunt necesare pentru a efectua instalarea dar nu sunt incluse
in ambalaj:

Descriere Cantitate
Cheie frantuzeascd 8 mm

Cheie frantuzeascd 13 mm

Surub haxagonal M8-1.25 (lungimea variaza)
Saiba dreapta 8 mm

Saiba de siguranta 8 mm

Piulita hexagonala M8-1.25

NINIEAINRP

INSTALAREA
Asigurati-va ca masa de lucru pe care intentionati sa asezati masina de slefuit este
suficient de fermd pentru a rezista greutatii masinii, precum si a oricarei presiuni
create in timpul functionarii. Masa de lucru ar trebui sa aiba o suprafata plana si sa
fie greu sau atasat la podea, astfel incat sa nu se miste in timpul functionarii
Piesele necesare si echipamentul din metal Cantitate
Polizor 1
Surub haxagonal M8-1.25 (lungimea variaza)
Saiba dreapta 8 mm

Saiba de siguranta 8 mm

Piulita hexagonala M8-1.25

NIN|BIN

Pentru asezarea polizorului:

1. Gasiti cea mai buna pozitie in atelierul dvs. de lucru pentru a pune
polizorul.

e Selectati un loc pe masa care va va permite sa aveti suficient spatiu pentru a
deplasa piesa de lucru dorita n jurul masinii de polire. Operatorul (precum si
potentialii observatori) ar trebui sa aiba suficient spatiu pentru a se deplasa.

e Asezati slefuitorul intr-o locatie care este bine luminata si aproape de prizele
electrice. lluminarea trebuie sa fie suficient de puternica pentru a elimina umbra si
pentru a preveni suprasolicitarea ochilor. Circuitele electrice trebuie proiectate
pentru amperajul necesar.

15



EE&NOTA

indepértati cablurile de alimentare sau prelungitoarele din zonele de trecere.

1. Asezati slefuitorul pe masa cu suruburile suficient de lungi pentru a trece prin
masa si suportul polizorului. Fixati fiecare surub cu o saiba plana, o saiba de siguranta
si o piulita hexagonala, asa cum se arata in imaginea 1.

[%& NOTA

Din cauza ca dimensiunile variaza in funtie de situatia aparte, materialul din metal in
acest pas nu este inclus.

$urub>

Piulita
| pland

~ [Piulitd
plana

Masa de lu ru P

Piulita de
/5|guranta
- Piuita

Imaginea 1. Asezarea dispozitivului pe masa de lucru
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FUNCTIONARE

&AVERTISM ENT

Pastrati imbracamintea larga sub control si departe de masina si legati parul lung.

& AVERTISMENT

Cand efectuati intretinerea, asamblarea sau reglarea, opriti alimentarea. Daca nu
faceti acest lucru, pot aparea raniri corporale grave

& AVERTISMENT

Utilizarea acestui instrument produce praf care poate provoca reactii alergice si
probleme respiratorii. Protejati-va prin purtarea ochelarilor de protectie si a mastilor
de-a lungul intregului proces de lucru. NU purtati manusi in timp ce manevrati acest
instrument deoarece acesta poate fi apucat de suprafetele care se rotesc si se
blocheaza. Abaterea de la acest avertisment poate duce la vatamari corporale grave.

MUNCA DE EXAMINARE

Cand instalarea este aproape finalizata si setdrile sunt efectuate in functie de
preferintele dumneavoastra, sunteti gata sa incercati instrumentul.

La toate rotile de slefuire exista posibilitatea de rupere in timpul functionarii,
cauzand vitamari grave sau vitimari mortale! intotdeauna stati pe partea polizorului
atunci cand porniti si purtati echipament de siguranta adecvat pentru a va proteja.

Pentru a efectua munca de examinare cu polizorul dublu:

1. Insertati dispozitivul pe sursa de alimentare.
2.  Fiti de partea rotii polizorului si porniti dispozitivul.

Dispozitivul ar trebui sa functioneze cu vibratii sau zgomote mici sau fara zgomot
datorita frecarii. Vor fi examinate zgomotelLE ciudate sau neobisnuite. Daca scula
functioneaza bine, deplasati-va din directia de rotatie a discului de POLIRE si lasati-o
sa functioneze timp de 12 minute pentru a va asigura ca roata este solida din punct
de vedere structural.
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Daca nu gasiti cu usurintd sursa de zgomot sau vibratii neobisnuite, va rugam sa
contactati centrul nostru de service autorizat.

SUPORT PENTRU UNELTE

Stalpul de sculd se fixeaza in interiorul protectiei si asigura suprafata care trebuie
utilizata pentru a apuca piesa de prelucrat in timpul functionarii. Anumite tipuri de
polizoare pot necesita cleme sau accesorii care sa fie utilizate cu suportul pentru a
asigura unghiul adecvat al piesei de lucru de pe roatd. Daca nu configurati sau nu
utilizati un suport pentru unelte, este posibil sa aveti un risc de vatamare corporala
grava!l

Piesele necesare si echipamentul din metal Cantitate
Surub pentru buton M5-0.8 2
Saiba dreaptda 5mm 2
Piulita hexagonala M5-0.8 2

Pentru a instala suportul:

1. Cu ajutorul suruburilor, placilor hexagonale de 5 mm si piulitelor hexagonale,
atasati usor suportul vertical pe suprafata benzii sau rotii.

2. Pentru a regla unghiul suportului centurii slefuire, utilizati o rigla sau un contor de
unghi pentru a determina pozitia suportului in raport cu cureaua de polire.

3. Reglati ambele pozitii de aproximativ 1/16 "- 1/8" de la roata de polire si banda -
fixati suruburile. Imaginea 2 prezinta setarea corecta a suportului sculei pe discul de
polire.
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Imaginea 2. Suportul instalat si asezat in apropierea rotii se polire

PROTECTIA iIMPOTRIVA SCANTEILOR S| PROTECTIA PENTRU OCHII
Protectia impotriva scanteilor trebuie sa fie pozitionatd 18 / "de la roata de slefuit
pentru a reduce riscul de scantei care zboara catre operator. Protectia ochilor trebuie
pozitionata intre roata de slefuire si fata operatorului pentru a proteja operatorul de
piese mici care arunca roata - nu inlocuieste ochelarii de protectie!

Piesele necesare si echipamentul din metal

Cantitate

Protectie pentru ochi si suport

1

Maneta pentru protectia ochilor

Suport maneta pentru protectia ochilor

Protectia Tmpotriva scanteilor

Piulitd plana 8mm

surub hexagonal M8-1.25

surub de fixare M6-1.0 x 18

Piulitd planda 6mm

Piulitd hexagonala M6-1.0

Surub M5-0.8 x 8

Piulitd plana 5mm

R(R (R (R (R (R (R [(RRR
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Pentru a aseza protectia impotriva scanteilor si protectia pentru ochii:
1. Utilizati surub de 5 mm si piulita, asezati protectia impotriva scanteilor in modul
prezentat in imagine .

A aseza
suportul

A aseza
protectia

A aseza
protectia

N

Imaginea 3. Protectia impotriva scanteilor si protectia pentru ochi instalata
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2. Atasati protectia ochiului la suportul cu ajutorul unui surub de fixare de 6 mm,
saibe si piulite hexagonale. Utilizati un surub hexagonal de 8 mm si o saiba pentru a
atasa suportul.

SETAREA CURELEI PENTRU POLIRE
Reglarea benzii de slefuire indica centrarea benzii pe suruburi, astfel incat sa se miste
uniform si sa nu atinga capacul lateral.

Pentru a regla bara de slefuire:

1. DECONECTATI MASINA DE LA SURSA DE ALIMNTARE!

2. Rotiti discul de slefuire.

3. Tn timp ce rotiti roata de slefuit, observati cureaua de slefuire care se roteste pe
rola superioara. Daca este setat corect, centura de slefuit trebuie sa fie centrata intre
partile laterale ale capacului benzii, asa cum se arata in imaginea 4.

Imaginea 4. Cureaua de slefuire asezata central intre marginea capacului pentru cure
ape surubul superior

1. Tn timp ce rotiti roata, rotiti butonul de comanda pentru setare, imaginea 5, in sens
invers acelor ceasornicului, pentru a misca cureaua spre dreapta.
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Slika 5. Butonul de control pentru reglare.

1. Dupa centrati benzile, rotiti roata de slefuit pentru a va asigura ca banda se misca
corect.

INLOCUIREA ROTILOR
Pentu a se instala sau indeparta roata de polire, protectia pentru roata trebuie sa fie
indepartat.

&AVERTISM ENT

Pericolele legate de utilizarea unei roti deteriorate includ inclinarea materialului
abraziv aspru, care poate provoca vatamadri corporale grave sau leziuni mortale.
Inspectati roata de slefuit inainte de a o instala si NU UTILIZATI roata de slefuire
deteriorata!

Pentru a indepéarta / monta roata:
INDEPARTATI MASINA DE LA SURSA DE ALIMENTARE!

¢ Scoateti cele trei suruburi si piulitele de pe protectia exterioara. Scoateti protectia
exterioara si scutul jantei.

22



Villager VLN 375 (RO)

¢ Folositi cheia de pe piulita de sustinere a rotii arborelui. Utilizati cealaltda mana
pentru a tine roata pentru a impiedica rotirea acesteia.

Nota: Axul rotii de slefuit are un filet de stdnga, astfel incat retragerea piulitei
necesita rotire n directia miscarii in sensul acelor de ceasornic.

 Scoateti flansa exterioara a rotii si discul de hartie. Scoateti roata din ax. Pe spatele
paginii exista de asemenea un disc de hartie si o flansa care trebuie indepartate.

¢ Asezati noua roata in ordine inversa sau asa cum se arata in imaginea 6. Asigurati-
va ca intre marginea rotii si roatd sunt intotdeauna asezate disc din hartie sau disc
din fibre. Strangeti piulita , dar nu prea mult. Tensiunea excesivd poate provoca un
punct de sargere.

/ -ﬁ Di§_<\24n harties
lt ' £

Roata
Disc din hartie

Slika 6. Cum este asezat3 roata Piulita

&AVERTISM ENT

Atunci cand nu se aseaza discul de hartie in timpul montarii se poate provoca o
presiune excesiva a rotii, ceea ce duce la crapare si la descompunere potentiala! NU
asezati niciodata o roata de slefuire pe un ax fara disc de hartie sau disc de fibre intre
roata si flansa.

¢ Instalati din nou protectiile.

* Porniti roata noua timp de cel putin un minut in timp ce stati in afara directiei de
rotatie. Daca roata se deterioreaza, aceasta se va anula de indata ce va atinge viteza
maxima.
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INAINTE DE SLEFUIRE

Masina de slefuit este o unealta sigura cand este utilizata corect. Pe langa
instructiunile de siguranta din acest manual, cel mai important lucru este sa folositi
bunul simt in orice moment. Cititi urmatoarele elemente pentru a va proteja inainte
de slefuire:

* Asigurati-va ca toate protectia si protectia ochilor sunt in pozitie.

e Stati pe partea laterald a masinii de slefuit atunci cand o porniti si lasati-o sa
functioneze minute intregi inainte de a efectua LUCRAREA.

e Asigurati-va cd ati asezat in siguranta masina de slefuit si efectuati lucrari de testare
conform instructiunilor din acest manual.

e Retineti ca polirea produce adesea scantei. NU permiteti ca cineva sa stea pe
traseul scantei. NU slefuiti in apropierea lichidelor sau gazelor inflamabile.

e Purtati echipament de protectie adecvat. Amintiti-va ca particulele care ies din
roatd zboara foarte repede - pregatiti-va pentru aceasta. Purtati ochelari de protectie
sau protectie pentru fata, masca de praf, dopuri pentru urechi, sort din piele si cizme
de piele de lucru.

e NU va rdzimati pe piesa de prelucrat intr-un mod care poate determina apucarea
mainilor de catre roata in miscare in caz ca piesa care se prelucreaza aluneca.
e Concentrati-va pe sarcina pe care o faceti. Opriti-va din mucd daca ceva va
deranjeaza.

* Nu slefuiti pe partearotii. Desi slefuirea laterald este permisa pentru unele tipuri de
roti, acest model nu este proiectat pentru slefuirea laterala.

MANIPULAREA POLIZORULUI

Masina de slefuit este proiectatd numai pentru utilizarea pe metale dure. Metalele
moi si produsele din lemn pot fi folosite numai pe roata de slefuit deoarece pot
incdrca rapid suprafata discului de slefuit si pot distruge proprietatile sale abrazive.

&AVERISMENT

Accidentele cu oicazia polirii pot provoca vatamari grave sau vatamari mortale!
Protejati-va prin citirea si respectarea tuturor informatiilor de securitate mentionate
anterior in acest manual inainte de polire.

Pentru a efectua polirea cu roata de polire:
1. Introduceti dispozitivul in sursa de alimentare, opriti-l pe partea laterala a discului
de slefuit si deplasati comutatorul rosu in pozitia ON (pornire).
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2. Permiteti aparatului sa functioneze cel putin un minut pentru a va asigura ca roata
de slefuit este sigura pentru utilizare si apoi treceti in partea din fata a dispozitivului.
3. Tineti ferm materialul de lucru si 1l asezati ferm pe suport.

4. Folosind presiune moderata, asezati piesa de lucru pe suprafata frontala a rotii si
mutati-o inainte-Tnapoi cu miscari sigure si uniforme.

%&NOTA

Folosirea presiunii excesive va incetini functionarea dispozitivului si poate deteriora
roata. Folosirea presiunii excesive poate duce la sdrirea piesei de lucru si nu veti avea
un bun contact cu roata.

5. Inschimbati cu regularitate piesa de lucru intr-un vas pentru ricire pentru a o rici.
6. Cand doriti sa opriti masina de slefuit, deplasati comutatorul rosu in pozitia OFF. in
acest moment, NU continuati polirea si NU opriti manual roata cu ajutorul unei piese
de prelucrat!
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PROBLEME SI REZOLVARI

Aceastd parte ofera o imagine de ansamblu asupra celor mai frecvente probleme pe
care le puteti intdlni Tn timpul lucrului, precum si sfaturi despre ce sa faceti. Nu
efectuati ajustari pana cand nu deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare si
pana cand piesele rotative nu se opresc complet.

PROBLEMA POSIBILA CAUZA REZOLVAREA POSIBILA
N 1. Motorul este 1. Reduceti solicitarea
Motoul se supraincalzeste. - L
suprasolicitat. motorului.

Motorul se opreste(ceea ce
rezultad cu supraincalzirea sau
deconectarea sigurantei)

1. Scurtcircuit in motor sau
conexiuni libere.

2. Tensiune joasa.

3. Siguranta gresita sau

comutatorul automat pe apa.

4. Motorul este
suprasolicitat.

1. Verificati conexiunile
motorului din cauza existentei
conexiunilor rele sau
scurtcircuitului sau izolari uzate
2. Reparati cauza care a adus
la tensiune jaosa.

3. Nstalati sigurante adecvate
sau intrerupdtaore automate.
4. Reduceti solicitarea
motorului.

Dispozitivul incetineste in
timpul lucrului.

1. Taierea este prea adanca.

1. Tncetiniti viteza miscérii
piesei de prelucrare pe roata.

Valuri pe suprafata piesei de
prelucrare

1. Vibrarea dispozitivului
2. Piesa de prelucrare nu
este fixata bine.

3. Suprafata rotii nu este
neteda.

4. Roata este prea dura.

1. Asigurati ca dispozitivul sa
fie conectat sigur pe suprafata
stabila.

2. Utilizatidispozitivul pentru
fixare pentru a instala piesa de
prelucrare.

3. Utilizati roata mai moale
sau reduceti viteza miscarii

Liniile de pe suprafata piesei
de prelucrare.

1. Murdaria pe suprafata
rotii.
2. Piesa de prelucrare nu

este bine fixata.

1. Utilizati dispozitivul pentru
fixare pentru a fixa piesa de
prelucrare.
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Arsurile sau fisurile pe piesa
de prelucrare.

1.Tip de roata defecta.

2. Viteza incorecta de
deplasare a piesei de lucru.
3.Lichid de racire necesar.

1. Tncercati cu o roatd mai
moale sau are granulare mai
aspra

2. Tncetiniti viteza miscérii
piesei de prelucrare pe roata.
3. Adaugati sistemul
optional pentru racire sau
addugati lichid pentru racire,
manual.

Roata tocita , granulatiile
cad.

Roata este moale.

PONPE

Conexiuni rele pe roata.

Taierea este prea adanca.

Diamentrul rotii este mic.

1. Reduceti viteza miscarii
piesei de prelucrare pe roata
2. Roata este prea moale
pentru materioalul care se
slefuieste, alegeti o
conexiune mai tare.

3. Tnlocuiti roate.

4. Consultati producatorul
rotii de polire.

Pe suprafata rotii si a piesei de
prelucrare se observa urme de
carbonizare.

1. Roata este prea dura.
Viteza de deplasare a

piesei de prelucrare este

prea mica.

3. Nevoie de apa pentru

racire.

1. Roata este prea dura
pentru material care se
prelucreazp, alegeti o
legdtura mai moale.

2. Mariti viteza de deplasare
a piesei de prelucrare.

3. Addugati sistemul
optional pentru rdcire sau
adaugati lichid pentru racire,
manual.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE CE A ECHIPAMENTULUI TEHNIC

C€

n confirmitate cu Directiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor, Anexa Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO
Descrierea masinii: POLIZOR DUBLU Villager VLN 375

Declardm sub deplina responsabilitate cd produsul mentionat este proiectat si
produs in conformitate cu:
e Direktiva 2006/42/EC privind siguranta masinilor
e Direktiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind limitarea utilizdrii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

Persoana responsabild pentru redactarea documentatiei tehnice: Zvonko Gavrilov, la
adresa firmei Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Localitatea / data: Ljubljana, 26.06.2019.

Persoana autorizatd pentru a face declaratie in numele producatorului

Zvonko Gavrilov

g;_\ N
28



Villager VLN 375 (SK)

DVISTRANNY BRUS
Villager VLN 375
Originalny navod na pouzitie

Villager d.o.o.
Kajuhova 32P, 1000 Ljubljana, Slovenia
Tel: +386 82 051 180

Fax: +386 82 051 181

e-mail: info@villager.si (A
web: www.villager.si "
web: www.villager.eu RO o



Villager VLN 375 (SK)

Vazeny pouZivatel,

Dakujeme Vam za doéveru, ktoru ste ndm preukdzali — kipou nasho vyrobku. Difame,
Ze budete uUplne spokojni pouZivanim nasho zariadenia, a Ze Uplne uspokoji Vase
oCakdvania. Tento navod je napisany scieflom — oboznamovania sa s VasSim
zariadenim a pouZivania bezpec¢nym a Gcinnym spo6sobom. Nezabudnite, Ze je on
sucastou samotného zariadenia — drzte ho po ruke, takze sa mézete poradit v kazdej
chvili, a Ze ho mézete poslat inej osobe. UrCenie bezpecénostnych symbolov je, aby
Vam ukazali na potencidlne nebezpecenstva. Bezpecnostné symboly a sprevadzajuce
vysvetlenia si zasluZuju Vasu pozornost a porozumenie. Bezpecnostné vystrahy samé
o sebe neodstranuju nebezpecenstvo.

Bezpecnostny symbol - & ukazuje na nebezpecenstvo, upozornenie alebo pozor.
MbZe sa pouzivat spolu sinymi symbolmi alebo piktogramami. V tomto navode
stretnete:

&NEBEZPE&ENSTVO

NedodrzZiavanie bezpecnostnej vystrahy spésobuje vaine zranenia pouZivatela
a inych oso6b. VZdy dodrZiavajte bezpecnostné opatrenia, aby ste znizili riziko poziaru,
Urazu elektrinou a osobné zranenia.

&WSTRAHA

NedodrZiavanie bezpe€nostnej vystrahy méze spdsobit materialne skody alebo vazne
zranenia pouzivatela alebo inych os6b. Vidy dodrZiavajte bezpecnostné opatrenia,
aby ste znizili riziko poZiaru, Urazu elektrinou a osobné zranenia.

N voror

NedodrZiavanie bezpe¢nostnej vystrahy moze spdsobit materialnu $kodu alebo véazne
zranenia pouzivatela alebo inych oséb. Vidy dodrZiavajte bezpecnostné opatrenia,
aby ste znizili riziko poZiaru, Urazu elektrinou a osobné zranenia.

POZNAMKA

Poskytuje radu o informdciach alebo pokynoch majucich krucidlny vyznam pre
prevadzku alebo udrzbu vybavy.
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SYMBOLY OZNACENE NA ZARIADENI

>0 @O P

IP20

154

Vystraha! Existuje riziko zranenia ohrozujiceho Zivot, ujmi na zdravi
alebo poskodenia nastroja!

Pozor! Povinne si precitajte pokyny k obsluhe, aby ste znizili riziko
zranenia.

Noste ochranu usi. Vplyv hluku méZe sposobit poruchu sluchu.

Noste dychaciu masku. Pri obrabani dreva a inych latok, méze dojst k
vytvoreniu prachu nebezpetného pre zdravie. NepouZivajte toto
zariadenie na obrabanie latok obsahujucich azbest!

Noste ochranné okuliare. Iskry alebo ivery, crepy a prach, ktoré
vznikaju pocas prevadzky zariadenia mézu zapricinit stratu zraku.

Vystraha! Pred instalaciou, Cistenim, akymikolvek zmenami, udrzbou,
skladovanim a transportom, odpojte zariadenie z napajania.

Vyrobok je v stlade s EU normami a $tandardmi.
Srbsky znak zhody.

Stuperi ochrany pred vihkostou.

Tento symbol znamen3, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s
beinym domovym odpadom. To plati v celej EU. Aby sa predilo
akémukolvek poskodeniu Zivotného prostredia alebo ohrozeniu
zdravia sp6sobenému nespravnou likvidaciou odpadu, musi sa
vyrobok odovzdat na recyklaciu, aby sa materidl mohol zlikvidovat
zodpovednym spdsobom. Pri recyklacii vyrobku ho odneste do
miestneho zberného zariadenia alebo sa obratte na miesto nakupu.
Zabezpecia, aby sa vyrobok zlikvidoval ekologickym sp6sobom.
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Priemer brusneho kotuca 150 mm
Minimalny priemer brusneho kotuca 130 mm
Sirka brisneho kotuca 20 mm
Rychlost brisneho kotuca 23 m/s
Priemer diery brisneho kotuca 12.7 mm
Velkost pasky 50 x 686 mm
Rychlost brisneho pasky 14.9 m/s
Rychlost chodu na prazdno 2980 min!
Nominalne napatie/frekvencia 230 V/ 50 Hz AC
Nominalny prikon | S1 250 W
Lpa hladina akustického tlaku | Pri zatazeni 84.4 dB(A)
Koa neurcitost 3 dB(A)
Lwa hladina akustického vykonu ‘ Pri zatazeni 91.1 dB(A)
Kwa neuréitost 3 dB(A)
&VY'STRAHA

Najma davajte pozor na tento symbol ukazujuci na délezité bezpeénostné opatrenia.
Ide o Vasu bezpecnost!
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BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre elektrické naradie
VYSTRAHA! Preditajte si vSetky bezpeénostné upozornenia, pokyny,
ilustracie a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim. NedodrZiavanie
vSetkych uvedenych pokynov mézZe mat za ndsledok uraz elektrickym pridom, poZiar
a/alebo tazké poranenie.
Tieto vystrainé upozornenia a bezpecnostné pokyny starostlivo uschovajte na
budtice pouzitie. Pojem ,elektrické ndradie” pouZivany v nasledujucom texte sa
vztahuje na elektrické ndradie napdjané zo siete (s privod nou $ndrou) a na elektrické
ndradie napdjané akumuldtorovou batériou (bez privodnej snury).

1) Bezpeénost na pracovisku

a) Pracovisko vidy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat za ndsledok pracovné urazy.

b) Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi, napr. tam, kde sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické
ndradie vytvdra iskry, ktoré by mohli zapdlit prach alebo vypary.

c) Nedovolte detom ainym nepovolanym osobam, aby sa poéas pouZivania
elektrického ndradia zdrzZiavali v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mézZete
stratit kontrolu nad ndradim.

2) Bezpeénost — elektrina

a) Zastréka privodnej 3$nary elektrického naradia musi zodpovedat pouiitej
zasuvke. V Ziadnom pripade nijako nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouiZivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry. Neupravované zdstrcky
a vhodné zdsuvky zniZuju riziko urazu elektrickym pridom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako su
napr. potrubia, vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko urazu elektrickym pridom.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu ani vlhkosti. Vniknutie vody do rucného
elektrického ndradia zvysuje riziko urazu elektrickym priadom.

d) Nepouzivajte privodnu Sndru na iné nez urcené ucely: na nosenie ru¢ného
elektrického naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku nevyberajte zo zasuvky
tahanim za privodnu 3$ndru. UdrZiavajte sietovi $niru mimo dosahu hortcich
telies, oleja, ostrych hran alebo pohybujucich sa sucasti. Poskodené alebo
zauzlené privodné Sniry zvysuju riziko urazu elektrickym pridom.
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e)

f)

3)

a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

Ked' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouZivajte len také predlZovacie
kable, ktoré su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie
predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo vonkajSom prostredi,
zniZuje riziko urazu elektrickym pridom.

Ak sa neda vyhnut pouiitiu elektrického naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
ochranny spinac¢ pri poruchovych priadoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch zniZuje riziko urazu elektrickym pridom.

Bezpeénost osdb

Budte ostraiiti, ststredte sa na to, co robite, a s elektrickym naradim pracujte
uvazlivo. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Krdtka nepozornost pri pouZivani
elektrického ndradia méZe mat za ndsledok vdZne poranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vidy pouzZivajte ochranné okuliare.
PouZivanie osobnych ochrannych prostriedkov, ako je ochrannd dychacia maska,
bezpecnostnd pracovnd obuv, ochrannd prilba alebo chrdnice sluchu, podla druhu
elektrického ndradia a spésobu jeho pouZitia zniZuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického naradia do ¢innosti. Pred
zasunutim zastréky do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim elektrického naradia sa vidy presvedcte, Ci je
elektrické naradie vypnuté. Prendsanie elektrického ndradia so zapnutym
vypinacom alebo pripojenie zapnutého elektrického ndradia k elektrickej sieti
mdéZe mat za ndsledok nehodu.

Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho nastavovacie pomocky alebo
kl'i€e na skrutky. Nastavovaci ndstroj alebo kluc, ktory sa nachddza v rotujucej
Casti elektrického ndradia, méZe spbsobit vazne poranenia os6b.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na pevny postoj a neustale
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct lepsSie kontrolovat rucné elektrické
ndradie v neocakdvanych situdcidch.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné odevy ani Sperky. Dbajte,
aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohyblivych stcasti. Volny
odev, dlhé viasy alebo sperky sa mézZu zachytit do rotujucich Casti elektrického
ndradia.

Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsavacie zariadenie
a zariadenie na zachytavanie prachu, presvedcte sa, ¢i su dobre pripojené
aspravne pouzivané. PouZivanie odsdvacieho zariadenia a zariadenia na
zachytdvanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia nekonali v rozpore s principmi
jeho bezpecného pouzivania. Nepozornd praca méZe viest v okamihu k tazkému
zraneniu.
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4)
a)

b

-

c)

d

-

e)

f)

g)

h

-

5)

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. Pouzivajte elektrické naradie vhodné na
dany druh prace. S vhodnym rucnym elektrickym ndradim budete pracovat lepsie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu ndradia.

Nepouiivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny vypinac. Ndradie, ktoré sa
uZ nedd zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do opravy
odbornikovi.

NeZ zaénete ndaradie nastavovat alebo prestavovat, vymiefiat prisluSenstvo
alebo kym ho odlozite, vidy vytiahnite zastréku sietovej $nury zo zasuvky
a/alebo odoberte akumulator, ak je to moiné. Toto preventivne opatrenie
zabrariuje neumyselnému spusteniu elektrického ndradia.

NepouzZivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu deti.
Nedovolte pouZivat toto naradie osobam, ktoré snim nie sa ddéverne
obozndamené alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické ndradie je
nebezpecné, ak ho pouZivaju nesktsené osoby.

Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo osetrujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé
suciastky bezchybne funguju alebo ¢i nie su blokované, zlomené alebo
poskodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie elektrického
naradia. Pred pouZitim naradia dajte poskodené suéiastky vymenit. Vela nehéd
je spésobenych nedostatocnou udrzbou elektrického ndradia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo osetrované rezné ndstroje
s ostrymi reznymi hranami maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavovacie nastroje a pod. podla
tychto vystraznych upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktori budete vykonavat. PouZivanie
elektrického ndradia na iny neZ predpokladany ucel mézZe viest k nebezpecnym
situdciam.

Rukoviti a tchopové povrchy udrzujte suché, Cisté a bez oleja alebo mazacieho
tuku. Smyklavé rukoviti a tchopové povrchy neumoZriuji bezpeénu manipuldciu
a ovldadanie ndradia v neocakdvanych situdcidch.

Servis

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva origindlne nahradné suciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti
ndradia.
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PRECITAJTE SI POKYNY!
Bezpecna praca s tymto nastrojom vyZaduje, aby ste si precitali a pochopili tento
navod na pouzitie, ako aj oznacenia na nastroji.

e OBOZNAMTE SA S NASTROJOM. Pozorne si preditajte navod na poufitie.
Preskumajte poutzitie a obmedzenia, ako aj Specifické potencidlne nebezpecenstva
tykajuce sa tohto nastroja.

e DAVAITE POZOR PRED URAZOM ELEKTRINOU tak, e zabranite kontaktu tela
s uzemnenymi povrchmi. Napriklad, s potrubiami, chladi¢mi, sporakmi, chladnickami.
e DRZTE CHRANICE NA SVOJICH MIESTACH avo funkénom stave. Neobsluhujte
nastroj pokial su chrani¢ alebo kryt odstrdnené. Pred kazdym pouzitim preverte, Ci
vsetky chranice spravne funguju.

e ODSTRANTE AKEKOLVEK NASTAVUJUCE KLUCE A KLUCE NA SKRUTKOVANIE.
Vidy preverujte, ¢i su klu¢e na skrutkovanie a nastavovanie odstranené z ndradia
predtym ako ho zapnete.

e UDRZUJTE PRACOVNY PRIESTOR CISTYM. Neporiadok v pracovnom priestore a na
pracovhom stole mdze spdsobit nehody.

e ZABRANTE NEBEZPECNYM PROSTREDIAM. NepouZivajte elektrické nastroje
v blizkosti benzinu alebo inych horfavych tekutin, na vihkych alebo mokrych lokaciach
a nevystavujte ich dazd'u. Nech je pracovny priestor dobre osvetleny.

o DRZTE DETI A POZOROVATELOV DALEKO OD NASTROJA. Vietky pozorovatelia by
mali nosit bezpecnostné okuliare a byt v bezpecnej vzdialenosti od pracovného
priestoru.

e ZABEZPECTE DIELNU odstrafiovanim kltG¢ov na spustenie zariadenia, aby sa deti
nezranili.

e NENAMAHAITE NASTROJ. Elektricky ndastroj bude prevadzkovat lepgie
a bezpecnejsie ak sa pouziva v miere, na ktoru je urceny.

e POUZIVAJITE ZODPOVEDAJUCE NASTROJE. Nenaméhajte nastroj alebo jeho
pripojky, aby robili pracu, na ktoru nie su urcené.

e POUZIVAITE ZODPOVEDAJUCI PREDLZOVACI KABEL. Postarajte sa oto, e je
predlZzovaci kabel v dobrom stave. Ked pouzivate predlZovaci kdbel, postarajte sa
o to, Ze pouZivate ten, ktory je dostatocne silny, aby prendsal pruad, ktory Vas vyrobok
bude tahat. Kabel, ktory ma mensi vykon zapricifiuje klesanie napétia, ¢o spdsobuje
stratu vykonu a prehriatie.

o OBCAS PREHLIADAJTE PREDLZOVACIE KABLE. VVymerite ich pokial s poskodené.

e NOSTE ZODPOVEDAJUCI ODEV. Nepouzivajte $iroky odev, kravaty alebo $perk,
ktoré sa mozu uchytit do pohyblivych dielov nastroja a zapri€init Uraz. Odporuca sa
nosenie obuvi s protiSmykovou podrazkou pocas prace vonku. Zdvihnite/uviazte si
dlhé vlasy alebo noste ochranu.
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e VZDY NOSTE OCHRANNE OKULIARE S BOCNYM CHRANICOM. Oby¢ajné okuliare
maju skla, ktoré su len odolné narazom; to NIE SU bezpe&nostné okuliare.

e OCHRANTE SI PLUCA. Pokial je operdcia, ktord vykondvate prasiva, noste masku.

e OCHRANTE SI SLUCH. PouZivajte ochranu usi po&as dlh3ej préce.

e NENAMAHAJTE KABEL. Nikdy nenoste nastroj drziac ho za kébel a netahajte kébel
ked ho odpajate zo zdsuvky. Drzte kdbel daleko od teploty, oleja alebo ostrych hran.

e NEVYTAHUJTE SA NADMERNE. Udr?ujte dobri polohu a rovnovéhu v kazdej chvili.

e POZORNE UDRZUJTE NARADIE. UdrZujte naradie ostrym a Cistym kvoli lepsej
a bezpelnejSej prdci. Dodrziavajte pokyny k olejovaniu a vymene dielov.

e NIKDY NENECHAVAJTE PREVADZKUJUCI NASTROJ BEZ DOZORU/VYPNITE
NAPAJANIE. Vypnite napéajanie nastroja ked sa nepouZiva, pred servisom alebo ked
menite doplnky, kotuce, atd.

o ZABRANTE NAHODNEMU ZAPNUTIU NASTROJA. Ked pripajate kabel do zasuvky,
postarajte sa o to, aby spinac bol v polohe vypnuté.

e POUZIVAJITE ODPORUCANE DOPLNKY. Poufitie nespravnych doplnkov méze
zapricinit zranenia.

e POUZIVAITE LEN BRUSNE KOTUCE s nominalnym poétom otacok rovnakym alebo
vacsim ako 2850 otacok za minutu.

e NEPOUZIVAITE kotlile s nezodpovedajicou velkostou diery. NEPOUZIVAITE
podlozky alebo skrutky na kotuc, ktoré su defektné alebo nezodpovedajuce a NIKDY
sa nedotykajte brisneho kotuca alebo inych pohyblivych dielov.

e NIKDY NESTOJTE NA NASTROIJI. Pokial sa nastroj nakloni alebo pride klen
nahodnému kontaktu s koti¢om st mozné vazne zranenia.

e SMER BRUSENIA. Vidy majte na vedomi smer rotacie kottca; nebriste pokial
opora nie je spravne zmontovana. NIKDY nebruste viac ako jeden obrobok zaroven.

o Nikdy nepouZivajte poskodené bruisne kotlce a pasky.

&VY'STRAHA

Po vypnuti, koleso sa pokracuje otacat.

o PREVERTE, €I SU TAM POSKODENE DIELY. Pred dal$im pouZitim néstroja, chranic
alebo nejaky iny diel, ktory je poskodeny by bolo treba prehliadat pozorne, aby bolo
zistené, ¢i bude spravne prevadzkovat, a ¢i bude vykonavat svoju uréend funkciu.
Preverte, ¢i su pohyblivé diely spravne zmontované a pripevnené, aci existuju
praskliny na dieloch, a ¢i existuju akékolvek iné nespravnosti, ktoré mozu vplyvat na
prevadzku néstroja. Chranic alebo iny diel, ktory je poskodeny musi byt vymeneny zo
strany opravneného servisového strediska, aby sa zniZili rizika zranenia.
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e UDRZUJTE REZACIE NARADIA SUCHYMI, CISTYMI ABEZ STOP PO OLEJI A
MAZADLE. Pri Cisteni, vidy pouZivajte Cistu utierku. NepouZivajte brzdiace tekutiny,
benzin, vyrobky na zéklade nafty alebo rozpustad|a, aby ste vydistili nastroj.

e PERIODICKY PREHLIADAJTE KABLE NA NASTROJI A PREDLZOVACIE KABLE
a v pripade poruchy zavolajte kvalifikovanému serviséru, aby ich opravil. Pri praci
vzdy majte na vedomi, kde sa kabel nachadza a drzte ho daleko od kotuca, ktory sa
otaca.

e NIKDY NEPOUZIVAITE NASTROJ V OKOLi, VKTOROM SU MOZNE VYBUCHY.
Beiné iskrenie motora alebo iskra kovu, ktory je briseny mozu zapalit vypary.

e POUZIVAITE PREDLZOVACIE KABLE NA VONKAJSIE POUZITIE. PouZivajte len
predlZovacie kable, ktoré maju schvalené uzemnenie, a ktoré su urcené a oznacené
k vonkajsSiemu pouZzitiu.

e NEVYTAHUIJTE SA, aby ste dosiahli obrobok, kus Zeleza alebo ¢okolvek iné, ¢o je na
ceste alebo blizko cesty brisneho kotuca.

e VYHYBAJTE SA NAHLYM POHYBOM A POLOHE RUK ked sa znenazdania mozete
podmyknut a rukou sa dotknUt kotuca. Postarajte sa o to, aby ste VZDY udrzovali
stabilnu polohu tela.

e NESTOJTE na ceste kotuc¢a a nedovolte castiam Vasho tela, aby boli na ceste
kotuca.

e NEPOUZIVAITE NASTROJ POKIAL SPINAC NEZAPINA ALEBO NEVYPINA.

Spinace, ktoré su pokazené vymerite v opravnenom servisovom stredisku.

o NEZAPINAJTE A NEVYPINAJTE RYCHLO SPINAC MOTORA. Toto by mohlo uvolnit
kotu¢ a zapri¢init nebezpednu situdciu. Pokial k tomu pride, posurite sa a nechajte
koleso Uplne sa zastavit. Odpojte brusku z elektriny a pevne zatiahnite maticu na
kolese.

&VY'STRAHA

Pri servise pouZivajte len origindlne ndhradné diely. PouZitie akychkolvek inych
nahradnych dielov méZe predstavovat nebezpelenstvo a zapricinit poSkodenie
vyrobku.

e POUZIVAITE LEN PRIRUBY uréené na tuto stolnd brusku.
POKIAL KTORYKOLVEK DIEL BRUSKY CHYBA alebo je zlomeny, ohnuty alebo
defektny akymkolvek sp6sobom alebo pokial elektricky komponent neprevadzkuje
spravne, vypnite spina¢, odpojte kabel zariadenia z napajania aobratte sa na
opravnené servisové stredisko na riesenie problému.
e POSTARAITE SA O TO, ZE JE BRUSKA BEZPECNE ZMONTOVANA ako je opisané
v ndvode na pouzitie predtym ako pripojite tento néastroj k napajaniu.

10
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e NEZATAHUITE PRILIS MATICU KOTUCA. Nadmerné zatahovanie mdze zapri¢init
prasknutie pocas prace. Prehliadajte brusny kotu¢, aby ste si vSimli viditelné
defekty. Preverte, ¢i su na kotuci tam praskliny a pukliny a preverte, ¢i spravne
funguju pred pouzitim.

e Musite Casto nastavovat chrani¢ pred iskrami, aby opotrebovanie kotucov bolo
kompenzované, udrzujic rozmedzie medzi chranicom a kotd¢om ¢im mozno mensie
a nie vacsie ako 2 mm.

e Musite ¢asto nastavovat oporu, aby bolo kompenzované opotrebovanie kotuca,
udrzujuc rozmedzie medzi oporou a kotu¢om ¢im mozno mensie a nie vacSie ako 2
mm.

e VZDY JEMNE STLACTE OBROBOK PRI BRUSNOM KOTUCI ked za&inate brusit.
Hruby tlak moze zlomit kotu¢. PouZivajte jemny tlak ked zaéinate brusit; nadmerny
tlak na studenom kotuci moze zapri€init prasknutie kotuca.

e RIZIKO ZRANENIA V DOSLEDKU NAHODNEHO SPUSTENIA. NepouZivajte v okoli,
v ktorom mozu byt pritomné deti.

o NIKDY NESPUSTAITE BRUSKU ked sa kotu¢ dotyka obrobku.

e PRIPEVNITE OBROBOK. Vidy pevne oprite obrobok o oporu.

e NEPOUZIVAITE STOLNU BRUSKU ak chyba matica priruby alebo matica upinadla
alebo ak je hriadel ohnuty.

o CASTO ¢istite prach z brdsenia, ktory sa zhromazduje pod briskou.

e NEOBSLUHUIJTE TOTO NARADIE AK STE POD VPLYVOM NARKOTIKOV, ALKOHOLU
ALEBO AKYCHKOLVEK LIEKOV.

e BUDTE VZDY OPATRNI. Nedovolte, aby istota, ktord ste ziskali ¢astym pouZitim
nastroja vplyvala na to, aby ste sa stali prili§ sebavedomymi. Chvila nepatrnosti staci,
aby boli sp6sobené vazne zranenia.

e BUDTE OPATRNI A DRZTE VSETKO POD KONTROLOU. Dévajte pozor na to, ¢o
robite ariadte sa zdravym usudkom. Neobsluhujte nastroj ked ste unaveni.
Neponahlajte sa.

e SCHOVAITE SI TIETO POKYNY. Casto ich ¢&itajte a pouZivajte, aby ste vy3kolili inych
pouzivatelov. Pokial poZiCiate niekomu tento nastroj, poZicajte mu aj tieto pokyny.

&VVSTRAHA

Urcity druh prachu, ktory vznika lestenim, pilenim, brdsenim, vftanim a inymi
stavebnickymi aktivitami obsahuje chemikalie, o ktory vieme, Ze zapriciriuju rakovinu,
vrodené defekty alebo iné reproduktivne poruchy. Niektoré priklady takychto
chemickych latok su:

e Olovo z farieb na zaklade olova.

11
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e  Krystalovy kremik z tehly a cementu, ako aj inych stavebnych vyrobkov, aj arzén
a chrom z chemicky spracovaného dreveného materidlu.

Riziko vystavenia tymto substanciam variuje v zavislosti od toho ako casto

vykonavate tento druh prace. Aby ste zniZili vystavenie tymto chemikaliam: pracujte

v priestore s dobrou ventilaciou ako aj so schvalenou bezpecnostnou vybavou, ako su

masky, ktoré su Specidlne zostrojené, aby zabranili prieniku mikroskopickych

Ciastociek.

&VY’STRAHA

Neskusajte obsluhovat tento nastroj kym si dokladne nepreéitate a nepochopite
Uplne vsetky pokyny a bezpecnostné pravidla uvedené vtejto prirucke.
NedodrZiavanie uvedeného modzie spobsobit nehody, ktoré zahffaju poZiar, Uraz
elektrinou alebo vazne ujmy na zdravi. Schovajte si tento ndvod na pouZitie a Casto
ho prehliadajte, aby ste stale pracovali bezpecne, a aby ste ponaucili inych, ktori
mozu pouzivat tento nastroj.

&VY'STRAHA

Prevadzka akejkolvek brusky moéze zapricinit vyhodenie cudzieho objektu k Vasim
o¢iam, vyustujuc do véazinych zraneni oci. Predtym ako zanete pracovat s tymto
elektrikcym nastrojom, vidy si dajte bezpecnostné okuliare alebo bezpecnostné
okuliare s bo¢nym chrani¢om, ako aj chranic tvare ked'je to potrebné.

BEZPECNOSTNE POKYNY TYKAJUCE SA LEN STOLNYCH BRUSOK

¢ NepouzZivajte poskodené prisluSenstvo. Pred pouzitim skontrolujte prisluSenstvo,
ako napr. briusne kotuce, ¢i nie si posSkodené alebo prasknuté. Po kontrole
a instalacii prislusenstva zaujmite vy aj okolostojace osoby polohu v dostatocnej
vzdialenosti od rotujliceho prislusenstva a na jednu minutu nechajte bezat
nezataZené elektrické naradie pri maximalnych otackach. Poskodené prislusenstvo
sa pocas tejto skusky obycajne rozpadne.

e Menovité otacky prislusenstva musia byt minimalne rovnaké ako maximalne
otacky vyznacené na elektrickom naradi. Prislusenstvo, ktoré sa otdaca rychlejsie,
ako su jeho menovité otdcky, sa méze zlomit a rozletiet.

¢ Nikdy nebruste bocnou stranou brisneho kotuca. Brusenie bo¢nou stranou kotuca
mdéZe spésobit jeho prasknutie a odlet tlomkov.

12
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e Pravidelne kontrolujte vzdialenost medzi podperou pre obrobok prip. drZziakom
chranica proti odletujicim iskram a brdsnym koti¢om av pripade potreby ju
upravte. Vzdialenost od brusneho kotuéa nesmie byt vacsia ako 2 mm. Pri vacsich
vzdialenostiach nebudete dostatocne chraneny pred odlietavajucimi iskrami.
Rotaény pohyb brisneho kotti¢a mdze obrobok vtiahnut a spdsobit poranenia.
Brusny kotuc vymenite, ked sa drziak chranic¢a proti odletujucim iskrdam uz neda
nastavit na pozadovanu vzdialenost maximalne 2 mm od brusneho kotuéa.

e Brusne kotuce, ktorych priemer je vacsi nez udaj na elektrickom naradi, nie su
pripustné.

e Elektrické ndradie pouzivajte len s pracovnymi nastrojmi namontovanymi na
obidvoch vretenach. Zabrani sa tym kontaktu s rotujucim vretenom.

e Pouzivajte kotuce, ktoré maju dieru rovnaki ako vreteno brusky. Neskusajte
strojnicky obrabat kotu¢ mensej velkosti, aby zodpovedal vretenu.

e Nepouzivajte poSkodené alebo nestvarnené kotuce.

MONTAZ

ROZBALOVANIE

&V?STRAHA

‘ Niektoré kovové diely mézu mat ostré hrany po formovani. Prosime

Vas, aby ste prehliadali hrany vsetkych kovovych dielov pred ich
obsluhou. V opaénom pripade mézu vzniknut zranenia.

LOKACIE KOMPONENTOV A OVLADANI
Potom ako vytiahnete vsetky diely z krabice, mali by ste mat diely zobrazené na
obrazku:

13
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A
A- Chranic pred iskrami
B- Tladidlo
C- Chranic oci a nosic
D- Podstavce

POLOZKY POTREBNE K MONTAZI
Nasledujuce polozky su potrebné, aby ste ukondili proces instalovania, ale nie su
zahrnuté v baleni:

Mnoist

Opis vo

Francuzsky k¢ 8 mm

Francuzsky kfu¢ 13 mm

Sesthranna skrutka M8-1.25 (dika variuje)
Plocha podlozka 8 mm

Bezpecnostna podlozka 8 mm

Sesthranna matica M8-1.25

NINIAINRF(FP

MONTAZ

Postarajte sa oto, aby pracovny stél, na ktory planujete zmontovat brusku bol
dostatocne pevny, aby vydrzal hmotnost stroja ako aj akykolvek tlak, ktory vznika
pocas prace. Pracovny stél by mal mat plochy povrch a mal by byt tazky alebo
pripevneny k podlahe, aby sa nepohyboval pocas prace.

14
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Potrebné komponenty a Zeleziarska vybava Mnoistv
o

Bfus

Sesthranna skrutka M8-1.25 (dizka variuje)
Plocha podlozka 8 mm

Bezpecnostna podlozka 8 mm

Sesthranna matica M8-1.25

NIN(DIN|(-

Na montaz brusky:

1. Najdite si tu najlepSiu polohu vo Vasej dielni, aby ste zmontovali brisku.
Zvolte si miesto na pracovnom stole, ktoré Vam dovoli, aby ste mali dostatok
priestoru, aby ste posuvali uréeny obrobok okolo brusky. Operator (ako aj
pripadni pozorovatelia) by mali mat dostatok miesta, aby sa pohybovali.

e Dajte bridsku na miesto, ktoré je dobre osvetlené a blizko elektrickych zasuviek.
Osvetlenie by malo byt dostatoéne silné, aby odstranilo tiefi a zabranilo
namahaniu odi. Elektrické vedenia by mali byt uréené vyzadovanej sile ampérov.

POZNAMKA

Odstrante napajacie kable alebo predlzovacie kable z priechodnych oblasti.

2. Dajte brusku na pracovny stél pomocou skrutiek, ktoré su dostatocne dlhé, aby
presli cez pracovny stol a podstavec brusky. Zabezpecte kazdu skrutku plochou
podlozkou, bezpecnostnou podloZzkou a Sesthrannou maticou, ako je zobrazené
na obrazku 1.

POZNAMKA

Kvéli tomu, Ze velkost variuje v zavislosti od kazdej jednej situdacie, Zeleziarsky
material v tomto kroku nie je zahrnuty.
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Podstavec

.| Pracovny stél .

_k'.) , ~~podlozka
o Bezpe&nost

i‘/na

Plocha
odlozkal”"

|Plocha

. Matica

Skrutk.a" .

Obrazok 1. Davanie

PREVADZKA ZARIADENIA

&VY'STRAHA

&VVSTRAHA

stroja na pracovny stol

Drzte Siroky odev pod kontrolou a daleko od stroja, a dlhé vlasy uviazané.

Ked vykonavate udrzbu, montaz alebo nastavovanie, odpojte napdjanie. Pokial to
neurobite, méZu vzniknut vazne ujmy na zdravi.

&VVSTRAHA

Pouzivanie tohto nastroja vytvara prach, ktory mézZe zapricinit alergické reakcie
a dychacie problémy. Ochrante sa nosenim bezpecnostnych okuliarov a masky pocas
celého procesu prace. NENOSTE rukavice kym pracujete s tymto nastrojom, lebo
mbzu byt uchytené povrchmi, ktoré sa otacaju a mozu sa zaseknut. Nedodrziavanie

tejto vystrahy moze spbsobit vazne ujmy

na zdravi.
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SKUSOBNA PRACA
Ked' je montaz hotovd a nastavovania urobené podla Vasich Zelani, ste pripraveni
skusit nastroj.

Na vSetkych brusnych kotucoch existuje moznost, Ze sa rozkladnu pocas prevadzky,
zapricinujuc vazne zranenia alebo zranenia so smrtelnym vysledkom! Vzdy stojte po
boku brusky ked ju zapinate a noste zodpovedajucu ochrannu vybavu, aby ste sa
ochranili.

Aby ste pustili dvojstranny brus do skiSobnej prevadzky:

1.  Zapojte zariadenie do zdroja napajania.
2.  Stojte po boku bridsneho kotica a zapnite brusku.

Zariadenie by malo prevadzkovat s malo alebo so Ziadnymi vibraciami alebo hlukom
v dosledku trenia. Mali by ste preskimat zvlastny alebo nezvycajny hluk. Pokial
vyzerd, Ze je ndstroj v poriadku, dajte sa pre¢ zo smeru rotacie brusneho kotuca
a nechajte ho prevadzkovat 12 minut, aby ste sa presvedcili, Ze je kotu¢ Strukturalne
pevny.

Pokial nemoézZete lahko najst zdroj nezvycajného hluku alebo vibracii, obratte sa na
opravnené servisové stredisko.

PODSTAVEC PRE NASTRO!J

Podstavec pre nastroj sa pripaja k vnutornej strane chranic¢a a zabezpecuje povrch,
ktory sa musi pouzivat na drzanie obrobku pocas prace. Uréité druhy brisenia mozu
vyzadovat upinadla alebo dodato¢nu vybavu, ktora sa bude pouZivat pri podstavci,
aby bol zabezpeceny zodpovedajici uhol obrobku na kotuci. Pokial nezmontujete
a nepouzivate oporu pre nastroj, mozete byt vystaveny riziku vaznej ujmy na zdravi!

Potrebné komponenty a Zeleziarska vybava Mnoistv
o
Skrutka na tlacidlo M5-0.8 2
Plocha podlozka 5mm 2
Sesthranna matica M5-0.8 2

Aby ste zmontovali podstavce:
1. Pomocou skrutiek, podloZziek od 5 mm a Sesthrannych matic pomaly pripojte
podstavce vertikalne v pomere k povrchu pasky alebo kotuca.
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2. Aby ste nastavili uhol podstavca brusnej pasky, pouZivajte pravitko alebo
uhlomer, aby ste urcili polohu podstavca v pomere k brisnej paske.
3. Nastavte obe podstavce okolo 1/16” — 1/8” od brusneho kotica a pasky —

pripevnite skrutky. Obrazok 2 zobrazuje spravne nastavenie opory na pristroj na
brdsnom kotuci.

Obrazok 2. Podstavec nainstalovany a zmontovany blizko brdsneho kotuca
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CHRANIC PRED ISKRAMI A CHRANIC OCi

Chrani¢ pred iskrami musi byt zmontovany 18/” od bridsneho kotiuca, aby bolo
znizené riziko pred iskrami, ktoré letia k operatorovi. Chrani¢ oéi musi byt
zmontovany medzi briusnym kotic¢om a tvarou operatora, aby sa ochranil operator
od drobnych kusov, ktoré vyhadzuje kotu¢ — nie je zamenou za bezpecnostné
okuliare!

Potrebné komponenty a Zeleziarska vybava Mnoist
Vo

Chranic oci a nosic

Drziak chranica oci

Nosic drziaka chranica oci
Chranic pred iskrami

Plocha podlozka 8mm
Sesthranna skrutka M8-1.25
Skrutka na fixovanie M6-1.0 x 18
Plocha podlozka 6mm
Sesthranna matica M6-1.0
Skrutka M5-0.8 x 8

Plocha podlozka 5mm

RR R R R R R (R (R (kR

Aby ste zmontovali chranic¢ pred iskrami a chranic odi:
1. Pouzivajuc skrutku od 5 mm a podlozku, dajte chrani¢ pred iskrami sp6sobom
zobrazenym na obrazku.
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Villager

o l_\; Zmontovat

A nosic

Zmontovat

cfranlc [e]6]] ‘

Obrazok 3. Zmontovany chranic pred iskrami a chranic oci
2. Pripojte chrani¢ oci k nosicu pomocou skrutiek na fixovanie od 6 mm, podlozky
a Sesthrannej matice. PouZivajte Sesthrannu skrutku od 8 mm a podlozku, aby
ste pripojili nosic.
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NASTAVOVANIE PASKY NA BRUSENIE
Nastavovanie pasky na brusenie oznacuje centrovanie pasky na valcoch, aby sa
pohybovala rovhomerne a nedotykala sa strany krytu na pasku.

Aby ste nastavili pasku na brusenie:

1. ODPOJTE STROJ Z NAPAJANIA!

2. Zakrutte brasny kotuc.

3. Kym krutite brisny kotu¢, pozerajte ako sa brusna paska otaca na hornom valci.
Pokial je nastavena spravnym spdsobom, bridsna pdaska by mala byt centrdlne
umiestnena medzi stranami krytu na pdasku, ako je zobrazené na obrazku 4.

Obrazok 4. Brusna paska zmontovana centralne medzi okrajmi krytu na pasku na
hornom valci

4. Kym otacate kotu¢, otoCte ovladacie tlacidlo na nastavovanie, obrazok 5, proti

smeru otdcania hodinovych ruciciek, aby sa pdaska posunula dolfava alebo
v smere otacania hodinovych ruciciek, aby sa paska posunula doprava.
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Obrazok 5. Ovladacie tlacidlo na nastavovanie.

5. Potom ako nacentrujete pasku, otoCte brusny kotuc, aby ste sa presved(cili, Ze sa
paska pohybuje spravne.

VYMENA KOLIES
Aby bol zmontovany alebo rozmontovany brusny kotu¢, chrani¢ kotica musi byt
odstraneny.

&VY’STRAHA

Nebezpecdenstvd pri pouzivani poskodeného kolesa zahffiaju vyletovanie kuskov
ostrého abrazivneho materidlu, ¢o moze zapri€init vazne ujmy na zdravi alebo ujmy
so smrtelnym vysledkom. Prehliadajte kazdy brisny kotu¢ predtym ako ho
zmontujete a NEPOUZIVAITE poskodeny brusny kotug!

Aby ste rozmontovali/zmontovali kotu¢:
ODPOITE STROJ Z NAPAJANIA!

e  Odstrante tri skrutky a matice z vonkajsieho chranica. Stiahnite vonkajsi chranic
a chranic rafika.
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Pouzite klIi¢ na matici, ktorad drzi kotu¢ na vretene. Druhou rukou drzte kotuc,
aby sa neotacal.

Poznamka: Vreteno brusneho kotuca ma vlavy zavit, takze vykratenie matice
bude vyZadovat otdcanie v smere hodinovych rudiciek.

Odstrante vonkajsiu prirubu kolesa a papierovy kotuc. Stiahnite kotuc z vretena.
Na zadnej strane kolesa sa tiez nachadza papierovy kotuc a priruba, ktoré by
bolo treba odstranit.

Zmontujte novy kotuc v opacnom poradi alebo tak, ako je zobrazené na obrazku
6. Postarajte sa o to, aby medzi prirubami kolies a samotného kolesa vidy bol
papierovy kotuc alebo kotuc z vldkien. Zatiahnite pevne maticu, ale NIE prilis.
Nadmerné zatiahnutie méze spdsobit prasknutie kotuca.

I/T{\t ‘PiA eroy ,-'._7_'
lk' e EEAA

Kotuc

Papierovy

Obrazok 6. Poradie montaze kotud¥atica

&VVSTRAHA

Vynechavanie papierového kotuca pri montazi moze zapricinit, aby koleso znéasalo
nadmerny tlak spésobujuc prasknutie a pripadny rozklad! NIKDY neddvajte brusny
kotu¢ na vreteno bez papierového kotuca alebo kotuca z vlakien medzi kolesom
a prirubou.

Zase zmontujte chranice.
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Spustite novy kotu¢, aby prevadzkoval najmenej jednu mindtu kym stojite mimo
smeru otdcania. Ak su na kotuci poSkodenia, on sa pokazi len ¢o dosiahne pinu
rychlost.

PRED BRUSENIM

Bruska je bezpecny nastroj ked' sa spravne pouZiva. Popri bezpecnostnych pokynoch
v tejto prirucke, je najddlezitejSie, aby ste sa v kazdej chvili riadili zdravym dsudkom.
Precitajte si nasledujuice polozky, aby ste sa ochranili pred brusenim:

Postarajte sa o to, aby vSetky chrdnice a chranice oci boli na svojom mieste.
Stojte bocne od brusky ked ju zapinate a nechajte ju prevadzkovat celd minudtu
pred KAZDYM pouZitim.

Postarajte sa o to, aby ste bezpe¢ne zmontovali svoju brusku, a aby ste vykonali
skusobnu pracu podla pokynoch v tejto prirucke.

Majte na vedomi, Ze brusenie ¢asto vytvara iskry. NEDOVOLTE, aby niekto stal na
ceste iskier. NEBRUSTE blizko horlavych tekutin alebo plynov.

Noste zodpovedajuci ochranny odev. Zapamatajte si, Ze Ciastocky letiace
z brisneho kotuca letia velmi rychlo — pripravte sa na to. Noste ochranné
okuliare alebo chranic¢ tvare, masku na prach, zatky do usi, koZzenu zasteru
a koZzené pracovné cizmy.

NEOPIERAJTE SA O OBROBOK spdsobom, ktory moze zapricinit, aby Vase ruky
uchytil kotu¢, ktory sa otaca pokial obrobok sklzne.

Sustred'te sa na Ulohu, ktord vykondvate. PRESTANTE brusit pokial Vas nieco rusi.
NEBRUSTE z boku kottca. Hoci je bo¢né brusenie dovolené na niektoré typy
kotucov, tento model nie je zostrojeny na boc¢né brusenie.

OBSLUHA BRUSKY

Bruska je zostrojena len na pouzivanie na tvrdych kovoch. Makké kovy a drevené
vyrobky mozno pouzivat len na brisnej paske, lebo mézu rychlo pretaZit povrch
bridsneho kotuca a znicit jeho abrazivne vlastnosti.

&VY’STRAHA

Nehody pri briseni moézu zapri€init vazine zranenia alebo zranenia so smrtelnym
vysledkom! Ochrante sa c¢itanim a dodrziavanim vsetkych predtym uvedenych
bezpecnostnych informacii v tejto prirucke pred brusenim.
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Aby ste brusili brusnym kotu¢om:

1. Pripojte zariadenie kzdroju napajania, stojte po boku bridsneho kotuca
a posuvajte Cerveny spinac na polohu ON (zapnuté).

2. Nechajte zariadenie prevadzkovat najmenej jednu minGtu, aby ste sa
presvedcili, Ze je brusny kotuc bezpecny k pouZitiu, a potom sa posunte k prednej
Casti zariadenia.

3. Pevne drite obrobok a spravne ho oprite o podstavec.

4.  Poutzivajuc mierny tlak, dajte obrobok na predny povrch kotuca a posuvajte ho
dopredu-dozadu istymi, rovnomernymi pohybmi.

POZN/—\MKA

Pouzivanie nadmerného tlaku spomali zariadenie a mdze poskodit kotu¢. PouZivanie
prili$ slabého tlaku mozZe spbsobit odskakovanie obrobku a nebudete mat dobry
kontakt s kotuc¢om.

5. Pravidelne pondrajte obrobok do nadoby s chladiacim prostriedkom, aby ste ho
vychladli.

6. Ked chcete zastavit brusku, posurite ¢erveny spina¢ na polohu OFF (vypnuté).
Vtejto chvili, NEPOKRACUITE s brisenim a NEZASTAVUITE ruéne brasny kotué
pomocou obrobku!
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PROBLEMY A RIESENIA

Tato Cast poddva prehlad najéastejsich problémov, s ktorymi sa moZete stretnut
pocas prace, ako aj rady, ¢o urobit. Nevykondvajte nastavenia kym neodpojite
zariadenie z napajania a kym sa otacavé diely nezastavia Uplne.

PROBLEM MOZNA PRICINA MOZNE RIESENIE

Motor sa prehrieva. 1. Motor je pretaZeny. 1. Znizte zataZenie motora.

1. Prehliadajte konekcie na

1. Kratke spojenie v motori |motori pre zlé spojenia alebo

alebo uvolnené konekcie. kratke spojenia alebo
Motor sa zastavuje (Co 2. Nizke napatie. opotrebované izolacie.
vyustuje do poruchy alebo 3. Zlé poistky alebo 2. Napravte stavy, ktoré
prerazenia poistky) automatické spinace na sposobili nizke napatie.

vodu. 3. Dajte zodpovedajuce

4. Motor je pretazeny. alebo automatické spinace.

4. Znizte zataZenie motora.

Zariadenie spomaluje kym 1. Hibka rezania je prilié 1. Spomalte rychlost
prevadzkuje. velka. pohybu obrobku na kotuci.

1. Postarajte sa o to, Ze je
zariadenie bezpecne
pripojené k stabilnom
povrchu.

2. PouZite zariadenie na
drzanie, aby ste pevne drzali
obrobok.

3. Pouzite maksi kotuc
alebo znizte rychlost
pohybovania obrobku.

1. PouZite zariadenie na
drzanie, aby ste pevne drzali
obrobok.

1. Vibrovanie zariadenia.

2. Obrobok sa nedrzi pevne.
VIny na povrchu obrobku. 3. Povrch kotuca je
nerovnomerny.

4. Kotuc je prilis tvrdy.

1. Necistota povrchu na
Ciary na povrchu obrobku. kotuci.
2. Obrobok sa nedrzi pevne.
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Popaleniny alebo praskliny na
obrobku.

1. Nespravny typ brusneho
kotuca

2. Nespravna rychlost
posuvania obrobku.

3. Potrebna tekutina na
chladenie.

1. Skduste s kotuc¢om, ktory
je maksi alebo ma hrubsiu
granulaciu.

2. Spomalte rychlost
pohybovania obrobku na
kotuci.

3. Pridajte op¢nu sustavu na
chladenie alebo pridajte
tekutinu na chladenie rucne.

Kotuc¢ sa rychlo opotrebovava,
granulacia spadava.

1. Hibka rezania je
nadmerna.

2. Kotu¢ je makky.

3. Priemer kotuca je prilis
maly.

4. Zlé spojenie na kotuci.

1. Spomalte rychlost
pohybovania obrobku na
kotuci.

2. Kotuc je prilis makky na
latku, ktora sa brusi, zvolte si
silnejsie spojenie.

3. Vymente kotuc.

4. Poradte sa s vyrobcom
brusneho kotuca.

Na povrchu kottca a obrobku
vidno znaky spalovania.

1. Kotuc je prilis tvrdy
2. Rychlost postvania
obrobku je prilis mala.

3. Potrebna tekutina na
chladenie.

1. Kotuc je prili$ hruby na
latku, ktora sa brusi, zvolte si
makksie spojenie.

2. Zvyste rychlost
pohybovania obrobku na
kotuci.

3. Pridajte op¢nu sustavu na
chladenie alebo pridajte
tekutinu na chladenie rucne.
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ES VYHLASENIE O ZHODE STROJOVYCH ZARIADENI

C€

Cnopep, MawwuHHaTta gupektusa 2006/42/EC ot 17 mait 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onucanue Ha awurama: DVISTRANNY BRUS Villager VLN 375

3aneasame ¢ NbsHA 0M2080pHOCM, Ye NOcoYeHUAM npPodykm e Ou3aliHuUpaH u

npoussedeH 8 cbomeemcmeue c:

e [upektusa 2006/42/EC oTHOCHO 6€30MacHOCTTa Ha MaLlIMHUTE

e [upektnsa 2014/30/EU OTHOCHO €/1eKTPOMarHMTHa CbBMECTMMOCT

e [upektusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 0THOCHO orpaHnyeHneTo 3a ynotpeba Ha
onpeaenieHn ONacHW BELLECTBA B €/1EKTPUYECKOTO M e/IeKTPOHHOTO obopyaBaHe
(RoHS)

XapMOHVI3VIpaHVI 1 opyrn Usnon3saHM CtTaHAaApTuU:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016+A11:2017

YNbAHOMOLEHO NMue 3a M3roTBAHE Ha TexXHWYecKaTa [AOKyMeHTauusa: 3BOHKO
laBpunos, c agpec Ha komnaHusaATa Villager [.0.0, Katoxoea 32 P, 1000 /ltobnsiHa

MscTo/aaTta: obnsHa, 26.06.2019.

OTFOBOPHO /inue 3a CbCTaBAHE Ha TEXHUYECKUTE AOKYMEHTHU
3BOHKO aBpunos

élx W
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For more informations
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